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Irodalmi Tukor

Kiss Benedek

HOMBURG HERCEGE URA ELOTT

En j6 Uram, Te vagy a gydztes,
és vesztes én ifjti fdmmel.
De tudd: minden gy&zelem koztes,
s mi lett volna, ha a svéd gydz le?

Latvan esélyt, lovam eresztém,
s utdnam a jo pikas sereg.
Te megbilntettél akkor estén.
Nem tnnepelted gydzelmemet.

Sunyitva beallni a rendbe?
Stilusbdl kovetni tévutat?
Szliless meg mindenkiben rendre —
hisz mi intézzik sorsodat!

Hadban az ember nem mérlegel,
farkas vére vagy medve vére.
Megvallom, ha ugyan érdekel:
én borra vdgyom ink&bb, mint vérre.

Borra és nore, fejérbdrire,

s hogy méhek déngjenek a kertben.
A csatézas istenek blne,

s azt hittem, az vagyok én is: isten.

Csapj el, buntess meg, akasztass fel —
én Te-szivedtdl tettem a dolgom.
Téged szolgallak, bar hit az ember.
S hogy végre gy6zz, véremet ontom.

Egyetlen véremet kiontom.
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A ZSIBBADT ASSZONY

ELESZTESE

Eledj meg, éled;,
szép Gorog llonam,
csinéltatok néked
olyan csodakutat,
reggeli aimodbdl
mikoron felserkensz,
egyik aga gyonggyel
pergd vizet hanyjon,
masik aga vérrel

ill6 kolest hanyjon.

Mikor a pezsgd viz

az orcadra cséppen,
tudjad, hogy szeretdd
nélkiled, a kbdben.
Ha a piros koles
taladban megcsendill,
tudjad, hogy szeretdd
nélkiled, egyedil.

Indulj akkor Gtnak,
szép Gorog llonam,
utad ne nézd, hosszu,
utad ne nézd, keskeny,
pipacslé 6svényen
indulj kedvesedhez.

Adnék én rad akkor
fejér viseletet,

kin az angyalok is
csak irigykedjenek,
adnék én rad akkor
rojtos selyemkenddt,
hogy allhatnal méltan
ordogok elbtt is,

és szilizek korében
helyed elfoglalnad.

CSOKONAI INVITALASA

Ocsém Uram, Batyam Uram —
hogy is szdlitsalak ugyan,
kedves Batyam, édes Ecsém,
testvérem a tOkék csecsen?!

Sovany vagy, vézna, megbocsass!
Parisnal, Bécsnél messzebbre lass:
olyan tavol fejtél a gyomrod,
mint ahol térok szarik szurkot.

A kis Lilli is — bizony , azannya! —
megéri pénzét, mint az anyja.
Zsuzsiban bizzal, egykomam,
vagy vagtazhatsz Szentlélek lovan.

S hogy nem juttal te Amerikaba!
Vagy mint majd Rimbaud, Afrikaba?
(De hat az embernek draga a laba,
a tidot kikopjuk, Ggy kapunk labra.)

Ha utad Szigliget felé viszen

— onnan Szent Gyorgy-hegy ugras iszen —,
latunk, kedvesem, foldi jokkal,

lesz bor, pipa, nd is akad —

ne gondolj te az églakdkkal!

S mulatjuk magunk dévaj szokkal,
mint kikre a menny raszakad.

(Ezt énekeltem én,
mikor ajultabol
keltém violamat,
mintha félalmabul,
s valék érte oda.

Utamon katrany hull,
de csak Ot érhessem,
méltan dédelgessem,
nem kérek maést dijul.)

Pannon Tukér 2006/4
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Kalmar Zoltan

Szemkultdrak

Az emberben lakozé erkolcsi torvény és a csillagos ég csodélata a filozéfus elmét évezredek Ota tdprengésre
készteti. Az ismert filozéfiatorténeti adomak szerint az egyik legbogarasabb és leginkabb otthon Gld bdlcseld hirében
allé Immanuel Kant a t6le idegen sz(kszavasaggal nyilatkozik filozéfusi dntudatardl, a magunkra és a fényld égboltra
valé pillantas kdvetelményérdl. A két igazodasi pontra azonban jelentds mlveket helyez el. Egyrészt megirja etikdjat,
amelynek fundamentuma az egyéni feleldsség, s az etikai gondolkodéas torténetét azota sem sikerilt jelentds felis-
meréssel gazdagitani. Masrészt, még a Kritikak elétt, harmincévesen kidolgozza a Naprendszer keletkezésérdl alko-
tott, maig nagy hatdsu nézeteit Az ég altalanos természettorténete és elmélete cimmel. Ezzel feltétlenil megerdsit
benniinket abban is, hogy a filozéfusi 16t mélyebb kapcsolatot feltételez az univerzummal, a s6tét égbolton csillogd
szdmtalan fényponttal, a természeti vilaggal.

A kanti eszmék, a német idealizmus iranyaba rendkivili nyitottsagot mutaté fiatal spanyol gondolkodd, José
Ortega y Gasset nemcsak filoz6fus, hanem hus-vér mediterran ember is, aki nyitott szemmel jar-kel a vilagban. Az
erdei Osvényeken leny(igbzi a természet varazsa, vitalitasa, de elméje egyik szdgletében megelevenedik a kanti
vilaglatas sémaja is. A goérog gondolkodashoz kdtddd german szellemiség — amelyet talaléan fejez ki az a német koz-
mondas, miszerint a faktél nem latni az erd6t —, a vilag dolgaihoz rendszerint dualisztikus szemléletmdéddal, a felszin
és a mélység kategoriaival kozelit. ,,Az erd® és a varos lényegét tekintve mély dolgok, a mélység pedig valami végzetes
maodon arra van itélve, hogy felszinné valtozzék, ha meg akar mutatkozni. [...] A valédi erdd azokbol a fakbal all, ame-
lyeket nem latok. Az erdd lathatatlan természet( — ezért valamennyi nyelvben a misztérium szelleme lengi koril a
nevét.“*

Barmennyire is az egészet szeretnénk latni és megérteni a vilagbdl, mindig csak a részleteket, a toredékeket
vagyunk képesek érzékelni beldle. Az atlathatatlan sOrlséggel burjanzd, a szemiink szamaéra teljes valésagaban
megragadhatatlan kiterjedésh természeti t4j vagy telepuilés érzéki jelenvalésagat, barhonnan is nézziik, mindig csak
néhany fa, néhany épulet jelenti. S az a néhany fa vagy épulet, amit latunk, csak erdsiti bennlink azt a tudatot, hogy
mennyi minden rejtve marad eldttiink. Az adja az erdd, a varos varazsat, hogy mindig befoghatatlan teljességében
tarul elénk.

Semmi kétség, a kétszaz éve halott német gondolkodo szelleme jatszik veliink a fak kozétt, jollehet a kdnigsbergi
filozofus-természettudds megatalkodott varoslakoként, tipikus olvasé emberként élte le életét. Ha az erddrdl
értekezne, bizonyosan azt vallana, hogy soha nem lehetséges maradéktalanul hozzaférniink, soha nem fog sza-
munkra agy megmutatkozni, ahogyan van. Mi mindig csak a megjelend erddvel, azaz egyszerre néhany faval
talalkozunk, magaval az erddvel sohasem. Ebbdl a perspektivabol az erddvel szemben vakok vagyunk, s ha ezen a
gondolati 6svényen haladnank, vaksdgunk révén maga az erdd akar el is tinhetne.

A német filoz6fus szamara tehat 6rok problémat jelent, hogy milyen is az erdd. Nem igy a foldek, vizek, hegyek
spanyol szerelmese, Ortega szamara! Ha hlségesen Kant nyomaba szegddne, neki is be kellene latnia, hogy az erdd
mélységében lényegi, miként a vilagban létezGk &ltaldban, s Iényegiségében, maganvalosagaban teljességgel
megkozelithetetlen. Az eurdpai és afrikai partok Osszekapaszkodasi-elhatarolodasi terlletérdl szarmazé filozofus
azonban kerili az erdd mélyén megfeneklett, legendas german homalyossagot, és olyan néz8pontot keres, ahonnan
mélység és felszin egymast kdlcsondsen feltételezd sajatossagként mutatkozik meg, ahonnan j6l belathato, hogy a
tagra nyitott szemink eldtt feltarulkozé felszin ugyanolyan Iényegi, mint a pillantasunk eldl rejtdzk6dd mélység. ,,A
faktol nem latni az erd6t — valojaban ennek kdszonhetd, hogy az erdd létezik. A lathat6 faknak az a szerepiik, hogy
latenssé tegyék a tobbit, s csak akkor érezziik erddben magunkat, ha tokéletesen tudatara ébrediink, hogy a lathato
t4j més, lathatatlan tajakat takar.“? Az erdd mélységének megismerése nem annak magéanval6 Iéte miatt nem lehet-
séges. Az erdd éppen attol erdd, hogy lathatatlan. Attdl azonban, hogy lathatatlan, a maga egészében ugyanolyan
valésagos, mint a szemink altal érzékelt fai. Ha pedig szemérmesen elrejtettségében létezik, akkor felénk forduld
felUletében kell észrevenniink sokrétl természetét, benne kell megcsodalnunk létezésének sokszin(ségét, bensdségét.

A természet- és tajszeretetérdl ismert spanyol filozofust erdei sétdja a ,,german kodok™ és a , latin vilagossag*
korabbi, kozkedvelt szembeallitasdnak Ujragondoléasara készteti, s ezt a kettdsséget egy arnyaltabb antitézissel prébal-
ja megragadni. ,,A german és a latin kultdra kdz6tt valdban lényegi killbnbség all fenn; az elébbi a mély valésagok
tik. Vilagossagbeli killonbség azonban nincs kozottiik.“* Az eurdpai szellemiség tehat két, egymassal ellentétes szem-
Iéletmdd egyittélésebdl formalddik. De melyek is azok az alapelvek, amelyeket mi, eur6paiak magunkban egyesitiink?

Kalmar Zoltan: Szemkultarak

)
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A probléma értelmezésére az 1910-es évek kdzepén két jelentds kisérlet is torténik. Mig José Ortega y Gasset az
Elmélkedések a Don Quijotérdl cim{, 1913-ban irott elsd konyvében a Foldkozi-tenger partvidékei feldl torekszik a
tagoltsag megragadasara, addig az Alpokon tdli filoz6fusok kozil Georg Simmel Rembrandt (1916) cim( esszéjében
Michelangelo és Rembrandt személye koré rendezve lattatja a kétféle vilagszemléletet.*

Ortega esztétikai elemzésében mindenekeldtt fogalmi pontositasra torekszik, az alapoktol kezdve épiti Ujja a latin
s ezaltal a german kultura fogalmat is. A kultirgeogréfiai néz8pontbdl vizsgalédd spanyol gondolkoddra ekkor is és
késdbb is jellemz®, hogy odafigyel a kortars tudomany jelent8s felfedezéseire, felismeréseire, &m & maga nem akar
megfelelni a tudoméanyossag valtozo kritériumainak. Kultarfilozofiai esszéjében eldszor is hangsulyozza a gorodg
szellemiség egyetemes, az eurdpai szemléletmodot maig meghatarozo jellegét: csak arra kivancsi az eurdpai ember,
ami a gorogok figyelmét megragadta, ami felé a gorogok is érdeklBdéssel fordultak. Mig a korabbi elképzelések az
antik Helldsz partjainal vetettek horgonyt, amikor a latin kultara nyoméaba eredtek, addig Ortega a Foldkozi-tenger
egy masik pontjan, Rébmaban tapintja ki e kultdra liktetésének centrumat. Roma — miként az kés6bb a kinai és japan
kultara viszonyéban is kitapinthaté lesz —, a gérogokkel valé intenziv kapcsolatai ellenére, barmennyit meritett is a hel-
lén szellemiségbdl, teljességgel idegen maradt ettdl a szdmara mindvégig érthetetlen vilagtol. A torténeti-filologiai
kutatasok kimutattak, hogy az eurdpai kultira vezérmotivumait, alapeszméit, a jogot is ideértve, a hellének dolgoztak
ki, s nyilvanvaléva valt, hogy ehhez a rémaiaknak semmi Iényegeset nem sikerilt hozzatennitk, igy Rémat ,,a nyug-
talansagéarél hires Ién-tenger hullamai lassanként eltavolitottak onnan, s kilokték a Foldkozi-tengerre, éppugy,
ahogyan egy betolakod6t dobunk ki a hazunkbdl“.® A spanyol filoz6fus arra is figyelmet fordit, hogy Réma mellett a
sajat népét is szigoruan elhatarolja, levalassza a gorogok szellemi klimajatol: ,,Ha egy spanyol felkeresi Attika fenn-
maradt romjait, ne higgye magarol azt, hogy kdzelebb all Platénhoz és Pheidiaszhoz, csak azért, mert a Képhiszosz
platanfai és az Akropolisz roskatag kdrvonalai folott felismeri a valenciai égboltot vagy a der(s baleari Delet.”®
A korabbi elgondolasoktol val6é tavolsagtartasat Ortega abban is kifejezésre juttatta, hogy ezt a tengertengelyre
felfz6dd kultarat, amely a gorégoktdl eltérd érzékenységgel észleli a vilagot, nem latin, hanem mediterran kultdra
terminussal illette. ,,Néhany évszazadon at a vilag torténelme e bensd tenger medencéjére korlatozédott; part menti
torténelem ez, azok a népek csinaljak, melyek a tengerpart melletti vékony savon telepedtek le Alexandriatél a calpei
sziklaig, Calpétdl Barcelonaig, Marseille-ig, Ostidig, Szicilidig és Krétdig. [...] Szamomra azzal a problémaval szuletik
meg a mediterrdn — tehat nem latin — kultdra fogalma, amelyet a krétai és a goérog kultdra kdzotti kapcsolatok vet-
nek fel. A keleti civilizacié Krétdba torkollik, s ott egy maésik civilizacié kezdddik, ami nem gorég. Amig Gordgorszag
krétai, addig nem hellén. [...] E partok a tenger gyermekei, ahhoz tartoznak, és a szarazfold belsejének hatat fordit-
va élnek. A tenger egysége az, ami megalapozza a part menti terlletek azonossagat.*”

A mediterran kultdra csak a geografus vagy a torténész szemével tlnik kisebb-nagyobb parcellak tengerparti hal-
mazanak. A tenger a szarazfoldekhez, a szembenézd kontinensekhez képest elemibb kultiraszervezd erd, vonzasmag,
Osszetartobb hatast gyakorol e kultdrara, ami abban is megmutatkozik, hogy a meglévd, s6t, olykor végletek kdzott
hullamzé (foként etnikai, vallasi) kilonbségek ellenére szokatlan homogenitas, leny(igdz6 egységesség jellemzi.
Véletlenszer( tehat, hogy ez a mediterran kultara éppen Romaban fogant, a partvidéken barhol masutt is megszulet-
hetett volna. ,,Mi tébb, akadt is egy olyan pillanat, mikor a sors a kezdeményezést mar-mar egy masik népnek,
Karthagonak engedte at. Azokban a csodalatos haborikban — tengeriink a vérvords nap fényében fiirdd kardok emlé-
két végtelen sok visszatiikroz8désben Orzi —, azokban a csodalatos haborukban két olyan nép harcolt egymassal,
melyek azonosak voltak minden Iényegi kérdésben. A kdvetkezd évszazadok arculata valdszindleg nem sokat valtozott
volna akkor, ha a gy6zelem Roma helyett Karthag6é lett volna. A hellén 1élekt6l mindkettd egyforman abszollt tavol
allt.

Ortega a végtelennek tind vizek partjain, a kontrasztok sokasagaban, a stilusok, mafajok, aranyok és korszakok
kavalkadjaban éloket kdzos kulturdlis térbe vonja 6ssze. Ezek a népcsoportok kulturdlis értelemben egymasba folynak,
egymasbol taplalkoznak. A mediterran kultara nemcsak egy foldrajzi fekvéshez k&tddé fogalom, hanem egy sajatos
életaramot is jeldl: a tenger vendégeinél kénnyedséget és életigenlést, az érzelmek kiilonos erejll kavargasat, a szenve-
délyek izzasat, az indulatok heves gerjedését tapasztalhatjuk. Mig a térképen viszonylag kdnnyen tudunk tajékozod-
ni, amikor e kultdra foldrajzi terének korulhatarolasara vallalkozunk, a mediterran vilagossag életidejét és elsddleges
sajatossagait azonban sokkal nehezebb meghataroznunk. A fiatal Ortega még arrdl értekezik, hogy a Nagy Sandortdl
éri, néhany évtized elteltével ezt a meggy6z6dését modositja, a barbarok megjelenése helyett a 8. szdzadi észak-afrikai
arab hdéditasban jeloli meg azt az eseményt, amikor e nagy korszak végén legordil a fuggony.® Barmikor kovet-
kezzenek is be az alapvetd valtozasok, a mediterran kultdra legnyilvanvalébb jellemzdje — ,,az a jellegzetes hajlam,
amelyet beltengeriinknek tulajdonitanak**® — teljes bizonyossaggal kimutathat6, ez pedig a szenzualizmus, a kilvilag-
gal valé intenziv viszony.
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A hellén szellemiséggel 6sszefonéd6é german gondolkodasmodot meghatarozd célratoérd, acélos ragyogasu
intellektussal szemben a mediterran intellektus — okossaga, zsenialitasa ellenére is — homalyosnak, zavarosnak,
szenvedéllyel telinek tOnik. Nyoma sincs benne az egyértelmQségre, logikussagra torekvésnek, a zsufoltsag és a
kaotikussag vilaga ez, ahol az elnagyoltsag és a részletesség az élet minden dolgéban kéz a kézben mutatkozik meg.
Taldléan fejezik ki mindezt egy italiai kapitany szavai, amelyeket a tarsasagaban el-elmerengd Goethének mondott, s
amelyeket a kolt6fejedelem maga is feljegyzésre méltonak itélt: ,,Mit gondolkodik annyit? Sose gondolkodjék az
ember, a gondolkodéas csak vénit... Nem kell beleasnunk magunkat egyetlen dologba, mert belebolondulunk; egy-
szerre szaz dolognak, zlrzavarnak kell lennie a fejlinkben!**

A kulénbozd talajbdl sarjadt kultiraknak masféle a tehetségiik, masként lobbannak remekmavekre. A mediterran
kultura jellegzetessége, eredetisége leginkdbb a mavészetekben, a mavészi kifejezBerd és tehetség aradasaban érhetd
tetten. Ha az elmélked®d, filozéfiai gondolkodas vonatkozasadban a tengermelléki népeknek nem is sikerlilt példaad6
szellemi épitmények egész sorat létrehozniuk, a mQalkotéasok vilagaban a gorogokétdl Iényegileg kiildnbdz6 mediter-
ran ,,mQveészi 6szton“ egyedulallé remekmQvek sokasagéaval Iépett eld. ,,Itt veszi kezdetét az, amit kés6bb — helyte-
lendl — realizmusnak hivnak, holott szigortian véve, inkabb impresszionizmusnak kellene nevezni. A mediterrdn népek
mavészeiket hiisz évszazadon &t az impresszionista mivészet zaszlaja alatt sorakoztatjak fel; akar kizarélagosan teszik
ezt, akar hallgatolagosan és részlegesen, mindig az az akarat diadalmaskodik, hogy az érzékit, mint olyat keressék. A
gOrdg szamara azt, amit latunk, az uralja és helyesbiti, amit gondolunk, s a latottnak csak akkor van értéke, ha az az
eszményi szimbdlumava emelkedik. A mi szamunkra ez a felemelkedés inkabb sillyedést jelent; az érzéki széttori
azokat a rabszolgalancokat, melyek az idedhoz kotik, és fliggetlennek nyilvanitja magat. A Mediterraneum nem
egyéb, mint a szenzualitas, a latszas, a felszin és a tovailland benyomasok langolé és allandé igazolasa, melyeket a
dolgok gyakorolnak felborzolt idegeinkre.“*? A mediterran kult(ra alaprétegét a szenzualizmus mint a formak, a szinek
iranti rendkivili fogékonysag, mint minden lathat6 iranti elragadtatas jelenti. Ez a szemléletméd minden latvany
egyedilvalésaga atélésének feltétlen igényét fejezi ki. A szemek jatszanak a benyomasok gazdagon aradé tomegével,
az egzakt azonosithatdsag szintjéig valoé eljutas, az elvonatkoztatas, az eszményités szandéka nélkdil. ,,Az ég ragyogo
szinarnyalatai, a szinek plasztikus energiaja, a mozgasok elevensége; hajlam valamiféle tilzott erotizmus kiilsGvé
tételére, a retina bizonyos spontaneitasa a dolgok testi formainak szisztematizalt befogadéasara; kecses, kifejezd, gyors
gesztusok; fogékonysag a hazudozas irant; zajos viddmsag, semmittevés; ezek és ehhez hasonlo jegyek — ilyen rendbe
illesztve, amely nem |épi tul a fizioldgiai szintet — képezik a Dél patoszat, a mediterrdnizmust.“*

A mediterran kultdra népei szdmara a vilag latvanyossag, a mediterran ember elid6zik kiilsénél, szeme megpihen
a méasok szamara jelentéktelennek mutatkoz6 aprésadgokon is. Ez a sajatos vizudlis érzékenység minden format befo-
gad, ami elé tarul. A felszin kielégitd és megnyugtatd szdmukra, az erdd vagy a tenger mélysége felesleges
toprengésre kényszeritené oket. A primér latvany luktetd katarzisa karpotol az elmaradt gondolat katarzisaért. A
szemet érd benyomasok olyan Osforrast alkotnak, amelybdl mavészeti univerzumok sokasaga képes elétdrni. Ortega
maga is emliti a szenzualizmus els6 vértanujat, a Kr. e. 1. szdzadban élt Paszitelész nev( romai szobraszt, akit sajat
modellje, egy parduc falt fel.** Ennek az életigenld, a hus-vér, olykor kifejezetten vérbd modellre fokuszalé mavészi
szemlélet- és abrazolasmodnak a viragkora a 15-16. szazadra tehetd. ,,Filippo Lippi, a ,,legédeskésebb* Madonnairdl
hires, kora reneszansz olasz festd egyenesen a festményeihez modellt all6 apacat szoktette meg a kolostorabdl, hogy
ndul vegye. Frigylkbdl sziletett Filippino Lippi a Madonna karjan ld csecsemdben sajat 6narcképét festette meg.
Raffaello Sixtusi Madonnajahoz val6szindleg szeretdje, Fornarina bajos vonasait hasznalta fel. Michelangelo férfiakat
allitott be a ndi alakok lefestéséhez. Caravaggio ,,szentjei” éjszakai életet éltek.“** Hogy a mediterran szemléletben
nemcsak idegenszer(, de megvetendd is a filozofikus, reflexiv jellegl gondolkodas, a silyos jarast fogalmisag, azt az
itdliai festdoriasok mellett a valenciai szarmazasd, majd Napolyban él6 José de Ribera (1588-1652) vasznai is
mutatjak: eltespedt fizikumu, elhanyagolt killlem( 6reg csavargokat valasztott modelliil, amikor filoz6fusok alakjat
orokitette meg festményein. Mig ha az id6sebb kortars mQvész, az északi Jan Saenredam (1565-1607) Festd és mo-
dellje (Az idedlis és raciondlis megismerés alleg6riaja) cimd képére tekintiink, nyilvanvald, hogy a modell jelenléte
inkabb illendd, mintsem szlkséges, a md mar alcimében is jelzi, hogy a holland festd alkotésaval elsddlegesen az
eszmei tartalmak megragadaséara torekszik.

A vilagirodalom paradigmatikus remekmavei is kivaléan tukrozik, hogy a két kultirdban a dolgok szemre-
vételezésének maddjai kiilonbozdek, masféle azonossag tarul fel élet és ma kdzott. A mediterran és a german retina
kozotti alapvetd eltérést a spanyol filozéfus vilagirodalmi tavlatban, a vilagokat megjaré Dante és Cervantes, illetve
veliik szembedllitva, Goethe alkotdsain mutatja be. ,,Mi, mediterrdnok, kikbdl hidnyzik a vilagos gondolkodas, vila-
gosan latunk. Ha eltavolitjuk azt a bonyolult fogalmi allvanyzatot, filozofiai és teoldgiai allegériat, ami a Divina
Comedia épitményéhez illeszkedik, akkor dragakdként ragyogo, rovid képek maradnak vissza — olykor bepréselve a
tizenegy sz6tagu verssor szik testébe —, melyekért odaadnank a maradék kdlteményt. Egyszer(, minden transzcen-
dencia nélkuli meglatasok ezek, melyekben a koIt megdrizte valamely szin, taj, hajnali 6ra illanékony természetét.
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Cervantes esetében ez a vizudlis képesség egyszerlen feltilmulhatatlan; olyan szintet ér el, hogy még csak utalassze-
rGen sem kell leirnia egy dolgot ahhoz, hogy annak tiszta szinei, hangja, teljes testisége besz(rodjon az elbeszélés sz6-
fordulatai kozé. Joggal kialtott fel Flaubert, a Quijotéra célozva: ,,Comme on voit ces routes d'Espagne, qui ne sont
nulle part décrites! [Latjuk a spanyol utakat, melyek sehol sincsenek leirval] [...] Goethe is keresi a dolgokat; ahogy &
mondja: ,,az a szerv, mellyel megértettem a vilagot, a szem*. Emerson pedig igy fogalmaz: Goethe sees at every pore.
[Goethe minden pdrusan &t néz.] Meglehet, a german korlatokon belll Goethe vizuélisként értékelhetd, mint olyan
vérmeérséklet, akinek a latszélagos létezik. De ha a mi déli mdveészeinkkel hasonlitjuk dssze, akkor a goethei latas
inkdbb a szemmel val6 gondolkodas. Nos oculos eruditos habemus [,,Tudds szemiink van“ — Cicero: De paradoxa];
ami a latasban a tiszta benyoméshoz tartozik, az a mediterran emberben dsszehasonlithatatlanul energikusabb. Ezért
is szokott megelégedni vele: a latas, a vizsgalas élvezete, a dolgok héjanak letapogatasa a pupillaval — ez a mi
mavészetiink megkilldnboztetd vonasa. [...]“*® Ortega az 6rokbecsd Don Quijote de la Mancha szerzdje személyében
Goethe méltd ellenfelét pillantja meg. Cervantes mavében az erdd természetét is felfedezi, s ezt a kdnyvet tartja az
egyetlen olyan spanyol munkéanak, amelyben a mélység dimenzidja is megcsillan: ,,a Don Quijote — egy idealis
rengeteg. ime, a mélység masik esete; egy konyvé, a legnagyobb kdnyvé.“” Ortega meggydzodése helytalld. Miguel
de Cervantes, aki a Szent Liga katonajaként személyesen is atélte a lepantoi tengeri Utkozetet (1571), ravasz stratéga:
kdénnyedén karon ragadja olvasoit, bevezet benniinket az erdejébe, ahol varatlanul magunkra hagy minket, és onnan
egyedil kell meglelniink a kivezetd utat.

Mas Osszehasonlitasban a két kultlra torekvései, gesztusai kozoétti alapvetd kilonbség olyan kortars reneszansz
szerzOk kozoétt is megmutatkozik, mint a vilagirodalom egyik legkilondsebb torténetét megiré Cervantes (1547-
1616), illetve a vilagirodalom talan legismertebb és legelismertebb alakja, Shakespeare (1564-1616), akit az eurdpai
kultdra szellemi aramaba 18. szazadi német gondolkoddk (G. E. Lessing, Friedrich és August Wilhelm Schlegel)
emeltek be. ,.Shakespeare — ha Cervantesszel hasonlitjuk 6ssze — mer8ben gondolatinak tdnik. Shakespeare-nél
sohasem hianyzik — mint valami reflexiv ellenpont — a fogalmaknak az a finom vonulata, melyre a megértés
tamaszkodik.“*® Ortega a metafizikai problémak iranti kilonds érzékenységet mutatd, a vildgban mindent tdbb-
réteglinek, ambivalensnek, attételesnek lattaté hellén-german szellemi hosszmetszethez tartozoként emliti
Shakespeare-t. A jeles angolt irodalomkritikusaink ma is a hellén kultaraval rokonitjék, jollehet korunkban mar nem
azt kérdezik, hogy Shakespeare melyik gorog szerzdre hasonlit a leginkadbb, hanem azt, hogy vajon ki a legshakes-
peare-ibb gordg. A spekulativ észjarast angol ir6 a fenségest a nevetségessel elegyitd miveiben az emberi jellemet,
az &rmanykodas lélektanat, az embereket megmozgato nagy érzelmeket és az érzelmekhez kapcsol6dd bonyodal-
makat vizsgalja. Shakespeare a lelki kin megértd mestere, hideg fejjel elemzi, hogy a szenvedélyek utani vagyaink
hogyan soprik félre a j0zan észt, hogyan vesztik eszliket az emberek a szerelem, a gyilkos gyanu, a maré féltékenység
hal6jaban. A gorog tragédiairok sem az érzékszervek szorakoztatasara alkottdk mdveiket, a tragédia ,,inkadbb a nézék
lelkében jatszodott le, mintsem a szinpadon“*. Ez a szemléletmdd, amely mar kialakulasakor a reflexio uralma ala ren-
delte a szinpadot is, az el6z8 szdzadforduldn ismét felvirdgzott. Azokban az években-évtizedekben, amikor Ortega
tollat ragad, hogy megfogalmazza a mediterran és a hellén-german kultarardl elsé gondolatait, a német és a német-
tel sok szalon rokon orosz képz6mdavészetben a formak atalakulnak a vadsagot, az érzékiséget szam{zo tiszta abszt-
rakciokka, s ebben a szellemi mezdben ugyanekkor sziiletnek meg a lélek nagy mozgasait, vivodasait megragado
Ujabb, alapvetd tudomanyos értekezések, szépirodalmi remekmavek is.

A mediterrdn ember kozvetlen kapcsolatot apol a vilag materidlis alapszdvetével, a felszin kelméjével. Ebbdl
kovetkezden a dolgok észrevételére, meglatasara torekszik, a szemléld statuszabdl elfogado attitdddel figyeli a vila-
got, s a latvanyt a maga nyersességében, elemi mivoltaban, vizulis érzékiségében élvezi. A mediterran latvanyvagy a
felszinre iranyul, felértékelddnek a latvanybol fakadé epizodikus ismeretek, vallalva azok minden esetlegességét, por-
lékonysagat. ,,Az érzékszervek puszta tamasztékai vagyunk [...]. Némi biiszkeséggel ismételjik meg Gautier kife-
jezését: ,,a kiilvilag szamunkra létezik“.> Az impressziok kultarajaban a latas naivitasardl beszélhetiink, a szemléld —
azaltal, hogy nem torekszik a benyomasok leigdzasara, hanem hagyja elillanni azokat — minden pillanatban kockaz-
tat, folyamatosan talajtalanna valik. E kultdra zabolatlan géniuszai sem egymas véllara allva alkotnak, hanem véaratlan
fénycsovaként tdnnek fel és futnak végig a sotét égbolton.

Mig a felszin a szem jatéktere, addig a mélység a spekulativ elméé. A hellén-germéan kultdra embere elutasitja a
fragmentaltsagot, az egység, az egyetemesség blvoletében él. A megfigyeld szerepében, feltaré-djrarendezd attitdd-
del fordul a vilag felé, a vilagot megértés targyava akarja tenni. Az a gondolat foglalkoztatja, hogy hogyan lehetne a
mélységbe is belelatni, a val6sag latvanydsszetevdit gondolati alakzatokka redukalni. Szdmos 6kori gérég gondolkodd
azt vallotta, hogy a latast nemcsak érzékelésként, hanem gondolkodésként is el kell gondolni. Platén, az értelmi
6rémok hedonista élvezdje tébb mivében (Timaiosz, Phaidon) is kiemeli, hogy a kivdncsisigunknak a benntinket
korulvevd (jelenség)vilagon, a felszini fényjatékokon tul a Iélek hangjaira, a belsd dialogusra, a gondolkodasra, a gon-
dolkodasrdl valé gondolkodéasra kell fékuszalnia, hiszen a tényleges Iatés lelki jelenség, belll zajlik, valahol a lélek
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meélyén. A Platdn nevével fémjelzett hellén szemléletmdd arra torekszik, hogy az érthetetlen érthetdvé, az elérhetetlen
elérhet6vé, az elfogadhatatlan elfogadhatéva éppen a gondolatok, a fogalmak altal valjon. A szemnek a vilag megis-
merésében jatszott jelentds szerepét mindvégig szem el6tt tartja, ugyanakkor hangsulyozza, hogy a latas tébb, mint
a vilagnak pusztan szemekkel torténd érzékelése, ebben az dsszefliggesrendszerben absztrakt szellemi konstrukciok
is részt vesznek. ,Epphogy megkarcolja retinankat a kiviilrdl jovd nyilvesszd, bens®, személyes energiank maris ott
terem, és feltartéztatja a betdrést. A benyomaést nyilvantartasba veszi, rendszerezésnek veti ala, gondolja — az ily
maodon nyer bebocsatast, hogy kdzremkddjon személyiségiink alakitadsaban.“*

A latés szerkezetének finom elemzésekor Ortega mintha egy zsinéron szemrdl szemre haladna eldre, prébalja
értelmezni, hogy a latds homalyos folyamataban a dolgok hogyan formalédnak a feszes gondolati alakzatok rend-
jében. Latasi észlelésunkkor a l1atomezdnkben egyszerre szdmos kuloénbdzd targgyal, egységgel taladlkozunk, amelyek
megrohannak benntinket. A hirtelen bekdvetkezd torz jelenést megnyugvas koveti. A kiilénbozd targyakrél ugyan-
akkor érkezd informaciok leképezddése soran megdrzddik a latottak tagoltsaga, elhataroltsaga, az egyes latvanyele-
mek kiilénallésaga azonosithaté marad. ,,Mikor kinyitjuk a szemuinket — ez jol megfigyelhetd —, van egy olyan pillanat,
amikor a targyak szinte tombolva rontanak be a latomezdbe. Ugy tanik, hogy kitagulnak, megnydinak, kificamodnak,
mintha hasonlatosak lennének valamilyen légnemd tdmeghez, amit a szélroham kerget. A rend azonban lassanként
helyreall. Eldszér azok a dolgok csillapodnak le és rogziilnek, melyek a latomezd kdzepén helyezkednek el, késdbb
pedig azok, amelyek a széleken vannak. A kdrvonalak e lecsillapodasa és rogzulése figyelmink folyomanya, amely
elrendezte azokat, vagyis viszonyok haldjat feszitette ki kdzottiik.“* Ez a folyamat Orteganak a fogalmak természetére
vonatkoztatott szép hasonlataval® élve Ugy zajlik le, mintha képzeletbeli rugokat feszitenénk ki az egyes objektumok
kozott, amelyek megakadalyozzak, hogy leképezddéskor azok dsszekeveredjenek, 6sszemosddjanak. A latas folya-
mataban, a tiinékeny benyomasok rabul ejtésében a szem cinkosa a fogalom, amely viszonyképzd funkciét tolt be,
korulrajzolja és megragadja elménk szamara a latottakat. ,,A fogalom, azzal, hogy egymashoz koéti Oket, rogziti
azokat, s mint foglyokat adja at nekiink.“** A latas alapjaul tehat a fogalom szolgal. A fogalmak arra hivatottak — s
ezt a szerepUket maradéktalanul be is teljesitik —, hogy a dolgok formailag meg6rz8djenek, még ha ezért a dolgok-
nak sulyos arat is kell fizetnidk, hiszen létezésuk ett8l fogva, az eleven benyomasokkal szemben, a vitalitas legaprobb
szikrajat is nélkiil6zo csontvazlét lesz. Mindazonaltal a fogalom a latvany élményéhez f(z6dd tbbblet, még egy fény-
sugdr a vilagra. A reflektalt latas a val6sag birtoklasanak vagyat is kielégiti az emberben, megnyugvéssal tolti el az a
tudat, hogy a dolgokat az elme altal hatalméba keritette, és igy uralkodni képes rajtuk. Tisztdban van vele, hogy a
vilag olykor a legaprobb részleteiben is belathatatlan nagysag, s ,,nem minden gondolat; de a gondolat nélkil sem-
mit sem birtoklunk teljes mértékben. [...] Csakis az a latas teljes, ami a fogalmon keresztll megy végbe; az érzékelés
minden dolog zavaros és képlékeny anyagat nyujtja csak szamunkra; a dolgok benyomaséat adja, s nem magukat a
dolgokat.“*

Ortega 6nmagat, szellemiségét a két kultara, a kétféle viligossag megfoghatatlan egyensulydban eurépaiként
azonositja, spanyolként és nem spanyolként egyarant. ,,Valamennyi 8sémre [sziikségem van], s nem csak arra az
aranyszind sugéarkévére, mellyel a nap arasztja el a tiirkizkék tengert. A fényben flirdd latvanyokat lelkembe pupillaim
kozvetitik; e latvanyok mélyén azonban egyuttal erdteljes elmélkedés kél életre. [...] Ne kényszeritsetek arra, hogy csak
spanyol legyek, ha a spanyol szamotokra a fényarban Gsz6 tengerpart emberét jelenti.“* Vivere non est necesse, navi-
gare necesse est (EIni nem szilkséges, hajozni muszaj), tartja a latin szallige, kifejezve a mediterran emberek kiillénds
vonzalmat a tengerhez, akik, minden félelmik ellenére, minden korban, egymas 6rokébe lépve tengerre szallnak, s
igyekeznek j6 kapcsolatot apolni Fortunaval. Ortega azonban nem elégszik meg a pupillak kinalta éilménnyel, a lebegd
fényességgel, szOkdsnek bizonyul szdmara az a felszini ragyogés és tagassagérzet, amit azok éreznek, akik a tenger-
rel élnek, akik a tenger habjait szelik. Neki tudnia kell, hogy honnan hova jut el, és hogyan jut el oda, ahova eljut,
ismernie kell a mélységi, aramlastani jellemzdket, miként sziiksége van a viz alatti istenségek és a tulpart
bizonyossagara is. Ortegat, a német iskolazottsagi? filozofust a fogalmi latasmaod bavoli el, és a hodité attitad keriti
hatalmaba: tudatunk és a vilag kolcsénhatasaban tudatunk élvez elsdbbséget. Az a filozéfus, aki Kant kbpenyét is
tiszteletlenll a fogalom csodaja mellett. Szembeszall azzal a szemlélettel, amely szerint a fogalmak, a gondolati cel-
lak a vilag leszOkitésének a veszélyét hordozzak magukban. Eppen ellenkezbleg, hirdeti Ortega, a fogalmak, a latas
fogalmi természete a vilag vitalitasat novelik, a létezok tenyészésének, burjanzasanak kiteljesedési lehetdségét jelen-
tik. ,,Minden egyes Uj fogalom egy Uj szerv, mely a vilag egyik — kordbban hallgatag és lathatatlan — része folott tarul
fel benniink. Mindaz, ami eszmét nydjt a szdmunkra, gyarapitja az életlinket, és kitagitja a korlottink levd vilagot.
A platoni vélekedés a sz0 legszorosabb értelmében véve pontos; vagyis nem a szemiinkkel latunk, hanem a
szemunkon &t, a szemunkon keresztil: a fogalmakkal latunk. Az idea Platonnél nézdpontot akar jelenteni.“*

Ortega, akiben a mediterran és hellén-german kultara értékei olykor fogaskerekek gyanant kapcsolddnak ossze,
olykor pedig hatarozottan feleselnek egymassal, az eurépai kultara kettdsségének elemzését egy dnvizsgalatban, az
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Esztétika a villamoson cim(, 1916-0s esszéjében folytatja. A filozéfus, hogy mavére raiisse személyiségének hitelesitd
bélyegét, villamosra szall, személyes érintettségében spanyolként tekint utastarsaira, németorszagi egyetemi éveinek,
maveltségének kdszonhetden pedig éles szem( kivilalloként.

A lehetetlent ostromolné az ember, ha megkérne egy spanyolt, hogy ne mustralgassa a villamoson oly szakértd
szemmel a ndket. Népiink egyik legjellegzetesebb, legelterjedtebb szokésa ez. A kilféldi és egynémely honfitarsam is
helytelennek tartja, hogy a spanyol ember ilyen tolakodéan bamulja, szinte tapogatja a szemével a ndket. Magam is
kdzéjuk tartozom: roppant visszataszitonak tartom a dolgot. Mégis gy gondolom, hogy [...] népunknek ez az egyik
legeredetibb, legszebb és legnemesebb szokésa.“*® A mediterran férfi nem tal diszkrét alkat, ebben a kultirdban a
ndkre szegezddd tekintet a nyilvdnossagban elfogadhatd érdeklddésnek szamit. A mediterran gesztusrendszer, ame-
lyet maga Ortega is élvezettel gyakorol, szerves részét képezi, egyik legkarakteresebb jegyét adja a szenzualis spanyol
életstilusnak. Az elengedetten szemlélédd, kdzvetlenségével szinte kérkedd mediterran ember szamara nem az En,
nem a szubjektum, nem a személyes rezdiléseire valé reflektalas, hanem a latott vildg az érdekes. Mi sem all tavolabb
tdle, mint az esztétikai itéletalkotas reflexiv folyamatéanak, rejtelmeinek boncolgatésa, az elmemakddés vizsgalatanak
faradsagos munkaja. A tapogatdé pillantas szamara jaték, s az ember jaték kézben adja az igazi énjét.

Ortega azonban nemcsak szemiigyre vesz, hanem elemzi is a latvanyt, reflektal a megfigyeléseire, igy spanyol fér-
fitarsainal talan kimértebb, szelidebb, am kritikusabb pillantasokkal kdzelit a villamoson utazd nékhoz. A ndi szépség
mibenlétérdl a végallomasig elmerengd széplelkd filoz6fus a platoni szemlélet megforditasa sziikségességének meg-
gy6zOdésére jut. Az esztétikai itélet megsziletésekor nem az egyetemes minta, az archetipus, az eszménykép jelenti
a viszonyitasi pontot, hanem az a bizonyos egyedi ndi arc, amelyik a villamoson, a mindennapi élet forgatagaban eldt-
tink feltdnik. Mig a gordg szellemiség a sokféleségben mindig az egységet, a stabil formakat kutatja, addig Ortega
a létezés zavarbaejtd gazdagsaga, hallatlan sokfélesége felé orientalodik, a benntinket koriilvevd valésagbél formal
eszményt, a kézzel foghatd valosagban keresi az eszményit, a valésagost a valdsagos tiikrében értékeli. ,,A régi pszi-
chologia azt feltételezi, hogy az egyén rendelkezik egy eldzetes szépségideallal, ebben az esetben a ndi arc eszmény-
képével, s azt vetiti ra az éppen megfigyelt valésagos abrazatra. [...] Az el6ttem Iévd arcbdl szeretném megtudni,
kideriteni, hogy mi a szépség. Minden egyéni ndi vonastol azt remélem, hogy egy eddig ismeretlen, teljesen Gj szép-
séggel ismertet meg; a szememet az a varakozds mozgatja, mely valamilyen felfedezésre, varatlan revelaciora
szamit.“*

Mikdzben Ortega a fenti sorokat az 1910-es években papirra veti, egy Uj Spanyolorszag képe lebeg a szeme el6tt,
amelyben a két kultura, a kétféle szemléletmadd lasst dsszecsiszolddasat, szorosabbra flz8dését reméli. Ortega gon-
dolatfirtjei k6z6tt mindig ugyanarra a célkitGzésre lelink ra: az altala legmediterranabbnak tartott népet, a spanyol-
sagot meg kell szabaditani a szenzualizmus, az érzékiség egyoldaltsagatol, s az impresszionizmus mellé a fogalmisag,
az elmejaték beliltetésével a benyomas és a fogalom, a felszin és a mélység 6sszhangjat szeretné kihallani a spanyol
kultarabdl. Mivel Ortega meggydzddése szerint a kétféle vilaglatas nem kizarja, hanem élteti egymast, a spanyol mo-
dernizécios folyamatban kitlintetett szerepet szan a hellén-german szellemi életforma spanyol talajba térténd bedol-
gozésanak. gy, a reflexiv-megértd szemléletmod becsempészésével és a mediterran gesztusok és kdzvetlenség
meg0rzésével a két kultdrforma otvdzetébdl sziilethetne meg az Gj spanyol szellemiség.

Ugyanakkor Ortega azt is vilagosan latja, hogy a mediterran kultira tdgabb atmoszférajanak megteremtését
leginkabb a spanyol kér, a mult reakcids szemléletmaddja tartoztatja fel, a parazsbol kikapart mult balvanyozésa az élet
Utjaban allandd és megkerilhetetlen akadalyként tornyosul. A varazslatos-csabité szirénhangokhoz szokott tenger-
melléki népnek, a régi dicsdségek kdzé kényelmesen befészkelddd embernek rendkiviili megprobaltatasokat jelent a
sziréntermészetl multtal vald kiizdelem. ,,A maltnak, mint valami apalynak, visszaszivo ereje van, és ugyancsak meg
kell kapaszkodnunk a jelenben, hogy az el ne sodorjon és el ne nyeljen benniinket. A mult ugyanis buja szirén.“* Az
onsulyatdl elnehezedett, almatag Spanyolorszag folott az elmaradottsdg szelleme 6rkodik. A hétkdznapokon
felilemelkedni, életiik materialis ny(geitdl megszabadulni képtelen spanyolokat ellenallhatatlanul vonzzak a roman-
tikus képzelgések, 6k maguk az emlékeikben élnek, és gyotrik magukat, s kozben az Gj aramlatok mind zatonyra fut-
egy megjegyzés, amely oly mély s talalo, hogy amikor rabukkanunk, szinte belereszkettink. [...] Az 6s6k foldje! Vagyis
nem a miénk, nem a mostani spanyolok szabad tulajdona. Azok, akik kordbban mar eltdntek, tovabbra is uralkodnak
rajtunk, 6k alkotjak a halal oligarchiajat, ami elnyom benninket. [...] Az, hogy a mlt fajtdnkra milyen hatast gyako-
rol, a legkényesebb kérdések egyike.**

Spanyolorszag a 19. szazad masodik felének évtizedeiben, a Restaurécio iddszakaban sulyos valsagperiddusokat
él at, ezt a lendiiletet vesztett, kiégéessel fenyegetd, fénytelen kort Ortega taldlé kézmondassal 6sszegzi: ,,A vakok
orszagaban félszem( a kiraly”“. Az 6sszeomlassal fenyegetd feszlltségek elGérzete arra készteti Ortegat, hogy az
elsotétilésre, a fogyatékossdg létmddjara Gregorio tdrpe, a borostémldarus cimO 1911-es esszéjében, Ignacio
Zuloaga (1870-1945) El enano Gregorio el Botero (1907) cim( alkotasanak elemzésében hivja fel a figyelmet.®
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A torpe, miként az 6rias is, csodabogar, érdeklGdésiinkre szamot tarté antropoldgiai ,,ferdetorony“. A kivételes, a
tortént ez Cervantes esetében is, terjedelmes lovagregényének fohdse szokatlan testben jelenik meg: Don Quijote, az
»~eszement bolond“, az dlmodoz6 idealista ,.fejjel a felhdk kdzott” é16 lovag, aki maga is a kalandos képzelet szillte
oOrids. De nemcsak a fikcié erdejében lellink ilyen csodabogarakra, a montieli sikot bejarva is gigaszok sokasagaval
talalkozhatunk. Az 6ridsok genezisét Ortega az anyagi-targyi mivoltukon tul értelemmel is felruh&zott szélmalmokon
mutatja be: ,Egyszer csak feltnnek Criptana drldmalmai a vérvorés naplementében flrdd latéhataron — olyan,
mintha elpattant volna az égbolt egyik véndja —, és vitorlaikkal megforgatjdk az alkonyt. Van jelentése ezeknek a
malmoknak: éridsokat ,,jelentenek” ezek a malmok. [...] Barhogy legyen is, az a pillanat, amikor az ember eldszor gon-
dolt ki 6ridsokat, alapvetden semmiben sem kilénbdzik Cervantes iménti jelenetétdl. Mindig olyan dologrél lehetett
sz0, ami tulajdonképpen nem volt 6rias, de amit, ha eszményi oldalarél néztek, tébbnyire dridsnak latszott. A malmok
forg0 vitorlaiban van valami, ami Briare6sz karjara emlékeztet. Ha engediink e hasonldsag csabitasanak, s kdvetjik az
ott latott gérbe vonalat, eljutunk az 6ridshoz.“*

Mig a buskép( lovag alakjat megalmodé spanyol regényird terjedelmes fo mivében® az ériasoknak, addig a
Gregorio-tanulmanyban az alacsony névésben, az eltorzult aranyokban megnyilvanulé térpelétnek jut kitlintetett
szerep. Zuloaga festményét Ortega allegorikus képi abrazolasként értelmezi, s a képen megjelend kancsal, latas-
zavaros torpe alakjahoz sajatos jelentést tarsit, benne a spanyol nép sorsat pillantja meg. ,,Gregorio térpe, a
borostomldarus antropolégiai kilonlegesség, mutogatni vald latvanyossag lenne akkor, ha konkrét, egyedi
fiziognomiajat, undorité emberi mivoltat nem gazdagitana s nem magyarazna meg az az altalanos eszme, az a szin-
tézis, ami betdlti a korulotte levd zord tajat. Gregorio, a borostomld-arus: szimbolum, vagy ha uagy tetszik: spanyol
mitosz.“* A spanyol festdelddok kdzul Veldzquez is szamos torpeképet hagyott hatra, a Gregorio-képen megjelend
torpe lathat6 fogyatékossagat, torzsagat azonban azzal is hangsulyozza és fokozza Zuloaga, hogy a tdrpe mellett ,,a
foldon két sziniltig toltott borostémld agaskodik, ezeket a vallara tamasztva egyenesen tartja; a tdmlok megdrzik az
allat szerves formait, amely bennik lakozott, s bizonyitjak a szérny(séges emberalakkal valé nem is tavoli rokonsagot,
aki ugy 6leli ket magahoz, mintha mindkettd hasonmasa lenne.“*

Az impresszionista-félimpresszionista szemléletmddban alkoté Zuloaga a hattérben kirajzol6dd taj megje-
lenitésével a borostémlds torpe groteszk alakjat, ,,barbar sziluettjét“*® ellenpontozza. A tdj, a szervetlen vildg Zuloaga
vasznan magaval ragado kozvetlenséggel kel életre, paradox modon kdnnyed, statikussagat vesztett, szinte lebeg®,
dinamizalt, elevenszerd, lendilettdl duzzado. Ebben az értelmezésében Gregorio térpe és borostdmldi veszik at a taj
hagyomanyos jegyeit, Ortega a maguk anyagisdgaban, anyagszer(iségében, sulyossdgaban A&llitjia elénk oket,
testességiiket hangsulyozza: ,,ugy jelennek meg el&ttiink, mint meglehet8sen valdsadgos dolgok, melyek a foldre
nehezednek — a létezd legvégsd jellegzetessége ez, amit a kdrhozottak sulytalan lelkei vettek észre, amikor elhaladt
el6ttik Dante.“*

A végletek kozott kapcsolatot teremtd Zuloaga keze alatt egy teljes vildig formalodik, amelyben az éles szem a
korabeli spanyol allapotok konturjait is felfedezheti. Zuloaga festményét szemlélve Ortega a szazadforduldn is
toretlentll tovabbéld és sokakat vonzd spanyol hagyomanyok szerepét veszi szemiigyre. Ortega értelmezésében a
Zuloaga altal megjelenitett spanyol tajban egy szimbolikus térténelmi tér is kibontakozik, amelynek eldterében
Gregorio torpe tapinthatéan érzékletesen, pontosan tikrdzi orszaga jellegét és ambicioit: a bardolatlan, véglényszer(
alak a fejlddésben megrekedt, a fejlodéssel 1épést tartani képtelen Spanyolorszag szimboluma. A szubjektumat
vesztett torpe, aki létében, anyagisagara korlatozottsagaban, masszasagaban nem kiilonbozik borostomlditdl, az élet-
telen [étm6d és az ebbe vald beletdrodés jelképe. A természeti vitalitast és életerdt kifejezd spanyol t4j elGterében
feltGnd torpe nem szoérakoztatd Iény. A spanyol filozéfus a zooldgiai szinten megrekedt, tomldkkel megterhelt tor-
pében a korabeli Spanyolorszag belsé viszonyainak fizikai artikulacioit fedezi fel, de nem faji-biologiai, hanem
torténelmi-kulturalis sajatossagrél beszél. Egy sajatos spanyol hajlamot tapint ki, amit a torz perspektiva, az alig
mozgas dinamikaja vagy egyszer(en a foldhdz ragadtsag hataroz meg. Spanyolorszag tulsdgosan belestippedt a
torténelmi talajba, olyannyira belemélyedt az emlékek sardjébe, benne ragadt valamiféle mozdithatatlan régiségben,
hogy nem hajland6 tudomast venni a korilotte zajlé élet szélesebb koreirdl. A spanyolok mintha egy lathatatlan pont-
ra fuggesztenék tekintetiiket, amikor a mult megfoghatatlan tavolsagara fokuszalnak nézésukkel.

A fiatal filoz6fus tanulmanyaban a szlkkebl(, megvakult spanyol nemzeti szemléletet ostorozza, amely 6lomsuly-
ként nehezedik a mara. A hatalmas borostémldk szoritasdban megjelend torz lényben az esztétizalt, a harmonikussa
csiszolodott mult médmoréban éldket latja, akik folytonos visszarévedéseikkel akadalyozzak Spanyolorszagot, a ,.konti-
nentalis lélek hajéorrat“* az elérehaladasban, a gyarapodasban. Zuloaga térpéje a modernizéacio koraban a valtoza-
sokat mereven szemléld, az eurdpaizalddassal szembeszegld, valtoztatni nem akard spanyol nép szimbdluma. ,,Te,
tomIBs szatir, te vagy az az ember, aki megallsz a tokéletesedés Utjan, megveted a labad a foldon, s elhatarozod, hogy
kitartsz a végtelenségig, dacolva az ellendrizhetetlen valtozassal.“** Egy valaha kultirateremtd nép most (1911) vege-
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tacios stratégiak foglyava valt, kizarélag a talélésre Osszpontosit, csak talajkozelbdl, torpeperspektivabol hajlandé
szemlélodni.

Ortegat felhaboritja, hogy mig a tdrpére torzsagat és vaksisagat a természet, a biolégikum mérte ra, amin mar
nem lehet segiteni, addig a spanyolsdg a maga torzultsdgat dnként vallalja, és sztoikus nyugalommal viseli. A sziget-
szer(l létezés, a folytonos befelé fordulds alomképhez hasonlé mozdulatlansagot idézett eld, s az 6rokds ismétlddés
fogsagéban élni akarék a mult ballasztjaban, az iddn kivili révedés fatyolos homalyaban lelik 6romiiket. Mi azonban,
tiltakozik Ortega, nem élhetlink csak a tegnapban és a tegnapel&ttben, mert az, mikdzben az életet kinalja, az élet
megrekedésével fenyeget. A kihivasokkal szembeni mozdulatlansag, a jovovel valo fesziilt szembenallas Spanyolorszag
halalat jelenti.

A spanyolsagnak ki kell zokkennie a ratelepedett kddos atmoszférajabol, ki kell [épnie az elmaradottsag torténel-
mi, tarsadalmi kotelékeibdl. A bezark6zas helyett a megnyilast, a jovd, az U] értékek felé fordulast kell valasztania. A
mult testével-terhével a spanyoloknak ugyanugy boldogulniuk kell, miként a mesterembereknek az ellenszeguild
anyaggal. Pusztan porecsettel a keziikben nem Iéphetnek eldre, drokségiket élové kell tennitik, a visszatekintés gesz-
tusat az Ujat kereséssel kell tarsitaniuk. Ortega modernizacios programja arra épll, hogy kifogja a szelet mindazok
vitorldjabdl, akik a multra nem az életrevaldsdg, az 6sztdnzés feldl tekintenek. A maltnak az életben kell feloldddnia,
azt kell erBsitenie. Az 6rokséget meg kell metszeni ahhoz, hogy éldvé tegyik, eleven mélységéig hatoljunk. A hagyo-
manyok életben tartasara vald torekvésnek tartalmaznia kell a megfaradt, kimerilt hagyomanyoktél vald elru-
gaszkodas mozdulatat is. Ortega hangsulyozza, hogy az Uj Spanyolorszag életformajat a sajatossagaik méltésaga,
onmaguk megtarté hagyomanyai szerint, ugyanakkor a szarazfoldi Eurdpa, a ,hajotest” felé tekintve kell mega-
lapozni. A hagyomany®rzés és a megujulasra torekvés nem egymast kizard fogalmak, megférnek egymas mellett, sot,
éltetik egymast. Egy vitalis kultara tengelyét éppen az emlékezet és a felejtés, a tett és a megnyugvas egyensilyara
valo torekvés jelentheti. Amellett, hogy érdeklddéssel fordulunk multunkhoz, 6rékségiinkhdz, és intim viszonyt apol-
unk hagyomanyainkkal, emlékeinkkel, ahitanunk kell az Gjat is. Ovni kell a régit, az id6tallot, de helyet és lehetdséget
kell adni a még szokatlannak. A hagyomanyok és az Gjité kedv kdlcséndsen feltételezik, gazdagitjak egymast.

Magabiztos lendulettel megrajzolt kultdraelméletében a kultarak mélyszerkezetét vizsgaldo Ortega nem téveszti
szem eldl a legrejtélyesebb jelenséget, Gnmagunk latasat sem. Miként az erd® vagy a tenger, mi magunk is felszin és
mélység vagyunk, lathatd éniink lathatatlan éniinket takarja. ,,Ahogy a Hold is csak sapadt, égi hatat mutatja felém,
hasonléképpen az ,,én“-em is egy — megismerés el6tt elhaladé — képenybe burkol6zé utazo, aki szévettel takart hatat
engedi csak latni.“*

* José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: EImélkedések Don Quijotérdl. Korai
esztétikai frasok. Budapest: Nagyvilag, 2002., 104.

? José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Elozetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 106.

® José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m( 118.

+ Simmel tovabbra is a hagyomanyos german-latin kettdsségben gondolkodik, s a latin kultdra szerves alkoté elemének tartja a gorogséget is. ,,Talan
ebben is a foldkozi-tengeri népek egyik igen altalanos vonasa nyilvanul meg; az, hogy viselkedésiiket a nézd jelenlétéhez igazitjdk. Még ma is
milyen méasként énekel Németorszagban és Italiaban a mezei munkas, ha egyedil ballag a mezdn, és azt hiszi, senki sem hallja. A német nemcsak
hogy ,,6nmaganak“ énekel, hanem mintha egyszer(en csak belllrdl, vidam, szentimentalis, megindult hangulatabdl fakadna a dal, amely csak
megszolalni kivan, s igy az énekldt — kissé nyersen kifejezve — egyaltalan nem érdekli, hogy miként hangzik. A taljan ezzel szemben az ilyen pil-
lanatokban is gy énekel, mintha k6zonség volna jelen, s 6 pédiumon allna. [...] a germéan népekbdl bizonyos fokig hianyoznak az esztétikai érzéki-
ség azon értékei, amelyekre a roman népek magukat ranevelték. Ugy vélem, még a goérég mavészet is jelentdsen kiilonbézik ebben a germéan
principiumtdl [...]. A gorég szobor embere buszke szépségére, s tudja, hogy ezt a szépséget reprezentdlja a nézd eldtt. Georg Simmel:
Rembrandt. Budapest: Corvina, 1986., 65-66.

® José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérél. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. md 119. Apuleius Virdgoskert cim(
mQvében a Sz6kratészrdl szol6 révid beszamold is alatdmasztja Orteganak a gorogség mediterran-idegen vilagszemléletérdl vallott allaspontjat:
»ha egy szemreval6 ifjut pillantott meg, és az egyre csak hallgatott, azt mondta neki: ,,Sz6lalj hat meg végre, hogy lathassalak mar“. Székratész
tudniillik meg sem latta az olyan embert, aki nem beszélt, ugy vélekedett ugyanis, hogy az embereket nem a szemiink, hanem az értelmiink pil-
lantasaval és szellemiink tekintetével kell szemléIntink.“ In: Apuleius: Virdgoskert. Budapest: Magyar Helikon, 1974., 127.

© José Ortega y Gasset: El ,,pathos” del sur. In: José Ortega y Gasset: Obras Completas I., Madrid, 1983., 500. Idézi Csejtei Dezsd: Ortega y Gasset és a
mediterran vilag. In: Csejtei Dezsd: irasok északrél és délszakrol. Veszprém: VHTA, 1999., 292.

7 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Elozetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 119-120.

8 José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 120.

? José Ortega y Gasset: Una interpretacion de la historia universal. In: José Ortega y Gasset: Obras Completas IX. Lasd: Csejtei Dezs6: |d. m( 293-294.

© José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. mG 128.

| ,Che pensa! Non deve mai pensar 'huomo, pensando s'invecchial... Non deve fermarsi 'uomo in una sola cosa perche allora divien matto: bisogna
aver mille cose, una confusione nella testa.“ J. W. Goethe: Itdliai utazas, 1786. oktéber 25. (Ronay Gyorgy forditasa.) Idézi José Ortega y Gasset:
EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. mQ 124.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m@ 125.

* José Ortega y Gasset: El ,,pathos* del sur. In: José Ortega y Gasset: Obras Completas ., Madrid, 1983., 499. Idézi Csejtei Dezs6: Id. m( 290.
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* José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. mG 127-128.

> Muladi Brigitta: Latrok Krisztus keresztjén? In: Uj Mlvészet 4 (2003), 22. Lasd még Rudolf Wittkower — Margot Wittkower: A Szaturnusz jegyében.
A mvész személyisége az 6kortdl a francia forradalomig. Budapest: Osiris, 1996., kiilonos tekintettel a VII. fejezetre.

* José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ml 125-127.

7 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 113.

'® José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. mG 143.

* José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Elsd elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 181.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 128.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 128.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 130.

2 José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 117.

2 José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 134.

2 José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 135.

% José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérol. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 138-139.

2 A fiatal spanyol filozéfus lelkesedése a német kultdra irant berlini (1906-1907) és marburgi (1911) egyetemi évei alatt formalédott.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérdl. Eldzetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. mG 140. Platén vonatkozasaban lasd
a Theaitétosz cimQ dialogust.

2 José Ortega y Gasset: Esztétika a villamoson (1916). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 29.

% José Ortega y Gasset: Esztétika a villamoson (1916). In: José Ortega y Gasset: Id. mda 31., 33., 37.

* José Ortega y Gasset: ElImélkedés a vadaszatrdl (1942). Budapest: Eurdpa, 2000., 111.

2 José Ortega y Gasset: ElImélkedések a Don Quijotérél. Az olvaséhoz (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m( 97.

* José Ortega y Gasset: La estética del enano Gregorio el Botero (1911). A fiatal Ortegat Camille Mauclair 1911-es Zuloaga-recenziéja 6sztondzte esszé-
je megirasara. Lasd Camille Mauclair: Ignacio Zuloaga. In: Die Kunst fur Alle (27. Jahrg.) 1. Oktober 1911., 1-17. Ignacio Zuloaga két jelent&s tor-
peébrazolasa: The Dwarf Dona Mercédes (1899., 130 x 97,5 cm. Museo de Orsay. Paris); El enano Gregorio el Botero (1907., Museo de Arte
Moderno. Moscu).

* José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotérdl. Elsd elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 173.

* Az elmés és nemes Don Quijote de la Mancha (1605-1615) cim( regény.

% José Ortega y Gasset: Egy kép esztétikaja: Gregorio torpe, a borostomldarus (1911). In: José Ortega y Gasset: Id. md 73-74. (Kiemelés tdlem: K. Z.)

7 José Ortega y Gasset: Egy kép esztétikaja: Gregorio torpe, a borostémldarus (1911). In: José Ortega y Gasset: Id. m{ 69.

% José Ortega y Gasset: Egy kép esztétikaja: Gregorio tdrpe, a borostomldarus (1911). In: José Ortega y Gasset: Id. mQ 71. (Kiemelés tdlem: K. Z.)

% José Ortega y Gasset: Egy kép esztétikaja: Gregorio torpe, a borostémldarus (1911). In: José Ortega y Gasset: Id. mQ 71.

“ José Ortega y Gasset: EImélkedések a Don Quijotér6l. El6zetes elmélkedés (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. ma 143.

“ José Ortega y Gasset: Egy kép esztétikaja: Gregorio tdrpe, a borostémldarus (1911). In: José Ortega y Gasset: Id. mQ 76.

“2 José Ortega y Gasset: Esztétikai tanulmany — el8sz6 gyanant (1914). In: José Ortega y Gasset: Id. m( 14.

Gacsi Mihaly: Dozsa-sorozat - IIl. Temesvar felé, 1972, linémetszet 33x55 cm
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Zsavolya Zoltan

Gardol Eszter

Latogatéilag a Gare de I'Est-en —
koldokzsindr-gatyakorcon ereszt el
a naptalan Kelet. Térképet kerit-
nie felesleges, kelldn kognitiv,
beszaladja a jatékgépet a golyé:
utcak sikfoldjét a tahdka. Oho!
Adynak egykor valni kellett innen,
én ma érkezem, 6sztdondijas-ingyen.
Azon mulik, hogy szoérnyen partol éppen
Gardol Eszter. Nem rossz efféle néppel
hetedikbdl tizenketted - iziglen
koltozni, vagy épp Paris-ba, bizisten!
Egy varosba, mely koratjain: dalol,
mavészetileg maig az ethalon.

Sziszeg még mogottem, dohog a vonat
ha egyUttmaradunk, lle de Franc-on hozat
ki maskor Eszter. Nem birja a szivem
a vasutat, zubogo, szérny( zem.

Eszter meg pottyruhas, barna ,,szérnyeteg”,
lila nyakkend6n gyogyitna szbrbeteg
arcom, mitdl elall szakallmérgezésem. —
Tul hazias, nem az esetem mégsem,
ki ilyen szerkot vetetne fol velem
(csendesen diihongok az oOtleten).
Befit vele bolond almaim ala,
ha tényleg feminin: Eszter a halal!
Konyortelen vonszol végig szalonokon,
rusztikam couldus-kertaljakon oson.
Asitok s jaj, a szajamban kapanyél...
nem éppen setét gondok kozt henyél
ez az énem, ni, Eszterrel itten;
nem hazok haza, nincs az az isten!
De almombodl kitetszik Magyarorszag
(nagy allat, igen, a pofajan ormény).
Eszter eltereli figyelmem boven,
kiutam maximum Marseille vagy Leuwen.
Holnapra fehérebb leszek tole,
neki kreolabb nalam a bdre.
Teriti folém testének védszarnyét,
meglatom benne az &rultek vészlanyat.
Nem bizva néla véletlenre semmi:
hasztalan prébalnék 6tdle elmenni.
Ahhoz tulsagos erdsen fenyeget,
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belegondolva: nem is tesz egyebet.

Egyik okle felettem kérhaz-tetd,

maésik: EU-kartyas magyar Temetd.
Konstatalom: ez tehat tényleg Paris —

lesz rajtam kivil majd j6 nala mas is...

De addig: ,,Fel, fel, Eszter, vigalomra!

Otthon épil millié tilalomfa,

ide jojjenek sorban amulasok,

amig csak nem ugatom azt: ,,E' m&' sok!*,,
Nem zsarol ki beldlem t6bb 6rém-zsoltart,

végtére Ot ezredéve ott all

mogotte eszméletlen fedezékill,

(elhallgatnam, de lam, belekékdl...);

szlineteltetheti idegen ,,fiat*;

kezdem majd Gjra, a szuflam most kihagy...

De Ujraéledek a Virag felett,
kelyhe nehezteldn adott felelet,
arra, mi nem is kérdés, pézsma-szaga
a Sorsom bére, a kisértés maga.
Kildi mar 6nmagat, élveteg, felém,
csipkésen, forrén, illatosan. Nem én
vagyok az, aki ellendll ilyennek,
s némber-arnyéktol kevéssé ijed meg;
jokedvét jol, 6vatosan vigyazza,
sajat osztondijaval regulazza...

Zsavolya Zoltan versei
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Erzsébet napi 6da

1) Preludium

feltamadott Fatilla
az Ezred ford.-ja meg!
s nem feledi sosem mar:
habar koztink a lekvar
itt timolyog a Mint(h)a
kezében sar( irka

neve nem magyar, inka
atjaba egy klozett all
s az Ezred Ford.-ja rugja:
Lajoskaval kokettal —
azért folal a rimja
alulra vizjel irva

(Zsavojnyik Zolti)

2) Maga-a-dolog-ludium

Jojj el, szlilésznd, te szabj nekem rendet!,
s ha épp kérhazi lany lennél csupan...

... névnapodat ne Gnnepeld tdl, rend'csek?
Legaldbbis ne meghalasztva az apukam,

ki bent fekszik, amikor, [am, mulatsz te
(szart-hugyot alig szorcsint szivacsod),
s tarsasag labdaz' veled, 8sz6k mélye:

az Ej. Hajnalban felsirsz: ,,Ki vagyok?!*

Fapapucsban és falfehéren a doktor [Ur]
széllasodrdl kiszall, oly sivar az egész.
Félrekezel, tigyeletben ha torkon [...].
Adaz fej. Lenne bar agyatlan ékszerész!

*

Jojj el szlilészn®, csindlj nekem kurzust!
Csak ne mint par Tisztségelusztato.
Csincsilla éljen benned, ne b&sz ursus,
strofam végére perdulj, kis K(l)etd!

Személyed, 4, vesztegetdn bolondit. —

»Egyszerre kint s bent“..., duplult mQremek:

csinalom (szobrom, meg tied is, blondi,
s bel6lem te, nem én neked: gyereket).
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Jojj el, szlilésznd, s 1égy tényleg szill-ész nd!:
Szulj meg! (A bajszom tukrdd tvegén.)
Elkdmpicsorult zseni vagyok. Vésztd

az otthonom, nem Makd, Ocs6d. En

magzat-zombikat tengereken kaszalok,
marokszeddként nyomulsz ram, igen.
A kévék megannyi csecsemd (,, Allot!*),
visszahozom mindunket a Nagy Vizen

atal Eurépaba, ahol most az id6

fényes expresszként rohan a Csalagut
mélyén oda-vissza, s megint el6Irdl, amiddn
megigézi a Témeget, a ragott valagut.

*

Jojj el, szlilészn®! Légy/ne légy (sziil)észnél!
Eldbbi pénzmag. Masik racié,
mely az 6sztonok baljan tancteret kér —

Esélyegyenldtlensegi Csekélyekéj a darido.

3) Uto-ludium (pluténium)

Jojj el, szlilésznd, csindlj nalam rendet!

Takarits, nyuszi, kiilonben Utok...

S ne mondjad: ,,siksze“, ne mondjad azt: ,.kendnek*.
Nyelved nyelvére ne uljék tszdg.

Zsavolya Zoltan versei
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Toth Imre

Teljes elsotetites

Amikor eldszor Ultlink le a fekete papirral letakart ablakok

mdogott, hogy az ebédldasztalnal elfogyasszuk szerény vacsorankat,
még nem gondoltuk, hogy ez lesz beldle. Még a radiot is le kellett
halkitani, nehogy meghallja a szomszéd, hogy nem azt hallgatjuk,
amit 8, és a korfolyosora sem szabad kiallni cigarettdzva, mint régen,
mert a gyufa langjat meglathatja az ellenséges légierd.

Mikor felszalltam a villamosra, azt hittem, latlak még, de felduzzadt
az idd, ma mar masok Ulnek helytinkén, masok eszik ételiinket, masok
szeretik asszonyainkat, masok nevelik gyermekeinket. Ott vannak
mindenutt.

Miel6tt bedll a teljes hirzarlat, a radiétilalom, még utoljara tizenek
neked. Aki hallja, adja at! Azt Gzenem, hogy ne higgy senkinek, mert
ez nem az a fold, nem az az idd, és nem azok az emberek. Es mi sem
vagyunk mar azok. J6 szandékkal tessziik egymast tonkre : alkatrészek
a sz6rny( gépezetben. Nem latjuk céljat, mert taldn nincs is célja, csak
hogy egyenként &rdlje fel minden egyes részét, mig végil maga is
megsemmisul Gjra. Igen, igy latom, ahogy Ulék mindennel szemben, az
asztalon az utolso Uveg bor, és a pislakold gyertya.

Lattam boldog Iényeket is, de azok nem itt éltek, nem evilagon, sem
pedig tdlnan. Kihasznalom az id6t : irok. Nem mintha lenne kinek,
csak megszokasbdl. Persze, ha tudnam, hogy az a bizonyos bird,

aki itél mindenek folott, elolvasna, mit érdekelne, hogy jon-e valasz.
Az maga lenne a megnyugvas.

Lassan eljon a pillanat, amikor elfogy a bor, és a gyertya is leég. Ha
megszolalnak a szirénék, le kell menni a pincébe. A kézirat nem,

csak a test ég el egészen.
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Berlin, 1985

Reggel érkeztem a varosba, zugo fejjel, ahogy zUg a szél,
Es a szarnyas angyalok. Tavozasom is reggelre esett, ahogy
Alltam a kivégzdosztag eldtt. Egyszerre kaptad meg dsszes
levelem, irtad, ez a varos negyven év utan sem feledhetd.
Nem tudom, ki voltam, mit kdvetettem el, vagy épp
Ellenkezbleg, blszke lehetek. Ahogy azt sem tudom,

All-e még a Ring Café, ahol a kavé és a hab egyarant
élvezhetd. Sor utan tokaji, és parfé, ez a zagyvalék, akar
az élet.

Z06rgd lanctalpak, és dérgd 88-asok.

»Ennyire hianyzol“~ irtam. Egy bérelt szobaban. Nem tudtam,
késBbb mennyivel rosszabb lesz. Példaul most.

A fal innensd oldalan allunk, mégis masik oldalon.

Azon a nyelven azéta sem, egy szt sem. Késore jar.
Megint nem alhatok. Az angyalok lezuhantak a fakrol.
Az élet tovabbra sem élhetd.

Gacsi Mihaly: Az igehirdetd, 1976, lindmetszet 33x46,5 cm
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Kilidn Laszlo

Tengeri

(Regényrészlet)

l. Hermes

Tarik gyéngy nélkul.

— Hol a gyongy a pezsg8bdl?

Felhaborodottan pillantott oldalra. A karcsu Givegpoharakbdl kétségkivil csak a buborékos ragyogo ital nézett vissza
ra. A személyzet valGban elfelejtette a champagne-porciézaskor a gyéngydzé folyadékba ejteni a gydngyhazfénya
golyocskakat.

— Hol a gyéngy a pezsg8bdl?

Megbotrankozasabdl mégis csak a suta pillantasra futotta. Gyava volt elarulni magat. Félt, hogy kiderdl; & is
sznob. J6l tudta: elvarasa avitt illemtan-kodexek irott malasztja. Jol tudta, hogy évddésébdl kiindulva masok firtatni
talalnak: mi okbdl is ragaszkodik annyira a ritka kincsecskék szeszbe potyogtatasahoz (- disznék elé szort gyéngy -).
Az 6don partykra gondolt, amelyek ugyan finom eleganciaval pergették le a maguk idejét, az & felmendi és a tavolibb
rokonok Gsei kozil is csupan res mendemondakat hallhattak az efféle Uri huncutsagokrél. Ez pedig néhany tigyes
keresztkérdés utan napvilagra kerilhet itt.

Keser(en hunyta le a szemét. Italaba kortyolt és azzal vigasztalta magat: d akkor is méltd ra, hogy itt legyen.
Mélto, mert sokat olvasott a néhai partykrol, minden velik kapcsolatos etikett-eldirast felkutatott. Betanulta oket,
mégis egész maig csak testi vagyaitdl tllhevitett éjszakak almaiban foroghatott ilyen helyeken.

De most, Thérese invitalasara a zaklatott éjek arnyékabdl a fényre Iéphetett. Igaz 6regecskén, itt lehet. Az elsd igazi
partyn.

Nézi az idegen seregletet.

— Micsoda arcatlan, arctalan népség. Tarik gyongy nélkdl. Isszak az tres pezsgdt — gondolta. Vizslatta az elegans
tarsasagot. Kereste az urligyet, amivel kdzéjik léphetne.

— Arctalansag tekintetében vitatkozom a holggyel — vetette kdzbe bizalmasan odébb az angol Ur killem( varazs-
16 Hermesnek. — Nézze csak meg. Persze k6zbenyulasom is kellett hozza: taldlhat itt kedve szerint mindenféle embert.

- Ugyan Mister, tudnia kell, idegenkedem attdl, hogy észrevegyem a periférikusok rosszindulatat. Inkabb vigasz-
talja meg szegény matrénat egy ugyes bloffel! Az efféle nénék csak addig maradnak képmutatok, amig észreveszik
Oket.

Szolitsa meg, rajohet, régtdn rajongas valtja az eldbbi megvetést. Vagy egy magust kell egyaltalan erre nekem
emlékeztetnem?

Az angol zavartan fordult meg, ijedten keresgélt gondolataiban, mikdzben az 6reg holgy felé indult, aki most is
a kozeli tarsasag csicsergésébdl szeretett volna egy szot vagy gondolatfoszlanyt, hogy abba kapaszkodva végre csat-
lakozhasson hozzajuk.

— Ugye, holgyem volna Giselle? — kérdezte modorosan meghajolva a meglepetésében hatrahdkolo fiirkészésen
kapottat.

- O - flijt nagyot a modern nd, hitte is, hogy igy kell levegdt vennie az etikett szerint. Lelke — amelyet midta csak
eszét tudta, picinynek hitt — megremegett: lam, felfedezték. — Igen, Giselle vagyok — futott at a nevetséges, bar
szendének szant mosoly az arcan.

- Engedje meg, hogy bemutatkozzam. Doktor Titel — intett a lakajnak, elvette Giselle poharat és a talcarol két telit
emelt le. Amikor az elpirult nd kezébe adta az (j italt, tarkdjaba hasitott a fajdalom. Tudta, ez kdvetkezménye
valaminek, ami pillanatokon belul megtorténik vele. Vagy mar meg is tortént? Hirtelen fogta el a rémuilet: ott dagadt
a zsebében, nehéz lett tdle a nadragja. Eldszor csak kivil simitotta meg, hatha rajon, mi az. Aztan kénytelen volt
mimelten hanyag eleganciaval zsebre vagni a kezét, mikézben sokat sejtetden vigyorgott az olvadozo nore. Alig tudta
palastolni megddbbenését. Zsebében kukoricaszemek zizegtek. Ugyanezzel a természetességgel nyult mellényzsebébe
az imént még a kukoricat markold kezével, eldhuzta orajat, rapillantott.

— Tudja, a kdzép-kelet eurépaiak felette kedves néven emlegetik a kukoricat — megint a zsebébe nyult, eldvett
néhany nagyobb szemet. El&sz6r a maga, majd az dreg holgy poharaba ejtett egy-egy magot.

— Tengeri. Tengerinek nevezik a magyarok — hajolt kdzel a n6hoz. Bizalmaskodd, elszoritott hangon folytatta — biz-
tosan on is torkig van ezzel az affektalt, vagyis arisztokratdkhoz méltatlanna lett gyongy-potyogtatéssal. Szegény
Champagne - kacsintott az elkapraztatott Giselle-re, aki azon nyomban ellenkezdjére valtoztatta a sajat, néhany perc
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elGtti véleményét, aki nagy bolintas kiséretében kacsintott vissza és Ujdonsiilt nézetét nyomatékositva kortyintott a
kukoricas pezsgdbdl.

— Ez is tengeri, mint a gydngy — nézett szérakozottan a magra a pohar fenekén.

Titel flrkészve kereste a tekintetét.

Amikor végre megtaldlhatta, kénytelen volt magéban elismerni: egész jé; ez is tengeri, az is tengeri.

Hermes mintha ott lett volna. Megnyugodott, hogy kimddolt jatszmajaban immar Giselle-t is beltagga avatta az
angolkodo.

Az istenség arca néha ijeszt6en sima és ranctalan, szeme olyan tiszta volt, akér a tiiddbajos sziizeké; hatrasimitott
haja, mintha fésllés elbtt is ugyanugy szabalyos bardzdalt rendben lett volna; szemdldoke magasanfutd.
Legsulyosabb mondandéit is olyan kénnyedséggel fejtette ki, hogy hallgatéi még mieldtt megértették volna, a tér-
iszony és a szimpatia keverékét tapasztalhattdk magukon. Vilagos viselkedésétdl a ndk és a gyengeidegzet( férfiak
azon kaphattak magukat: szoronganak, a nagy fényesség mogott feneketlen mélység asit.

0, a ragyogassal és a szakadékkal kisértd lépett oda Giselle-hez és Titelhez.

— Larmaznak a buborékok a poharakban. Ha tehetik, ugyan juttassanak nekem is egy szem magot — nézett mélyen
a hoélgy szemébe és hatarozott mozdulattal az angol elé tartotta a pezsgdjét.

Amint a harmadik poharba hullott a kukorica, az elsd-partys is megsejdithette Hermes kriptahideghdl érkezd later-
na magicajat. Gépiesen koccintottak.

— Miért ijesztget? — hallotta sajat hangjat Giselle.

Mintha sok év eldtti hangszine tért volna vissza, de sokkal inkabb megdébbent azon, hogy mar az is hallatszik,
amit gondol.

— Miért ijedt meg? Tolem fél vagy a félelemtdl? — mosolygott ra Hermes. Ragyog6 arccal folytatta — A der(iért lett
a party. Ezért a kukorica, a pezsgdben, az Ujvilag forré napjanak gyermeke.

Giselle, ez a der(s boltozat a szorongas felett, mintha fokrél fokra fiatalodott volna. Vissza tudott mosolyogni a
kérddre vontra. Az imént még oly elementalis ijedelem elillant.

— Latja, itt a boru illan el, marad a ...

— a kaprazat - folytatta helyette a tudtan kivil hermesi varazslat targyava lett holgy, aki valésagosan is reménytel-
jesebb ifjusagaba tért vissza pillanatrol pillanatra.

— Kapréazat, hogy a szarkalabaknak az arcan, a majfoltoknak a kézfején a nyoma is eltint?

— Kapréazat - vagta ra dacosan Giselle, holott tétova mozdulattal arcdhoz emelte kezét, amelyet megvizsgalva be
kellett latnia: foltjai, bitykei jelenébdl multjava lettek.

— Bocsasson meg — fordult hozza Titel — még én is inkdbb mondom erre, hogy kéaprazatos.

— Onok jatszanak velem — hallhatta megint kintrdl a sajat hangjan a gondolatat.

A két férfi meg csak gonosz kis mosollyal figyelte a ndn megesett csodat. A sugarz6 nét egy Gregasszony
ruhdjaban.

Oromkodésiiknek a party eseményei vetettek véget: a kis csoportok sorra fordultak a kdzelgs, egyre népesebbé
valé tarsasag felé. Egyre-masra csatlakozott a vonuldkhoz Ujabb és Gjabb kettes, harmas hallgatosag. Csak Hermes
tudta: ez is az O révén alakult igy.

Giselle — ugy fiatalon —, Titel és Hermes is odahtzddott és vonult veliik a kert felé, hallgattak a csoport élén meséld
jelmezes alakot.

— Az is lehet kinos, ha az idegenben jarot szeretik a helybeliek. llyen varosban kerestiink mi is kastélyt, holmi kapol-
nat; és bar tudtuk, a sacrum poliszdban mindaddig fenn hordja orrat éltesebb és félgyerek, amig magéaban siet az
utcan, hogy csak akkor forduljon kdzvetlenkedd kedvre, amikor tudakozddnak t6le; mégis kénnyelmden léptiink oda
egy bacsikahoz: merre talaljuk a kéjlakot vagy az ahitat helyét. KbnnyelmQen, mondom, mert a kérdésre ugyan tole
vartunk valaszt, néhany lépésre mellettiink egy masik 6reg is vendégszeretdnek akart mutatkozni. Egyik fontoskod6bb
volt, mint a masik. Az elsG széles gesztusokkal, rekedtes hangon, igaz kissé keresgélve a jo szot, magyarazott, aztan
vadul mutogatni kezdte az egyeneseket, a kanyarokat jobbra és balra. Az eligazitasbol jol kivehettik: képzeletben,
ezzel az idegenvezetdvel tettlink egy kort a varos ezen negyedének néhany épuletblokkja kordil. A szereplés végén &
maga is elbizonytalanodott.

A masik kajan vigyorral hallgatta. Olykor-olykor alig tudta tartdztatni magat, de mindig idében beharapta a szajat.
Mire végul sorra kdvetkezhetett, nagy eldnnal vette sorra az Utvonal jelentdsebb fordul6pontjait. Hosszu egyenesek,
gyakori kanyarok erre is, arra is. Az d valasza is maga volt a labirintus. Udvarias amde értetlenségrél arulkodo
viselkedéslink meglepte: Gjra nekilatott — beszélhettek nekem, én akkor is célba irdnyitalak benneteket. A masik
masként latta. Valtig méasik UtvesztBre eskiidott. Rovid kérdéstink utan dk ketten mar hosszu ideje magyaraztak ide-
gennél idegenebb nevd utcakrol. Az egyik modszeresen teljesen més sugarutakrdl, terekrdl orditott hamarosan, hogy
a vetélytarssa alacsonyodott korutjai, kdzei és csomopontjai hangfoszlannya toredezzenek a zlrzavarban.

Kilidn LaszI6: Tengeri (regényrészlet)
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Kitartobbak voltak, mint mi. A végén ugyanolyan indulattal mutogattak nekiink, mint egymasnak, végul rank is
annyira haragudtak, mint a masik idegenvezet6re, azzal a meggy6z8déssel: mi hilyék, a masik meg a varos vendég-
szeretetérdl sz6l6 legendak megatalkodott és eskiidt romboldja, a polisz most eldbuijt ellensége.

Hermes és Titel egyUtt mosolyogtak a tobbiekkel. Szinte annyira élvezték a szépbeszéda, jelmezes sok testcsellel
elBadott fiaskdjat, mint a meséld uszalya. Csak Giselle maradt olyan, amilyen el6tte. Hamarosan ki is szlrta a party
alkalmi szajhfse. Mar a mives kioszkhoz értek és csepliragbhoz mélté taglejtéssel mutatta be térsait. Az igazi
Harlequin az igazi Colombinét, az igazi Pantalonét és az igazi Dottorét. A kicsiny, fabdl emelt kioszk rogtonzétt disz-
letekkel kistafirozva varta a jatékot. A sereglet zsibongva gydlt 6ssze az alkalmi szinpad el6tt, igy alig hallhatta vala-
ki, amikor Harlequin egy lopott pillanatban félrevonta a kivirult, mégis buslakodd Giselle-t.

— Giselle, Giselle! Kis Giselle. Honnan ez a maskaradé? Oly régen lattalak. Oly régen ily fiatalon.

A nd még a rendre széva testesiild gondolataban is elakadt a varatlan talalkozastél. Elsapadt, de mire eszmél-
hetett volna, a rombusz-mintazatos ruhara hivatott alak méar a szini eseményeket var6é sokadalom hullamvolgyei
kozott kapaszkodott a jatéktér felé, ahol egy ideje élénk taktusok kdzepette egyiitt forgott Pantalone és Dottore.

Hatukat egymasnak vetve porogtek fel-ala a kioszkban. A némajaték Pantalone-Padronéra azt rotta ki, hogy most
g6thos alkata ellenére is kitolt hassal toporogjon és hol hasat simogassa, hol jobbjaval az 6vére akasztott pénzes zacs-
kot lapogassa. Doctus-Dottore maszkjara tett szemivegét igazgatta, vagy hol jobbal, hol ballal illette &lcazottan ran-
colt homlokat. Ahogy illik, tuljatszottak magukat. Pantalone erszény-méricskélései, otromba hasvakarasai, Dottore
szemiveg korili Gigyetlenkedései és az éghenézés okan esett botlasai nevettették meg a party vendégeit.

Az eldjaték végeztével lépett szinre kart karba 6ltve Colombina és Harlequin. A pantomim modorahoz hiven muto-
gattak el: milyen haz, milyen torony megkdzelithetdsége érdekli Sket.

— Ezek azt jatsszak, aminek a meséjét az el6bb hallottuk — sugtak Ossze itt is ott is a nézotérré lett pazsiton a
tiprodok.

Pantalone mindjart a néha enyelegni is batorkodé paros felbukkanasakor a vallarol alahullé képenye ala huzta az
ovén eddig elél dagadozé bdrsziitydt, de aztan udvariaskod6 hajlongasokkal, mozdulatkacskaringokkal vezette be
eligazitasat. Mar ebbe az eldjatékba is olyan tgyes Ugyetlenkedéssel keveredett bele, hogy nézi nevetgélve, olykor
tapssal fogadtak a figurazast. Harlequin és Colombina gyakran néztek 6ssze, latva Pantalone mozdulatait, aztan szét-
tart karral, fejrazassal tudattak a k6zénséggel: csupan a csodalkozasig tudnak jutni Pantalone tevékenysége nyoman.
Egész testével kigyozva abrazolta a néma Gtvonal-leirast el6szor. Aztan észlelve a parocska értetlenségét, karjat dssze-
fonta, jobb kezével 6sszecsippentve szajat kieszelte az Gjabb mutogatast. Bal karjat el6re nyujtva, jobbjanak mutatd
és k6zépso ujjaval, mint labakkal 1épegetett rajta, a kanyarok megjelenitésére mindig elforditotta az Gtnak szant kar-
jat, de Harlequin és Colombina rendre felvetetett arccal nézett dssze és tart karokkal razta a fejét. Mar mindenki
nevetett a tanctaktusos, édeskés muzsika kbzben, amelynek egyre hangosabbnak kellett lennie a roh6géssé fokozddo
siker miatt, amikor a felstilések sorozatanak végén Pantalone mar térdcsapkodéssal, toporzékolassal imitalta diihét.

A révidjaték Dottore akciéba Iépésével folytatddott: Ugy penderitette félre a diihéngdt, hogy az — akar a guignol-
babok — a kioszk korlatjara borult, rarogyott a vékony gerendara, és felsteste, mint a rongybabaé I6gott ala, élette-
lendl lengett a kar és a fej. Dottore csakigy meghajolt minden irdnyba, mint Harlequin és Colombina el&tt, és nagy
bologatasok k6zben mutogatott magara és a fejére: 6 bizony el tudja magyarazni nekik, amit kell.

Tudalékosan homlokara boritotta tenyerét, aztan orrnyergére tolta szemivegét és jobb mutatdujjat az égre
meresztve O is attrakciéba fogott. A muzsika lassulva kdvette az eseményeket. Dottore a par kdzé allt, egy iranyba for-
dulva veliik egy nagyot mutatott elGre. Még felsdtestével is utana dolt. Colombina és Harlequin mdgé homoritva pil-
lantott Ossze, a szemivegesre ejtették tekintetiiket, aztan visszanézve egymasra hosszan raztak a fejiiket. Dottore
visszafordult és felegyenesedett, atkarolta 6ket és nagyot Iépett veliik. Keresztbe vetve karjat rajuk mutatott és tiz ujjat
szétteritve tizszer mutatta nekik ezt a kérmok szamlalta mennyiséget. Bélintott. Inkabb csak magéanak. Ujra atkarolta
az eligazitanddkat. Minden ajanlott iranyvaltoztatast azzal érzékeltetett, hogy goromban rangatva jobbra vagy balra
cibalta 6ket. Hamarosan dulakodéassa fajult a jaték a kbzben egyre banatosabba fakulé6 muzsika foszlanyaira, amely
itt-ott hallatszott a kacagasok, tapsok rovidke sziineteiben. Colombina és Harlequin hamarosan kitépték magukat a
Doctus Dottore 6lelésébdl. Menekultek volna; de az ruhajukba kapaszkodva tartotta vissza dket. Varatlanul Pantalone
is feltamadt a korlaton. Remegd labbal, razott kézzel tdmadt vetélytarsara, aki hol ellene, hol a parocska vissza-
tartdsaért keveredett kézitusdba. Persze a kioszk attrakcidja most is sikerrel mutatta a helyzet hangulatat. A négyes
huzakodésa utadn Pantalone akkor kerilt Gjra rongybabéanak a korlatra, amikor a hadonaszé not és férfit gy meg-
porgette maga korll a Doctus, hogy a forgd-szédiild alakok taszitottak ki a jatéktérrdl. A forgas Pantalone kiiktatasara
és az ellenkezd kettds megnyugtatésara is alkalmasnak bizonyult. Harlequin és Colombina is mimelt aléltsaggal pen-
deriilt ki karjabdl. Elestek a jatéktér két szélén. A gydztes aztan liszteszsdkként hizkodta dket vissza, és hatul a disz-
letekhez Ultette Oket, akik csak néha vetették fel keziiket, ragtak egyet-egyet. Dottore Ujabb kisérletet tett az
elszéditettek célbajutasanak leirdséra. A killtetettek félrebillent fejjel, rangva ultek eldtte, 6 pedig inkdbb a kdzon-
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ségnek jatszotta el az utat. Egyhelyben imitalta a Iépéseket. Karjaval hegyesen belelenditett a latszélag maga mogott
hagyott levegGbe. Diihodt konyoklés a képzelt szélben. Térd és boka annyiszor tlint egy lépéssel elGbbre vinni, ami-
lyen tavolsagot mutatni akart a félreliltetetteknek az egyenesen haladasbdl. A kanyarokat katonas ,,jobbra at, balra
at“ irta le. Amint egyre véglegesebben belebonyolddott a pantomim-rutinba és unalmassa valt volna a party-népnek,
éledezni kezdett Colombina és Harlequin. EI6szor titokban lopdzva akartak kereket oldani, de az ugyancsak életre kelt
Pantalonéval kozbevetett dulakodds nyoman megint a kinos némameséhez latott. Kdézben egyre kacagott a
nézdsereg. Masodszor négykézlab szoktek volna a kivancsisdguk csavajaba esettek, de Dottore a dulakodast is mélto-
nak taldlta magéahoz, csak hogy célt érhessenek, akiknek mér csak az iszkolas lett a vdgyuk. Harman hemperegtek,
majd negyediknek kozéjuk vetette magat a megint megiperedett korlatra teritett. Doctus, a megint felllkerekedett
hosszu tapsot is kapott. Helyben hagyta Pantalonét, hogy utana igy tegyen a parral is — igaz vellk is csak egyesével.
A harmadik menekuiléshdl végre megoldas lett: akkora domockolddés kerekedett a négy figura abrazolasabdl, hogy a
gyepre jott kbézonség még azt is megbocsatotta, amikor ennek is, annak is lecsuszott vagy elrepllt a maszkja. Most
Dottorét teritették ki és a heverd szemiiveges folott dicsdségesen parolazott Colombina, Harlequin és Pantalone,
mieldtt learattak volna a siker babérjait.

Taps és hujjogas. Titel és Hermes azonnal intettek a személyzetnek a pezsgdkeért.

— Jobbak, mint vartam — nézett el a kioszk feletti sététségbe az istenség.

— Kdszéném, uram. Igyekeztem — pislogott ra Titel a maga ratarti médjan.

Gacsi Mihaly: Noé, 1969, rézkarc, 24,5x28 cm

Kilian Laszl6: Tengeri (regényrészlet)
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Nagyatadi H. Tamas

Mindig a szerelem

Toénkrement fold porzik fel korulotted.
Megereszkedett bdrod a munka Orémére,
hogy még itt lehetsz, izzadni kezd.
Régen feszlltek fgy Oregedd izmaid.
Egyenzold pusztan bolyongsz. Este aztan,
mintha tikorbe , homalyosan latod, itt van.
Az Ujabb csabito. Az elmalds. A s emmi.
A szerelem hasonlatossé teszi

egymashoz a szeretdket, ezért vagy

egyre halvanyabb, egyre vékonyabb.
Még mindig a szerelem tart fogva,
még mindig nehezen viseled

a meztelenséget és a csendet.
Fojténak és tolakoddnak érzed az

Olelést. Kérges tenyered nydjtod
alkalmi, hitvany kérok felé.

A kiutkdzo verejtékbe fekete fold
mérgezett pora telepszik, és mer{l
a végtelen tengermélybe. A porusokig;
homlokodon, karodon, vélladon.

A vegyszerek nem oldjak borod

fold illatat. Suta mozdulataidban

arulod el magad. Mindig a szerelem,

az ellentmondas lehetdsége-

Géacsi Mihaly: Bartok-triptichon, farost, olaj, 42,5x87,5 cm
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Egyetlen haikum

Egyetlen haikum elsd sora:

A felejtés fizikai allandéjat éranként a valtozé gyorsulassal tdgulé Uresség térfogat-ndvekményével
szorozva egy gyakorlati, statisztikai mddszerekkel elfogadhatéan modellezhetd monoton névd fliggvényt
kapunk, amely j6 kozelitéssel mutatja, hogy zart térben és keserll anyagban a dics6ség fényer6-meg-
maradasa miképp lesz minden maszerrel érzékelhetetlen-

Egyetlen haikum mésodik sora:

sz0I6n legyek, darazsak,

Egyetlen haikum harmadik sora:

[aldott legyen a magassagos] és dicsdséges angyalai, akiket elkiildott, latnank be, talan, nem azért kell
nyomait keresni, hogy tudjuk, miért volna érdemes jonak lenni, hanem azért kell jonak lenni, hogy esé-

lylink legyen barmelyik jatszétéren szavat meghallani, ha bizonytalan kopogtatasaink koziil egyre, egyszer
az életben mégis valamiképp, de szokasa szerint, valaszol.

Szauer Agoston

Objektivitas Koordinatarendszer
Egy mozzanathoz itt van szaz ok, Az a megbillent képkeret —

latdsmaodok és vallomasok, mintha néhany sik lejtene.

a helyzetrdl minden kiderul. Es visszatolni nem lehet.

A kiiszob is. Nem megy vele.
Egyutt lehet kozepe, széle:

a kép egységgé zarul végre, Itt minden iranyt uralnak
mint buborékon, most megfeszil — a nyugtalan derékszdgek.

Nincsen tampontja a falnak.
mieldtt mégis széjjelhasad, Euklidész naiv 6reg.

kell még egy irdny, egy olvasat,
mely régota ott rejlik beldl.

25
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Rozsos Gabor

Qui habet tempus

A vadgesztenye torzsénél
Osszegydlt esbviz.

Fold nyeli apré cseppjeit:
néhany nap haladék —
elodazott kiszaradas.

*kkk

A huszonkilencedik nap —
szOkdév szdnalma.
Siralomhéazban buajécska
egy kijatszott hunyo,

a végsd szamadas eldl.

A Tragédia rézmetszetéhez

(London, XI. szin)
Kass Janosnak, tisztelettel
Mert egysége a szonak és képnek

itt tetten érhet6:
hisz lathaté a pontosan kigondolt

idomok mértana, melyre gép és anatomia

szabélya illeszkedik.

Hol vannak &k, kik egykoron a harcot vivtak,

Onndn sorsuk sziluettjét latva csak?

Arcuk nyomat mar csak e metszet orzi:

kortalan maradnak igy ok
a lenyomat dimenzioiban.

Testben rejt6z0o

Az utcakdnek

vajon fajnak lépteim —
s hallotta-e mar
valaki a kiddlt fa
legvégsd séhajtasat —

utolsé szavat
haldokl6 magéanyanak,
vodor vizbe olt

macskakolykok 6sztontdl
feltdrd visitasat -

de talan mégis
felbukkanhat egy hangja
az elolt szénak,

mi a testben rejt6z6
megtlrt lelkiismeret.
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Uang U¢j levele 6cecséhez, Uang csinhez

Mert An Lu-san, a vezér kért:
elfogadtam a miniszter
ajanlatat. Allast kaptam

a kormanyban. Bar azt hittem,
szerény életem pénz nélkul
boldogabb, de csak most latom:
ki nem kdszont, az fejet hajt —

s egyre tobb lesz a baratom.

Talpnyalék mind. Mesterem is
téluk évott: ,,Kemény magga
lesz egykoron a cseresznye
viraga...”“. Ha most hallana,
tudom, magaban megvetné
s gunyolna a tanitvanyat
most dicsérdk, am valaha
atkoz6dok hamis szavat.

De leveledben azt kérded,
hogy miért is baslakodom.
Jol ismersz: nékem a vers a
kedves — nem a hatalom.
Pénzem temérdek, s &gyamba
barkit csalhatnék. Baratot,
kivel oly szivvel boroztam,
mar évek 6ta nem latok —
bar furcsa, mit irok: vagyon,
birtok és roppant seregem
szorny( hatalma miatt, méara
sokkalta szegényebb lettem.

Rozsos Gabor versei
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Asperjan Gyorgy
CSAPATAINK HARCBAN ALLNAK

(Regényrészlet)

A Rékoczi Ut és a Nagykorut keresztezGdéseben megéllt Sarival néhany percre, hogy megcsodalja a Sztalint
darabol6k buzgalmat. Allt a tébbi magyarral egyitt a mind csonkabb, mind fogyatkozébb, immar fejetlen szobornal,
és nevetett azokon, akik mindenaron szerettek volna egy darabkat letdrni, lefGrészelni a gyQlolt zsarnok testébdl, és
orok emlékként hazavinni... Kicsit odébb, a sinre fektetett villamos mellett Sztalin feje Ucsorgott a — nyakan. Orrat
betorték, homlokat bezuzték. Arcara valaki krétaval rairta: WC!

A feltépett utcakovek, leszakadt felsbvezetékek, a kdvalygd emberek kuszasdgaban Sérira nevetett, Sari pedig
Ora... ilyenkor a szaja, az a gyonyorQ szaja, amellyel Ggy, de Ugy csokolta, még szebb volt... és a fogai, a villogo,
szabdlyos fehér fogai, és az ajka, a szeme korl felvilland finom rdncocskak, és a nagy, megddbbentden tag, mélykék
szeme.

— Figyelj, Sari, figyelj! — kiabalt Laj, fellépett Sztalin allara, belekapaszkodott a bajszaba és szemenkdpte a genera-
lisszimuszt. Sari felszabadultan kacagott, s mintha Laj a produkciojaért jutalmat érdemelne, szajon csékolta... ott, a
kiszabadult Oriltek elbtt... Igaz, senki sem figyelt rajuk, de ennyi erdvel barki odafigyelhetett volna... Igen, barki
lathatja, neki is van ndje... de ez igy baromsag, Sari nem a ndje, Sari neki... nem tudta, mi neki Sari, csak azt tudta,
hogy az életénél is tbbb, és hosszU évtizedek kdzds boldogsaga var rajuk...

Bamészkodva, mindent szemugyre véve sodrodtak az emberekkel, az emberek kdzétt. A Rokus kapolna elbtt az
aszfalton harom holttest fektidt, két férfi szorosan egymas mellé igazitva, arcukat valaki ballonkabatjuk felhGzott
szarnyaval takarta el, a mellikre t0zott cédulan az érdekldddk a neviket olvashattak, és azt, hogy: Személyi a
zsebben! Oldalt, kézel a fakhoz, egy nd feklidt, az & arcat nem takartak el, szaja kilonos fintorba fagyott. Laj meg-
bavolten nézte, Sari hidegleldsen huzta odabb: — Hogy tudod igy nézni?! Ez szdrny(, olyan szdrny(!

Tovdbbmentek az Astoria felé, ahol rengetegen tolongtak. Amikor odaértek, lattak, hogy fiatalok csoportja szov-
jet pancélosokat fog korul. Néhanyan felmasztak az egyikre, a tiszt a toronyban allt és kézzel-labbal magyarazott. Egy
lobog6 haju, szdke fiatalember az orosz szavakat keresve prébélta valamirdl meggy6zni... — De joképa srac! — mond-
ta Sari.

Laj szive Osszefacsarodott: tényleg joképl srac volt, olyan, amilyen 0 is szeretett volna lenni, és persze, hogy
Sarinak rogton feltlnt, és persze, hogyha a sréac is akarna, akkor Sari szivesebben lenne vele... szivesebben csokolnd,
simogatna, és ennek bezzeg mindent hagyna... — Ehesek — mondta a srac. — Két napja nem ettek.

Egyesek éppen vasarlasbol jovet csatlakozhattak az 6sszegy(lt sokasaghoz: kenyeret, tejet, csokoladét, cigarettat
adtak az el6bujt katonaknak.

A tdmeg éljenzett, kiabalt: — A szovjet katonak veliink vannak! Gyertek ide a zaszloval! Veliink vannak! — sokan
felméasztak a tankra. — Gyere! — hlzta Sari Lajt. — Gyere mar! Hazzatok fel!

A szoke srac lenyujtotta apolt, munkatlan kezét, megfogta Sari formas, erfs csukléjat és felhlzta. Laj hirtelen
olyan szomorusagot érzett, hogy egész teste elbagyadt. — A sracomat! Hlzd fel a sradcomat is! — kiabalt Sari. A sz8ke
srac Lajnak is segitett. Boldogan maszott fel a tankra, mert lehet, hogy joképl az a szoke gyerek, de Sarinak &, csak
6 a sracal!!!

A tankon egymasba kapaszkodtak, nehogy leessenek. Laj kdrbenézett: — Nézd, Sari, mennyien vagyunk! — A
Kossuth Lajos utcaban, a Mazeum kératon és eldttik a Tanacs koératon nylizsogtek az emberek, lobogtak a lyukas
nemzeti szinQ és fekete zaszlok. — Ez fantasztikus! Egészen csudas! — lelkesedett Sari.

A tank motorja felb6gétt, sr(, mocskos fiistfelhd takarta be 6ket. — Elindultunk, megyiink! Kurva jo! — orilt Sari,
és Laj is boldog volt, hiszen latta, kérben valamiért szintén mindenki boldog, és akkor is kiabal, ha a masik kiabalas
nélkdl is értené.

A tank a Tanacs koraton haladt, a rajta allék vadul lengették a lyukas zaszlokat. Lajék eldtt két tank csdrompdlt,
mdogottik két pancélozott kocsi, majd tavolabb még egy szovjet tank. A tbmeg a tankok mellett Iépdelve kiabalt:
Flggetlenség, szabadsadg, nem vagyunk mi fasisztdk. Sari megkérdezte a szbke fiat, hogy hova mennek. — A
Parlamenthez vagy mashova! Teljesen mindegy! — kiabalt diadalmasan a srac, és Laj drommel latta, hogy ugy kilon-
ben figyelemre se méltatja Sarit.

A szallasrol jott csoport tagjai is a tank korll hangoskodtak. EIBl egy Osszetartozd, talan egyetemista tarsasag
korusban orditotta: Fliggetlenség, szabadsag, nem vagyunk mi fasisztak! A latszélag cél nélkil vonuld tdmeg ilyenkor
mindig atvette a jelsz6t és tovdbbhulldmoztatta.
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Kérdezdskddés nélkiil egyre tébben csatlakoztak a menethez. — Ahhoz képest, hogy kijarasi tilalom van, szépen
0Osszejottiink — kiabalt Laj Sari fllébe. A lany lekapta sraca fejérdl a kalapot, és a sajatjara nyomta. — A tied, de k6zésen
hasznaljuk — mondta, és két kézzel atkarolta a nyakat.

Laj erdsnek, batornak, hatalmasnak érezte magéat, mert mar nem volt egyeddil, vele volt valaki, aki észrevesz mas
sracot is, hiszen nem vak, de méar drokre vele marad... — Ugye velem maradsz?! — kérdezte hirtelen a lanytél — Miért,
hova mennék innen? — értetlenkedett Sari. — Nemcsak most, hanem most mar mindig. — Lehet, hogy holnap vagy hol-
naputan mar dolgozni kell. — Nem ugy gondoltam. — Hat hogy gondoltad? — Hogy most mér mi dsszetartozunk. — De
azért délutan hazaugorhatok a szallasra tiszta bugyiért? — kérdezte nevetve Sari. — EImehetsz, de veled megyek. — Es
régton dssze is hazasodunk? — Es gyerekeink lesznek! — Régtén egy tucat!

Sari egyfolytdban nevetett, és Laj konny( szivvel vele.

Egyaltalan nem érdekelte dket, hogy amit a zajban a tankon, mésokkal 6sszezsufolva, a leeséstdl félve egymésnak
kiabalnak, csak rajuk tartozik. Egész lelkiik szabad és nyitott volt, minden érzéstikkel és minden gondolatukkal egyitt.

Lajnak eddig eszébe sem jutott az a lehetBség, hogy Sari mar ma délutan visszamegy a széllasukra, hiszen azt
mondta, hogy még sok este jon a tegnap este utan, valahogy az élt benne, hogy lelkesen, mindentdl szabadon és
mindentdl flggetlendl agy élnek, ahogyan ott a tank tetején: szinte Uszva, lebegve a végelathatatlan sokasag folott.

VESSZEN GERO! GYILKOS AVO!

Az Arany Janos utcanal jartak, amikor a tomeg megtorpant. A Nyugati feldl hatalmas, sulyos selyembdl késziilt
lyukas zaszlot lengetd, eszel6sen orditozd csoport kdzeledett. A freccsenve habzé nydl ratapadt az arcukra. A tdmeg
szétnyilt eldttiik. — A Nyugatitdl joviink! — kiabalt egy aranykeretes szemiiveg(. — Sari, ez az osztalytarsam, Olah Vili.
— Szép szemiivege van — nevetett a lany.

Vili magabdl kifordulva Gvoltott: — Sok ezren tiintettliink ott! A ruszkik meg a karhatalmistak rank 16ttek! Meghalt
vagy két tucat magyar ember! Magyar vér aztatta zaszI6 van a kezemben! Gyertek a Parlamenthez, és ezzel a véraz-
tatta zaszloval kérdezziikk meg Nagy Imrét, meddig tQri ezt! Vagy elarult benniinket?! Vesszen Gerd! Gyilkos avé!

A tdmeg atvette az (] jelszot. A tavol allék semmirdl sem tudtak, mégis azonnal orditani kezdtek: Vesszen Gerd!
Gyilkos avo! Sari nevetve mutatta Lajnak, amint egyszerre nyilt és csukodott az emberek szaja. — Te, ez olyan csoda-
latos! Egészen az! - lelkesedett. Laj is Ugy érezte, hogy ez a nap még fantasztikusabb, mint a huszonharmadikai. —
Olyan jo, hogy eljéttiink! Hogy itt vagyunk! — kiabdlt Sari és szjon csokolta Lajt.

A magyar vér aztatta zaszl6 az Arany Janos utcan at, a szovjet tankok védelme alatt, kijutott a Szabadsag térre,
ahol a ttmeg méar fanatizaltan orditotta: Ruszkik haza!!! Vesszen Gerd! Gyilkos avd! Az emberek Ugy dsszetorlodtak,
hogy az eldl halad6 két tank nem tudott maganak utat vagni, kénytelen volt megalini.

Sokan megprébaltdk kihasznalni az alkalmat, és igyekeztek felmaszni a tulzsufolt harckocsira, az egymasba
kapaszkoddok mellé, k6zé. Ezt a nagy érdeklddést az egyik tank parancsnoka megelégelhette, mert lassan kdrbefor-
gatta a tornyot. A potyautasok sikoltozva ugraltak, pottyantak a lent allok nyakaba. Terhének egy részétdl megsza-
badulva a két tank olyan hatarozottan indult a Kossuth tér felé, hogy az elgazolastdl tartok egymast taposva hiizéd-
tak félre és nyitottak nekik folyosot.

A Lajékat szallitd harckocsi igyekezett felzarkdzni. A magyar vér aztatta zaszI6 a két utat tord tank mogott bukda-
csolt a faradhatatlan orditozokkal. Lajék lattak, hogy mar valahol a téren az egyik tank megallt, a toronyban megje-
lent a tiszt, valamit magyarazott, a tdmeg tapsolt, és lelkesen éljenzett.

A magyar vér aztatta zaszIot lengetdk csoportja elhaladt a leallt harckocsik mellett, s mintha 6ket akarnak a szov-
jet tankok kovetni, ismét elindultak befelé a térre. Lajék is nekilenduiltek, és rovidesen feltint a borus ég kupolaja alatt
a Parlament épiilete. — Itt vagyunk a Parlamentnél! — kiabalt Laj a félelmet ébresztd és valahogy mégis dobbenetesen
fenséges zaj kdzepette. — Jartal mar benne? — Miért, te jartal? — kérdezte a lany és a tér szokatlan latvanyatol villogott
gyonyorQ, ragyogassal teli szeme. — Két éve, még nasi voltam, és elhoztak ide benniinket... az Glésteremben még azt
is megmutattak, melyik székben szokott hortyogni Rakosi. — Es odakoptél? — De még mennyire! — hiily(ilt Laj.

A teret zsUfolasig toltotték a tuntetdk. Az eldl haladd két tank elherny6zott a Foldmavelésugyi Minisztérium
Alkotmany utcai sarkaig. A Lajékat szallitd tank tanacstalanul megallt, majd Gjra indult, végil a kanyarban, a kettes
villamos sinein megallt. Laj latta, hogy félkaréjban harckocsik, pancélozott jarmdvek allnak a Parlament eldtt. Senki
nem mert mogéjuk kerdini.

Balra, a teret zaro épuletek vonaldban, majdnem a Sagvari tér sarkan, két teherautdn felkeld fiatalok lyukas fekete
z4sz16t lengettek. Szintén balra, a Parlament épliletéhez kbzelebb tobb személygépkocsi parkolt, egy kis dombon
drétkeritéssel korbe vett bodéféleség arvalkodott. Sokan kerékpérjukat tolva érkeztek.

Laj el nem tudta képzelni, hogy ez a rengeteg ember honnan szerzett tudomast a tlintetésrdl. — Gyere, masszunk
le! — Laj leugrott és mindkét karjat nyujtva segitett a lanynak. — Isteni utazas volt — lelkesedett Sari.

Tavolrél a Himnusz foszlanyai hallatszottak. Laj halkan énekelt, Sari szép, telt hangjan hangos buzgalommal.

Asperjan Gyorgy: Csapataink harcban allnak (regényrészlet)
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Es a Himnuszt kévetden: Gyilkos avé! Ruszkik haza! Vesszen Gerd! Ezutan a varakozo tdmeg belekapott a
Szbzatba. Laj és Sari az Ut sorén elszakadt a tobbiektdl. Korulottik idegenek, illetve testvérek, magyarok harsogtak a
nemzeti imat hazajukhoz rendiletlendl hiven... — Menjlnk kézelebb — javasolta a lany.

Megfogtak egymaés kezét, nehogy elsodorja dket egyméstol a kavargd témeg. A lovat ugraté Il. Rakdczi Ferenc
fejedelem szobra mogotti rézsis domb kozelébe sodrodtak. A drotkeritéssel korbevett tertileten bodészer(
fatdkolmany allt. — Figyelj, Sari, ne menjink tovabb. — Innen semmit se latni. — Mit akarsz latni? — Téged! — Engem itt
is lathatsz, de jobb, ha itt maradunk. — Csak nem félsz? — Teli van a tér, nincs mitdl félni. — Sose gondoltam volna,
hogy ilyen a forradalom. — Milyen? — kérdezte Laj és atdlelte a lany vallat. — Izgis, nagyon izgis — mondta Sari és meg-
puszilta Laj hidegtdl cserepes ajkat. — Gondoltad volna két nappal ezeldtt ezt az egészet? — En két nappal ezeldtt még
azt sem tudtam, hogy a viligon vagy — nevetett Séari, és a kalapot Laj fejébe nyomta. — De most mar tudod. — Képzeld,
most mar tudom — szemben alltak és rontgenzd tekintettel nézték egymast. Tudték, hogy a téren vannak szazezer
emberrel egyltt, és mégis egyedil voltak, csak egymas szamara léteztek.

MEGSZOLALNAK A GEPPUSKAK

Ebben a pillanatban iszonyatos dolog tortént... valahonnan, talan az orosz tankokbdl, talan a Parlamentbdl, talan
valamelyik kérnyezd épuletbdl, vagy talan egyszerre mindenhonnan géppuskak szélaltak meg, és az emberek, az
Osszezsufolédott hatalmas tdbmeg egymast taposva, szérnyQ tvoltés kozben menekiilni kezdett.

Laj latta, hogy védelmet keresve sokan felgjik, a kis dombon allé bodé iranyaba I6dulnak. Sarit magaval hdzva
szintén arra akart rohanni, de valaki elé vagodott. Atzuhant rajta és estében a lanyt magaval rantotta, aki abban a pil-
lanatban felkialtott: — Eltalaltak!

Lajon iszonyat villamlott at, felugrott, elkapta az oldalt széddlt lany karjat és a golyézaporban a domb felé hizta,
de egy menekilo férfi teljes lendilettel belerohant és megtaszitotta. Repiilt vagy 6t métert.

A géppuskatlz tovabbra is hallatszott.

Ahogy felllt és Sarit keresve koriltekintett, magat a borzalmat latta: futkoso, négykézlab maszé vagy éppen fekve
vonaglé embereket. Sari sehol nem volt. Rémiilten feltérdelt. A lany odébb fekiidt, egy idésebb nd razuhant, félig
betakarta...

Es még mindig szdltak a fegyverek, és Laj latta, hogy a lévedékek nem messze tdle becsapddnak a kockakdvekbe,
majd leteritenek néhany tiintetdt. Egy pillanatig ugy érezte, menekilnie kell, ha élni akar, de tekintete ismét a kévon
hever® Sarit kereste, négykézlab gyorsan odamaszott hozza. — Hol talaltak el? — Sari nem vélaszolt, csak felé fordi-
totta a fejét és Laj latta, hogy a gydnyodrd, az 6t olyan csodalatosan csokol6 szajabol vér folyik. — F&j valamid? — Nem
— mondta a lany és vér buggyant ki a szajan.

Laj kdrbenézett, hogy honnan I6hetnek, de még mindig mindenhonnan szdltak a fegyverek. Kdzvetleniil mellette
ismét becsapddott néhany golyd. A fegyverropogast sikoltozas, halalhérgés kisérte.

A lany mellett térdelt. Mar nem akart menekuilni, csak az volt a fontos szdméra, hogy foghassa Sari kezét. Az
Orulet kdzepette hirtelen Ugy érezte, hogy ami két napja és itt 6t perce elkezdddott, nagyon régdta tart és soha nem
ér véget... — Hol talaltak el? — Nem tudom... hatulrdl... — mondta Séri és ismét kibuggyant szajan a vér. — A hata-
mat... — tette hozza nehezen.

Laj lehtizta a mozdulatlan not Sari labardl... A lanyon nem latott semmilyen sériilést, és nem fogta fel, hogy akar
nagy is lehet a baj. — Fellltesselek? — Sari a fejét razta.

Korben sok ember fekiidt a foldon, egyesek nydgtek, masok meg se mozdultak. Mindenhonnan orditozas,
zokogas, segitséget kérd kiabalas hallatszott. A fegyverzajban egy férfi kiszott hozzajuk: — Mi baja van? — nézett a
lanyra. — Nem tudom, eltalaltak. — A férfi megfogta Sari fejét, kicsit megemelte, a lany szajabol vér folyt, alatta mar
tocsa tAmadt. — Tidolovés. Hozzatartozdd? — Igen — valaszolt Laj.

A térnek hol ezen, hol azon a pontjan még mindig széltak a fegyverek. Laj agyan atvillant, hogy talan mindenkit
agyonldnek. Ot is. Ezt a rendes pasast is. De hat csak 18jék le, ha nekik dgy tetszik, 6lienek meg mindenkit a rohad-
tak. Felallt, dvatosan hanyatt forditotta Sarit, a hdna ala nyult és hizni kezdte a rézsa felé, ahol sokan fedezéket talal-
tak. — Segitek — mondta a férfi. Felugrott, elkapta Sari labat, néhany pillanat alatt a flves részre értek. — Ide nem I6nek
— vélekedett Laj. — Mindenhova I6nek. Maradj vele! — javasolta a férfi, és klszni kezdett az épiletek mellett allé
teherautok felé, amelyekrdl a fegyveresek kétségbeesetten leugréltak.

Sari kithgult szemmel nézett, tekintetében Laj olyan kilonds félelmet, szorongast, riadalmat latott, hogy hirtelen
ar tAmadt a lelkében és eszelds hit, hogy a tlid6l6vés nem jelent sokat, nem jelent semmit, azt tdl lehet, tal kell élni...
Sari nem hal meg, nem halhat meg. — Meghalok — suttogta a lany. De ez a suttogas Lajnak nem a lelke, hanem az
értelme legmélyére hatolt. Nézte Sari arcat és annyira ismerdsnek latta, mintha 6rok idoktdl dbenne alakult volna
ilyenné. — Nem halsz meg, dehogy halsz meg... meglatod, nem lesz semmi baj, nemsokara jon a mentd... a karom-
ba veszlek...
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Sari mellé térdelt, felemelte, magdhoz huzta, és a karjaba emelte. — Segitsenek, kérem, segitsenek! — kiabalt, de
senki sem foglalkozott vele. Kérben halott vagy vonagld, csisz6-maszd emberek vették kordil. Hirtelen arra gondolt,
hogy azt a golyét, amely eltalalta a lanyt, neki szanta a véletlen, és Sari a sajat testével fogta fel... a halalt...

Erezte, hogy a szivargd vértdl csatakos a hasaalja, az 6le... Félt, hogy Sari elvérzik, és mire megjon a menté... De
miért nem jonnek mar a mentdk? — Hogy érzed magad? — Sari bélintott, majd 6vatosan azt mondta: — JOl. — Es
mintha valami riaszté gondolat futott volna at a fején, akadozva megkérdezte: — Velem maradsz? — Veled maradok,
nem megyek sehova...

A fegyverek hol itt, hol ott még mindig kattogtak, de Laj mar nem félt. Nézte Sari arcat és arra gondolt, hogy talan
egy pillanat mulva &t is eltalalja egy golyo, elsététil el6tte minden, és soha tébbé nem latja ezt a csodalatos arcot...
Es I8ttek, még mindig I6ttek, és nem is hagyjak abba. A sziirke ég alatt ez a halal. Az & halala, mert Sarinak élnie kell.
Es egyaltalan nem baj, ha & meghal, ha most minden, de minden véget ér.

Es egyszer csak abbamaradt a 16volddzés, és csak a legszérnylbb emberi kétségbeesés hangjai hallatszottak:
horgés, segitségkérd kdnydrgés, nydgeés, jajveszékelés... — Emberek, segitsenek, mert elvérzik.

Vératlanul megjelent az a férfi, aki néhany perce segitett Lajnak. A keze, a ruhaja csupa vér volt. — Ne félj, kislany,

jon a mentd, és gondom lesz ra, hogy régtén ide jojjenek, ne félj... — Meghalok — suttogta Sari. — Dehogy halsz meg,
az nem olyan konnyQ. Ne mozgasd, mert akkor jobban vérzik... maradjatok igy, amig visszajovok, és beszélj hozza...
beszélj neki, tartsd széval... — Gydngéden megsimogatta Sari arcat.

SARI, NYISD KI A SZEMED!

Lajnak folyt a kdnnye. Nem gondolta, hogy vannak a vilagon ilyen csodalatos emberek, mint ez a férfi, aki Sarinak senki-
je és neki, mégis torddik veluk, egybdl észrevette, hogy Sari tiidejét talalta el a golyd, vagyis ért az ilyesmihez, talan orvos, és
ha ez az ember azt mondja, hogy Sari nem hal meg, akkor az Ggy is van. — Vigyazz ra! — mondta Lajnak. — Sok a halott és
a sebesdlt, nagyon sok... és jovok értetek...

A férfi eliszkolt, Laj pedig ott maradt rettenetes, tehetetlen, bénito félelmével... — Hallottad ugye, hogy jon érted? Biztosan
jon... és bevisziink a kérhazba... meggydgyulsz... biztosan meggyogyulsz... — Fogta Sari kezét, azt a kedves kezet, amely
olyan gyengéden simogatta az éjszaka az arcat, és csokolgatni kezdte... olyan er&tlen, olyan hideg volt az a kéz... — Ez az
ember orvos, ez tudja... ez mindent tud... meggyogyulsz és minden olyan szép lesz... mi majd Ugy élink, hogy sose
hazudunk egymasnak... Ugye, igy lesz? Kérlek, bolints. — Sari kinyitotta a szemét és hunyoritva jelzett, hogy gy lesz. — Es
tudod, mit szeretnék? Egyszer elmenni veled Tihanyba... azt mondjék, az Magyarorszag legszebb taja... lattam egy
fényképen... Ott alini a templom mellett és nézni a Balatont... a fehér vitorlakat... Te lattad mar a Balatont? Ne szdlj, csak
jelezz a szemeddel.

Séri arca sapadt volt, feje oldalt billent, szeme nyitva volt, de eltdnt bel6le a ragyogas és vele a korabbi félelem, szorongas
is... csak a fénytelen sziirkeség maradt... szajabdl habosan csordogélt a vér, az alla alatt 6sszegydlt és megalvadt... mint
alvadt vérdarabok, ugy hullnak eléd ezek a szavak... villant at Lajon. — Sari! Sari, ne aludj el... nagyon kérlek...

Laj Gvatosan megrazta, a lany megrezzent... El, gondolta, él és élien, csak meg ne haljon, nehogy meghaljon... — Séri,
most mar nem I8nek, mar soha t6bbé nem fognak 16ni, é&s minden szép lesz, meglatod, hogy minden szép lesz, csak nem
szabad elaludni... kérlek, ne aludj el, tartsd magad, Sari, nagyon kérlek... nem szabad elaludnod... gondolj az éjszakankra...
Szeretlek, hallod, ahogy a fiiledbe sigom?

A lany biccentett. — Szeretlek. Szeretlek. Annyira szeretlek, kdnydrgdm, nézz ram... nyisd ki a szemed... — Séri kinyitotta
a szemét. — FAzom - suttogta alig hallhatéan. — Nehéz... nehéz... — Semmi sem nehéz, meggyogyulsz, mert sziikségem van
rad... én nélkiled nem akarok éIni... meg kell gyogyulnod... — Laj nem mert sirni, tudta, hogy nem szabad sirni. — Ugye
tudod, hogy meggydgyulsz? Sari, kérlek, nyisd ki a szemed.

De a lany nem nyitotta ki a szemét. Laj kétségbeesett: — Konydrgom, segitsenek! — Senki sem torddott vele. — Kérlek, nyisd
ki a szemed, kérlek, ne halj meg, nagyon keérlek...

Ordilt szirénazast hallott, a kocsik valahol a téren lealitak. Ugy érezte, telnek a percek, mindenkihez odamennek, csak ket
nem keresi senki. Nem tudta, mit tegyen. Sari szajabol tovabb szivargott a vér, és teltek a percek és minden, mar minden
reménytelennek latszott...

Tartotta a lanyt, elzsibbadt a laba, a keze, a lelke, és hiaba harapta véresre a szajat, hogy elfojtsa a sirdsat, folytak a
kdnnyei. Mér j6 ideje Ugy gondolta, nincs isten, de most biztos volt benne... mert ha volna, nem biintetné ennyire...

Ekkor feltOint a férfi két mentdssel, akik hordagyat hoztak. A férfi leguggolt, megfogta Sari pulzusat. — El, még él, de na-
gyon gyenge a pulzusa, sok vért veszitett... Gyorsan, fitk!

A két ment®s a hordagyra helyezte Sarit, sietfs léptekkel indultak a harmincméternyire allé varosi autdbuszhoz. Laj gém-
beredett labbal, halottakon atlépve, vértocsakban csiszkalva igyekezett utanuk. — Tid6l6vés — mondta az egyik mentds a
buszban a betegeket fogad6 orvosnak, akinek a fehér kdpenye merd vér volt. — Ide tegyék! — intézkedett az orvos, és rogton
a lany pulzusa utan nyult.

Asperjan Gyorgy: Csapataink harcban allnak (regényrészlet)
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A buszban mar sokan voltak. A ment8sok Ujabb sebestlteket hoztak. — J6jjenek fel, harmat le kell tenni, kbzben
meghaltak. — A mentdsok felszaladtak, a halottakat a labuknal, keziiknél fogva lecipelték, és a busz mogott a kocka-
kore fektették.

Csak mér indulndnak, csak mennének mar — rimankodott magéban Laj. De nem indultak, még ott alltak, még
Ujabb sebesiiltekre vartak. — Ne haljon meg, draga istenem, mostantdl fogva életem végéig hinni fogok benned, csak
ne haljon meg - fohaszkodott magaban a busz ajtajanal toporogva. — Menj el az Utbél, écsi — szolt ra az egyik men-
t0s. Laj készséggel odébb ugrott. Méaskor 6lt volna, ha ledcsizik, most mindennél fontosabb volt, hogy végre elindul-
janak.

Azon vette észre magat, hogy 0, az istentagado sirés kantalassal hangosan konyorog istenhez, és furcsa énkivileti
allapotban véres kezével az arcat masszirozza. — Menjiink — mondta végre az orvos. — Magukkal mehetek? — kialtott
az orvosnak. Az orvos csak legyintett. Gyorsan a vezetdfulkéhez szaladt. — Melyik kérhazba mennek? — Fogalmam
sincs — mondta a sofdr és gazt adott. Az emberek utat nyitottak a busznak, amely befordult a Bathory utcaba és eltint
Laj szeme eldl.

Gulacsy Lajos: Noi arckép (Visszaemlékezés egy fiatal asszonyra) 1912-13 mt.
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Léka Géza

ARANYALMA HULLT

De tudtad, Bandi, R6zsa Bandi,
beszélni akkor kell, ha szadat
befogva oldaladon j6n ki,

ha emberebb ember a banat.

Arcod sarga volt mar, bava Hold,
szemed olajat is kiloptak.

S meg-megkopasztott hisz, kurva volt
utolso6 szerelmed, a Bosnyak.

Nem érdekes, csak szOlva szolhass,
sugtad a nyolcvankettes trolin.
Folidéztik a GOlt, a GOlpasszt,

s hogy labat torte a svéd Brolin.

Az ajtobol még visszanéztem.
Aranyalma hullt, mintha szérnak,
szél cselezett a Tihany téren,
Osszefejeltek mind a rézsak.

SOHA SE VOLTAL

lizingelted csak a szerelmet
havonta tomte zsakjat az 6rdog
kellett egy férfi aki mellett
részletre lehet majd tiindékoindd

gallér ala szurt jelvény voltam
tdrbecsalt betyar szazszor és szazszor
ki-kitértem tdled tébolyultan
vilagvarosi rézsa sandor

ma mar tudom rélam szo6lt minden
meddig birom hogy soha se voltal
én léteztem csak bagéért ingyen
se magzat se méhfal se oltar

DEHOGY SZELELTEM EN EL

Dehogy szeleltem én el,
Beszéljen barki, barmit!
Ne higgyetek a szénak,
szakadjon plafon, karpit!
Szakadjon plafon, karpit!

Marcikam, kis Veronkam,
hianyotok bemocskol.
Hej, pedig alattatok
karom szakadt le sokszor.
Karom szakadt le sokszor.

Tizenhét évig vartam,
megindul majd a kordé,
amit hinténak hittem,

mert hitem, erdm volt még.
Mert hitem, er6m volt még.

Léka Géza versei

Kénnyeztem minden délben,

sirattam, amint ketten
kéz a kézben j6ttok, hisz
magamnak integettem.
Magamnak integettem.

Es integetek most is,
dehogy szeleltem én el!
A vakvilag allt arrébb —
csacsim mogotte 1épdel.
Csacsim mogotte lépdel.
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Egy ,.foljebbrdl* indulo
koltd versei elé

Puskés Attila nem huszonéves. Persze nem mos-
tanaban kezdte a versirast, de valamiért, ki tudja,
miért, vart vellk. A titoknak nem kizart, hogy sze-
mérmesség, félszegség a kulcsa, de az is lehet,
hogy valami eredend® ko6lt6i gondolat. Nem gon-
dolja ugyanis, hogy a versei jobbak lesznek csak at-
tél, hogy megjelennek, csak attél, ha olvasott la-
pokban jelennek meg. Legbeliil ezt mindannyian
igy gondoljuk, de ha mar kész van a vers, j6n az a
pillanat, amikor gondolkodas nélkil adjuk postara,
és eszlinkbe sem jut, hogy meghagyjuk a magunk
orémeének.

Puskas Attila, talan 6 maga sem tudja: nem ter-
méknek, hanem egy 0si, aldott allapot gyiimolcsé-
nek tekinti a verseit, tisztabb, kéltdbb koltd, mint
legtbbbink. Mint mindannyiunk. A versei is errdl a
tisztasagroél beszélnek, nem latszik rajtuk a folyo-
iratvilagbdl semmi, abbdl a vilagbdl, ahol a prézak-
hoz, kritikdkhoz hasonlo szovegnek tekintik a verse-
ket, CTRL+C és CTRL+V gombok altal mozgathato,
tordelendd, adott dijszabas szerint tiszteletdij-kote-
les anyagnak. Puskas verseinek nincs is kdzik eh-
hez. Minden verse igazi vers. Csettintds a véguk.

O nem fogja a kezdd koltdk szamarlétrajat vé-
gigjarni — foljebbrdl indul. Magam az 6rddég meg-
bizottjaként kiildozgetem Puskas Attila vegytiszta,
szlletett verseit tobb helyre, és még nem talalkoz-
tam visszautasitassal. Van igazsag.

Szalinger Balazs

Puskas Attila

Unnep

akik szeretnek engem

és akik ismernek
jol
felszeletelnek

valasztanak

megvesznek egy szimpatikusnak
mondottat
a tucat egyforma darab kozdl

nincs tejszinhab felirat
marcipandisz figura

tepsis krumpli vagyok

zsirban tocsog6 tepsis krumpli
és koszonok szépen mindent
igazadn meghaté

igazan nagyszerQ
minden most
csuda jo

igazén zsir

csupa kovér nagybetd
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Z0ld szinO hintalovat!

Azon tinddoém,

miért nem gyartanak

z0ld szin(G hintalovat.

Még sohasem lattam olyat.

Z6ld szinQ lenne

a kantarja, nyerge,

z0ld szinG lenne a nyihogésa...
Kinek van ez ellen kifogésa?

Mese

Utra kélt két vandor

Sandor és Tobias

Sandor inkdbb térpe mint érias
Tébias inkabb 6rias

Mint torpe

Hétszer jartak a vilagot korbe

Nohat

Lattak szaz csodat
Athajoztak tengeren
Leklizdottek hegyeket

Nincs tovabb

Most mér tényleg csend legyen
Aludjatok gyerekek

Puskas Attila versei

Mester

Legényeim felnéznek ram
JOl megélek nincs panaszom
J6 Uzletnek nem kell reklam
Ami marad tiszta haszon

Boltom el&tt drilanyok
Korzbznak én zsirpapiron
Es rossz fésin muzsikalok
A munkat még birva birom

Legényeim sérér' mentek
Pihenek van fertaly éram
Belélegzek kovér csendet
Mvészt innen eltajolnam
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Gervai Andras

Tanya

A Moszkva csatornan raérfsen sikl6 sétahajé emeleti fedélzetén maganyosan uldogélt — akar egy kis sziget
egyetlen lakéja —, az elbtte levd asztalon halomban blokkok tornyosultak. Talan a szemiivege miatt figyeltem fel ra,
ami nagyon jol allt neki, s még érdekesebbé, értelmesebbé tette szép arcat.

Id6nként odasanditottam ra, mikézben a delegacié egyik tagjaval, egy partbirokrataval beszélgettem, pontosab-
ban illedelmesen hallgattam a monoldgjait. A peresztrojkat, és a glasznosztyot, meg Gorbacsovot dicsérte, de Ugy,
hogy mellékmondatokkal teletlizdelt, mozgalmi frazeolégiaba csomagolt mondanivaldjabdl mégis azt lehetett kiha-
mozni, hogy azért Brezsnyev alatt a szovjeteknek, meg nekink is jobb volt. Aztan egy varatlan ugrassal azt kezdte
fejtegetni, hogy a magyar filmesek is helyesebben tennék, ha az évi atlagos hisz-huszonét film helyett csak az igazan
kivalé egy-kettdt készitenék el. Mikor idaig jutott az okfejtésében, valaszomat meg sem varva, hirtelen felpattant,
elnézést kért, s odasietett a kdzelben valakihez. Ekkor vettem egy nagy levegdt, s hatarozott léptekkel elindultam a
pénztaros kisasszony felé, majd leliltem mellé. Magam is meglepddtem a batorsdgomon. Azt tudakoltam, mit arul.
Kiderilt, TAnyanak hivjak, s valéjaban jelmeztervezd, de most azt a megbizast kapta a Komszomoltdl, hogy a film-
fesztival vendégeinek étkezési jegyeket arusitson. Vevd az egész kirdndulds alatt nem akadt, mi viszont nagyon ol
elbeszélgettiink. Rovid idd utan feladtam az orosz nyelvvel valo kiizdelmemet, s angolul folytattuk.

A sétahajokazas végén a hermetikusan lezart kikdtdbdl a busz-karavan — eldl, hatul, s oldalt renddrmotorosok
kiséretével — visszarobogott a Rosszija szallohoz. A szokadsos nehézkes ellendrzés utan jutottunk be a kapukon, Tanyat
alig akartdk beengedni, bar neki is volt kit(zgje.

Felvilagositott: egy szovjet allampolgarnak nem ajanlatos kozelebbi kapcsolatba kertilnie kilféldivel, még ha az
valamelyik szocializmust épitd barati allambdl érkezett is. ,,Vigydzz, mert figyelnek minket!“ — suttogta t6bbszor is
ebéd kozben, s tényleg, mintha figyelt volna minket valaki. A konyhai csap6ajto elott egy 6ltonyos, révid hajd, sportos
kinézeth harmincas férfi alldogalt, s tekintetével a teremben Ul6 néhany vendéget pasztazta. Lehet persze, hogy az
Uzletvezetd vagy a teremfondk volt.

KésBbb a Moszkva csatorna partjan sétalva Tanya tébbszor is korbe-korbe pillantgatott, s mikor biztos volt benne,
hogy nem figyel minket senki sem, s miutan a szavaimbdl t6bbszor is meggydzodhetett réla, hogy nem tartozom a
szocializmus és a Szovjetunio lelkes hivei k6zé, mesélni kezdett a csaladjarél: nemesi nagyszileirdl, a forradalom el6t-
ti régi szép idokrdl, amikor vasarnap délutdnonként a szalonjukban ésszegydltek a baratok és rokonok, értelmiségiek,
s hivatalnokok. Csevegtek, s muzsikaltak, nagyapja zongorazott, nagyanyja egyik testvére pedig énekelt. Nagyszilei
Moszkvaban, Pétervarott gyakran jartak operaba, tarlatra, koncertekre, balokra, idonként Parizsba utaztak.

Estére a Rosszija szall6 kongresszusi termének buféjében adtunk egymésnak randevdt. Nem ismertem a négyszog-
letes épiilet-monstrum valodi méreteit, s ezért kicsit elszamitottam magam. Hlsz-huszonét percen at kutyagoltam a
folyosén a maésik szarnyban talalhaté mozi irdnyaba: az eldbbre jutast az épuletszarnyakat elvalaszto ajtoknal egyen-
ruhasok, s civilek nehezitették, igazoltattak. Az egyik ,,stratégiai pontnal* — abban a szarnyban talan kulénésen fontos
elvtarsak széllhattak meg — nem engedtek tovabb, le kellett gyalogolnom a tizedik emeletrdl a foldszintre, s aztan ki
az utcéara. Mire a fesztivalpalota, a Rosszija mozi elé értem, ott mér dridsi tdmeg tolongott, mindenki kivancsi volt az
amerikai sztarrendezd filmjére.

A legalabb tiz hatalmas duplaajtébdl csak harmat-négyet nyitottak ki. Mindenki be akart jutni, s minél eldbb,
mintha csak a paradicsom kapui tarultak volna fel. Az eldl all6kra hatulrdl hatalmas nyoméas nehezedett. Néhanyan
segitségért kiabaltak, masok azt kdvetelték, hogy a tobbi ajton is engedjenek be minket, megint masok fegyelemre,
higgadtsagra intették a tobbieket. Egyik felhivasnak sem lett eredménye. Egyszer csak engem is beszivott, berantott
a tbmeg, bekeriiltem az 6rvénybe. Nyomtak, loktek, préseltek minden iranybdl. Probaltam kapaszkodni a falba és az
ajto vasaba. Ugy éreztem, mindjart valamelyik hatalmas ablaktabla kézepébe zuhanok, s annak ezer darabra szétes®
szilankjai testembe, arcomba, szemembe farédnak. Panikba estem, szerettem volna elmenekilni, de mar nem volt
onallé akaratom, az alaktalan, gomolygd massza piciny kis részévé valtam. Hirtelen egy hatalmas taszitassal az el6-
csarnokban taldltam magam.

Nagy sokara kicsit csapzottan felbukkant a bifében Tanya. Amig varakoztunk, elmeséltem neki, hogy néhany
hénappal korabban, amikor eldszér jartam Nyugaton, hogyan szélltam at Kelet-Berlinben vonatra. A Friedrichstrassei
palyaudvar erdditményszer( épuletének kérnyékén éber renddrok, katonak hada strazsalt. A bejarat mogott vas
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tereldkorlatok vezettek a titokzatos és csuf fulkékhez, az egyik lefliggdny6zott ablakdn &t benyljtottam az
Utlevelemet, amit két-harom perc miulva egy lathatatlan testhez tartozé kéz kinyujtott. A vaganyokhoz labirintus-szeri
folyosékon és kanyargds lépcsdkon lehetett eljutni, a Iépcsdforduldkban és a kanyarokban renddrok és rosszarcl
civilek alldogéltak. A fedett csarnokban a platék mellett — Wehrmacht egyenruhéra hasonlité uniformisaikban —
katonak jaroroztek vérebeikkel. Kisértetiesen ures szerelvényiink nekilddult, s sz6gesdrot akadalyok, homokkal felszort
senki foldje, drtornyok és a Fal mellett kanyargott, at a ,,szabad“ vilagba, Hamburg felé.

Elkezdddott a vetités, sotét lett, s végre megszorithattam a kezét, & meg visszaszoritotta. Ugy oriiltem, mint
kamasz koromban, amikor a s6tétben vagy fél 6ran at gyQjtdttem az erdt, mig végre raszantam magam, hogy hozzé-
érjek baratnd-jeldltem kezéhez.

A fogadéasra nem mentink el, mert csak nekem volt meghivom. Nem egyutt tavoztunk, hanem — hogy ne bukjon
le — a VOros tér sarkdnal, a Gum aruhaz fobejarata elbtt taldlkoztunk. A konspirdlas engem nem toltott el félelemmel,
inkabb stimulalt. Oriiltem annak, hogy megszeghetem a szabalyokat, s a magam szerény eszkozeivel borsot torhetek
a szovjet hatalom orra ala.

Nem tudtunk taxit keriteni, ezért metréval és busszal vagtunk neki az éjszakanak. Egy jellegtelen bérhaznal kétot-
tink ki valamelyik kiilvarosban. Tanya elGresietett, koriilkémlelhetett a lakasban, aztan intett és becsempészett har-
mas tarsbérletébe. Meg akart kimélni a konyhdja latvanyatol, amugy is kényelmesebb idebent, mondta, s aztan ma-
gamra hagyott. A viszonylag kicsi, talan tizen6t négyzetméteres helyiségbe sok, jo izlésre vallé bator és targy, kdztik
egy hatalmas, patinas szazados koméd, 6blds karosszék, ormdtlan televizid volt bezsufolva, a falak textiliakkal,
fotdkkal és egy plakattal voltak kitapétazva, az iréasztalon, a televizio tetején, s a félddn rajzok, mappak hevertek.

Kis idd mulva Tanya megjelent az ajtdban, kezében megpakolt talcaval. Engem a foteljaba Ultetett, & pedig keleti
szOttessel takart heverdjére kucorgott torokulésben. Hosszasan diskuraltunk mindenfélérdl — kedvenc filmjeinkrdl, a
munkajaroél, a szovjet rendszerrdl, s Magyarorszagrol, a szocialista lager legvidamabb barakkjarél — s kézben elképzel-
tem a pillanatot, amikor majd odailok mellé, kihAmozom a ruhdibdl, s hevesen és szenvedélyesen egymaseéi lesziink.
Vartam azt a pillanatot, amikor testlink egymasba gabalyodik, s élveztem, hogy elnytlé diskurzusunk csak egyre job-
ban felszitja szenvedélylinket.

Szeretkezésiinkhdz hasonldt ritkan éltem at, olyan volt mintha mély kiitba zuhannék, egyre mélyebbre, egyre gyor-
suld sebességgel. Mikor végre kidltottam, s megélltam a zuhanasban, kinyitottam a szemem. Kilonés melegséggel,
rajongva, szerelmes tekintettel nézett ram.

Néhany percig csendben fekldtiink egymas mellett, aztdn kikéredzkedtem a fuird8szobaba, de megrémultem a
latvanytol, a hatalmas méret(l, muzedlis fiirdokadtdl, szurkés, barnas szinétdl, a felpattogzott zomanctdl, a becsuk-
hatatlan, t6rott szelldz8ablakon araml6 hidegtdl, a sarokban, fedél nélkil arvalkodé WC-kagylétol, a mindent athato
hagyszagtdl, a szétszort torulkozoktdl. Zuhanyozas nélkil visszafordultam a végtelendl hosszu, zegzugos folyosén.
Hirtelen valahonnan egy nagydarab, id8sebb, glotgatyas, atlétatrikds, iddsebb férfi bukkant fel, s fenyegetden elém
allt. Felemelte az ujjat, s varakozoan ram emelve a tekintetét, hadarva kijelentett valamit. Meggondolatlanul majdnem
kibdktem, nye ponyimaju, de aztan rajottem, okosabb, ha hallgatok. A férfi ettdl még dihdsebb lett, de végul —
megrokonyddésemet megvetésként vagy valamifajta gogként értelmezve — diihédten legyintett s eltint az ellenkezd
irdnyban.

Mikor kora reggel kiléptem az utcara, hideg volt, szitalt az esd, egy szal révid ujju ingemben fazésan hiztam 6ssze
magam. Egykedv(, hallgatag emberek gy(r(jében jé ideg varakoztam a buszra, aztan a busz varakozott veliink kiilén-
b6z0 keresztezddéseknél, végiil metrora szalltam. Orokkévaldsagnak tdnt, amire visszaértem a széllodaba.

Déleldtt a delegacionkat elvitték a mauzéleumba, nekiink nem kellett végigallnunk a tér sarkatél kigy6zé hosszu
sort. Mieldtt levizitaltunk volna az Oreg meglehetdsen riasztd, bebalzsamozott foldi maradvanyainal, a kisérteties
fényekkel megvilagitott, szigordan Grzott luxus-kriptaban, kisérdink kioktattak, hogy odabent hogyan kell viselkedni.
Nem szabad megszélalni, de még pisszegni sem, nevetgélni, viccelddni pedig még véletlenil se jusson esziinkbe, mert
annak belathatatlan kovetkezményei lennének. A mauzoleumbdl jovet a Vords téren sétaltam, s benéztem a GUM
aruhazba. A méreteiben impozéans épuletben a sok-sok emeleten és rengeteg Uzletben szinte semmit sem lehetett
kapni, az élelmiszeriizletben néhany konzervért, kenyérért, meg a kvaszért hatalmas tdmeg tolongott.

Este a tér masik oldalan jartunk. A Kreml kapuindl sokaig tartott az ellendrzés, az Ginnepség igy késve kezdddott,
aztan két vagy harom beszéd is elhangzott. A SZKP Kézponti Bizottsdgénak egyik titkara a békeharcrdl, a szocializmus
magasabb rendlségérdl eés az SZKP politikajardl papolt. Hosszantarté orosz tanulmanyaim ellenére keveset értettem a
felszélalasbdl, de nem is figyeltem r4, inkdbb a Katalin-terem pompéjat, diszitését bamultam.

Az étel-, italkindlat — lehet, hogy csak a hely rendkiviilisegéhez viszonyitva — csalédést okozott. Nem volt gazdagabb,
mint egy fontosabb budapesti sajtétajékoztatdt kovetd trakta. Be kellett érnem néhény szerényen arvalkodo kaviaros
szendviccsel, s egy csapzott szOlofirttel, a pezsgdbdl nem is ittam. TOkon Ultem, de egyedill nem tavozhattam.

Azt igértem reggel Tanyanak, hogy amint szabad leszek, felhivom. Arra hivatkoztam, hogy a gyelegacija tagjaként

Gervai Andrés: Tanya
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kotelezd részt vennem a Kreml-beli fogadason. Val6jaban én harcoltam azért, hogy jelen lehessek ezen az eseményen,
delegacionk minden tagjanak ugyanis nem jutott meghivé. Az egy pillanatig sem volt kétséges, hogy a partkdzpont-
boél és mas hazai szervektdl érkezett fejeseknek bérelt helyiik lesz, a kérdés csak az volt, ki nem johet, s milyen alapon
szelektal majd a delegécié vezetdje. Végiil sorsot hiztunk. igy nyertem egy bemenetet a Kremlbe. Errdl a véletlendil
megszerzett ,,dicsdségrél“ nem akartam lemondani, kozelrdl akartam latni a szovjet birodalom emblematikus
kdzpontjat.

Este tizenegyre jart, mikor szedeldzkodott a vendégsereg, s kisétaltunk a buszokhoz. Mire a széllodai szobaba
értem, eldontdttem, nem megyek el TAnyahoz. Faradt voltam, de inkadbb lusta: nem volt kedvem elhagyni a viszony-
lag kényelmes széllodai szobat, taxit keresni, keresztiilutazni az éjszakai Moszkvan, aztan hajnalban vagy reggel vissza-
bumlizni ugyanide. Maradtam. Vartam vagy egy 0réat, s csak akkor hivtam fel TAnyat. Azt flllentettem, hogy csak most
érkeztem meg, mar késd van, nem akarnék zavarni. Nyugodtan johetsz, kdzolte, varok rad. Faj a fejem, téditottam.
Csalddottsagot éreztem a hangjaban.

Masnap déleldtt hazarepliltem. KésBbb leveleztiink. Sokat és egyre tdbbet gondoltam ra. A kedvességére, szép
arcara, gyonyord testére, illatara, bdre érintésére. Egyre jobban hianyzott. Szerettem volna viszontlatni.

Talan két évig leveleztiink, aztan egyszer csak nem irt tébbé. Néhanyszor telefonaltam a lakasara, de nem talal-
tam otthon, s nem értettem, amit a szomszédok hablatyoltak.

Néhany év mulva, kézvetlenlil a Szovjetunio dsszeomlasa utan hosszas utanjarassal elintéztem, hogy kiutazhassak
egy rendezvényre Moszkvaba. Kivancsi voltam a kapitalista Oroszorszagra, de féleg, szerettem volna megtalalni
Tanyat.

A masodik nap reggel taxival elvitettem magam a lakéhelyére. Hiaba csdngettem fel néhany lakasba, nem
engedett be senki. Csak hosszas acsorgas utan jutottam be a hazba, amikor kitipegett egy 6reg babuska a kapun.
Némi keresgélés utan megtalaltam a lakast, ahol annak idején egy éjszakat toéltottem. Idds férfi nyitott ajtot — a glot-
gatyas? — aki a kérdésemre valasz nélkil ram csapta az ajtét. Becsongettem a szomszédhoz, neki is elmagyaraztam,
hogy mi jaratban vagyok. A termetes, baratsagos, k6zépkoru asszony bologatott, igen, igen, ismerte Tanyat. Nemrég
koltdzott el uj, 6nallé lakasaba, de a telefonszamat, cimét nem tudja. Nem biztos benne, de minta azt hallotta volna,
hogy Tanya férjhez ment, de az is lehet, hogy kiutazott valakihez az Egyesiilt Allamokba.

Visszataxiztam a kézpontba, s koszaltam a belvarosban. Amultam a véltozasokon. Eldbb-utoébb megint a Vords
téren kotdttem ki. Némi karorommel tekintgettem a mauzoleumra: koros foglyat mar nem lehet latogatni. Benéztem
a Gumba is, pedig semmit sem akartam venni. A szovjet hianygazdalkodéas egykori szimbolumabdl a vildg egyik leg-
elegansabb, legdragabb aruhaza lett. Elzarandokoltam az ormétlan Rosszija szallohoz. Hajokdztam a Moszkva csa-
tornén is, azon az Utvonalon, ahol annak idején Tanyaval.

Mire hivatalos kotelességemnek is eleget tettem, késd este lett. Holtfaradtan rogytam le a szallodai szoba agyara.
Kibdmultam a hatalmas ablakon, a varos felett gomolygo, sotét felhdk gytlekeztek. Hirtelen panik tort ram. Mit kere-
sek én ebben a szob&ban? Hogy keriiltem Moszkvaba és miért? Haza tudok innen valahogy jutni? Ugy éreztem,
mintha a kdrnyezd oriasi hazak, s a tavolabbi felh6karcol6 megindulnanak felém, hogy 6sszeroppantsanak, eltipor-
janak. Menekulndom kell.

Eszembe jutott, hogy talan tizéves lehettem, amikor tdborozni indultam volna a szamomra ismeretlen gyerekekkel,
de még a palyaudvaron leléptem, s aztan otthon az agy ald bajtam, mert féltem egyébként szelid apam haragjatol.

Lefekiidtem, de nem tudtam elaludni, hajnalban a kimeriltség teritett le. Azt aimodtam, hogy Tanya botorkal
lefelé az alagsorba a sotét Iépcsdn, megall mindegyik ajté el6tt, majd a hetediken — megtalalva rajta a névtablamat —
bekopog. Turelmesen alldogél, a nevemen szolongat, de én az ajté mdgott nem mozdulok, tehetetlendl és tanacsta-
lanul fekszem az agyamon, s, hogy ne halljam Tanya erdsddo, kétségbeesett kialtasait, fejemet a parnaba farom.

Ebredés utan az elsd gondolatom — s aztan a tébbi is az volt —, hogy minél eldbb otthon kell lennem. A légitar-
sasag irodajaban a két nappal késobbre sz6l6 jegyemet — komoly rafizetéssel — egy masnapira cseréltettem; korabbi
jaratra nem tudtam helyet szerezni. Csak a repul6térre menet jutott eszembe, hogy a dezertalasért otthon akar
fegyelmit is kaphatok, de mar nem bantam semmit. Késd éjjelre jart, mikor a taxi atrobogott velem az Erzsébet hidon.
Megnyugodtam.

Lerohantam az alagsorba, kipakoltam a bérondémet, tldégéltem a konyhaasztalnal, kakaot ittam, bamultam a
tv-t. Sz8szmotdltem még egy ideig, de nem tudtam mit kezdeni magammal. Lefeklidtem az &gyra, sehogy sem jott
alom a szememre. Orékig a plafont bamultam.

Raeszméltem: egyediil vagyok, s egyedil is maradok.
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Beck Tamas

Ha tudnam, hogy létezel

Ez hat az éji Lentihegy;
avar, rovar zUg és zizeg,
ahogy az dszben lépdelek
a nyar eldl, a télbe be.

A bikkfatdrzsben sz kopog;
€10 enyészet vandorol

az erddben és bennem is:
megfogyatkozott, ddre hit.

0, ha tudnam, hogy létezel,
hogy is engednélek akkor el:
markolnalak, mint gyokerek
esOaztatta foldeket.

Lentihegyi leoninusok

Felhdk gydlnek; a rét horizonton kéd gurul erre,
s rdmveti arnyat. Egykori kedvesem ablaka tarva.
S tavoli zapor mintha helyettem kildene csokot,
villamfény és azott fold szaga szall be a hazba.

0, ha félébrednél dobogd szivvel, 6lelésem
hasztalanul prébalnad most mar visszaidézni!
Almodban tocsogott 6led; Gvatos ujjaim értek
hozzad ott, ahova vagyodik mind, aki férfi.

Beck Tamas versei
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Pozdrav iz Lendave

Olga beleolvad az alkonyatba,
Uvegszer( testén az Alpokalja
attetszik és amott a messzeségben

a Grossglockner agaskodik merészen.

Miért kapaszkodunk egymasba, mondd csak?
Egy Jasztreb* kdzeleg felénk amott, vagy

csak Szent Mihaly arnyéka az, mi rank zuhanna?
Mi ez a varrom itt, fehér falakkal...?

Templomtorony, féldig hajol a robbanastdl.
Halalsikoly. Felismerem! Anyam szol!

De Olga f6lraz és Lendava Terme

strandjan ébredek. Mellettem egy medence,

a viztikorben hullamzik a Kedves arca.

Béke van és pivo!, mondja nevetve,
s hunyorgdn nézek ra, akar a Napba.

*-Jasztreb: jugoszlav vadaszgép
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Zagorec-Csuka Judit

Amikor eltavolodsz

amikor eltavolodsz

amikor csak befelé élhetsz
amikor mar nem akarod kitolteni

az Qrt semmivel

amikor kihagyod magadat
a mabdl

amikor szakadozik a szl
a mult és a jelen atvezetd
alagutjain

amikor mér csak allsz

a félig nyitott ajtok elbtt
s torténet utani
kategoriakba lépsz
amikor mar csak
funkciondlisak lehetnek

a dolgaid nem nembeliek
s mar nem elégited ki
masok elvarasait mert
mar kielégithetetlenek

a kirajzolt csatornakon
véget ért az utépia
leértékelddsz

mint a szellemi
futdszalagon vergddd
ember

Zagorec-Csuka Judit versei
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Utkdzben hozzam

Amikor eljéssz hozzam,
kinyilnak a viragaim,

az es0 is elall, a madarak
megrazzak tollukat,
k6széntenek, tavaszodik
bennink az idd.

Amikor eljéssz hozzam,
elengedhetetlen vildgodban
jarok mint elalvé lanyok
arcara nehezedd arnyak,
hegyeid kozt allok.

Amikor eljéssz hozzam,
kezedbe hullva
nyomodban jarok,
hogy senki se lasson,
Osszecsukom elGtted

a szarnyam.
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Madonna-ikon

Szekeres Anitanak

hogy mindennek eljon
majd az ideje
Freud is tudhatta, hogy van szerelem,
de elhallgatta, eltakarta a libidéval,
romlando a test
romlando a lélek is
ahol létezik Faust
ott Mefisto is létezik
utak vannak
és vannak csodak is
Michelangelo Pietaja
Madonna szepl6telen fogantatott
Jézus Munkacsy Golgotéajan
keresztre feszitetett
hogy mindennek eljon az ideje
és el is megy
ad és vesz
vet és arat
ne engedd hogy
masok épitsek
az arcodat
eqgy irreverzibilis
folyamat
a te utad
a te utazasod
majd mindennek eljén
az ideje
ha kivarod

Zagorec-Csuka Judit versei
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Bence Lajos

Nem Otvenhatban kellett
volna kezdeni...

56-ban is volt nyar.
A taléldk mondjak:
hosszu volt és forro.

A Corvin-k6z
koérnyékén a pesti sracok

egykedv(en ragtak a bort,

a porban verebek furodtek -
de a forradalom laza mar

ott vibral a lelkekben, a vész
a jegenyék lombjan pihen,
a levelek meg-megremegnek,

s macskakovek fogsora
cinkosan 6sszekoccan...

Ember és jarokeld alig
volt az utcan, a gyarak
udvaraban hempergd

komondor

sracokkal grundolni, egyttt
csatangolni, nem ,,bolond

sorompok” altal kijelolt
térben, idoben,
hanem ott a torténések

kellds kdzepében,
otvenhat oktéberében,

novemberében —

élvezni az infantilis
szabadsagvagyat, a sihederi

anarchiat, lélekben is koraszulotten...
Nem polyaban, beszarva lenni.

Vagy meggondolni magamat

és meg sem sziletni,
megegyezéssel on-elvetélni,
a szégyent kikerdlni,

meg nem érni...

Azokkal vallalni kdzésséget,
akiknek az utolso pillanatig
kétséges a szlletésik,

mert tétovak, mert kdnnyen
meggondoljak magukat,

attéve sziletésiiket egy tébb

reménnyel kecsegtetd korba,

iddbe, a vilag Ujrateremtésébdl kimaradni,
atkoltve a gondviselést,

a megvaltast.

Nem kivarni a
rothadas b(zétol

gjulatban é16
népet, orszagot.

A fénnyel egyutt érkezni,

a felkeldk élére allni.
Az Ujrakezdés varakozasanak

lazabal kigyogyulva

a vilag k6ézonyével, a galaxisok
determinaltsagaval

is birokra kelni.

Foldhoz vagni megkovilt glnyank,
a szirénekkel énekelni,

tulharsogva a vihart, a tenger

vad morajat, odisszeuszi langgal
égni. Elmenni és visszatérni.

Nem &tvenhattal
kellett volna kezdeni

1956. julius elseje.
Apam szaporézva

Iépteit, szinte szaladt

a hirrel: csaladunk
egy filval gyarapodott.

Osszel mar a hatéar

langokban allt, egy orszag
szidta Titot, a

Llancoskutyat”. Mar aki

tudta, mi torténik a honban.
Hirek csak elvétve, azon az egy

radion, melybdl értesilt a falu.

Hogy Amerika segiteni fog,
csak ,,egy hetet tartsatok

még ki, s JOVUNK!”,

erre j0l emlékezett
mindenki.
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Talan csak ennyit értett
az egészbdl a falu népe, mely akkor

hallott el6szor a Corvin-kozrdl.

Sokkal tobbet nem, s talan annyit
— mert ellenpropaganda

mindig volt, ,,m0k6édott” —, hogy magyar

fordult magyar ellen, a kommunista
a kommunistat gyalazza, s hogy a nép

az egyedul tiszta Nagy mellett volt,

aki tudta, ,,vétkesek kozt
cinkos, aki néma*“,

s szOlt, beszélt a miniszterelnok,

mindenki hallhatta...
Pesten megint ,.folkelt” az ifjlsag,

Petdfi szelleme

magasan lobog, s a csizmas Sztalin
szobra a talapzatrol lehullt.

Az orszagban mashol is
a hullécsillagok

ideje jott el,

néhany héttel

késdbb alvadt vér festette

a macskakdvet, kébor macska
is alig maradt...

Mindent beboritott az tiszkds korom,

a hajnalt felvaltotta az alkonyég
bibora, futott, aki futhatott,

menekult, aki tehette, hataron tulra,

kotél vart minden hazafira,
almodora, vorossé valt, ami eddig

csak piros volt, véressé

a zold-fehér — kdzepén, mint éhes,
kivert fogatlan szaj — tengelyébdl

kifordult féldgolyd, ott hevert
a porban. Vér, vér, vér,
véres kések, bajonétek,

véres hullak, a tankok
lanctalpain tetem-darabok,

mennyi hulla...

Bence Lajos: Nem &tvenhatban kellett volna kezdeni...

Pedig néhany napra a haz helyére
a haza sz6 kertilt a beszédekben,

lesték,
mit szl a vajudd nemzet-anyank,
megszuli-e a magyarfiat,

vagy fattyut, gazembert,
apagyilkost, nemzetarulot.

Ezt érdemelted kis Magyarorszag,
te foldbe taposott nép,

ez lett a jussod.

Felemelte fejét a biiszke
nemzet, mely halhatatlan

fiakat nemzett: Széchenyit,

Kossuthot, Adyt, Jozsef Attilat,
Nagy Laszlot, Webrest,

Pilinszkyt.

Aztan Szolnok feldl beborult az ég,
zaszlokat tordelt a novemberi szél.

Rebellisekkel leszdmolni indult
a magét ,.felszabaditonak” nevezett

segg-sereg, Rakosi Pajtasok hada

tort az eltévelyedett orszagra,
eltévelyedetteket — ki kell jozanitani

ezt a népet,

a nemzeti érzés blvoletébe karhozottakat,

az elégedetlen témeget —

fosztogatd csirhe, Kadar-sereg, szovjet tankon
vonul be a nép templomaba, a parlamentbe.
Jottek,

az Anti-Krisztus nevében

Kelet kiildottei, felszabaditani.
Rendnek kell itt lenni,
Sztalin elvtarsért bosszut allni.

Rendnek kell itt lenni.
—Elvtarsak! Be kell fogni

a csOcseléket, kivarjuk, mig

felnd, akkor akasztjuk fel.
— Minden parasztot, rothadt kulakot,

téeszbe hajtani, ha ellenall,
felflistoIni, megégetni.
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(Ezt hogyan lehet feledni?)

Lehet, mert zsarnok
csak zsarnokot

szil, ahogy sas is csak sast,

sok kdrmoés madarat.
Az emlék, a gyalazat szinei

lassan fakulnak,

majd teljesen kifehériinek.

Nem Agnes asszonyként, ki a ruhait,
vérfestette gyolcs lepeddit

a patakban mossa,

habba fehéredve, holtsapadt
arccal, eggyé valva a habbal.

Nem tudva

hol a jobb, hol a bal part.
Bal-jobb, bal-jobb,

jobb-bal, mindig jobban szoritva a
lepedd csiicskét, mindig erdsebb

kézzel csavarva. Kimosva az
agy, a kéz mind megmosva,

nem 06kolbe szoritva,

nincs felszisszenés,
ha szantas kézben

kiforditja a koponyacsontot

a csoroszlya. Témegsir itt minden
rekettyés, minden halom alatt

elesett harcosok csontjai sirnak,

igy készllt el a ravatal, a nagy
nemzetsirhant. Egy sem bizik mér a

feltAmadéasban. Az egy és
oszthatatlan Orok
Igazsagban.

Aztan uzsgyi, Bécs, majd Minchen,
megkeresném a SzER-nél Marait
— tanulni a szabad Eurdpét.

Aztan késdbb a tébolyult nemzeti
emlékezetkiesés. Aldott

j6 ember Rakosi, végezzik el,
amit reank bizott Moszkva,

védjuk a hatalmat
foggal-kéréommel, Apréval, Czinegével,

Fock-kal -
feltimadt a mocsok kultusza.

Nem akkor kellett

volna elkezdenem, nem akkor -
eldbb, vagy eldbb. Akkor talan
nem kellene szégyellnem,
hogy voltam én

is, egykoron, mint egy

rablo ivadék, mely sajat foldjét
el nem merte soha hagyni,
mert: nem mer mast akarni.
Kiszabadulni a mézeskosarbol,
6nmagat kibontani -

Pinczehelyi Sandor:
Majdnem kilenc
coca,

2003
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Péntek Imre

Muravidéki mindenes
Bence Lajosrol, ugy az 50.
tajan...

Nem kénnyQ — még ma sem, az integralddas kordban — a
kisebbségi irodalmarok helyzete. Meg kell kiizdenitik az
autentikus kifejezésmaodért, a lehuzo viszonyok kdzepet-
te, az ,,0nmagunkat dnmagunkkal mérjuk” kritikatlan
szemlélete ellenében. S mindezt ugy, hogy lokalis kotodé-
seiket meg nem tagadva, egyetlen percig se veszitsék
szem eldl az egyetemesség mércéjét, az ,,0rok kétely”
Arany Janos-i elégedetlenségét. Persze, a mentség és a
feloldas sokfeldl kinélkozik: a feladatok halmozottak, a
kortlmények csdppet sem idedlisak. Az elszigeteltség sa-
jatos védettséget is teremt: kitermelve a (6n)felmentd ér-
veket. Ez a nehézség még halmozottabban jelent meg a
muravidéki irodalomban. Garai L&szI6 éppen Bence Lajos
Ra-olvasasok kotetérdl irva a kdvetkezOképpen rajzolja
meg ezt a sajatos ellentmondast: A kiilénbdzd nemzeti-
ségi ,,kuldnmércék belterjességhez vezettek és az egymas
kozotti hierarchikus ala-, mellé- és folrendel6désben is
szereplk volt. A nagysagrend iratlan torvényként, érték-
mérdként is funkcionalt... igy az olyan kisebbségen belii-
li kisebbségnek, mint a muravidékiek — akik Jugoszlavia-
ban a vajdasagi tombmagyarsdghoz képest tavoli szor-
vany voltak, a népcsoport nagysagrendjébdl eredd lefo-
kozas automatizmusaval is meg kellett hogy békéljenek”.
Kétségtelen, Bence Lajos egyetemrdl — mellesleg a buda-
pesti ELTE-r8l - vald hazatérése utan jellemzd volt ez a
banto kényszer és besorolas. De éppen az 6 mentora, ta-
nara, Czine Mihaly altal irt ajanlas elsd kotetéhez, a Szi-
ves szivtelenhez, jelezte: van atjaras a két értékrend ko-
z0ott, s a fiatal koltd palyaja mar nem csak ebben a loka-
lis anyanyelvi ,,gécban”, az egyetemes magyar irodalom
horizontjan jelenik meg. 1981-ben tértént mindez, s ma
is felemeld olvasni a kivalo irodalomtorténész sorait:
»~Ember szdl, igaz ember, varatlan asszociaciokkal, hang-
ja oly tiszta, mint esd utan a levegd.”.

Jozsef Attila és Nagy LaszI6 bukolikus hangzatai sz6lalnak
meg verseiben, kivalo formaérzékkel és épitkezéssel. S
hogy nem kdnny( odahaza préfétanak lenni, azt mutat-
ja, hogy masodik kdnyve, a Létlelet, jokora késéssel,
1989-ben latott napvilagot. Mi minden fért bele ebbe a
kilenc évbe? Hat a tanitas szellemi energiakat fel6rld id6-
szaka, a lendvai kdzép- és szakképzo iskolaban. A Szlovén
Televizid magyar nyelvQi masoranak, a Hidaknak a szer-
kesztése. Oraadd tanar a Maribori Egyetem magyar tan-
székén, majd tanarsegéd. Szerkeszti az idokozben létrejott
Muratgjat, s 1993-t6l a Népujsag felelds szerkesztdje.

Id6kdzben megszerzi az irodalomtudomanyi doktori ci-
met, méghozza a muravidéki irodalom torténetének fel-
dolgozasabdl. (Lasd: lrott sz6val a megmaradasért, mely-
nek két kiadasa is megjelent.) Mifaji sokoldalisaga pél-
daszerQ: ir kisprézat, esszét, képzomivészeti elemzeést,
néprajzi-nyelvészeti tanulmanyt, kritikat. A sziikség hoz-
za igy, s Bence Lajos az adott feladatokat szinvonalasan
oldja meg. (Bizonyitja ezt 2005-ben megjelent tanul-
manykotete, az Identitas és entitas.) S akkor még nem
szOltunk irodalom- és kultUraszervez6 munkajarol, a leg-
kilénb6z8bb hataron tuli és anyaorszagi szervezetekben
valé aktiv részvételérdl. A nyugat-magyarorszagi kapcso-
latokrél kulon érdemes szot ejteni. Amikor 1990-ben
Szlovénia is elnyerte fliggetlenségét, nyilvan meggyen-
glltek, esetlegessé valtak a korabbi jol kiépilt kapcsola-
tok a Vajdasaggal, a vajdasagi szellemi élettel, sajtoval.
kori Pannonia, a Dunantul felé. Ennek a valtasnak kituin-
tetett pontjait jelentették a 95-ben indult Pannon Tikor
és a gyori Hazank Kiadd. Szervezetileg a Zalai irok Egye-
siilete és a hévizi Csokonai Tarsasag. A Trianonban elsza-
kadt, Szlovéniahoz keriilt Zala megyei rész, jorészt Hetés,
részben neki is kdszonhetden ma mar szerves alkotoele-
me az anyaorszagi Zalanak. Bence Lajos Népujsagaban és
a Muratdjban rendszeresen ir zalai kulturdlis események-
rol, kiadvanyokrdl, alkotokrél. Felfedezi maganak Mayer
Zala Gyorgyot, és szép versben kdszonti a magyar histo-
rizmus mesterét a millecentenarium évforduléjan, abbdl
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az alkalombdl is, hogy szép album jelent meg munkéassa-
gardl, és a Lendvai Var Mzeumban allando kiallitas nyilt,
kdszodntve a varos jeles szulottét. Ahogy irja: ,,Boldog le-
het, ki kertildkkel, / dal6utak mentén, / kertek alatt végl
| mégis hazatalal.” (Oda a hazatérbhoz). A torténeti Za-
la szdméra természetes egység, amelyben Zrinyiek és
Banffyak, Dedk, Wlassits egyarant mulhatatlan példat ad-
tak az utanuk kévetkezd nemzedékeknek. Uj kotetének
egyik legszebb verse éppen ezt az eltéphetetlen hagyo-
manyt elemzi, eleveniti fel (A ,vilagos” Zalarol). A ,vila-
gos” jelzb egyszerre erdsiti és cafolja a kozvélekedésben
elterjedt elditéleteket, a maga teljességében mutatva fel
a zalaisag ellentmondasait. Hisz kétségtelen — ahogy irja
- ritka itt a lélekvirdg”, de ennek a ,,Mindig s6tét, min-
dig k6dos és saros” vidéknek ,,volt Zrinyije, / kinek hédolt
Eurépa”. S vallomassal érnek fel a sorok:

Httis Zala, itt is sar,

itt is Zala, itt is vasar —

Ez is Zala, sziviink
cslicske, lelkiink ezistje.”

(,,Zala-szeretete” és kulturateremtd faradhatatlansaga ér-
demelte ki a megyei kdzgydlés alkotéi dijat 2005-ben.)
Am hasonl6é mély érzések fizik a szuldi tajhoz, a Muravi-
dékhez. Néha ,,tékozlé filnak” érzi magat, akit mindig
szeretettel fogadnak (vissza) a szUldi hazban és tajon. Bar
voltak gondjai a befogadéassal és elfogadassal, ma mar
egyértelma:

Wttt ez a td),

e szOkre méretezett

haza, talpad alatt

zokogo rég, 6s6d sirja”.

(Csak a tudata tiéd...”, Hodolat Vlaj Lajosnak)

Ennek az dntudatos véllalasnak, az idetartozas tudatanak
stlyos megnyilatkozasa (idézet ugyanebbdl a versbdl):

... S hivhatnak

mar tornyos varosok,
parizsok, csalogathatnak
idegen pamlagok és pazsitok,
el nem indulsz mér soha...”

Egyik meghataroz6 mive, a Hazatéritd vers ugyancsak
ennek a makacs haségnek megrenditd lirai dokumentu-
ma. A ,fogcsikorgatva” ismételgetett mondat: ,.itthon
vagyok, / itthon vagyok...” arrdl is &rulkodik, nem min-
dig (ma sem) kdnnyl megtalalni az egyensulyokat, a lel-
ki békét ebben a két (de inkabb tdbb) nyelv(, identitasu
kdrnyezetben.

2003 o6ta nem csak kuls6 szerepldje a zalai kulturalis élet-
nek, hanem lapunk fdszerkeszt6-helyetteseként aktiv ala-
kitéja. S az unids csatlakozas utan ez is magatol értetd-
dd, természetes; a magyar-magyar és szlovén-magyar
kapcsolatok tovabbi fejlesztésében, az addssagok torlesz-
tésében még rengeteg teendd var ra. Bonyolultabb és
gazdagabb lett vilagunk: Bence Lajos Ujabb ,,hosszu ver-
sei” ezeknek az Uj kihivasoknak igyekeznek megfelelni.
Meditécidk, analizisek, lassan hulldmz6 asszociacids szo-
veglancolatok probaljak bemérni a valtozasokra adhat6
értelmes valaszokat, valtozatokat. S valdban: szellemi
mindenesként, kdzésségeit szolgalva, irastudok feleldssé-
gével, olykor kényszerek hatasara sziletnek Ujabb és
Gjabb mavei, a legvaltozatosabb mdfajokban. A termés
részleges betakaritasa is sok meglepetést okozott, s egy-
re inkdbb nyilvanvalé: egy kilonleges életm{ formaladik
Bence Lajos kultdrak, szellemi hatasok keresztutjan lévo
mahelyében. De hat széljunk az emberrdl is, ezen a jeles
évfordulon. Mackds mentalitasa, zsortolodései, dérmo-
gései épp ugy jellemzik, mint nyiltszivi vendégszeretete,
felvidulasai. Melyek egyébként foként a Lendva-hegyen
esnek meg, barati tarsasagban a sajat ,,préshazaban”. (A
magyar irodalom anyaorszagi és hataron tuli ,,derékha-
da” megfordult itt.) A falon lathaté szamos arany és
ezist oklevél, magyarorszagi és szlovén borversenyekrdl,
tanusitja: nem hidnyzik innen a borosgazda szakértelme
sem. Persze, foglalkoztatja az idd mulasa - kit nem ebben
a korban -, 0 a balokbdl hazakivankoz6 Balint (mésnap
reggel koran vezércikket irni vagy metszeni kell!), s 6 a
,.bolcs fdszerkeszt6”, aki igy morfondirozik:
,» — llyen a sors,

nincs mit tenni — dormaogi

maga elé — ma én,

holnap més lesz soron,

az élet elsuhan, az

élet elsuhan, minden

irs a szemétkosarban kot

ki végul. S az ember kdzben,

egyfolytaban vénul,

csak véndl.”

(Kirekesztd, avagy az ember egyfolytaban véndl)

Nos, ennek a kora(nem)vén szerkesztdnek, koltdnek és
fronak, irodalmi és kulturalis mindenesnek kivanjuk bara-
tai és olvasoi nevében, hogy még sokaig ,,birizgalja“ a sz6-
vegszerkesztdt, és ne szoruljon belé a vers sem, hanem
ellenkezdleg: irédjon meg mindahany. Mert sziikség van
ra, rajuk, Zalatajon és Muravidéken, mindenutt, ahol az
anyanyelv apolasaval, ,,irott (szép) szoval“ kizdenek a

megmaradasért.
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Bor és vers

Sanyinak

Deszkarepedésekbe bujnék
én is, mint neszeid
alkonyatkor a hegyen.

De te mar

odabenn vagy, kicsi a hely
kettdnknek, nem lehet.
Megallok hat itt, és

sokaig nézem az
ajtofélfat, hivé

jelre varva, de a marasztalas
erdsebb még. Mert ma
ismét rizlinget

4 |

1 #I-q:

Gulacsy Lajos: Boru és DerQ, mt.

iszunk, agy mondjék,
marasztal, beszél
hozzad, mig megtelik
a sziviink vigasszal.

Nemrég még ketten ltlnk

itt, ma mar csak az alkonyfény
idézi k6zds bubanatos dallamaink.
De a kdszontd és a dal ma is
ugyanaz, mint egykor volt:
Dicsérni Istent, ki a bor maga.
JOsag, iz, oltalom és haza.

- = i
i = H
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Szemes Péter

A pannon taj koltoje

(Pomogats Béla A valésag poézise — Irasok Takats Gyularél cimd kényvérdl)

A gazdag alkoto6i életm( rangjahoz méltdé ajandékot
nyujtott at Takats Gyula 95. szlletésnapjara Pomogats
Béla. A valésag poézise ciml kotet anyagat a kivald
Kossuth-dijas koltd irasmdvészetének remekeit attekintd,
vizsgalo, elemzd dolgozataibdl allitotta 6ssze a jeles
évforduld és mavészi palya eldtt tisztelgd barat, iroda-
lomtorténész. Az 1968-t6l napjainkig megjelent esszék,
korpusz harom nagyobb egységre tagolodik.

A nyito, négy révidebb lélegzetl szdveget magaban
foglalo rész Takats Gyula sajatos koltdi vilagaba vezet be
— vazolja a palyakép formalédéasat, poétikajanak speci-
fikumait, személyes emlékeket idéz. Az otthon a vilagban
cimd dolgozat kiemeli, hogy mig a korai versekben a
latvany, a kilvilag benyomésai dominaltak, késGbb a taj
kulturalis 6roksége (hagyomany) valt meghatarozova, az
Ujabb kolteményekben megujuléasi folyamatok figyel-

het6k meg, igy példaul a bolcseleti hajlam kifejlGdése is.
Takats Gyula éppugy felfigyel a természet szépségeire,
melyeket élénk szinekkel, szinte festien abrazol, mint a
benne éI6 és alkot6 ember kéznyomara, a letint korok
rekvizitumaira. Tajkéltészete a Nyugat harmadik
nemzedéke — melynek maga is képviseldje — altal hozott
szemléletvaltas (a masodik generacid arkadiai vidékei
helyett valés hazai tajak megjelenitése) jegyében fogant.
Kozvetlen kdrnyezete, sajat mikro- (mindenek eldtt a
Bece-hegyi nyarald) és makrovilaga (Somogy, Balaton-
vidék) mellett szellemi birtok&ba veszi bdvebb patriank,
melyet utazasai helyszineinek (Hellasz, Italia) aurdjaval
hoz o6sszhangba. Lirai madvészetének, poétai maga-
tartdsanak kulcsszavai ennek megfelelden a biztonsag,
otthonossag és illetékesség, mellyel a természetben és a
tdjban eligazodik és mozog és az allanddésag, amely —
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mint Pomogéats Béla személyes emlékeit, benyomasait
idézve megfogalmazza — mintegy mitikus alakka emeli
kdtdnket a kortars magyar irodalomban.

A kovetkezd egység atfogdbb irasai azt a szellemi
kdrnyezetet vilagitjadk meg, tarjak fel, melybdl és melyben
Takéts Gyula mQvészete kibontakozott. A dunéntulisag és
regionalizmus cim( esszé az irodalmi regionalizmus fo-
galménak irodalomelméleti és — torténeti megkdzelité-
sével indul. Nalunk ez a fajta lokalis literattra kilondsen
Trianon utan valt fontossa, s a torténelmi tajfogalom
hasznélata is a két vilaghaboru kdzoétti iddszak koltdinél
(ktldnosen a Nyugat harmadik nemzedékénél) figyelhetd
meg. A dunéntulisig hagyoményait mindig elsdsorban a
koltészet hordozta (gondoljunk Berzsenyire, a két
Kisfaludyra, Vérésmartyra, Csokonaira, Ujabban Babitsra
és lllyésre), a harmadik generacio képviseldi és kdzvetlen
kortarsaink (Weores Sandor, Takats Gyula, Jankovich
Ferenc, Csorba Gydz8, Somlyd Gyodrgy, Juhasz Ferenc,
Nagy Laszl6, Kormos Istvan, Fodor Andras, Bella Istvan,
Parancs Janos) pedig tovabb vitték ezt az ©6rokséget.
Minden ,igazi“ (nagy torténelmi mdaltd, valtozatos
kultdraju) eurépai orszag — allapitja meg rendkivil talalé
modon a szerzd — voltaképpen két nagyobb kulturalis
tajra épul. Ez a tagolas altalaban horizontalisan
végezhetd, s ennek megfelelden valaszthatd el Eszak és
Dél — Németorszag esetében a porosz, Rajna-vidéki és a
bajor, a francidknal a parizsi, Loire-menti, normandiai és
a provanszal, aquitaniai, Languedoc-i, Olaszorszagot
illeten a lombard, toszkan, illetve a napolyi, sziciliai —
kultiraja és hagyomdanya. Nalunk azonban vertikalis
osztast a nagy kultartjak elhelyezkedése: a torténelmi
Magyarorszagon a Dunantul és Erdély alakitott ki 6nallé
tradiciot, a tobbi régi6 e kettd valamelyikének
vonzaskorébe tartozott. Mindkét teriilet mentalitasanak
alakulasat a szomszédos nagyobb politikai és kulturdlis
tertletek befolyasoltdk — Pannénia ennek megfelelden
Nyugat, Transzszilvania Kelet hatdsa alatt allt. Erdély
elvesztése igy egyszersmind az egész magyar kultdra
tragédiaja is (megszint a kétpolususag), nagy torténelmi
feladatunk - irja Pomogats Béla —, hogy e régié hagyo-
manyos szerepét, a kultdra dualizmusat ismét helyre allit-
suk mavelddéstinkben.

A kotet legnagyobb ivQ, tudési alapossaggal megal-
kotott tanulmanya a Nyugat két vilaghabor( kozotti
torténetét tekinti at. Alapvetden abbdl a ténybdl indul ki,
hogy az I. vilaghaboru és az azt kdvet6 forradalmak utan
madosult a kordbbi folydirat-struktira Magyarorszagon.
A konzervativ sajtd képviseldi kozott az addigi
akadémikus szellem( lapok (Budapesti Szemle, Uj Iddk)
mellett megjelentek az ellenforradalmi programu
(Napkelet) és a fajvédd, radikalis jobboldali (Aurora,
Gondolat) orgdnumok is. A polgéri liberélis szemléletd
Nyugat mellé radikalisabb folyoiratok (Kortéars, Latohatar,
A Toll, Magyar iras, valamint a 30-as években: Szép Szo,
Apolld) zarkoztak fel, a kibontakozd népi mozgalom bal-

Szemes Péter: A pannon taj koltGje

szarnyanak lapja lett a Véalasz, a Kelet Népe, a Hid, a ha-
lado katolikusoké pedig a Vigilia és a Korunk Szava. Az
avantgarde mozgalom tdrekvéseinek forumaként
makodott a kulfdldon megjelend Ma és az Akasztott
Ember, itthon a Dokumentum és a Munka. A kommu-
nista emigracié megnyilvanulasi lehetdsége volt a Sarlo és
Kalapécs, az Uj Hang, az Egység és az Ek, a hazai illegalis
kommunistédké pedig a 100% és a Gondolat. Emellett
jelentdsen emelkedett a vidéki folyGiratok szama és a
napilapok irodalmi szerepe is megndvekedett. A Nyugat
nagy veszteségekkel élte tul az 1919-es sorsfordulot
(meghalt Ady és Kaffka Margit, Ignotus, Baldzs Béla,
Hatvany Lajos emigracioba kényszerult, Moricz és Babits
egy idore Uldozotté valt), s csak ez év végén jelent-
kezhetett ismét. Szerkeszt®i, a ,,nagy nemzedék" még élo
tagjai — Babits, Osvat Ernd, Gellért Oszkar, és a kulfoldre
kényszerilt fészerkeszt®, Ignotus — a kritikai munka meg-
erdsitését szorgalmaztdk, ennek eredményeként léptek
fel a fiatal irogeneracid képviseli, mint Németh Laszlo,
Halasz Gabor, Szerb Antal vagy Keresztury Dezsd. A 20-
as évek masodik felében Babits (aki 1927-ben a
Baumgarten-dij kuratora lett) kozeledett a liberalis kon-
zervativokhoz, tobbek kozt a Kisfaludy Tarsasag tagjai
kdzé is bevélasztottdk, s ez alapvetden a folyGirat azon
torekvését tukrozte, ami a hivatalos irodalompolitikdhoz
valé megfeleld viszony kiépitését célozta. Az évtized
végére, Osvat ongyilkossadga utan a lap csddkozeli hely-
zetbe kerlilt, az iranyitast Babits és Moricz vette at (mel-
lettlik Gellért Oszkar szerkesztdként makodott) és ez az
Ignotusszal val6 szakitast eredményezte. Babits gondoz-
ta a lirat és a kritikat, s folytatta az ,,0j klasszicizmus*
programjat, Moricz, aki a prézakkal és tanulmanyokkal
foglalkozott, ezzel szemben cselekvé irodalmat kivant,
»nemzeti koncentraciot” hirdetett. Az Gjabb anyagi gon-
dok és a szerkesztOk kdzotti nézeteltérések miatt Moricz
1933-ban lemondott tisztségérdl, a Babits és Gellért altal
iranyitott folydirat pedig a politikai valtozasok hatasara
egyre inkabb eltavolodott a hivatalos irodalompolitikatol.
A szellemi ellendllasban vallalt szerep a Nyugat szerzoi
korének bovitését is megkovetelte, mind jelentékenyebb
feladat jutott Illyés Gyulanak, a ,,nagy nemzedék“ még
él6 képviseldi, valamint a ,,masodik generacié* irastudoi
mellett a harmadik, ,,esszéir6 nemzedék* tagjai elsdsor-
ban a lap elméleti és kritikai tevékenységének adtak Uj
iranyt. A ,masodik hdskor* kiizdelmeinek végul Babits
1941-es haldla vetett véget, a folydirat szellemi 6rokségét
az lllyés altal alapitott Magyar Csillag vette at.

A szerzd Takéts Gyula levélgyQjteményéhez irt megjegy-
zéseit, gondolatait teszi kdzzé a Nyugat harmadik
nemzedékének indulasardl kozolt esszé. A generécié tag-
jai a folyoirat 1933-as felhivasara jelentkeztek, a meglevd
értékek klasszicizalasara, a tradicid (elsdsorban a ,,nagy
nemzedék” eredményeinek) tovabbvitelére tdrekedtek.
Irodalmuk kibontakozéasa, kritikai fogadtatasuk (ebben
Halasz Gabor szerepe) éppugy jelenvaléva valik a Takats
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Gyulanak irt levelekben, mint nemzedéki folydirataik
(Keresztmetszet, Szamadas, Argonautdk, Ezistkor)
makodése, vagy a vidéki kulturalis életben jatszott
szerepik. Kepviseldiket tobbek kodzott ©sszekotdtte a
humanista gondolat (az emberi kultira, az eurdpai és
magyar mavelddés értékeinek védelme), a nemzedéki szoli-
daritds — melynek ellenére nem alkottak egységes irodalmi
aramlatot — és a hagyomanyos koltdi szerep elutasitasa.
Pomogéts Béla a harmadik generacio szerzdit harom cso-
portba sorolja: az elsd kdzvetlenebb mddon vett részt a
szellemi ellendllasban (Radnéti, Vas Istvan, Zelk Zoltan), a
masodik tagjai kevéshé kotddtek a kozélethez, az alapvetd
értékek valsaga miatt mitologikus kéltészetet alakitottak ki
(Wedres Sandor, Jékely Zoltan, Kalnoky Laszlo), mig a har-
madik irany alakjait a racionalista 6rokség véllalasa, rea-
lisztikus poétai szemlélet, a szOkebb kulturalis kdrnyezethez
ragaszkodas jellemezte (Képes Géza, Csorba Gydz8, Ronay
Gyorgy). A Takats Gyulanak kildott levelek szerzdi kozt
valamennyi csoport képviseldi megtalalhatok, akarcsak a
szomszédos orszagok magyar nemzetiségi irodalmanak
alkotéi. E sajatos ,levélregényben* ennek megfelel6en
nemcsak egy jelentds kéltdnemzedék hely- és Utkeresési
torekvései mutatkoznak meg, de a levélirok egyénisége, a
személyesség elemi ereje is nyilvanvaléva valik.

A zar6, heterogén m(faju és tartalmu szovegekbdl allé
egység a koltdi palya néhany fontosabb alkotasat vizsgal-
ja. Elsdként hat verseskdnyvet mutat be Pomogats Béla. A
Sos forras cim 1973-as kotet — megallapitasa szerint — a
dunantuli taj, a Balaton-felvidék lirai enciklopédiaja. A ter-
mészeti szépségek és kulturdlis értékek mellett azonban
megjelennek a kolteményekben a zaklatott, lazas él-
mények, komor latomasok, a pusztulas képei is (miként a
megel6zd, Villamok mértana cimd verseskdnyvben).
Emléket allit az eltdvozott baratoknak (Jankovich
Ferencnek, Devecseri Gabornak), a halallal val6 szem-
bestilés pedig személyes szorongast valt ki, mely az emberi
létezés titkain vald elmerengés formajaban oldodik fel. A
korabbi ,latinos“, der(s létszemlélet mellett elhatalma-
sodik egy tragikus, ,,gorogos* életérzés — ezek kettdssége,
valtakozasa figyelhetd meg a versek iddszemléletében és a
grammatikai formakban egyarant —, a korabbi festGiséget
az abrazolas dramai médszere véltja fel.

A két évvel késdbb megjelent Szaz nap a hegyen cim(
lirai gyGjtemény a Bece-hegy, a ,,mérték és arany foldje*,
ihlette kdlteményekbdl font verskoszord. Miként ehelyiitt is
nyilvanvaléva valik, Takats Gyula nemcsak a természet
csodait énekli meg, hanem egyszersmind a dunantdli nép,
torténelem és tradicié dalnoka (a ,,pannon koltészet* kap-
csolédd fogalmét elsBsorban Varkonyi Nandor nyomén
hatdrozza meg Pomogats Béla). A latvany mellett ennek
megfelelden a kotet alkotdsaiban a magyar térténelem, a
népi rokokd folklorisztikus szinekkel festett hagyomanyai
dominalnak, melyet a koltd szrrealisztikus sejtelmességgel
vegyit.

A hegyi mediterrdn kisvilag idilljét Takats Gyula
feleségének 1977-ben bekovetkezett haldla tori meg. A
tragédia hatéséra keletkezett szonett-ciklus (Méas tavlat)
fajdalma a Semmi arnyéka cim0 kotet (1980) verseiben
mar elégikussa enyhiilt. Uj életérzés, koltdi szemléletmod
nyilvanul meg ezekben a kblteményekben, a valdsag jelen-
ségeinek, a klasszikus ©rokségnek (Berzsenyi, Csokonai
képi vilaga) egyedivé, egyénivé hangoléasa. Voltaképpen —
mondja ki a szerzd — ez a birtokba vett alkotoi kultura
lenditette 4t Takats Gyuldt a személyes vélsdgon, az
ismerdssé hangszerelt vilagban megnyugvast, vigaszt
talalt.

A Helyettink szoljadl megjelenése két esztenddvel
kovette a megeldzd gyQjteményét, a tarsként rendelt asz-
szony eltavozasan érzett fajdalom azonban még itt is
kisért. A kotet darabjainak mas, nagyobb hanyadaban
mégis a torténelem és a t4j felel egymasnak — e ,,dialogust*
biztos kézzel, otthonossadganak és illetékességének
tudatdban komponalja meg a kolt6. Ennek bizonysaga
tobbek kdzott a Profan triptychon cim( kdltemény, melyet
Pomogats Béla behatébban vizsgal.

Ujra a Bece-hegyhez kapcsol6dd élményekbdl épiil a
Rejtett egész cim( verseskdnyv. A kolt6i tekintet eldtt
feltarul6 latvany sejtelmesebb tavlataban — irja a recenzens
— klasszikus kultartdjak derengenek®: Hellasz és Italia. A
t4j — sajatos mitologidja altal — jelképes értelmet kap, a
szép megtalalt harmoniat szimbolizlja.

A sorban utolséként attekintett Méas tavlatban a sziget-
élmény jelenvalésagat emeli ki Pomogats Béla. E valasztott
koltdi magéanvilag folott azonban gyilekeznek a vildgot
fenyegetd katasztrofak sotét felhdi. A kordbbi ,latinos*
derQre ismét a ,,gorogos” érzés arnyéka vetil (ennek
reprezentansa A Heszperidak kertjén innen cimd ciklus),
altalanos bolcseleti kérdéseket emelve eldtérbe. Teljes jog-
gal allapithatia meg a szerz8, hogy Takats Gyula e
kotetében kozolt versei valtozatos palettaju tajkoltészetét
haladjak meg, az értelmi megismerés és mitologikus tavlat-
teremtés eszkozeivé valnak.

Négy valasztott szovegben megnyilvanul6 koltdi vila-
got tarnak fel a tisztelgd kiadvany tudési gondossaggal
megalkotott verselemzései. A Fakutyan, fényben cima kol-
teményben a biztonsag és otthonossag terminusparjaval
meghatarozott tajhoz valé koltdi viszony nyilvanul meg. Az
1946-ban keletkezett, Se ég, se fold ciml gyQjteménybe
beemelt alkotast az ,,0sszhangteremtés mozdulata“ kel-
tette életre. A téli Balaton valdsagos képei a szubjektiv
képzelet (és mélyebben a szévegekben megnyilvanulé népi
fantdzia) alakzataival vegyllnek ,tindéri képtelen-
segekke”, iddtlenné tagitva a megélt pillanatot. Ezaltal lesz
a mesés életkép lirai vallomas — a taj, a szuldfold dicsérete.

Takéts Gyula lirdjanak mindig ihletdje volt a mediterran
vildg, melyet utazasai sordn kdzvetlenul is megtapasztalt.
A KnOsszosz romjain egy 1965-6s gordgorszagi utazas
élményét rogziti, melynek dialektikajat a versben a rap-
szodikus fogalmazas és a belsd fesziiltség kettdssége
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teremti meg. A klasszikus, antik vilag kerul éles ellentétbe
az Odusszeusz Utjat bejard (ezaltal a mitoszt jatékba
hozd) modern ember helyzetével. A jelzett dialektika
jelenik meg a koltemény stilusdban, metaforaiban, kom-
poziciojdban is (a belsd vita form4jdban), s emelkedik
végul az eurépai hagyomanyok és a modern életérzés
szintézisévé.

A pusztuld vidéki hegykdzségeknek allit emléket A
magyar Waste Land-ek cim@ alkotds. Amint Pomogéts
Béla rdmutat, a vers ajanlasan kivil csak cimében idézi T.
S. Eliot kdlteményét, hiszen az angol szerzonél a ,,puszta
orszag“ — igy forditotta Wedres Sandor — az Isten nélkili
létezés metaforaja, mig itt a lassan enyészd vidék (a
hagyomanyokban gazdag kultdrtaj) az emberi élet
muland6sagénak elégikus megjelenitése. A feltaruld
latvany fokozatosan bomlik ki a kdltd szeme el6tt: eldbb
a kozvetlen, érzéki szemlélet, majd az alkotoi képzelet
latoméasos képeit sorolja el6, mig végil mitologikus
méretlvé tagul. A kozvetlen élménytdl elszakadva a
mulandosag folotti meditaciot athatja az egyéni élet, az
emberi lét veszendBségén érzett szorongas, a nemzeti
fennmaradast bedarnyékold torténelmi tapasztalatok
megidézése. Az altalanos értékvesztés festése ugyan-
akkor egyszersmind kialtas, a tlz drzdjének szenvedélyes
tiltakozasa a lassu pusztulas ellen.

A koltdi palya dsszegzéseként szamon tartott Kovil
az idd kotet (1989) reprezentans darabja az Amit belll-
r6l nyit cimQ kdltemény. A rapszodikus, mozaikos vers a
kdznapi valoésag tényezdinek mitologikus dsszefliggésbe
helyezésébdl épul. Az elemzd irodalomtdrténész harom
szerkezeti egységet és 6t tematikus kort kilonit el Takats
Gyula alkotdsaban. Az elsd 44 sor az Gszi Balaton-felvidé-
ki természet ,szlrrealisztikus szinezetd“ rajza, a kovet-
kez® 40 sor megnevezések sorozatabdl all, a zaro 11 lirai
Osszefoglalasa pedig nemcsak a targyak és dolgok
koltészetté avatasa, hanem a személyiség belsd vilagat
athato6 élmény és tapasztalat. A megjelenitett targykorok
kozt talalhatd a Bece-hegyi kisvilag, targyi rekvizitu-
maival, a targyak és a taj mitikus atlényegitése, a dunan-
tali térténelem és népi kultra emlékei, a torténelem és
néprajz fogalmaibdl alkotott mitikus szétar és a koltd
onértelmezésének vallasos lirdja. A kolteményt a szemé-
lyesség targyiassagokon atiito jele teszi egységes szoveg-
gé, hatékony val6sagértelmezéssé, létmagyarazatta.

A kotet végére valogatott rovidebb esszék kozll az
elsd a népi kultlra szerepét vizsgalja Takats Gyula ver-
seiben. Az Bsi szellemi hagyaték rekvizitumai — hangsuly-
0zza a szerzd —, a hozzajuk val6 viszony mindig jelentds
szerepet jatszott a koltd életében, nem véletlen tehét,
hogy ezeket olyan meghatarozé modon lirai munkaiba is
beépitette. A targyak azonban nem puszta ,,0dave-
tettségikben“ allnak eldttiink Takats Gyula kolte-
meényeiben, hanem mintegy rilkei médon atlényeguilnek,
sorsokat, vilhgokat Briznek, sajat torténelmuk van. Ember
és kornyezd vildganak dolgai kapcsolédnak egymashoz,

Szemes Péter: A pannon taj koltGje

alkotnak szinte szerves egységet poézisében. A versbe
emelt targyak fényt vetnek a kolto vilagképére, életfor-
majara is, eredendd valdsagszeretetét tikrozik.

A Polgérjel6ltek cimQ regény kisvilagaban valdsag és
abrand utkozik Ossze. Ez a kettdsség hatdrozza meg az
epikus széveg kilénc karaktereit is, akik mindannyian a
mult dicsGségét siratd, az U0j polgarosodd vildgaban
szinte életképtelen kisvarosi alakok. A két elv kollizidjanak
dbrazoldsa tehat a szerzd tarsadalomkritikai hajlaméra
utal. A hazai polgarsag hamis eszményeinek, téves maga-
tartdsdnak bemutatdsat tekintve pedig (jollehet nyel-
vének, stilusanak erds koltdisége némiképp unikalissa
teszi ebben a vonulatban) Takats Gyula mGve a magyar
irodalom ,erds sodraba“ illeszkedik, voltaképpen két
irdnyzat — a népi irok kritikai irasai és a Nyugat harmadik
nemzedékének polgarregényei — kozoétt foglal helyet.

A Dunantilhoz kotott élmények ihlették a Tukrék
szava — bet(k arca cimQ kotetet anyagat. A ,,jegyzetek,
valaszok, vallomasok* gyQjteményében a neveldtaj torté-
nelme és kulturaja, a koltd emlékei elevenednek meg a
korpusz mas részét kitevd ir6- és mavészportrék, irodalmi
megemlékezések, elemzések, interjuk mellett. Ez a mafa-
ji valtozatossag és tartalmi gazdagsag emeli Takats Gyula
kdnyvét olyan személyes enciklopédiavd, mely ugyan-
akkor a szulofold tradicioit, klasszikus értékeit is felmu-
tatja.

Ugyancsak irodalmi és mavészeti irasokat, portréva-
zlatokat, visszaemlékezéseket és beszélgetéseket foglal
magaban az Emlékek életrajza cim( gyQjteményes kiad-
vany. Ezekben az otthonossagroél tantskodo6 szévegekben
a ,,pannon t4j mavelddési hagyomanya, a latin aukto-
rokat forgato és forditd 6sok (...) szellemi hagyatéka, a
szUlofold irodalméanak és mivészetének jatékos kedélye,
egyszersmind drdmai sorshelyzeteket ©0rzd torténelmi
tudata, a pannon tradiciék komoly életbolcselete*
elevenedik meg — a sok évszdzados Orokséget kilenc
évtized tapasztalataval formalja egységes egésszé a kolto.

Pomogats Béla kdnyve a Takats Gyula-recepcio
értékes darabja, a baratsag és a mivészi alkotomunkahoz
valé tuddsi odafordulas jegyében fogant. Ugyanez nyil-
vanul meg a koltd részérdl a kivalé irodalomtorténész
szliletésének évfordulojara irt versében, mely a tetszetds
kivitelezésO kotet hatsd borit6jan éppugy megtalalhato,
mint a Pomogats Béla tiszteletére baratok, palyatarsak
szovegeibdl Osszedllitott In honorem... kiadvanyban. A
kdlcsdnos nagyrabecsiilés hatja at ezt a baréati kapcsola-
tot, amely ily médon mind az irodalom, mind az iro-
dalomtdrténet szaméra megtermékenyitdnek bizonyult.

(Magister sorozat. Littera Nova Kiado.
Budapest. 2006.)
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Péntek Imre

A tOredékesseg
teljessege

Gyori Laszl6: A kései Eden

A koltd eldbb-utdbb prézat (is) ir. Gydri Laszlo esetében
erre elég sokaig kellett varni, holott egész palyaja soran
mocorgott benne ez a milfaj. Ha valaki elolvasta korabbi
kdnyveit vagy beletekintett Bizonyos értelemben cimQ
kotetébe (Valogatott és Uj versek, 1964-2001), akkor felfi-
gyelhetett arra a targyias, leird jelleg(, epikus elemeket
hasznalé megkozelitésre, amely némely versének oly jel-
legzetes karaktert ad. Foként az oroshazi gyerek- és ifjukori
élmények megjelenitésekor talalkozunk ezzel a szikar, pon-
tossagra, lényegre tord, metonimikus versbeszéddel. (Csak
néhanyat ezek kozil: Ki emlékszik?, Csuhé, Diszndolok,
Szénakaszalok.) Azt is mondhatnank, érett ezekben az a
prozai mQ, amely (végre) 2005-ben megsziiletett A kései
Eden cimmel. Egyébként meg lehet érteni a szerzd
késlekedését, hisz egy hatalmas és értékében is jelentds iro-
dalmi mdegyittes, hagyomany utan, a vidéki, a falusi-
tanyai élet témdjaban nehéz megszolalni. A népi irok falurol
sz6l6, meghataroz6 mdvei ismeretében. De mégis, van
valami, az 6tvenes-hatvanas évek vidéki Magyarorszaga, az
elstllyedt gyerekkor vilaga, amit még ennek a '45 utan, az
Otvenes években szocializalddott generacionak kell kibeszél-
nie. Nem csak versben, prézaban is. Olah Janos, Serfdzd
Simon, Oravecz Imre és Sarandi Jozsef maér letette a névje-
gyét ezen a téren, s most kézbe vehetjik Gyori Laszl6 ,,szo-
ciomemoarjait*, reflexiokkal sQirQin atszott kisprozai szoveg-
eit. A koOItd szeretné megérteni, mi tortént vele, vellk,
csaladjaval, tdgabb rokonsagaval, telepiilése lakoival, ezért
— egyfeldl - valésdgos oknyomozasba kezd, levéltarak kiad-
vanyaiban, néprajzi-nyelvészeti mivekben kutakodik, mas-
feldl viszont elmertl az emlékezés finom struktdréiban,
mélyre sullyedt tudattartalmaiban, val6ésagos Iélektani
analizisnek veti ala ,,megcsontosodott” személyiségét. Ha
meg akarjuk érteni motivacidjat, érdemes idézni a
kotetének hatlapjan olvashaté sorokat.

»Ebben a kdnyvben gyerekkorom részleteit, az dtvenes
éveket, Otvenhatot, egy kisvaros, egy csalad, egy fiu életét
irtam le, amikor méar semmi sem f&j, amikor mar minden
csupa derQ... az 6rém, a humor, a gyégyité irénia vezetett
mindvégig.”.

Azt hiszem, egyik kulcsmondata: ,,amikor mar semmi
sem faj“. Mert Gyori Laszl6 — mas, elsd generaciés
értelmiségi tarsaival — sokdig hordta magaban a be nem
gyogyulo sebeket, sérelmeket, megalazasokat. A ,,sakkozé
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kulak* apa duhét, aki megunva a beszolgéaltatok zaklata-
sait, otthagyta a paraszti életet és banyaba ment dolgozni.
A helyi gimnaziumba val6 fol nem vétel szégyenét, mert a
szarmazasi kategoridja nem volt megfeleld... A végrehajtok
felfoghatatlan zaklatasi igyekezetét... Batyja 1956-0s
tavozasanak csaladi traumdjat... S hogy érzékeny gyerek-
ként kiméletlentl ,,befogtak” a ,Paraszti munkak“-ba, ,,a
régi alféld nagy tevékenységei“-be.

Igen, a versek sebzettsége ezekben a prozdkban gyo-
gyité ironidva szelidilt, az események, alakok, targyak
analizise, mar-mar tuddsi alapossagu vizsgalata némi
gyongyhazas csillogasba vonja ,,az eltint id6t*.

Pedig csaladfaja kezdeti agan jeles 6sok talalhatok:
azok, akik a somogyi Zombabdél az 1744-es években az
agotai vallast ért ildozések eldl e helyre vandoroltak, hogy
megalapitoi legyenek a telepiilésnek. A GyOriek, a Gy0ri
Daniak. S megalkotva azt a vér szerinti szdvevényes haloza-
tot, ami a tadgabb rokonsagbdl, ,,s6gorsagbol” szévodott
0Ossze. S aminek a szdmontartasa — gondolom — mind a mai
napig tart. A szerepldk pedig a legkilénb6zobb tarsadalmi
szinten futottdk be palydjukat. S az ir6 is meglepddik,
amikor torténeteit elmesélve, egy ismerGse azt kérdezi: ha
mar ilyen érdekes csaladbdl szarmazol, miért nem irod meg
az életed?

Az ,.érdekes csalad* foszereplGje kétségtelendil a paraszt-
polgér apa. Akinek ambicioi tllterjedtek a szdk csaladi
korén, sakkozott, Ujsagot olvasott, s a maga modjan fel-
l&zadt a koruimények ellen. ,,Kivil élt“, s megvetette a benti
hazi munkat. A szll6k megosztoztak a két gyereken, a baty
lett az apja fia, a kisebbik az anyja szoknyaja mellett
nevelkedett. A batyja elmenekilése utan a szildk ,,0 sztoz-
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tak“ a maradék fiin, ami a szerzGben sokaig hat6 skizo-
fréniat okozott. A mindkét elvarasnak vald, szinte Ossze-
egyeztethetetlen megfelelés. De hidba jelenik meg némi
lelkifurdalassal az anya alakja (haldokldsanak megrenditd
jelente), akinek ,finomsagat“ az ir6 nem tudta viszonozni,
mégis az egy év mulva feleségét kdvetd apédé az ,,utolsd
mondat®...

S megismerjuk a tanyai rokonsagbol a harom Csészart,
a harom nd nélkul é16, magénak valo férfit, akik azonban
rendet tartottak maguk kordl, és segitettek annak, aki hoz-
zajuk fordult. Egy galambvitelkor esett meg az aludttej-evés
szertartadsa, a kanalazas a kozos talbél. S a legyek elta-
volitasa a hatracsapott kandllal: ez a mozdulat immar
Orokre bevésodott a kisfi emlékezetébe. A gyerekkor
szerves része az allatokkal valo baratkozas. Ezen a gyerme-
ki horizonton feltGnik Citrom, a magyar tarka tehén, az
o6rok mozgé Mici, a tejet ado kecske, s a tragikus véget ért
Tudode, a kotorék eb.

A tarsadalmi kérnyezet kitérélhetetlen alakja — Gyori
verseinek is meghatarozé szerepldje — a végrehajto.
Tudomanyos nevén: a transzferald. Egy kiilonésen szorgal-
mas és kitartd nd — az elhordott batorok utan — a tobb-
szOrosen lesoport padlason keresgélt elvihetd holmikat.
Természetesen semmit sem talalt. Kivéve a nylizsg0 egérha-
dat. Az Otvenes évek falusi életének jellegzetes nyari
foglalatossaga volt a t(zorség. (A kuldkok gyUjtogatasat
megfigyelendd.) Intézménye: a Szerneval (Szerves
Tragyagy(jtd Vallalat), mely a budikban 6sszegydl6 fekaliat
értékesitette. Minderrdl érzékletes foljegyzésekben szamol
be a szerz8. Ahogy eszmélkedésének — a negyvenes évek-
ben sziletettek nemzedékének - jellegzetes (olvasmany)
élményeirdl. Az akkori tankdnyvek ugyanis az orosz és szov-
jet irodalom gydngyszemeibdl valogattak szemelvényeket a
magyar kisiskolasoknak. Az Acélos Szoszé mimeséje pedig
a nagy allamférfi gyerekkori probatételével sugallta a vezér
allhatatossagat.

Megelevenednek a korabeli oroshazi iskolai élet tanar-
és gyermekfigurai. A PetGfi-rajongd Nyari Laci béacsi a
zsenidlis otletével: a pecsétnyom6 jegyekkel, amiket imad-
tak a gyerekek. A ,,Gyujtsd a vasat és a fémet* Gtt6rd moz-
galom hdse és nyertese: Swarcz Guszti, a gyoztesnek jard
Csepel kerékparral. S kissé nosztalgikus-szomorusaggal
otvozotten irédik le a taldlkozas — negyven év utan — az
osztaly legmendbb fidjaval, Szoke Boldogh Jéskaval, aki
gyogyithatatlan betegsége utolsé stadiumaban keresi fol
gyerekkori baratjat. Folelevenitddik a Hajnal és Tukor utca
gyerekcsapatai kézott a mar-mar legendak kodébe veszo
focimeccs, mely a ,,tylkszaros kérilmények“ kozott is a
sportszerseg és a helytallas példajat adta. Annak ellenére,
hogy a szerzd — a ,,kis Penyege* sulyosan megseértilt. A Pal
utcai filk elbadéasa nyolcadikban mindenképpen a ma
hangsulyos jelenete: ekkor merlilnek fel a j6 és rossz k6zot-
ti valasztas dilemmai, a szerep és ember kdzotti distanciak,
a hlség és az arulas probai. S még van egy motivum, ami
a szinieldadéas kapcsan keril felszinre: Geréb szerepében a
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szerzd nem a kelld idBben Iép szinre. ,,Elvétem a pillanatot,
még nem én vagyok soron, beszédelgek az oldalfliggony
mogul. Féluton észbe kapok, sziszegnek, vissza, vissza...“.
(Nemzedékiinknek egyik meghataroz6 élménye volt, hogy
»Szinre 1épéseinkkel” elvétettiik a pillanatot. Ma is csak
megitddve tudok gondolni azokra a 69-es ,,sziszegésekre®,
késbbbi igaztalan tdmadasokra, lemindsitésekre, amelyek
az Elérhetetlen fold cim0 antol6gia megjelenését kisérték.)

A kotet egyik legmegragaddbb része az 1956-os for-
radalom oroshazi eseményeinek gyermeki szemmel térténd
és mégis hiteles felidézése. A helyi gimnaziumbdl vald
kitiltas, a hodmezdvasarhelyi tovabbtanulas, a szegedi
egyetem hangulatanak kisugarzasa — mind-mind egyetlen
napba, oktober 26-aba sOr(sddik 6ssze, amikor — ahogy
szerzd irja — ,,a mi varosunk is utolérte a forradalmat”. A
Hannibal tanar Or vetitése kozben térnek ki a ,,sajnélatos
események”, a tdmeg az ismerds jelszavakat skandalja, a
Kossuth szobornal beszéd hangzik el, majd egy masik férfi
lazit6 verset szaval, melynek refrénje: ,Kisdporni a szovjet
szemetet!“. S persze j6tt a visszatérés november 4-én, a
fehér tankban az elmenekdilt varosi vezetdvel. Valamiféle
summazat — nem tanulsag — fogalmazédik meg a hitbuzgé
kommunista tanéar, Kozardi kisérletei nyoman: ,,Sohasem
derllt ki, milyen gaz keletkezett akkor a lombikban, s
milyen vegyi folyamat zajlott el azon az 6ran, abban az
évben*“. (Valdban, maig talalgatjuk.)

A kotet utols6 harmada néprajzi-szociografikus
hdséggel és hitelességgel mutatja a paraszt munkakat és
eszkdzoket, az életmodot, melyben ,.a falusi kisgyerekko-
ratol dolgozott”. A kapdlads, a marokszedés mar a gyerek
dolga is. ,,S a munkdk munkdja az aratas“. A kasza-
kalapalastdl a kotélvetésen, a kévekotésen at a kereszt-
rakasig. (A kukat — a horgas végl marokszedd fat — a
Dunantilon nem haszndltak, a sarlét annal inkabb. Magam
is végeztem vele egypar nyari gyakorlatot. Eminnen tizenem
a szerzonek, az éles sarld alkalmas marokszedésre.) Abban
viszont mélyen egyetértiink (hasonlé élmények alapjan):
Parasztsigomat foélottébb ellenkedveltem...”.

A belé(nk)szorult tudasvagy, konyv- és olvasasszomj
sohasem tudott kielégiilni. S ahogy Gydri irja: a nép-
urbanus ellentét még ,ra is tett* ezekre a feltdrd averzidkra.
S joggal mondja: az irodalom nem a témaja, vilaga, hanem
,»az érték vonaldban reped szét“. S talan az irodalombdl
valo ,kilépés” sem akkora gond, a kihatrélas, hiszen — ha
akarjuk, ha nem —, olyanok is vagyunk (az irodalom valami-
lyen szint( szerepldi), mint akik kozil szarmazunk. S persze,
el kell jutni az innepekhez, a kdnyv egyik meglepd megél-
lapitasaig: ,,nalunk az Ginnepek nem voltak Unnepek; olyan
ridegen éltunk, hogy abba nem illett bele névnap, szuletés-
nap, hisvét, karacsony*. Am ezt a sommas megallapitast
visszavonja, finomitja az ird: ,,itt is, ott is egy-egy kis fény
hunyorog ki a vakhomalybdl“. A szegények karacsonyai a
maguk maodjan igyekeztek egy kis melegséget, meg-
hittséget hozni a munkas hétkdznapok végtelen tengerébe.
Az elsd kardcsony emlékének felidézése (hat éves korbal)
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nem nélkilozi a ,,csodas elemeket*: a kadban sikl6 gyertyas
kishaj6 maig a ,,vilag legleleményesebb jatéka“. Ahogy a
masik, a dobokockas Janos vitéz is. S persze, a szomszéd
kicsi boltban vasarolt leporellok és meséskonyvek mégis a fa
ala kerultek, oltani vagy felcsigzni a gyermeki kivancsisa-
got. S a szegénység igazi szimboéluma a napraforgészarbdl
eszkabalt karacsonyfa az apai rokonnél, amelyre otthon
f6zott szaloncukor, did, papirangyalka koltézott, s ahogy a
szerzd irja: ,,a hamis fa igazibb volt az igazinal“. Mert az
Unnep alkalméabdl a csalddtagok ,,szemuikre almot, sziviikbe
szeretetet” kotozgettek. A névnapok, kuldndsen a Janos
nap mar valddi lakomaéra hivja a vendégeket. A tanyasiak
korében is. S Jani sogor és felesége kitesz magaért, a nénje
,SuUt-foz sokféle jét, nem farad bele*. A nagy-nagy vacsora
elfogy az utolsé morzsaig, s megszolal az egy szal hegedd
is. S a felszabadul6 kedély ,,kis meséi“, adomai szinezik az
egyuttlétet.

A legnagyobb események persze a lakodalmak voltak.
Ezek ,,mozgésitottak” leginkabb a telepilés lakoit. Foként
az osszefogassal, kalakdban szervezettek, melyeket nem a
haznél, hanem valamely kdz6sségi helyen — iskola, kocsma
— tartottak. Egy ilyennek a leirasaval tetdzi meg Gyori az
eddigi Unnepi forgatagot. Hogy aztan a rokon Uj parnak
hibas kisgyereke sziilessék, az eskiivdi fotd (innepélyessége
sem feledteti: ,,Hasztalan, az itélet végleges, a jovd egyszer
s mindenkorra fortelmesre zarult“. Az idi6ta gyerek a
rokonsagot is eltaszitja, mig egyszer aztan intézetbe adjak.
S a félelem, hogy ez maéssal is megtorténik, j6 ideig
»befagyasztotta“ a hazasodasi hajlamot.

Hogy merre, hol van a ,vilag kdzepe®, az is kidertl az
egyik utolsd fejezetbdl. Hat Locon. Ezen az isten hata
mogotti telepllésen, ahol képzeletben jarva a szerzdben
ismét dsszeallnak a falu jol ismert hangjai, Horvath kovacs
Ulldjének csengése, a poroldvesszd puffanasai, az eketaliga
csorgése (amint a szekérre folteszik), a libagagintas,
pulykadblogetés... S ebben az érdektelen kis faluban élt
harom kulénleges ember, harom értelmiségi. Egy festd, egy
régész és egy matematikus. Akik valamilyen isten csodaja
révén ki tudtak emelkedni ebbdl a poros, lehlzo6, szellemi-
leg igénytelen emberi kozegbdl. (S vegyik kdzéjik a koltot,
a szerzot is!) A festd, Tomboly Antal afféle naiv-amator
alkotd a Szarazér partjan, a maga tanyajan, aki fél évig
paraszt volt, fél évig pedig a ,,mQvészet burkaban élt*. S
ahogy a szerzo leirja: a kisvaros, a falu elfogadta, megbe-
cslilte, nem tekintette bolondérianak festoskodését. Sot,
még vésaroltak is tole! S aztdn a helyi régész, a ,félkezi
tudds”, Olah Andrés, akinek portréja oly furara, félbesike-
riltre kerekedik. Hiszen a gyermeki kivancsisag kincsek
nyomara szeretne bukkanni, de a s6tét és dohos szobaban
sorakozd cserépdarabok kidbranditéan hatnak megloduld
az '56-os forradalom szele sodorta a l6ci ltalanos iskolaba,
fizikt tanitani. Gyori egyetemistaként talalkozott méar vele
az ELTE-n, a fiatal tanarsegéddel. S iddvel a tv-ben latta,
amint egy hatalmas monogréafia szerzdjeként beszél

munkajarol. A szerzd két dologgal zarja eszmefuttatasat.
Az egyik: ,,mindig meghatott, hogy abbdl a kis falubél idaig
emelkedett valaki“, a masik: ,,Az a semmi koszos kis falu
egyszerre harom emberrel biiszkélkedhetett volna...”. S
hogy miért nem tette? ,,Nem az a dolga a vildgon.” — irja a
szerzd. Val6jaban egész konyve arrél szél, hogy innen, errdl
a horizontrdl bizony mésként latszanak az ,,oly termé-
szetes* dolgok.

A koltd — a szavak mQvésze — hogyne lenne érzékeny
arra a sajatos, szUl6fold adta szokincsre, amelyet a
gyerekkor eszmélkedésével sajatitott el. A dokumentald
hajlam — a késdbbi kdnyvtarosé — mar kordn megnyilvanult,
amikor kék fuzetébe irta a korabeli sracoktdl, az utcan hal-
lott szavakat. Nem azokat, amelyeket szilei-nagyszilei
hasznéaltak. Most mégis ezeket, az akkor lenézett kifeje-
zéseket idézi fel. Nagyanyja korholasat: ,,Punt, punt muziba
kell nektek jarni orokké!“. Vagy a karomkodast, melyet
apjatol hallott: ,,A pék lova faszat!“. Az ,,amugyos“
Kocsondi Janos szavajarasat. A néven nevezés tisztességeét,
amely mindenkinek kijar.

S aztan egy gyors leltar a sokat forgd, mindennapi
eszkozokrol. Koztik akadt néhany kildnleges is. Mint a
,tridr”, a magtisztitd, a maga francias nevével, a gépi rosta,
vagy a ,,harom emberes” kukoricamorzsol6 — mindegyik
kdzre jatszott — nem is ak&rmilyen szerepet — a paraszti
gazdalkodas 1élekold tevékenységében. A diszno-orrdro-
toz6, aminek hasznalatatol a szerzd iszonyodott. Viszont az
Hjfarot”, ezt az 6skori szerszamot — nagyanyja Utmutatésa
alapjan - Ujra feltalalta. A kdposztashordd a zsirosbddon, a
lekvaros szilke, a tejeskdcsdg, vagy dntottvas labas kozott is
komoly tekintéllyel birt; a kaposztagyalulas és eltevés pedig
valésagos kis csaladi tinnep volt. S a fliszerezés! Annak
tudoméanya! Ami csakis férfimunka lehetett, akarcsak a
taposads. S a végtelen tevékenység sora, az Onellatas
megannyi kis mOhelymunkdja. A pattogatott kukorica
készités minilinnepe az udvaron. (Az ir6 ma is gyakran
késziti ezt a gyerekkorra emlékeztetd csemegét, de mar
popcorn-t, s amerikai gépen.)

Végil a Kulcs ciml utols6 fejezetben Gydri ismét
Osszegezni prébélja visszatekintésének céljat, érelmét. ,,Mi
volt az egészben az a kulonos, az az egyedi, az a rejtélyes,
az a titokzatos, amiért érdemes volt papirra vetni?“ Maga is
érzi: a részletek halmozasaval nem kiteljesiti, inkabb elbi-
zonytalanitja vallalkozasat. Kissé szomortan allapitja meg:
,,nem talaltam meg annak a vilagnak a kulcsat...”“. Viszont
sok mindenre mégis érzékenyen ratapintott. Elhalvanyult
részletek gazdagsagét idézte fel. Beletekintett (ez nem kis
batorsagra vall) abba a mélységes mély katba, amely
csaladja és 6Gnmaga eredetérdl, viszonyairdl szolgaltat |élek-
tanilag is hiteles adalékokat. S talan a legfontosabb: sikeriilt
feldolgoznia a bantasokat és sérelmeket, s kibéklnie
Onmagaval. S a vallalt toredékesség itt beteljesiti kiildetését:
mert minden sordbdl el6tinik az o6rok gyerekkor
elhalvanyulhatatlan fajdalmas szépsége és ragyogasa.

Pannon Tukér 2006/4
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Haklik Norbert

Pannon Varazshegy

Po6sa Zoltan kisregénye a '70-es évek ,,koranyari langymelegérol“

Po6sa Zoltan tavaly decemberben megjelent, Irodalmi
dandy avagy koranyari tidvozlet cimQ kisregénye — mint a
fohos-elbeszéld is tobb helyutt utal r& — amolyan
»hegativ Vardzshegy“-torténet, a hetvenes évek magyar
humaéanértelmiségének langymeleg kenyelmet igen,
kitorési lehetdségeket annal kevésbé kinalo vilagara
hangolva. Pdsa regényének cselekményében azonban
minden maés Iéptékben torténik, mint Thomas Mann-nél
— a leginkabb jelzésértékl aranykiilonbség talan az lehet,
hogy mig a német szerzd foszereplBje eredetileg harom
hetet kivdn a davosi szanatériumban télteni, s ebbdl lesz
végul hét esztendd, az Irodalmi dandy esetében a két
hétre tervezett tartézkodas csokken (!) egyetlen napra
(és, tegyuk hozzda, e nap jelentds részét is elmesatnyitd
részegsegben toltik a szereplok). De nemcsak ezzel jelzi
Posa Zoltan a két vilag kozti kilonbséget. Az & Hans
Castorpja ugyanis Krajcs Albin, a ,flggetlenitett
kdnyvtaros* és szarnyprobalgato fiatal ird, valamint kdl-
sOs zsurnaliszta, a davosi szanatérium pedig egy iskola
épulete Dunatarjanban, egy poros kisvarosban, valahol a
folyd keleti partjan.

Ide varja az iskola tantestilete Krajcs Albertet-Albint,
ifj iré kollégajat, Rozsos Martont, valamint a korosabb,
befutott(abb) palyatarsat, Haly Bandit olvasétabort tar-
tani. lgaz, az olvasétabornak — mint rogvest az elsé olda-
lakon kidertil — ,,csak a neve tabor*, egy nagy szirke ép-
letben tartjak, elvégre — mint Albin az 6t fogad6 tanito-
ndnek bizalmaskodva megjegyzi — igy 'kdnyvtarkézelben
maradunk, legalabb a fénéni, pardon féndkasszony nem
mozdul el a kis szemétdombjaral'.

Meglehetdsen bardolatlan szavak ezek a ,,fénénire”
nézve Albintol, s foképp akkor vélnak kinossa, amikor
kiderdl, hogy a fiatal ,,lany“, akihez a f6hds intézi oket,
nem mas, mint Kirnyikné Scharf Vera, a taborvezetd. De
hat ez mér csak igy megy ebben a regényben, ahol min-
denki bizalmaskod6 jopofizassal probal masok kegyeibe
férkdzni, valamint a nekik tulajdonitott eldnyds helyzet
miatt érzett irigységébdl fakadoan piszkalja olykor finom
gunnyal, maskor meg nyilt brutalitdssal a tobbieket.
Mignem a szeszek feloldjak az Gszinteség gatjait.

Azonban addig szinte senki sem azt mondja, amire
valéjaban gondol. Pdsa Zoltan ezt egy Ugyes narracios
trukkel is erdsiti, az eleinte egyes szam masodik személy-
ben indulé elbeszélés ugyanis a késGbbiekben az egyes
szam elsd, valamint harmadik személy kozétt véltogat. Es
amit az egy-két mondatos, ,,valloméasos* kdzbevetések-
bdl tudhat meg az olvasé Albinrél, az rendre ellentmond

Haklik Norbert: Pannon Varazshegy

annak, ami a harmadik személy( narraciébdl deril ki réla
(nesze neked, mindentudd elbeszéld!). Példaul igy:
,»Albert szeme eldtt mar az elsd korty utan szines karikak
tancolnak, egymasba folynak, gyQrlznek... le kellene
fekiidndm, egye meg a fene az egészet...“, pedig néhany
bekezdéssel kordbban még meglehetdsen kedélyes
jeleneteknek lehettiink a tanui, persze a kivilallo szem-
sz6gébdl: ,,Albin a ki-kiszivargd gyerekeken széra-
kozik...“. A szerz® egyik erénye, hogy ez a trukkdzés az
elbeszél6i poziciokkal sohasem valik erdltetetté, sot; az
Oszinte-vallomasos passzusok kdnnyed természetes-
seéggel adjak at helylket ismét a harmadik személyQ nar-
racionak, példaul igy: ,,Majd szétpattan a fejem. Csak
nyugvopontot lelhetne a htam, csak tiz percig ne halla-
nam senki duruzsolasat, gondolkodni se tudsz, abszolute
azonosulok a nytizsgéssel, a bellilrdl dssze-vissza karcolt
ajtoval, ahol most megjelenik Gabor Karcsi feje: — Gyertek
ki sracok, meggyuttek a fejesek!*.

Mindenki szerepet jatszik a regényben. Vera eleinte
folyton ironizal a vendégek ir6 mivoltan — ,,Tisztaban
vagyok azzal, mekkora megtiszteltetés, hogy az ifju titan,
a jo, sot, talan legjobb nev( vidéki kultdrcentrum litera-
tora megtiszteli jelenlétével az orszag egyik leg6cskabb
megyéjének legdcskabb mezdvarosat...“ —, am a kissé
nagykép( leereszkeddsdi az irovendégektdl sem all tavol.
Ahogyan Rozsos Marton fogalmaz egyhelyttt: ,,Latod
Albin, itt a dandys udvariassaggal nem mégy semmire.
Pimasznak kell lenniink, s még igy is. Ez a ndcske nem
titkolja, hogy — Karcsi szavaival — dul-fal, amiért '6 marad
itt. Ugyanakkor azt is érezteti, hogy nem vagyunk olyan
elokeld vendégek, mint ahogy medfizetnek, 6 ugyan
kibic, de mi is csak a palya szélén jatszunk. Durvan kife-
jezve: még nem vagyunk benne az igazi pikszisben! igy
hat azt az undorité szerepet kell alakitanunk, hogy
'Dunatarjanhoz mérten a mi neviink is elég markas'.
Inkabb Iégy egy kicsit 'ciki’, minthogy a fejedre szarjanak.*.
Az ir6-szerepl6k mindegyike valahol az alkoté értelmisé-
gi- és a pedagogus-lét hataran mozog — Albert-Albin is
csak kisebb csalassal lehet ,,fliggetlenitett konyvtaros®,
Oraadasi kotelezettség nélkil, ugyanis ehhez a szaba-
lyozéas szerint nem elég nagy a bibliotéka allomanya, de
legalabb igy amolyan ,,meghosszabbitott diaklétet élve*
van ideje megirnia maveit, koztiik egyébként sikeres
Németh Laszlé-tanulmanyat. Ennek megfelel6en az effaj-
ta ir6i lét sem UGszhatja meg, hogy aldozataul valjék a
szerepl6k egyszerre cinkoskod6 és megkeseredett
ironigjanak. Ahogyan a regény egyik leggyilkosabb
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passzusaban all: ,,Regionalis kultarpolitikdnk fontos ten-
denciaja, hogy minden haztémbnek legyen legalabb egy-
egy koltdje, akivel negyedévenként lehet egy-egy iro-
olvaso taldlkozét tartani, ugyanazon helyiségben, ame-
lyet a lakdbizottsagi gyQlések szamara rendszeresitettek.
A héztomb koruli koltdség kritériuma némi ‘felkentség’,
vagyis, hogy a helyi hirharsona és a sudar Holnap maveit
viszonylag rendszeresen kozolje. Kotete viszont ne le-
gyen, vagy ha volna is, ne valtson ki semmilyen orszagos
visszhangot, mert akkor mar derogdl neki leréni a négy-
havonként megrendezendd Unnepélyes alkalmak 'hazi-
adojat. Nem art, ha megéllapodott ember, akinek
igényeit tobbé-kevéshé kielégitik a talalkozok, és valo-
szinGleg nem koltozik el az expondlt haztdémbbdl.“.

Ennek megfelelden — csak hogy jelezzék, ok is tébbre
érdemesek jelenlegi helyzetiiknél — a vidéki varoska peda-
gogusai sem restek 6nndn munkakdriket lefitymalni:
»Valakinek ezt is kell. Nincs tiirelmem igazan a kélykok-
hoz, de szeretem Oket. Kis tlz ez a nem létezd tabortlz,
csak az kozelit hozza, akinek még kicsi a pecsenyéje”. igy
megy ez — féloszinte részigazsagokat puffogtatnak a
szereplok olyan megnyilvanulasokkal vegyitve, amelyek
azt hivatottak jelezni, hogy nagyon is tisztaban vannak
helyzetiik kdzépszerl voltaval, mignem a repi-palinkak
lebontjak a szerepldk lelke és szavai kdzétt hiizodo falat.
Kirnyikné Scharf Veratdl — néhany, Albinnal valtott csdkja
kdzott — megtudjuk, hogy a szulbi haz lelki fogsagabadl
menekilendd vetette bele magéat egy hazassagba, amely-
nek minddssze az ad némi értelmet, hogy gyermekek is
szulettek a frigyb8l. Amolyan Poésa-féle Madame
Chauchat médjara arrdl is Vera vilagositja fol a f6hdst,
hogy két lovat egy fenékkel megtilni nem lehet; Albinnak
bizony dontenie kell: az irogaté kdényvtaros kényelmes,
fél-diaki létét valasztja-e, vagy — atlépve a foallasu zsur-
naliszta sok szempontbdl szintigy méltatlan szerepébe —
az irasnak szenteli magéat (amely déntés amiatt is egyre
strgetBbbé valik, hogy a j6 nev( Haly, akitdl Albert ir6i
eldmenetelének segitését varta, végil lemondja a rész-
vételt az olvasotaboron). A palinkag0zds Oszinteség-
dompingbdl azonban hianyzik a maradéktalan idill —
amikor Albin és Vera végre szeretkezhetnének, hdsiink-
ben mar erésebbnek bizonyul a szesz hatasa a férfiti ger-
jedelemnél. Méasnap reggel mar ismét a kezdeti ide-
genkedés-ellenségeskedés jellemzi viszonyukat, Vera szé-
gyenérzetével sulyosbitva.

Ebben a se ilyen, se olyan csapdahelyzetben kapdra
jon az a levél, amelyben a megyei lap fOszereszto-
helyettese tudatja Albinnal: jobban teszi, ha mieldbb
hazasiet, mert az alloméanybdvitésre szant keret hijan — és
»kedvenc igazgatohelyettese aknamunkéjanak kovetkez-
tében* — veszélyben forog konyvtarosi allasa. Ekkor valik
élessé az a dontéshelyzet, amely végigkisérte Albin
dunatarjani tartézkodésat, s amelynek tudatat a Veraval
és Rozsossal folytatott beszélgetések is felerdsitették
benne. ,,Senki sem vérja tled, hogy martir l1égy.

Ha végleg elhagyod, azzal teszel j6t pedagdgusi
palyadnak* — fogalmaz egy helyiitt a f6hds, és valdban:
arrél kell hataroznia, hogy elhivatottsag hijan, csak a
nyari vakacio kényelmének kedvéért folytatja-e a kény-
szerpedagoguskodas ,,meghosszabbitott diaklétét”,
avagy sajat labéara allva, s nem a Haly-félék segitsegére
hagyatkozva megprébal-e alkotd értelmiségiként kitel-
jesedni. Vélasztania kell: irodalmi lesz-e, vagy dandy.
Ugyanis a kettd egyszerre nem megy.

A regény ezen a ponton vélhatna didaktikussa, ha a
szerz® Ugy intézné, hogy hdse végll megvilagosodjék. De
nem; Pdsa az utols6 oldalakon sem oldja fel a dilemmat
— bar amikor a vonaton, még mindig félrészegen, haza-
felé tartva Krajcs a leendd Ujsagiré-gyakornoki idokrdl
morfondirozik, és arrél, hogy ,,nem hat tul eldnydsen, ha
a nagy sajtéhaz kapujan belll akar arnyalatnyit is tan-
torog*“, azért az is eszébe jut, hogy ,.informatoranak” le-
vele szerint a kdnyvtarbeli ,,nagyfondk mar puha“.

S hogy mi lesz a Vera-Madame Chauchat és Albert-
Hans Castorp kozt szarba szokkeni latszé kapcsolat
sorsa? Hogyan is lehetne masképp a koztes életet él6 és
az igéretes kezdeteket rendre bevégezetlenul hagyd
Pésa-(anti)hdsok vilagaban — az ifju talan majd postaz a
szépasszonynak a Balatonrol egy ,.kora nyari Gidvozletet”,
vagy leklldeti magat a varoskaba riportra, elvégre ,,a
lengyelek is csak egyszer egy évben zardndokolnak el a
Fekete Madonnahoz*“...

(P6sa Zoltan: Irodalmi dandy avagy kora nyari
Udvodzlet. Széphalom Kényvmahely, 2005.)
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Zsille Gabor

NEVE: CSEBY G. FORDITASAI

Mdforditas-irodalmunk — valljuk be — minden tisztelet-
reméltd torekvés ellenére komoly hianyokkal kiiszkodik.
Szinte barmely nemzet irodalma esetében talalni olyan,
fontos és rangos szerzGt, akinek magyar nyelvi megje-
lenése évtizedek (vagy évszazadok) 6ta varat magara.
Kulénosen igaz ez a lengyel szépirodalmat illetGen. Most
legyen elég csupan a XVIII. szazadi nemesi ird, a nagy
nemzeti klasszikusnak szamitd Aleksander Fredro nevére
hivatkoznunk, aki mindmaig nem lépett a magyar ol-
vasok elé. Am Witold Gombrowicz-ot, a lengyel abszurd
1969-ben elhunyt mesterét is felemlithetjuk, akinek
korszakos jelent8ségli, haromkotetes Napléjabol
hazénkban csak az els6 kotet jelent meg. A magyar
konyvkiadok részérdl a lengyel koltészet sem részesult
modfelett buzgd kényeztetésben. Az dtvenes évektdl az
ugynevezett rendszervaltasig, vagyis 40 esztendd alatt
hazénkban 6sszesen 11 lengyel koltotdl jelent meg ver-
seskotet. Kozuluk harman (Adam Mickiewicz, Juliusz
Slowacki, Cyprian Kamil Norwid) a romantika koranak
felérhetetlen triaszat alkotjak; a tdbbi 8 kortars szerzé.
Emellett két antologiaban (A fold fényei, 1967 és Lengyel
koltdk, 1969) mutatkoztak be érdemben lengyel poétak.
Az 0ndall6 kotetre méltatott 11 szerzd személye azt
mutatja, hogy a kivalasztas mindig a lehetd legcéliranyo-
sabban tortént, az éppen legbantobb hézagok
betémkodésére iranyult, és nem adott mdédot holmi
nagyvonall kalandozasra, a felfedezés kockazatara. A
rendszervaltast kdvetden, amikor is a vilaglira addigi
legfdbb kiaddja, az Eurdpa Uzleti szempontok alapjan
beszlintette a verseskdnyvek megjelentetését (azota
kizérélag prozaval foglalkoznak), semmit sem javult a
helyzet. Tovabbra is szellemi t0zoltds folyik, a tobb
évtizedes tartozasok torlesztése — azzal a kildnbséggel,
hogy most egy-egy kisebb kiad6 véllalja a pénziigyileg
reménytelen megjelentetést, és a z(lrzavaros konyvter-
jesztés miatt minderrdl még az érdeklddd k6zénség sem
tud. Az elmult masfél évtizedben 9 6nallo verseskotet a
termés, illetve 2 lengyel antologia (Nok, kezdSknek és
haladoknak. Hét lengyel ko6lt6nd, 2003; Eltékozolt
ajandékok, 2003). Megjegyzendd, hogy ezt az 6sszesen
11 kényvet 5 miforditd hozta létre: Bella Istvan, Cséby
Géza, GOmori Gyorgy, Kovacs Istvan és Zsille Gabor.

Ezért is olyan 6rvendetes fegyvertény, hogy 2004 ele-
jére, 800 példanyban megjelent Az égbolt hajfonatai
cimd antolégia, amely alcime szerint a XX. szazadi
lengyel koltdket gydjti csokorba, 330 oldalon. Létrehozé
mindenese Cséby Géza, az 1947-ben sziiletett, anyai
agon lengyel szarmazésl, Keszthelyen él6 polonista, a
lengyel kultdra elkotelezett népszerdsitdje. A felvezetdm-

Zsille Gabor: Neve: Cséby G. forditasai

az égbﬁlt- “

hajfonatai

warkocze

jiebios

ben vazolt viszonyainkra fol6ttébb jellemzd, hogy a ma
papirra sziletéséhez sziikséges summat 9 szervezet és
Balaton-parti cég adta Ossze.

A gyQjteményben kereken 50 lengyel koltd 1ép a ma-
gyar olvasé elé, néhanyuk (Kazimierz Wierzynski, Jan
Spiewak, Tadeusz Kubiak, Malgorzata Hillar, Krzysztof
Karasek) kotetben most eldszor, dontd tobbségik viszont
mar szerepelt kordbbi antolégiakban. Vagyis Cséby fo
célja nem a jaratlan dsvények feltérképezése volt, hanem
— az alcim meghatarozasanak szellemében — a méltd
keretbe foglalds. A kotet kétnyelvli: a magyar véltozat
baljan végig ott olvashaté a lengyel eredeti is, a tobb
mint haromszaz oldalas terjedelem igy all Ossze.
Koltonként legkevesebb 2-2 verset talalunk; egyes
fontosabb szerzdk 3-4 verssel vannak jelen; kivételezett
szerzok, mint példaul 1996 Nobel-dijasa, az elragad6
idds holgy, Wislawa Szymborska 5 verssel; az abszolit
csUcstarté pedig a 7 kolteménnyel szerepld Tadeusz
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Rézewicz. Egyértelmd, hogy mindeme kulonbségtétel
Cséby Géza személyes értékitéletét tikrozi — s mindjart
hozzétehetjuk, hogy e ,,privat kdnon* dontden egybe-
cseng az irodalomtorténészek véleményével. Ezt tmaszt-
ja ald a tény, hogy két jeles polonista is nevét adta a
kotethez: a lektori jelentést ir6 Szenyan Erzsébet, illetve
az Utdszot jegyzd Kovacs Istvan. (Ez utébbit a kivalo Jerzy
Snopek professzor, az elsd szamu lengyel Petdfi-szakértd
Ultette at.) Magam ugy vélem: j6, hogy Cséby bator volt
ily modon kulénbséget tenni az egyes szerzok kozott, és
az is nagyon szerencsés, hogy mindenkitdl legaldbb két
verset valasztott.

Szbgezziik le: 50 koéltdvel, illetve a felkutatott 6roko-
seikkel lelevelezni a jogdij Gigyét, majd tucatnyi helyrdl
anyagi tdmogatast szerezni mar dnmagaban méretes
feladat — s akkor még nem beszéltiink a versek kiva-
lasztasar6l, nem mellékesen pedig a magyarra fordita-
sukrél... Szenyan Erzsébet lektorként nem véletlendl
emeli ki: ,,Ahhoz, hogy valaki ilyen hallatlanul atfogé
kotetet hozzon létre, ériasi elszantsag, mar-mar elhiva-
tottsag, kitartdé munka és megfeleld alazat sziikségeltetik.
Csak elismeréssel szolhatok Cséby Géza teljesitményérdl.
Nem olyan konnyl dolog 50 kilénbdzd stilusq,
vilaglatasu koltd borébe bujni.”.

A valogatasrol kijelenthetem: mélté és igazsagos, illd
és tdvos. Nem biztos, hogy az elmult szazad kizarolag 50
legjobb lengyel koltdje kerilt be — az viszont biztos, hogy
egyetlen olyan kolt6t sem talalok, aki méltatlanul hiany-
ozna. (Hanem egyet talan mégis: 0 az 1954-ben sziiletett
Bronislaw Maj.) Cséby lirai panoptikuma a tdbb
mavészeti 4gban is zsenidlis, 1907-ben elhunyt Stanislaw
Wyspianskival nyilik, és az an. 68-as nemzedék, az Uj
Hullam koltdivel (Adam Zagajewski, Bohdan Zadura)
zarul. Ugyanakkor fontos rdmutatnom: a gydjtemény
»legifjabb” koltGje, az 1946-0s sziletésd Stanislaw
Baranczak is elmult mar 60 éves. Vagyis a fiatalabb
nemzedékek, a jovot is jelentd lengyel szerz6k bemu-
tatasa majd egy Ujabb antoldgia feladata lesz.

Koltd-maforditoként természetesnek tartom, hogy
egyes verssorok, fordulatok atiiltetését én masképpen
oldandm meg, mint ahogy azt Cséby tette — ez nyilvan
nem baj, és Ugy szép a vilag, hogy kerek. Annal prob-
lematikusabbnak érzem a versek kivalasztasat: Cséby a
legfontosabb koltdket gyQjtétte egybe, de nem az & leg-
fontosabb verseiket. Olykor mintha &tletszerlen dontott
volna, tulsdgosan teret engedve a szubjektiv olvasoi érzé-
seinek. Példaul a Nobel-dijas Czeslaw Milosz (1911-
2004) tdbb mint 70 évet fel6leld munkassagabdl 4 verset
hoz. A Campo di Fiori cim( 1943-ban keletkezett, nagy
kéltemény, antolégiadarab. Am a masik harom Milosz-
vers, amelyeket Cséby beszerkesztett, mar egyéltalan
nem az: egy 2000-ben megjelent, tehat roppant kései
kotetbdl valdk, és még azon belll sem a legjobb darabok.
Egy olyan korszakos nagysagot, mint Milosz, erbsebb
versekkel kellett volna reprezentalni. Hasonlé a

véleményem Anna Swirszczynska, Halina Poswiatowska
és Adam Zagajewski esetében. Merek igy beszélni, mert
torténetesen jémagam éppen e szerzfktdl 100-100 ver-
set forditottam magyarra, ralatok az életmavikre.

Az antoldgia valddi erdssége a flggelékként kozolt
Eletrajzok. Cséby id6rendben, 8-10 sorban bemutatja a
szerzdket, lényegre tOrden idézve egy-egy iro-
dalomtorténészi mondatot. Ha valaki semmi mast,
csupén e tizenkét oldalt elolvassa, mar megfeleld tajéko-
zottsdgot szerezhet az elmult szazad lengyel
koltészetérdl.

Hadd ,fecsegjek ki“ egy vicces mozzanatot a md
fogadtatasardl! A kotet belsd cimlapjan — kissé szokatlan
madon — a szerzd neve helyén az szerepel: CSEBY GEZA
FORDITASAI. Valodi driemberként Géza minden érintett
lengyel koltdnek kuldétt egy-egy tiszteletpéldanyt. A
Krakkéban él6 Ewa Lipska (aki mellesleg a kortars lira
legszlkebb élvonalaba tartozik), valédi Urihdlgyként sajat
verseskdnyve egy példanyaval viszonozta az ajandékot.
Dedikacioként pedig azt irta: ,,Cséby Géza Forditasai
arnak, szivélyes Udvozlettel“.

2004 kora tavaszan, a budapesti Lengyel Intézetben
hazigazdaja lehettem e kdtet bemutatdjanak. Akkor, az
értd kdzonség eldtt elmondtam, most pedig leirom: sza-
momra a mdforditd Cséby Gézanal is fontosabb a
kultraszervezd, irodalommozgaté Cséby Géza. A
keszthelyi Goldmark Kéroly Mdavelddési Haz igazgato-
jaként, a kaposvari lengyel-magyar barati tarsasag promi-
nens tagjaként évtizedek Ota felbecsilhetetlen szolgala-
tot tesz a két nép hagyomanyos baratsagaért, a kulturalis
szélak szorosabbra flzéséért. Nem véletlenil kapta meg
az ezredforduldn a Lengyel Koztarsasag Erdemrendjének
lovagkeresztjét. Hanem a Héviz cima folydirat
szerkesztésében végzett munkajara is hivatkozhatunk.
Cséby Géza jolesd kulturember, a vidéki magyar
értelmiség vonzoé (és sajnos ritka) zaszldvivdje.
Antolégiaja e kdvetkezetesen vallalt szerep termése.

XX. szazadi lengyel koltok:

Az égbolt hajfonatai.

Cséby Géza forditasai,

Bem Jézsef Lengyel Kulturalis Egyestilet,
Budapest, 2004
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Ferencz e. Gy0z0

LendavalLendva

Kétnyelv( album a Muravidék hatarvarosarol

Amikor még kdzvetlen autébusz jarat kototte dssze
Zalaegerszeget Muraszombattal — reggel ment, délutan
visszajott a jonép — be-beugrottunk Lendvara is rokonla-
togatoba, korlInézni, az utébbi években pedig inkabb
megitatni a kocsik l6erdit, vagy éppen a Banffyba egy
kiallitasra, irodalmi estre, no meg egy pohar lendvahegyi
borra, talan kavéra, ha mar , kavarna“ a hivatalos neve a
Banffynak. De miért is Banffy nevét viseli? Ki volt az a
Banffy, és miért kell megemlékezniink réla? Mihelyt
elolvassuk a LendavalLendva cim{, album (32x22,5 cm)
nagysagu, Franci Just és Feri Lainscsek szerkesztette
kdnyvet, teljes részletességgel megtudjuk. EIdbb azonban
a varos madartavlata remek képe utan ereszkedjiink ala,
és olvassunk bele Anton Balazsek polgarmester el6szava-
ba, amelyb8l megtudjuk, hogy ,Az ember mar
iddszamitadsunk el6tt haromezer évvel felismerte
vidékunk kedvezd életfeltételeit... A végtelenll gazdag és
eltérd torténelmi iddszakok ellenére legszivesebben az
osztrdk-magyar kiegyezés és a polgarosodas idejéhez
térunk vissza. Ez volt az 'als6lendvai jards' gazdasagi, kul-
turalis és szellemi virdgzasanak, a gazdag tarsasagi élet-
nek, az erds zsido k6zdsségnek és az igazi egylttélésnek
az idBszaka... A Lendva kozség terlletén élok élete
fokozatosan kedvezdbb, ember kdzpontl tarsadalmi-
térténelmi mederbe kerdl.”.

A lendvai haztetdket bemutatd latvanyos felvételt
kovetden folyoiratunk foszerkesztd-helyettese, dr. Bence
Lajos (a szlovéniai magyar irodalom egyik jeles alkotéja)
frt személyes hangu sorokat az okori, romai
Halicanumrél, Lindaurél (azaz Hars-szogrdl, amelynek
emlékét Orzi tan a Lipa Szallo neve is), Lindvardl, a mai
Lendvarol.

.Leétérdl telepuléssel egybe kotott erddként 1192-
bol szarmaz6 oklevél tanutskodik. Varurai Haholdok, a
késdbbi Banffyak, Esterhazyak, és rovid ideig a
Nadasdyak. Mind-mind mQvészt partol6, de mar az (j
megszallottai (a Banffyak)... mavészeket, festdket,
koltdket hivtak a birtokra, az egyik, Raskai Gaspar itt
Kedvenc prédikatora (Kulcsar Gyorgy) 6hajara az egyik
Banffy nyomdéaszt hozatott (Hoffhalter), s 1573-74
sordn harom, ma is szdmon tartott Gsnyomtatvany
keruilt ki a nyomtatobdl 'Alsélindvan'... A polgarosodas
kordban és a 19-20. szazad forduldjan lehetett itt
igazan nagy élet... Ami épitészeti szempontbol igazan
fontos, mar akkor meg volt... a Korona, a régi
Kbzséghaza... a polgari iskola, a varosi konyvtar, a jaras-
birésdg... evangélikus templom. Egy csepp jelenné

Ferencz e. Gy6z6: LendavalLendva

LENDAVALENDVA

*

»

a

szelidilé mult, jévdbe mutatd jelen. A régi Alsé utca
manapsag szinte varoskdzpont-arculatot olt...*“.

,Uristen, débbenek ra, mennyire kevés emlékiink van
nekiink is, akik modszeresen 'tanultuk’ a varost... Egy
nagyszerl hozomany azért akad az etnikai stirgés-forgas-
bél: a sz016 és a bor. S mennyi, maig megfejthetetlen
titok, példaul a borosznaki arok nevének eldtagjat kutat-
va... sokaig alltam a kapudban, varos, bebocsatast
remélve, mig végil megtdrt a varazs, valdsaggal hivtal,
most mar jOhetsz, gyere, most az enyém leszel,
mindorokre* — irta a nem messzi Gotérhazan szlletett,
de kolt6-szerkesztGként mar csak lendvaiként ismert
Bence Lajos, akinek vallomasos irasabol rémai, torokkori,
s a 19-20. szazad fordulojat folidézd képek utan a masik
irodalmar és torténész, dr. Goncz Laszl6 Lendva miltja (A
Lendvavidék rovid torténelmi attekintdje cimen ©nallo
flzetként is megjelent) kismonografiaja kovetkezik.

A nagy multa telepulés torténetén végigvonul, hogy
itt dologszeretd emberek éltek mindig. Ha méar az elején
is a kavarna — kavéz6 - névaddjat, Banffyt emlitettik,
vegyuk ki az irasbol, hogy eredeti csaladnevét a forrasok
1163-t6l, a német eredetl nemzetség megtelepedésétdl
350 éven &t kulonbdzd mdédon emlitik: Hahold, Hadoth,
Hahot, Haholdi, Haholt szerepel az okmanyokban A var
uraként eldszor 1272-ben tanik fol. Az egyik utéd horvat
banként kerilt a lendvai, egyszersmind a zalai
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torténelembe, s az & gyereke lett ban-fi. A romai kato-
likus vallast atalakitdo — megreformald — mozgalom lelkes
hivévé valt Janos, majd Istvan, s az & fia, IV. Mikl6s is.
Hittevékenységének szellemében Lendvara hivta
Hoffhalter Rudolf, az ismert nyomdasz fiat, aki 1573-ban
mar elkezdte a magyar nyelven irodott 3 kotet kiadasat,
meég abban az évben kettdét. Ez nem csak a kdzeli kato-
likus korok, de a Habsburg-haz nemtetszését is kivaltot-
ta, s el is Ulddzte a nyomdaszt a lendvai foldrél. De a
fejlodés megallithatatlannd vélt, s 1703-ban mar 20 kis-
iparost tartottak nyilvan. A leromlott helyében 1846-ban
megkezdték az 0j, akkor korszerl altaldnos iskola
megépitését. A polgarosodas egyéb mozzanatain tdl
maig hatd jelentdsége volt az 1889-ben megijelent heti-
lapnak, majd a tobbi UGjsagnak is, amelyet helyben
szerkesztettek és készitettek el a Balk&dnyi-nyomdaban.

Aztan 1899 tavaszan megalakult az Alsélendvai
Kerékparozék Egyesilete, 1 év mulva a korcsolyazoke,
1903-ban pedig a labdarig6-klub. Annak a Kakasdi
Hajés Mihaly tigyvédnek a szervezésében, akinek utdda,
az ugyancsak jogasz dr. Hajos Ferenc lett az o6nallé
allamisagl  Szlovén Koztarsasdg elsd budapesti
nagykovete — de ezt mar nem a kényvhol tudhattuk meg.

A két esemény kozé kerllt, hogy a haboraban vesztes
hadiizend fél Magyarorszaghdl a gydztes hatalmak
lekanyaritottak a Délvidéket, amelynek egy része, ha
1942-ben egy iddre vissza is kerllt a Horthy-kormany hit-
szegd tdmadasa nyoman, hamarosan azonban — s ugy
tanik, végleg — a mai Szlovénidhoz kerlt vissza Lendva és
kdrnyéke. Megkezdddott a tenger-melléki szlovének
betelepitése. Az évtizedek alatt félhalmozodott feszult-
ség csak mostanaban kezd egymas kulturdjanak, maga-
tartdsanak kolcsonds megtermékenyitésévé gazdagodni.
Csupéan az 1970-es évektdl kezdddd iddszak valt, példaul
a kétnyelvséget rogzitd alaptérvény megjelenésével,
kedvezdvé a varos és kdrnyéke szamara.

E sorok irojat elégedettséggel tolti el, hogy ha gaz-
dasagi szempontbdl nem is, de a Lendvavidék-Vas-Zala
megye kozott megkotdtt és folyamatosan meguijitott,
mar 15 éve j6l makodd egyezmény értelmében sokoldala
mQvészeti, sport és kulturalis egyuttmakodés johetett
létre. Az egykori zalaegerszegi jaras, s a megyeszékhely,
valamint Lendvavidék kozott pedig mar a 42. évébe
lépett a sportbaratsdg — igaz, ez sem az ismertetett

kdnyvbdl tudhaté meg. A Pannon Tukorben, annak 1995
végén megjelent prébaszamatol kezdve (Bence Lajos ver-
sei), allandéan jelen van a lendvavidéki irodalom,
képzdmavészet és helytorténet éppen a jelen konyv
szerzdinek jovoltabdl is, taldn egy mondat err8l ugyan-
csak belefért volna a szvegbe.

Tanja Simonka és dr. Bence Lajos Lendvai impreszidk
cimQ esszéjébdl azonban kerek kép rajzolddik ki arrdl,
hogyan lehet I&tni, miként érdemes szemlélni a pannon
der( vérosat és a kornyék telepuléseit, beleértve a hegy-
hatak népi épitészeti 6rokségét is. Elérkeztink arra a
helyre, amikor feltétlenil meg kell emliteni Jozse
Szuhadolnik nem csak fényképészeti szakmai mindséguk-
ben helyt &ll6, de lattatd, azaz mavészi értéka felvételeit,
példaul a ,,kecskearcu (1)“ képet a 132. oldalon. Elismerés
illeti a bizonyara tobb szazbdl kivalogatdkat, s a képszer-
kesztBket is, akar egész, sOt kétoldalasként hagytak
érvényesiilni az arra mélté felvételeket.

A Lendvai szivdobbanasok cim{ fejezet képpel is
értelmezi, amit szovegben leirnak a szerzok — Anton
Balazsek, Bence Lajos, Alenka Galics, Gdncz Laszld,
Boltjan Hac, Ivan Koncut, Sonja Kreslin, Tanja Simonka,
Rozalija Vajdics — az egyes nevezetességekrdl: a varrél, a
Szentharomsag kapolnardl, a Postillarél, a zsinagogarol,
az evangélikus templomroél, a plébania templomrdl, a
Makovecz-féle szinhaz- és hangversenyteremrdl, a
Korona Szallordl, a Laubhaller-villarol, a jeles szobrokrél,
sOt a temetdkrdl is.

Természetesen nem maradhatott ki a nemzetiségi
sokszinOség, a sz6l6hegyek, a mar hagyomanyos Lendvai
Bucsu hangulata, a holtagak vonzereje, s a kornyékbeli
20 telepulés torténetének ismertetése sem. Az igy, 1998-
ban alapitott kdzigazgatasi egység a Lendva kozség, azaz
a mi fogalmaink szerinti jards a 17 helyi kdzosséggel
egyutt, amelyet 12. 083-an laknak, kdztilk 5300 magyar.

A Muraszombaton nyomtatott és Ignac Meden ter-
vezte szlovén, magyar és angol nyelvi kiadvannyal nem
csak annak tartalma, hanem maga a véllalkozas miatt is
elégedettek lehetnek a kdzremikddok. A forditas Andrej
Kovacs, Marijana Szukics és Liana Miholics munkaja. A
szerkesztok kulén megjelolték, hogy a magyar szdveget
szlovénra Gaal Gabriella Ultette at. Kiadta a Podjetje za
promocijo kulture FRANC-FRANC d.o.0., zanj Franci Just.
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Géger Melinda

Lélek és forma

Gulacsy Lajos
emlékkiallitas
Kaposvarott

Kaposvarott minden év tavaszan Rippl-Rénai J6zsef szl-
letésnapjan nyilik a Festbk Véarosa Fesztival, amely ha-
gyomanyosan a képz8miveészeti kultdra Gnnepe a va-
rosban. A rendezvénysorozat 2006. évi f& eseménye a
kaposvari Rippl-Rénai Muzeumban rendezett Gulacsy
emlékkidllitas volt.

Gulacsy Lajos a magyar szazadforduld egyik legrejtélye-
sebb mQvésze. ROvid, minddssze masfél évtizedes alkotoi
palya kiséri alakjat. Hatra maradt alkotasai a bizarr fanta-
zia és jatszi kedv altal megteremtett rejtélyes alakokkal, ti-
tokzatos, elhallgatasokbdl, hangulatfoszlanyokbal allo je-
lenetekkel a mOvészettorténészek szdmara a mai napig is
szamos kérdést vetnek fel. Gulacsy nem végzett mlvésze-
ti akadémiat. A mQveiben fellelhetd kettdsség — Oszto-
nosség és kifinomult, kulturdlt festdi érzékenység - ellent-
mondasai kdzt egyensulyoz. A kezébdl kikeriild alkotasok
szinvonalukban is tantskodnak az alkotéerd hullamzésa-
rél, melyet az 6ruletbe vezetd tragikus sors is bearnyékol.
Mindezekkel egyiitt a magyar mQvészet olyan kivételes
alakjardl van sz, aki az emberi lélek sokkal tagabb di-
menzidit fogta at, hogysem szamon kérhet6 lenne bar-
miféle stilaris konzekvencia, kiszamitottsagra torekvd
meggondoltsag.

A mQvész 1882. oktdber 12-én szlletett Buda-
pesten. Felmendi tipikus deklasszalédott magyar kozép-
osztalybeliek. A festd egyedili gyermekként sziiletett ap-
ja masodik hazassagabdl. Edesanyjahoz kiléndsen erds
kapocs flzi: e szeretetteljes, de ugyanakkor bénit6é kap-
csolat kotelékeibdl, a szegénységgel parosuld kényszeri
Osszezartsag eldl gyakran menekult kulféldi tanulmany-
utakra.

Géger Melinda: Lélek és forma

A festBi mesterség alapjait a budapesti Mintarajz Iskola-
ban kezdte elsajatitani. Egy év utan azonban elhagyta az
intézetet, mert nem tudta megszokni a megkdvetelt szi-
goru szabalyokat. Legfontosabb tanuldiskolait azok a
mavészeti tanulmanyok jelentették, melyek utazasai so-
ran hatottak ra. A leggyakrabban latogatott és legkedve-
sebb helyszin Olaszorszag volt szdméra, ahova 1902-tdl
betegségének kitoréséig, 1914-ig csaknem minden év-
ben ellatogatott. Killénds szeretettel mélyedt el a kbzép-
kori és reneszansz miemlékekben: székesegyhazakat,
képtarakat latogatott, és a benyomasok sorabdl asszoci-
aciokon alapul6 és koltdi képekkel megrajzolt fantazia-
vilagot teremtett. A romantika igazi 6rokose volt, aki a
realitas eldl multbéli és bizarr fantasztikumbdl szott
alomvildgba menekilt. E mélyre szallds soran fokozato-
san jutott el odaig, hogy az emberi lélek rejtett arcat tar-
ja fel. Légies ndalakok, meseszerQ torténetek és egy ku-
I6nleges varazsu fantaziavildg kerult ki ecsetje alél, mely
elbOvolte a kortarsakat és a mavészetkedvel6ket ma is hi-
veivé avatja.

Gulacsy formai megoldasai a szazadfordulé jel-
legzetes szecesszios-szimbolista élményvilagbol fakad-
nak. 1903 korli, korai periddusaban a preraffaelita szép-
ségeszmény hatarozta meg munkassagat. Gulacsy alko-
tésait viszonylag nehéz korban elhelyezni. Korai maveit a

Gulacsy
Lajos:
Paolo és
Francesca
MNG
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kompoziciék nydujtott, tiszta vonalvezetése, az eszményi-
tés magas foka és a finom ritmusq, szinte zenei asszoci-
aciokat keltd formastilizacio jellemzi. Soha nem rajzolta
vagy festette a kdzvetlen latvanyt: azok a varosképek és a
tajak, melyek képeinek jellegzetes kisérdi, lelkivilaganak
kuls inspiraciobol fakadd, sajatos visszfényei voltak. Egy
sajatos, meditativ lelkidllapot, elvagyodast és misztikus el-
hivatottsagot kifejezd bensdséges érzilet a legfobb jel-
lemzdje e korai alkotdsainak. Eddig ismeretlennek
szamito Boru és Derl c. kép eldterében egy smaragdzoéld
tdjban mélybe vezetd kanyargds utat latunk, eldtérben
egy andalgd, kosztimos szerelmesparral. Kétoldalt az
utat ciprusok szegélyezik, mig a hattérben egy épulet
kdrvonalai és felette gomolygo felhdk rajzolédnak ki. A
kompozicié hullamzé vonalai, a s6tét alapténusbdl felra-
gyogo, szinte valoszerQtlen szinkontrasztok romantikus
érzelmek és az elvagyodas hangulatat konkrét utalasok
nélkdl is jol érzékeltetik.

Gulacsy munkassaganak jellegzetes darabjai a
korai 6narcképek, melyeket a mvészi elhivatottsadg szent
ahitata nosztalgidval, poézissel és szelid melankdliaval
tolt el. (A mavész ahitata, 1902; Onarckép viraggal,
1903; Francesca da Rimini és Paolo Malatesta, 1903)

A mivészi kiteljesedést 1907-t6l szakmai sikerek
igazoljak vissza. Budapesten 1907-ben csaknem 100 m{-

Gulacsy Lajos: Don Juan kertje 1910 RRM

vét allitotta ki Marffy Odonnel kézos kiallitason az Urania
mikereskedésben. 1909-ben részt vett a MIENK mQvé-
szeti csoportosulas masodik kiallitasan, és maveivel be-
mutatkozott Nagyvaradon is. Megkapta az elismerést je-
lentd Ferenc Jozsef dszténdijat, mlvészeti targyd kritika-
it, irasait az Egyetemi Lapok, A Haz, Kritika és a Nagyva-
radi Naplo is kozolte. Baratsagot kotott Juhasz Gyulaval,
Adyval, és a Holnap kor irdival, koltGivel. A kdzonség
eldtt megjelentek sajatos alomvildganak szépirodalmi
megfogalmazasai is egy képzeletbeli varos, Na ’"Conxypan
jatékos-groteszk meséivel.

Az 1910-es évekre Gulacsy festészetébe fokoza-
tosan beleszovodott a lélek sotét oldaldnak feltaraséara
torekvd igyekezet és a tragikus életérzés. Képei egyre
gyakrabban szélnak a létezés egy masik dimenziéjardl,
ahol a lélek racionalis iton meg nem ragadhatd belsd
erdk martalékava valik. Az elmilas gondolata és ennek
kapcsan a halal megidézése mélységes szorongasba, bo-
rongds hangulatu, expressziv mavészi erbvel megeleveni-
tett viziokba és latomasos sejtelmekbe fordult. A kapos-
vari kidllitason bemutatott alkotasok nagy részét tették ki
e korszak mavei. K6zépkori autodafék, inkvizicios boszor-
kanyégetések, a szerelmi szenvedély extazisa, misztikus
vagy éppen erotikus talalkozasok felkavar6 és mindent fe-
[0Imal6 kaprazatai nyoman a sotétebb és dramaibb to-

Gulacsy Lajos: Autodafé 1910 k. Elsd Magyar Latvanytar
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Guléacsy Lajos: Alom 1910 k. RRM

nusok valtjak fel a korabbi nosztalgikus atmoszférat. (Ex-
tazis; Idill) A viziészer megjelenités a festék anyagta-
lanitasaval Iégies stilussal jart, mig mas esetekben expresz-
sziv, keményebb hangu, ,,firkdl6s” gesztusok veszik at a
fo kompoziciondlis szerepet. Gulacsy képi tereibe egyre
gyakrabban szévddnek az irrealitasba fordulé torz, gro-
teszk arcok, alakok, dramai jelenetek, mint az emberi 1é-
lek mélyébdl felszinre tort megformalhatatlan, kifejezhe-
tetlen rettenet szimbolikus megfeleldi.

1914 koril a vilaghaboruas izgalmak stlyos félelemérzés-
sel toltotték el a mlvészt. Pszicholdgiai allapota, nyugta-
lan, ingatag kedélyének megnyilvanulasai és az elhatal-
mosodd depresszio méar az elkdvetkezendd tragédiara
utalnak. Velencében éri az idegdsszeroppanas, ahol a
San Servolo gyégyintézetben 4poljadk Magyarorszagra va-
16 hazaszallitdsaig. 1914-18 kozott drdmai harcot viv al-

Géger Melinda: Lélek és forma

kotéerejének megdrzéséért. Utolso alkotdi peribdusanak
tiszta pillanataiban remekmavek kerilet ki kezéb6l. 1918
utan a betegség elhatalmasodik rajta: érdeklddése beza-
rul, és az ot 6vezd elismerés, dicsérd kritikdk és kiallitasi
sikerek mar nem érik el szellemét. 1924-t6l Budapesten a
Moravcsik klinika betege. Skizofréniaval kezelik egészen
1932. februar 21-én bekdvetkezett halalaig.

Gulacsy életm(ve halala utan szétszordédott, részben
megsemmisiilt, ezért ma nehéz feladat ésszerendezni, at-
tekinteni. Utols6, nagyobb keresztmetszetl emlékkiallita-
sa 1966-ban volt a székesfehérvari Istvan Kiraly Mazeum-
ban. A Rippl-R6nai Mizeumban, juniusban rendezett, vi-
szonylag bd attekintést ado kidllitas, a hazai kézgydjte-
mények és magyQjtdk anyagbdl kikertlt tébb mint 100
alkotéas segitségével idézte meg ezt a kimerithetetlen, ti-
tokzatossagat maig orzd festdi oeuvre-ot.
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Kostyal Laszlo

In memoriam
Gacsi Mihaly

(1926. 08. 10. — 1987. 02. 05.)

Az idilli pasztorjeleneten egy
oOreg fa tévében, egészen pontosan
annak kiallo gyokerein ldogeld
pasztor elmélyilten jatszik furu-

lyajan. Lehunyt szeme, a dallamot
kovetden eldrehajld testtartasa tel-
jes atszellemdiilésérdl tantskodik. A
felhGtlentl derls ég alatt messzire szall tilinkdja csilingeld
hangja, ellenallhatatlan varazsara eléje gyulekeznek nyaja-
nak allatai, s figyeld testtartassal maguk is atérezni lat-
szanak a muzsika, széban alig kifejezhet6 titkat. Még a pacsir-
ték is odagydinek, s korilotte repkedve prébalnak maguk is
ellesni valamit a trillazas igazi mOvészetébdl. A jelenet tal-
Iép téren és idBn, a zene idStlen, emberben és allatban
egyarant gyonyordséges belsé rezonanciat keltd szépsége
0Osszekoti az okos és az oktalan Iényeket. A pasztornak nem
kell veszddnie, allatai a furulya hangjara szinte tarsaiva
nemesuld kezes baranyok lesznek. ,,A béke szigete, az
elveszett paradicsom” — s6hajt a kbznapi ember évszazadok
Ota a hasonlé pasztoralok lattan (egyesek talan kissé giccses-
nek is tartjak oket), s alig titkolt vagyakozassal jatszik el per-
manens stresszel terhelt hétkdznapjaink és az idill felcse-
rélésének gondolataval. Milyen jé is lenne a taposdmalom-
bal kilépve kézbe venni a furulyat, letelepedni a fa arnyéka-
ba, jot szippantani a harsogoan friss levegBbdl, s raérésen
nekilatni eldcsalogatni a csodas dallamokat a kis hangszer-
bdl. Talan maga lenne a boldogsag beteljesedése.

Gacsi Mihaly emblematikus grafikai lapjanak részle-
tei (Pasztoral a XX. szdzad végérdl, 1981) azonban
egyértelmQvé teszik, hogy ezuttal mégsem a vagyott idill-
rol van szé. A péasztor kopott, elnydtt ruhat visel, egyik
laban 6cska katonai bakancs, a masikon talan mar djko-
raban is 6sdi félcipd, mindkettd fizd nélkil. Oldalan
tarisznya helyett bortaska, a fején nagykarimdju, oreg
kalap. Elhaszndlt goncei alapjan napjaink valamely
juhdsznak, s most a gazda allatainak Orzésével és legel-
tetésével kenyérhez jutott. ElGbbivel nem is lenne baj,
hanem a legeltetés... Az bizony mar régen kiment a

Gécsi Mihaly: Pasztoral a XX. szazad végérdl, 1981 - lindmetszet 34x50 cm

divatbol. Mindenekeldtt azért, mert bizony a civilizalt
vildg bolcs korifeusainak utasitasara a képen mar az
egész hatart beton boritja. Nincs fl, nincsenek viragok,
nincsenek bokrok vagy patakok. Lehet mindenfelé
szaguldozni kilénbdz6 masinakkal, van elég hely, csak
éppen élet nincsen mar rajta. A tavolban hullamzé dom-
bok is teljesen koparak, mar régen kipusztult az egykori
vegetacio. A fa, aminek tévében a pasztor Ul: memento.
Hosszu ideje nem hajt mar leveleket, gytkere a mérgezett
talajb6l nem sziv tapanyagot, a fold is erodalédott réla,
csupan a torzs tamasztasat tudja még megoldani.
Mégsem mondhaté egyértelmien teljesen élettelennek,
talan csak kdmaban van, s fantasztikus formaji cséveken
keresztll foldalatti tartalyokbdl taplaljak (vagy 6vjak a
korhadastol). A csdvek és egy hatalmas, kazan-szer
henger a torzs megtartdsdban is segit az elgyenglt
gyOkérzetnek. A meghasadt kérgen &t belatunk az odvas,
csovekkel kitoltott torzsbe, s rajovink, hogy a fa egyik
fele mar fémbdl van. Mogotte néhany elszaradt kord
z0rog a szélben. A fa ugyanis egy szabdlyos kor k6zepén
all, amely kimaradt a betonozasboél. Hadd kapjon esot a
természetes novényzet — gondolhattdk a kodrnyezeta-
lakitok, nem gondolva a savas csapadék és a mérgezett
talaj gyilkos hatasara.

A masik, sz(kebb, ugyancsak beton nélkiili kérben egy
kisebb fa meredezik, pontosabban csemete, azonban ez
is szaraz, s ezt is csdvek taplaljak. Emellett all a nyaj, de
az éallatok nem keresik a hianyz6, s ha még lenne is,
mérgezett flvet, mert az allatok... gépek. Alapformaikat
a technikai civilizacié hulladékai képezik, viselkedésiik
ezen tulmenden hasonlit egykori boldogabb tarsaikhoz.
Nekik nincs mar sziikségik ételre vagy italra, talan csak
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egy akkumulatorra, de a szabad foldre helyezve még
felidézik az aranykor illdzidjat, amikor a barany barany
volt, fuvet legelt és a patakbdl ivott. Es a repkedd pa-
csirtdk? — jajdulunk fel. Igen, 6k is itt vannak. Az egyik,
mint a kakukkos 6ra kakukkja, egy rugén ugrik eld az
oreg fa cs6-odvabdl, a masik kiszaradt madar-mimia
felakasztott diszként himbalozik a péasztor feje folott.
Mégis, az egyébként jo erBben latsz6 péasztoron kivil a
fakkal egyutt 8k képeznek egyedul biomorf formét e
bizarr latomas kietlen kérnyezetében. Mintha egy régvolt
életforma rekonstrukciojat akarna valaki elénk allitani,
egy anakronisztikussa valt hajdani zsanerjelenetet. Ebben
a kozegben csak az ember maradt énmaga — kilsdre
legaldbbis —, minden mast, a teljes természetet tonkre
tette és szemét-lerakdva véltoztatta. Hedonista szem-
lélete kovetkeztében egyediil maradt a vilagban, melynek
hajdan volt szines nylizsgését és szépségét csak nosztal-
gikus mitoszokbdl ismeri csupan. Utolsd elpusztitani
valéja 6nmaga maradt, ennek az 6n-pusztitasnak tiikre
maga a pasztor figuraja is. A pasztoral érzelmes
emlékezés, meghamisitott idill, amely azonban egyben
6nmaga ellentéte is: halaltanc. A maganyos pasztor gép-
allatoknak tilinkézik, attételesen azonban 6nmaga pusz-
tulasa folott jatszik gyaszzenét. Majdnem bevégeztetett a

el

»nagy mQ”, csak az utols6 1épés van még hatra, és az
Isten altal teremtett, évmilliok soran kialakult éldvilag
végérvényesen eltlnik a foldrol.

A komor, apokaliptikus viziét negyedszazada met-
szette a lindleum puha fellletébe Gacsi Mihaly. A mivész
mar latta az ©nsors-ronté emberiség menthetetlen
onzését, gdgjét és trehanysagat. Erzékeny szeizmogréafja-
val pontosan felmérte, hovd vezet a mértéktelen
fegyverkezés, nyersanyag-kitermelés, kdrnyezetszennye-
z€s, az 6nmagat gerjesztd és feléld technicizalodas. Bar a
tarsadalom mediatizalasanak és atomizalasanak, vagy a
globalis felmelegedésnek kdvetkezményei még nem val-
tak az © kordban szignifikanssa, kérdésfelvetését ma is
ugyanolyan aktualisnak érezziik. Legjobb lapjai — Utols6
viragok (1959), ,,H” bomba sorozat (1967), Fizikai kisér-
let (1972), L6t menekilése Sodomabdl (1978), Séta a
tavaszi erddben (1979), Szent Antal megkisértése (1979),
Fatanulmany a XX. szazadbol (1981) sth. — a mQvész
aggodalomtol ihletett felel6sségvallalasat, ugy is fogal-
mazhatunk: jajkialtasat tiikrozik. Mindebbe persze egy j6
adag humort is kevert. A humor és a feleldsség nem ide-
gen, sot erdsitik egymast. Nem tudjuk mosolygas nélkul
nézni az ipari szemétbdl 0Osszetakolt fantasztikus
szerkezeteket vagy az er8sen karikirozott figurakat, s csak

Géacsi Mihaly: Az utols6 virdgok, 1976 - linémetszet 35x50 cm

Kostyal Laszl6: In memoriam Gécsi Mihaly
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Gécsi Mihaly: Kdzv. 6ragydjtd és Ex Libris hamisito, - rézkarc 14x8,2 cm

késdbb ismerliink bennik 6nmagunkra. Hiszen mi
magunk vagyunk a gazalarcos 6rdogi zenekar kisértését
csak kabitoszerrel elviselni képes Szent Antal, a Szodoma
romlottsagabol mas bolygéra menekiild Lot, vagy a loka-
torok arnyékaban az utolsoé, elsatnyult virdgokat a revela-
cio lelkesedésével vizslatd gothds proféta-alak. Mi
magunk vagyunk, akik benne élink a folyamatban, s
képtelenek vagyunk kilépni beldle, tenni ellene.

Gacsi Mihaly, a XX. szazad masodik fele magyar
grafikdjanak egyik markans képviseldje 1926. augusztus
10-én sziletett Budapesten. Kereskedelmi kdzép-
iskoldban érettségizett, azt kdvetben a haborl végén
behivtak katonanak, majd kertészként, segédmunkasként
kereste kenyerét, négy évig pedig kazanrakoként a
Goldberger-gyarban. Festdi tehetségét ezekben az évek-
ben kilonb6z8 szabadiskolakban fejlesztette, Novotny
Emil, majd Berény Rd@bert iranyitadsaval. 1949-ben
felvételt nyert a Képz6mivészeti FdOiskolara, ahol
Domanovszky Endre, Hincz Gyula és Koffan Karoly
tanitvanyaként diplomazott az 1956-os forradalom

évében, mint festd és grafikus. Itt ismerkedett meg és
kotott életre sz6l6 baratsagot a nala 6t évvel fiatalabb
Kondor Bélaval, a korszak grafikajanak egyik meghatarozé
alakjaval. Bar mdQvészetlk eltérd irdnyban fejlédott, az
Otvenes évek masodik és a hatvanas évek els6 felében
képeiken ko6zds vonasok figyelhetdk meg (grafikus
képépités, szimbolikus tartalom, Uj, egyéni ikonografia
keresése, olykor hasonl6 figura-felfogas stb.), s késdbb is
mindkettdjik jellemzdje volt a huméan és maivészi
feleldsségtudat, amely eltérd mértékben, de az egész
nemzedékiiknél megfigyelhetd. Masik baratja és kedves kol-
légdja GOrog Rezs® volt, de az O, képzettségében, rajz-
legjelentdsebbek kozil Csohany Kalman, Gross Arnold,
valamint a Gacsinal bd évtizeddel fiatalabb Gyulai Liviusz és
Rékassy Csaba is. Ugy tanik, a grafikara a mavészeti élet
korifeusai részérdl kevesebb figyelem iranyult, igy a jelképes
tartalom mogott egyértelmdbb véleményeket lehetett meg-
fogalmazni. Nem véletlenil allapitotta meg Ldska Lajos az
1957-1968 koz6tti magyar grafikaval foglalkozé székesfe-
hérvari kiallitas kapcsan, hogy a ,.képgrafika az id6szak leg-
progresszivebb mifajava notte ki magat..., mvel6i az iddk
mulasaval egyre kevéshé tiikrozték az ideoldgiai elvarasokat
(Uj Mavészet 2006/4). ™.
Gécsi 1956-ban a szolnoki mavésztelepen kapott miter-
mes lakast, és az itt toltdtt tizennyolc esztendd legjelen-
tékenyebb korszaka lett mavészetének. A festéssel
parhuzamosan grafikdzott, rézkarcokat, lindmetszeteket
készitett, konyveket illusztralt. Kedvelte a taj- és a varos-
abrazolasokat, kbzponti téméaja azonban az ember lett, s
azok a cimikben allegorikus &brazolasok, amelyek révén
megfogalmazhatta véleményét az ot korllvevd vilagrol.
Festményei és grafikai jelentds érintkezési pontokat is
mutatnak, festdi munkassdga azonban kozel sem olyan
jelentds, mint a grafikai. Ebben szerepet jatszott az is, hogy
festményeinek jelentds része képcsarnoki eladasra készilt.
Hangulatos és kozkedvelt részleteket festett a Tabanrol, a
régi Szolnok foldszintes hazairdl, a pusztdban maganyosan
allé tanyakrol, vagy akar enteriorokrol is.

1974-ben - allitdlag személyes ellentétek miatt —
elhagyta a szamara oly kedves Tisza-parti varost, és
Hoédmezovasarhelyre koltozott, ahol azonban képtelen volt
gyokeret verni. A vasarhelyi mavésztelep hangulataval nem
tudott megbaratkozni, ezért két évvel késbbb Grommel
fogadta régi szolnoki kollégaja és baratja, a Zalaegerszegre
koltdzd Palicz Jozsef invitalasat, akin keresztill a varos neki
is felajanlott egy frissen épult matermes lakast. Az Alfold
utén a zalai dombok vidékén talalt 0j otthont, azonban a
halalaig itt toltott szOk évtized alatt festményei tovabbra is
elsdsorban a tanyak vilagahoz, az alféldi tajhoz koétddtek.
Jol érezte ugyan magét a varosban, de a szive mélyén szol-
noki maradt. Bevallatlanul is hidnyzott neki a mavészeket
ott korllvevd kdzeg, a kdzvetlenség, a szeretet légkodre, a
kiskocsmak mélyén folytatott szakmai és barati beszél-
getések, az akkoriban ragyogd mavészeket felvonultatd
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Szigligeti Szinhaz, az inspirativ alkotoi légkor. Szolnokon
Gécsi legenda volt, utolérhetetlen adomazo, minden irant
nyitott, bévérd humorral megéldott, ugyanakkor karakteres
egyéni stilussal is bir6 bohém figura. Szakéllas, mackds
alakjat mindenhol 6réommel fogadtak, s mindig akadt, aki
meghivja egy pohar borra. A viharos gyorsasaggal fejl6dd
Egerszegen nem voltak polgéri hagyomanyok, mivészeti
tradiciok, és a varosi vezetés erdfeszitései ellenére sem sike-
rilt megteremteni azt a szellemi pezsgést, amely példaul
Szolnokot oly vonzéva tette a mOvészek szdmara. Bar (j
otthona attételesen sem nevezhetd légures térnek, és a
mavész mindenkor der(s, nyitott személyisége eleve ki is
zarta a maganyossagot, mavészetében mégis érzékelhetd
cezUra kovetkezett be. Grafikain tdbbszor kordbbi témait
porolta le (Noé barkaja, Cégem reklamja, Remete-lak stb.),
egy-egy Ujabb részlettel megtoldva a kompoziciot, és fest-
ményei sem érték el fiatalkori vasznainak gondolati
frissességét. A halala eldtti évben késziilt Kilizetés a paradi-
csombdl ¢imd lindbmetszet attételesen talan sajat szolnoki
tavozasarol is szol. Mindazonaltal jelentds lapjai is sziilettek
utolso korszakaban, amelyek arrél tantskodnak, hogy nem
csokkent érdeklddd figyelme a globalis fejlddés arnyoldalai
irant. E sorozatdban nem kovetkezett be torés, a civilizacio
sorséért valé aggédas fontosabb volt szamara sajat emo-

cioinal. A prédikator tébb kompozicijan (Szent Ferenc
prédikal a j6szagoknak, Jonas és Ninive [1976], Az igehirde-
td [1976]) is megjelenik, mutatva, hogy tisztaban volt sajat
profétald szerepével. A szerep vallalasaval kapcsolatos két-
ségeit humorban oldotta fel, mely a legtébb kompoziciéjan
elfedte s kicsit megszeliditette a szikraz6 dorgedelmeket.

Kisgrafikain, exlibrisein is tovabb &radt bdvérQ, karikirozd
humora, melynek célpontjai kdzott Snmagét is megtalaljuk.
Szellemes, rézkarcl portréjan magat féllaba, félszema
kal6zként abrazolja, fején halalfejes sisakkal, kezeiben nagy
csomé rablott zseboraval. Egyetlen [dban zokni nélkili
sportcipd, formatlan nadrag, felsGtestén rovid, csikos,
szOros hasat latni engedd trikd. Mellére pucér ndalakot
tetovaltak, melynek labai kilatszanak a trikd aldl, felll nagy
keblei a trikd felett csiingenek. Vastag karjan tetovalt hor-
gony, felette a magyar koronaval, alatta K.U.K. felirattal. A
kedélyesen nevetgéld Gacsi-kal6z mellett paravan korozési
plakattal, melynek képén ugyancsak a mdvész vigyorog,
felirata szerint ,,Gacsi M. kozv. 6ragy(jtd és ex libris
hamisito, élve 5 Ft, halva 2 Ft. KBK titkarsaga”. A paravan
alatt nyitott, orakkal tele tengerészlada, fedelének belsd
oldalan ”Gacsi M. Zalaegerszeg 8900 felirattal. A figura
mogotti fal aljan egérlyuk, kikandikalé egérrel. A gorbe
tlkor, ha ugy tetszik karikatra, rendkivil talalé. A slam-

Gacsi Mihaly: Fizikai kisérlet, 1971 - linémetszet 35x50,5 cm

Kostyal L&szl6: In memoriam Géacsi Mihaly
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possag, a pikantéria, a j6 kedély és a meséld hajlam
egyszerre jellemezte személyét. Géacsi vonzddott a
hajozashoz (ezért a kalozjelmez), szenvedélyesen gyQjtott
orakat, cserépcsuprokat, petréleumlampékat, hangle-
mezeket, képeslapokat és sok minden mas régiséget:
erre, s kisgrafikai tevékenységére is torténik utalés.

A sokat sztorizo, szdmos grafikdja tanusaga szerint
is szivesen koccintgaté Gacsi ugyanakkor széleskorQ
maveltséggel birt, és szellemileg is igényes volt. Szivesen
hallgatott zenét, legtdbbszor Louis Amstrong, a nagy
Ujitd, kivalo jazz-énekes korongjait. Kdzel érezte maga-
hoz Bartdkot. Befejezetlentil maradt, talan még
Szolnokon készlilt kisméretl BartOk-triptichonja egyér-
telmQen arra utal, hogy a bartdki muzsikabdl sajat, a
human civilizaci6 jovoje felett érzett aggodalmat érezte
kicsenddilni. A triptichon egy portrét és szarnyanként két-
két kis kompoziciot tartalmaz. A szimfonikus zenekar
mellett megjelennek az ©6rddgi zenét jatszd zenészek
satani kisérettel, a paradicsomi kiGzetés kissé atfogalma-
zott jelenete, valamint egy harckocsi agyatornyabdl
vezényld gazmaszkos alak is. Utdbbinak alternativaja is
késziilt, amely a karmester eldtt meghajol6 zenész-ripa-
csokat abrazol (csak a portré helye egyértelm( a kom-
pozicion beliil, a tovabbi 6t kis kép sorrendje bizonytalan,

és az is, hogy végul melyiket akarta kihagyni). Bartoknak
bizonyos szemponthdl Gacsihoz hasonlé kildetése volt,
egyes darabjainak disszonancidja nem o6ncél(, hanem a
harmaénia elvesztésérdl szol6 préfécia, a jovo veszélyeit
jelzd zenei vizi6. Gacsi sajat vizudlis jovenddléseinek
eldképét és megerdsitését latta a hozza hasonléan az
ember o©nsors-rontd tevékenységén aggodd zeneszer-
z0ben. A mQ csupan vazlatként maradt rank, és a
Iényeget kiegészitd, jelentését arnyald részletek hianyoz-
nak réla, de gondolati ive igy is egyértelmd. Es ugyanigy
befejezetlen maradt a festdallvanyan maradt utolsé kom-
pozicio, amelyen még a haldlat megel6zd nap is dolgo-
zott. Egy téli alféldi erdBrészletet mutat naplementekor.
A téma akér jelképesnek is felfoghatd, kdnnyen lehet,
hogy az alkot6 tudat alatt megérezte az elkdzelgd véget.
Az utolsé képen sincsenek dombok, a midvész nem
érkezett haza Zaldba. JOl érezte magat itt, de ugy volt
otthon, hogy gondolatban tovabbra is az alféldi tanya-
vilagban bolyongott. Atutazéban volt - mondhatnank.
De mdvészete, gondolatvilaga, toérténetei, humora,
kedves alakjanak emléke Egerszegen maradt, gyokeret
vert. Géacsi Mihaly huszadik éve nincs kozottink, s
hianyat ma is érezzik.

Gacsi Mihaly: J6nas és Ninive, 1976 - lindbmetszet
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Borondi Lajos
A dolgok 6sszeérnek

Portrévazlat Dolan Gyorgy
felvideki festdmaveszrol

Nagymaéacsédon sziletett (Matyusfold) 1952-ben. Ma-
gyarbélen jart alapiskolaba, majd kitanulta a géplakatos
szakmat. 1983-ban végzett a pozsonyi képzdmQvészeti
foiskolan. 1985-t8l 1990-ig Libiaban élt. Hazatérése 6ta
szabadfoglalkozasu, a festészethdl tartja el magat. Jart
Indidban, visszatért fél évre Libiaba is. A Cite International
des Arts palyazataval két honapos paérizsi 6sztdndijat
nyert. Allitott ki Tripoliban, Parizsban, Budapesten, Hol-
landidban, Németorszagban. Mosonmagyarévaron el6-
szor 1993-ban. Részt vett a kulturdlis kdzpont altal szer-
vezett nemzetk6zi szimp6ziumon 1999-ben, s a Nyari
fesztivalon 1995-ben és 2004-ben installaciokkal és inter-
medialis produkciéval mutatkozott be. A magyarévari Art
Flexum mavésztelepnek rendszeresen visszatérd vendége.
Magyarorszagi otthonanak Mosonmagyarévart tekinti.

Transzavantgardnak vallotta magat egy interjuban. En-
nek a stilusiranyzatnak persze csak akkor van értelme, ha
a korabbi mavészeteket elutasitd U] elragadtatottsagot
nem értjiik alatta. igy Dolan Gyérgy transzavantgard ma-
vész, aki a korabbi eredményeket alapnak tekintve Ujitja
meg a festészetet. Azt, amit mi egyszer( halandék min-
dig az érthetdség feldl probalunk megkodzeliteni, pedig
talan ez az egyetlen néz8pont, amit el kell vetniink, ha
Europa matermeibe bepillantunk. Kiszolgéljak sokan ezt
is, azt festve a vaszonra, ami valéban latszik a természet-
ben, de ez valéjaban utanzas csupan, a szellemtelenség,
és a képzelderd hianya.

Nem koénnyQ elmondani, hogy az igazi mQvészet, a valo-
ban ,értékes”, pimasz is egyben, folyamatosan megha-
ladja elképzelésiinket a vilagrol, de ha annak csupan rep-
rodukciéja, akkor semmi az egész.

Dolan Gyorgy pimasz festd. Nem tor6dik veliink. Azzal,
hogy mi elringani szeretnénk a képzelt valésag 6lén. Sza-
mara a valosdg ma borzalom, szdrnyQség, egy hordényi
olajbél rank nézo halalfej, s mi débbenten néziink szem-
be dnmagunkkal.

Az természetes, hogy iskolazott festd, Pozsonyban vég-
zett, s megtanulta a szakmat. Mert a képzdmQvészet

Borondi Lajos: A dolgok dsszeérnek

szakma is, a tanulas pedig az alapja az egésznek. Ezt ma
a poffeszkedd dilettansok sziszegve utasitjak el, pedig a
mQvészetek torténetét nem a kevés sziiletett zseni irta. A
tanulas azutan a tehetséggel parosulva ad esélyt.

Fél évtizedet Libidban élt, s ez ranyitotta szemét az dreg
dolgokra, az elmosédo iddkre. S a folytonossagra is. Hisz
a homokban pihend neolit kori nyilhegyek mellett ott vol-
tak a modern kor fegyverei is (a Szovjetunié barati segit-
ségének kdszonhetden), a l16szerek. Nem allunk messze
a val6sagtol, ha azt mondjuk, Libia felnyitotta szemét,
megtanult latni. Addigra mar elsajatitja persze a festészet
mesterségét, de még nem festd, még csak kisérletezd
ember. Szerencse folytan kertl ki 6t évre Libiaba, s az is
szerencse, hogy mig felesége gyermekeket gyogyit,
,.haztartasi alkalmazottként” bejarta a sivatagot. El6szor
csak festegetett, rajzolgatott, aztan amikor felfedezte a
Szaharat, ugy érezte, hogy megérkezett. Valahova vissza
a multba, ahonnét sz&rmazunk. S ahova nem tudatosan
indult el, de tudatosan valt kutatojava azutan. S valloma-
sa szerint ez a felismerés teljesen atalakitott benne min-
dent. ,,A Szaharan belll rabukkantam a Szahara multja-
ra, az 6semberre és az archaikus kultarara. Es elkezdtem
hasznalni a képeimhez a homokot. Beleépitettem, raszor-
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Dolan Gyorgy: Habor( délen

tam, ragasztottam, levakartam, karcoltam. De nem a
technika szamitott, bar az is 0] volt, hanem a kapcsolat
follelése. A jelen 6sszeért bennem a multtal. Ereztem a
kultara folyamatossagat!” S végs® soron a képekbe épi-
tett I18szerekkel neolit kori nyilhegyekkel dsszekototte az
id0t, s az ember iszonyattal veszi észre, hogy csak a tech-
nika Ujult meg, a gyilkos 6szténok taléltek mindent.
Dolan Gyodrgy valamit Ujra felfedezett, ratalalt a régi utra,
amelyrdl olyan kdnnyd letérni. Latva a kiszaradt folyéme-
derbe karcolt képeket, az ember, a kultlra esenddségére
is riébredhetett, s ez felszabaditotta azok al6l a kotottsé-
gek aldl, amelyek sziikségszerlen befonjdk az embert,
hogy a kdzépszer felé iranyitgassak. Modern barlangraj-
zokat festett a Libia ihlette képeken Dolan Gyorgy, amely-
nek k6zéppontjaban ott a tlz, félelmetességével, Ovo-vé-
do erejével. Zart strukturat alkotnak e képek, az egyen-
suly, a tokéletes harmonia jegyében. Kozépitt ott az em-
ber, a vilaggal harméniaban é16, abban otthont leld, tar-
gyaival felszerelkezd, aki atlatja birtokolt vilagat, nem
uralja, hanem belakja azt.

Dolan Gydrgy Tripoliban is allitott ki homokkal festett ké-
peket, s legnagyobb csodalkozasara a libiaiak a leglibi-
aibb festdnek tituldltak. S végil rajott, hogy azért, mert
az afrikai orszag tehetséges festdi Europaban iskolaznak,
s az europai festészet hagyomanyait kdvetik. S mert nem
ismerik sajat multjukat, ha igen, akkor ugy vélik az levet-
kdzend®d, elfelejtendd.

Ami a Fekete foltok modern haborlk elleni tiltakozasa-
ban benne van, az mar ott van e homokkal festett képek-
ben is. Ha nem lennének a fegyverek, akkor még naivul
hinni is tudnank a borzalom nélkiili vilag lehetdségében.
Hogy Dolan nem hisz, arra bizonyitékul a délen dul6 ha-
boruk éveiben keletkezett s6tét tonusu, olajjal készilt ké-
pei szolgalnak. Ezeken az olaj mar mint a modern habo-
ruk célja jelenik meg.

Majdnem két évtized vélasztja el a Libidban keletkezett,
majd a csallokdzi homokbdl Gjra 4télt sivatagi élmény ih-

lette képeket azoktdl az installacioktol, amelyek végil
szervesen kapcsolédnak az életm(ben a ,,barlangrajzok-
hoz”. Dolan, aki freskd szakon végzett Pozsonyban, min-
dig vonzédott a monumentalitashoz az Uj évezred elején
performanszokban fogalmazza meg a vilagot, s az akcié
egyszerre multimédialis is.

Fekete foltok cimmel rendezett kiallitdst két éve a
révkomaromi (Komarno) er6dben, s monumentalis képei,
a térben elhelyezett targyak, a zene és fényhatasok egy-
értelmavé teszik, a barbarsag ellen tiltakozni kell, legyen
a szinhely akar Libia, akdr Koszovo, akar Irak.

A mosonmagyarovari Nyari fesztival keretében ugyancsak
Fekete foltok (a torténelem fekete foltjaira utalva) cimmel
rendezett akcion (2004) valt vilagossa a Dolan rajongok
kdrében, hogy a mlvészben elemi vagy él a legegysze-
ribb fogalmak megtisztitasa irant, s hogy nem adja fel a
reményt, a kapcsolat felvehetd a miilttal, s a mivészet
Osszekdthet benniinket a jovovel. Az egyre gyorsabb rit-
musU tanc, az egyre inkdbb eltorzulé zene alatt video-
projektorokbol az Amerikai Egyesiilt Allamok Irak elleni
haborudjanak képei lathatéak, mig harom hatalmas akva-
riumban a tancoldk el6tt harom magéanyos hal Gszik, el-
lenpontozva a fokozodé ritmust 6rok nyugalomként. A
zene végll reccsenve elszakad, a tancosok a folre rogy-
nak, és folhangzik lassu szivdobogasba csomagolva a ze-
ne, Montanaro, a provanszal zeneszerz6 (aki felvidéki fe-
lesége révén kitlinéen tud magyarul, s aki Dolan Gyorgy
j6 baratja) csoppnyi hangszeren jatszani kezd. S az egyik
halat kihalaszva az egyik tancosra helyezik, aki lassan fol-
allva visszaviszi azt az akvariumhoz, s majd 0t magat is a
hallal egyutt viz ala nyomjak Dolan festdbaratai, akik
Irantdl, Amerikaig azért jottek el Mosonmagyardvarra,
hogy megval6sitsanak valami egyedi, megismételhetetlen
dolgot. S a befestett tAncosrdl ahogyan lecsorog a festék,
mintha a befestett (festett) vilag tisztulna meg.

A performansz koré rendezett kis kiallitooblok mindegyi-
ke Uj folismeréssel ajandékozta meg a latogatot, a ho-
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mokba agyazott, olajjal ledntott jelektdl a megtisztulas
kapujan torténd belépésig. Dolan Gyorgy csak azt kérdez-
te ezen az akcidn is, hogy mit8l mas mai viligunk a ko-
baltaval jarkalé emberénél? A valaszt mar mi mondtuk ki:
semmitdl. Kédolva vagyunk a rosszra, hajlamosak a go-
noszra. S mégis reményteleniil reménykeddk vagyunk.

»1udjuk, hogy a performenszben is lehet nagy dolgokat
csinalni. Egyébként én agy vélem, hogy a festészet min-
dig lesz, és a festészetben mindig lehet Uj dolgokat alkot-
ni. Az, hogy divatok jénnek, mennek, még nem jelenti,
hogy a festészet nem marad meg kildn irdnyzatnak. A
barlangfestészettdl elindulva eljuthatunk a maig, erre a
felismerésre juthatunk. Es mindig lesz benne valami G,
mert az emberek mindig képesek megujulni, Gjat létre-
hozni. A festészet ugyanis nem a festéktdl fiigg, hanem
az emberi gondolkodastol.

Dolan Gydrgy magyarnak vallja magét (szlovak képzdma-
vész baratait sikeresen mutatja be Magyarorszagon), aki
torténetesen Szlovakidban él, s munkéssdga a szlovak
képzdmaveészet része is, festményei azonban az emberi-

Dolan Gyorgy: Kiallitasi enteriér Révkomaromban (Fekete foltok)

Borondi Lajos: A dolgok dsszeérnek

ség alapkérdéseit teszik fel Gjra, s az ember belsd vilagat
fejezik ki. Igy nacionalitasokon felilemelkedve képes
egyedi lenni, az egyén felismerését megfogalmazni. Latni
tud helyettiink. Vagy latni tanit benniinket. Még olcsébb
kifejezéseket hasznalva, helyettiink mond ki valamit, ami-
re rapillantva azt suttogjuk: ezt mi mondjuk.

Palyajanak tehat természetes velejardja, hogy a figuralitas
egyre kevésbé fontos. Latunk azért egy diderg6 hatat a
thz korul (fontos motivuma a t0z), egy-egy homokvihar-
ba kerilt csaladot (biblikus athallasok), de mindent elmos
a lecsorgo festék. (Természetesen sikeresen restaural fres-
kokat Nagyszombaton, hisz a szakma a kisujjaban van.)
Az ilyen produkciok, ha nem 6rzi meg Oket digitalis fény-
kép, DVD, elporladnak, egyszeriek. De egyszeri az élet is!
Dolan azonban nem remény nélkiili ember. Ez ebbdl a
szimbélumokkal terhelt produkciobdl is kiderilt. Az 6sz-
szesimuld emberi testek, az dsszekeveredd szinek egy re-
ményteli eurdpai jovot szimbolizaltak. A vizbe meritett
testek, a megtisztulas pedig azt jelezte, hogy sziikséglink
van katarzisokra. De ez dnmagaban keves, valamiképpen
torekedni kell mindenkinek a jéra.
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A két tavoli pont Libia és a Fekete foltok. Ami kdzte van
gyakorlatilag tanulmanyat, bar 6nallé korszakokra is
bonthato, s ami a jelen az Gjbdl a kisérletezés, az egysze-
raségre valo torekvés.

A halal téméja a volt Jugoszlavia széthulldsa utan kezdte
foglalkoztatni, a vérengzések, a mindennapi halal arra a
kovetkeztetésre juttatta, hogy mindent, ami rarakédott
az emberre le kell hantani. Ezek a festmények is megje-
lentek kiéllitdsokon, s sokan nem értették a sokkolast,
mert addig, amig a halal nem érinti kdzvetlenil az em-
bert addig kézémbos vele szemben. Es a halal is kezd k-
z0mbdossé lenni az emberrel szemben. Az ebbdl a téma-
korbdl szarmazd nagyméret( képek sokkoldak, sotét to-
nustak, egy kinldd6é ember val6sagbol meritett s vizidk-
kal atitatott alkotasai.

Parizsi tartézkodasanak két honapja alatt festett 25 ké-
pet, ezek a képek kdtddnek Parizshoz. Megprébalt koze-
lebbit megtudni Parizs architekturajarol, szeretett volna
mélyebbre hatolni. Valéjaban azért ment Parizsba, hogy
tanulmanyozza a Franciaorszagban talalt neolitikus és
paleotikus leleteket, s hogy ©sszehasonlitast tegyen a
Szlovakiaban és az Afrikdban talalt targyak és festmények
kozott. Errdl a hatasrdl igy vall: ,,Van, aki visszatér ezek-
hez az értékekhez a transzavantgardon keresztil, fol-
hasznalva a transzavantgard vivmanyait, van, aki ugy ér-
tékeli, hogy nem tud a kilénbdz8 izmusokrél, hanem a
sajat borén érzi, ott él ezekkel a targyakkal, mint példaul
az afrikai mlvészek.”

Indidba is azért utazott el, hogy feltéltddjon, hogy az in-
diai kultira megérintse. Ez az Gt azonban rovidre sikere-
dett, jarvanyveszély miatt koran haza kellett utaznia.
Megérintette az informell is, Eurdpa mitermeit jarva gy
véli, szinte minden iranyzat jelen van, az Ujromantikatol
az informellig. Err@l az irdnyzatrol igy vallott 1991-ben.
.Képzeld el, hogy valaki elkezd egy képet festeni, és a
kép nem fejezi ki az egészet, hanem csak egy informéci-
Ot ad vagy egy struktdra forméajaban, vagy egy textara
formajaban, vagy az elvont forma formajaban. ... Tehat
az egészet leegyszerdsiti egy rovid kis informaciora.”

Dolan Gyérgy nem maganyos festd. Iskolat teremtett,
szdmos kovetdje kozil az egyik Saphari Behzadi Teheran-
bdl, aki rendszeresen visszatérd vendége a pati alkotota-
boroknak. Minden 8sszel két-harom héten &t 10-15 ma-
vész Patra (Patince) utazik, hogy fessen, de az igazi hoza-
déka a pati alkototabornak az, hogy a kilénb6zd foldré-
szekrdl és orszagokbdl érkezd festdk atadjak egymasnak
ismereteiket. A legtdbb alkoté magényosan fest, Dolan
Gyorgy rendszeresen megfordult Lendvan is. Mint ismert,
Lendva az egyik legdregebb mavésztelep, ahol, mint aho-
gyan 6 vallja ,.feltéltekezhet” az ember. El6sz6r 1997-ben
jart itt, s visszatérd vendégként a nyitott szellemet tartja
a legfontosabbnak. Baratsagok fOzik ehhez a magyarok
lakta szlovéniai kisvaroshoz. Neki korabban sem jelentet-
tek a hatarok akadalyt, s Pozsonybdl b két ora alatt el le-
het jutni Lendvara, a Var koré szervezett mavésztelepre.

Dolan és barati kére hajlandé nyilvanos alkotasra, sot ko-
z0s festmény létrehozasara is. Az 1996-0s Mosonmagya-
révaron megrendezett Nyitott mdtermek cim( nemzet-
kozi szimpdziumon Ukrajnabol, Romaniabdl, Szlovakia-
bol és Magyarorszagrél osszesereglett festdk dolgoztak
kozodnség elbtt. De Dolan Gyorgy gyakori vendége a lend-
vai alkototabornak is.

Konyvillusztraciéi Szlovakia szerte ismertek. Bettes Istvan
Hun bél cimG gyermekvers kotetét rajzolta tele legutdbb,
s 0 illusztralta a jelen irds szerzdjének legtdbb versesko-
tetét is. SOt, A masik part cim( szonettkdtetben egymas-
ra feleld képek és versek talalhatok. Dolan Gyoérgy szerint
ez a kotet jol reprezentélja azt, hogyan érhetnek 6ssze a
dolgok.

Dolan Gyoérgy palyaja delelbjére érkezett, s ebben az ér-
tékvesztett vilagban j6 tudni, hogy vannak olyan festok,
akik tudjak a dolgukat. S festményei végil arra az egysze-
r0 felismerésre is ravilagitanak, hogy szemével lat az em-
ber. S hogy a latott dolgok hogyan valnak paratlan mdal-
kotassa, az az igazi titok.

(Az idézetek Borondi Lajos: A macska lazithat az egér

nem cimQ esszékodtetébdl valok. Mosonmagyarovar
2003.)
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Péntek Imre

Geébart - tizenotodszor

A gébarti (zalaegerszegi) nemzetkdzi mavésztelep na-
gyobb részt visszajar6 alkotoi az idén folytattdk harom
éve elkezdett programjukat. Festdk, szobraszok, kerami-
kusok probéltdk kihasznélni a rendelkezésre allo kevés
idot, hogy létrehozzak az Uj, vagy befejezzék a tavaly fél-
be hagyott mdtargyakat. A zar6napon rendezett alkalmi
kiallitason, s szabadtéri szoboravaton orommel konstatal-
hattuk: az idei ,,termés” ismét érdekes, szinvonalas, s
szemmel lathatéan szorosan kotddik a kortars magyar
mQvészet progressziv vonulatahoz.

Az Uj kollekcio céfolta azt az elGitéletet is, hogy a kortars
mavek nem adnak élményt. Az elsG benyomasok megra-
gadoak, elkdpraztat a szinek és formak kavalkadja.
Vilagito, sorba rendezett halak, megelevenedett tapéta-
mintak, klasszikussa nemesedett panelépitmények, racs
mogeé zart férfitekintetek, méarvanyba dermedt rongyok
fogadnak. A téméak, motivumok a kdznapokbdl vétettek,
de mégsem a megszokottak. Mintha olyan érzésiink
lenne, az alkotok nem elégszenek meg a primer latvany-
nyal: keresik benne a rejtettet, a vizudlis tobbletet, amit
érdemes mavé komponalni. Keresik a struktdrat, mely a
véletlenszerGben, a kaotikusban is jelen van, szervezd
eroként. Végll is errdl sz6l a mai mivészet: a latvany és
stuktdra viszonyardl, osszefliggéseirdl, a ,visszavezet-
hetdségek” paradoxonarél. Az analizalé szenvedélyrdl,
mely az elénk taruld érzéki szin és formadzont képes
alavetni bizonyos mQvészi rendezdelveknek; masfeldl: a
rideg, mértani-logikai alakzatok felbomlasztasardl,
elevenné varazsolésarol.

Szeretnék elhitetni: minden mas, mint amit latunk.

Es ebben a jatékban kénnyedén partnerekké valhatunk.
Mar csak azért is, mert a résztvevok egy-egy projektjével
mar korabban talalkozhattunk, most Gjabb variaciok,
konfiguraciok lepnek meg, ny(igoznek le.

Ernszt Andras tovabb épiti ,tapéta-vilagat” ,,gébarti”
mdvein, szitanyomatokon, két irdnyba is. Az egyik
sorozaton a fOszalak idézik Jozsef Attila sorait: ,,légy a
flszalon kicsi él, nagyobb leszel a vilag tengelyénél...”.
Az apro ,flszaltengelyek” latszélag véletlenil helyezked-
nek el a ,,képmezén”, de egy kis figyelemmel ritmusok,
hullamzasok, interferenciak kadpréaztatnak el benniinket.
A fhszélak ,,bordai” mogott ott luktet valami — a ter-
mészet nem sz(nd, éltetd impulzusa. Talalé a cim: Valami
mogott I-IV. A masik irany: rejtett, de mégis kivehetd
jelek tagoljak, értelmezik, irjdk felil a pazar szinekbdl
Osszealld, karakteres mintazatot. (Rejtett jel)

Knyihar Amarilla ugyancsak nem elégszik meg a ,,puszta”

Péntek Imre: Gébart - tizenétddszor

Knyihar Amarilla: Zsolt szeme - olaj, vdszon

Ernszt Andras: Méteres fuves kép V. - akryl, szita, vaszon

latvannyal: portékat fest, de az analizalé szenvedély
»elrontja” ezeket, hol vonalakkal, hol négyzethal6val
tagolja, bontja fel a magéatdl értetddd egynemiséget. Az
egészben a részleteket érdeklik. A , kimetszett”,
kipreparalt valdsag. A Zsolt szeme 1. Il. — mely alapjaban
véve remekil megoldott arcrészlet — igy valik vizualis
értekezéssé, egy logikusan végiggondolt kisérlet prepara-
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Pinczehelyi Sandor: Megfordithaté kép - akryl, szita, vaszon

Sorin Sorasan: Urbanus tajkép I. - akryl, vaszon

Pokorny Attila: Lepel - carrarai marvany

tumava. A megjelenitett sikfellilet mégott tatongo tér van,
arc van, és metsz0 tekintetd, kék szem van.

Pinczehelyi Sandor folytatta ,, rurdlis” nyomatsorozatat —
melynek tavalyi darabjai a Spajz cim( pécsi tarlatan is
lathatok - , amikor is a kakas, barany és malac kerdl ,,szemé-
lyes” viszonyba a festd arcképével. Ezuttal halak ,,rétegzdd-
nek” vegyes technikaju, hallatlan szellemességgel megkom-

76

K. Krawczun Halina: Szarvassa valtozott filk - rakuzott keramia

ponalt képein. A Pottyok Il. a pikkelyek szerialitasara mutat
ra, a Megfordithaté kép egymasba jatssza, optikai zavart
keltve, a haltesteket, s igy valik relatiwa a font és a lent. Es
megfordithatéva a kép. Pincehelyi erénye ismét kivilaglik: a
mindennapi targyat, lényt Uj kontextusba helyezi, valamiféle
profan szertartds részévé avatja. A profan szakralitas

jeleneteivel hokkent meg, mint mar annyiszor, és jot

mosolyog kékre festett bajusza alatt.

Sorin Sorasan Kolozsvarrdl érkezett és egy egészen sajatos,
de a tobbség személetéhez illeszkedd programmal. O a
paneltdmbdk ,,szerelmese”, ennek az elidegentlt blokktaj-
nak akar Uj jelentést adni. Mas szemmel tekint (6 is) a
megszokottra: ahol a k6zénséges szem unalmat és lélek61d
ismétlddeést, sivarsagot lat, festdnket elragadja az épiilet-
tdmbdk monumentalitdsa, vonulata, aranyainak jatéka.
Mar-mér Klasszicizalodnak ecsetje nyoman a nyomaszté
panelhalmok, ipari mdemlékké nemesednek, a harmonia és
a szépség sincs megtagadva tolik. Nyilvan ebben sajatos
irénia is megnyilvanul: de épp azéltal hat, hogy bravuros,
meggy0z0 festdi latasmdddal dbrazolja a szocialis (szo-
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cialista) tér- és lakohelyképzés épitmény-alakzatait,
lak6piramisait.

Halina Krawczun ismét bizonyitotta: a keramiaszobraszat
magasrend( mavelGje. Ezlttal a Bartok évi A szarvassa
véltozott filk c. ballada és a Cantata profana ihlette meg.
Sajatos mafaji 6tvozetet hozva létre, a zene, a balett és a
képzdmavészet hataselemeibdl. A 9 szarvas test lebe-
gése-hulldmzasa — mely a szines raku technikajaval
készult — valédi trouville. A masodik ,,kor” nala is mar
sajatos elvonatkoztatas: az agancsok 6nallo életre kelnek,
ennek a burjanzasa, stuktargja, térbeli plasztikaja az, ami
keramia szoborban fogalmazo6dik meg.

A plasztikdk tekintetében ismét gazdag a termés: a
marosvasarhelyi Pokorny Attila egy lepréselt, gondosan
rétegzett rongycsomonak ,allit emléket”. A lepel, a
drapéria — j0l ismertek a klasszikus és a klasszicista szob-
rdszatbol - nemessége, elBkeldsége ezattal egy
elhasznalt rongycsomoba koltozott. A carrarai marvany
fehérsége, a kidolgozottsag mivessége szinte misztikus

Nyari Zsolt: Fer-t4j - suittdi mészkd (Gébarti szoborpark)

Péntek Imre: Gébart - tizenétddszor

magassagba emeli ezt az kdzonséges, kifacsart szovet-
darabot.

Végul két aj ma nyert elhelyezést a szoborparkban: Nyari
Zsolt Fer-tdja — egy kedves, jellegzetes ndi aktrészlettel
gazdagitja a valtozatos mdegylttest. Az altala meg-
faragott testrész kettds, hullamzo6 formaja remekdl rimel
a taj formécioira; biztosan lesz majd (féri)kéz, amely
végigsimit a tenyérbe kivankozo feliileteken.

Kuti Laszl6 kenyér-cipé-vekni sorozatanak tavaly elkezdett
darabjat hozta végleges forméaba: a felnagyitads nyugodt
méltésagot, Unnepélyességet ad mindennapi kenye-
rinknek. Ismét kidertl: a kiemelés, megformalas képes a
legkdznapibb targyat is malkotassa valtoztatni.

A folytatas és folytonossag alapja, jogosultsdga ismeét,
ebben az évben is megképzddott: mindségi alkotasokkal,
melyek bizonyitékai a gébarti szellemiségnek, tovabb
gazdagitva a virtudlis zalaegerszegi képtarat, a kortars
magyar képzomdavészetet.
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A vizualis JO pasztor,
a vallara vett vilaggal

Pinczehelyi Sandor pécsi,
»evfordulds” kiallitasarol

Amikor értesultem réla, hogy Pinczehelyi Sandornak kiél-
litsa nyilt Spajz cimmel (jellemzd ez a lehldz6 széhaszna-
lat) a Pécsi Galéridban, arra gondoltam (szinte kényszere-
sen): ezt nem szabad kihagyni. Ezt meg kell néznem. Iga-
zabol mar rég lattam egy komolyabb ma-egyittesét. JolI-
es0 érzés volt ugyan talalkozni vele a gébarti mavésztele-
pen, ahol volt tanitvanyaival dolgozott egyitt, s latni in-
venciozus, kovetkezetesen épitett motivumvilagat (a ba-
ranyos, kakasos, malacos, halas nyomatok egy része itt
késziilt), s felfedezni a ,.kis eltéréseket”, de ez a késztetés
mas volt. Valami hiany kielégitésének vagya: megmartoz-

Pinczehelyi Sandor: Csillag, Coca-Cola II.

ni abban a képi univerzumban, melyben kezdettdl fogva
otthon éreztem magam. Kezdettdl fogva értettem, elér-
tettem, kdvettem utalasait, folyékonyan olvastam vizudlis
nyelvi ,,kozléseit”, s csak tisztelni tudtam azt a ,,csendes
elvetemiiltséget”, amivel a mult rendszer patetikus jelké-
peinek ,,felbomlasztasaba”, lejaratasaba fogott. S ami
tdébb mint érdekes, hosszi menetelése célhoz ért: az idd
Ot igazolta. A jelképek mogul ,,kimalt” a rendszer. Az oly
jellegzetes mivek hatasa veszitett kdzvetlenségébdl, de
torténelmi-mQvészi kontextusa még elevenebbé, érvénye-
sebbé valt. Azt hiszem, keveseknek adatik meg az a szak-
mai-emberi-politikai elégtétel és siker, melyet az 1988-as
Velencei Bienndlé szolgaltatott neki. A valamikor csak ha-
zai tarlatokon megtdrt mavei teljes reprezentativitasukkal,
a rendszervaltas Uzeneteként a vilag elé tartak: Kozép-
Eurépaban (a vidam barakkban) valami végérvényesen vé-
get ért... De nem csak ezt. Valami el is kezdddott. A kom-
munista ideoldgia és a tdmegkultira, fogyasztoi tarsada-
lom szimbélumai — a voros csillag és a Coca-Cola (magya-
rosan ejtve!) szép lassan kozel kerlilnek, idomulnak egy-
mashoz, kdz6s jelentésteret alkotnak. Akar csak a nemzeti
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szinekkel kombindlt kdznapi targyakon, a ruralis environ-
mentjei-n, ahol varidlddnak és kombinalodnak ezek a jel-
rendszerek. Izgalmas, gazdag, tobbértelmQ targy-struktira-
kat alkotva. A mlvészet és a torténelmi valosag Pinczehelyi-
féle értelmezésérdl irja Hegyi Lérand a 95-6s album eldsza-
vaban: ,,Pinczehelyi ’homo politicus’ és homo eticus’, aki
szamara a mQvészet nyilvanval6an és Iényegileg szocidlis je-
lenség, melyben a kultartorténeti reflexiok sajatosan szub-
jektiv értelmezése és ,,individudlis hitelesitése” a meghata-
roz6 tematikai mozzanat. Ebbdl szdrmazik a sok félreértés,
maveinek gyakori félreinterpretalasa, kiléndsen a nyolcva-
nas évek végén, amikor bizonyos pusztan politikai szem-
pontok kertilnek — dnkényesen — az értelmezés homlokteré-
be, leegyszer(sitve és meghamisitva a Pinczehelyi-mQ
komplex jelentésstrukturajat.”.

Az elmdlt tiz év arrdl szolt, hogy a festdmQvész — im-
mar kibujva a klasszicizalodott kifejezésmoédok kliséibdl —
nagy kedvvel és jelentBs tartalékok birtokdban meguijitotta
képi vilagat. De nem radikalisan, megszakitasokkal, szerve-
sen fejlesztve tovabb kordbbi kezdeményeit. S persze nem
hagyta el kedvelt motivumait sem: megmeritve ket az Gj és
Uj értelmezések, mavészi megoldasok sird szévésa (jelenté-
s0) haléjaban. Errdl a metddusrdl irja Kovalovszky Méarta a
96-0s fehérvari, Csok Képtarbeli kidllitdsa kapcsan:
»Pinczehelyi képeinek ereje... Uj életre kelt a megel6z6 esz-
tenddk — és éppen az atfestések altal... a mester ecsetje
nem elfed, nem helyettesit, nem korrigélja a valésagot, ép-
pen ellenkezdleg, feltarja és bevallja azt kdnnyedén és ko-
nyortelendl.”. Két fontos jellemzdje Pinczehelyi festészeté-
nek, amirdl Kovalovszky Marta beszél. A kdnnyedség - je-
lent valami elementéris természetességet, naturalizmust,
szinte provokativ frivolitast. A kényoértelenség pedig meg-
bocsaté szelidséggel parosul.

A Spéjz err0l a kettdségral (is) sz6l. Maga a mivész azzal
kommentélta a cimet, hogy a kiallitott mavek sajat taro-
lasaban, erzsébeti matermének raktardban, ,kamraja-
ban” talalhatok, onnan keriiltek a nyilvanossag elé.
(Ahogy tobb kommentar is hangsulyozta: 8 év utan.) Is-
merds mavek, festmények, grafikdk, nyomatok alkotjak a
kollekciot; a folytonossdg, az ,.atfestések” ismétlGdése
mellett j motivumok kavalkadja fogad.

Lathat6ak a Mar megint sorozat jellegzetes darabjai (BU-
csu, Mar megint), amelyeken a csillag és az utcakd ,.ket-
t0s képe” elhalvanyul6 kékes-fehéres szinvaltozatai az el-
szakadast sugalljak egy meghatarozé idGszaktdl. Az
emblematikus alakzat (a festG arcmasa, a sarl6 és a kala-
pécs keretében) hol felezddik, hol derengd kékek és piro-
sak hatterében (f)oszlik el... Ennek a bucstuzkodasnak
egyik nagy ereji festménye a Csillag alatt (1990-91, olaj,
vaszon). Mintha egy lIkarosz figurat latnank, a csillag ala-
ka repiild alkalmatossagba kapaszkodva. S nem derdl ki,
az atkarolé, a csillag szaraba kapaszkod6 mozdulat kény-
szer vagy belsd késztetés eredménye. (Egyszer repdilni,
szarnyalni szerettiink volna... ) Pinczehelyi Gjabb szellemi
kalandozésainak eredményei is erdteljes mavekkel képvi-

Pinczehelyi Sandor pécsi ,.évfordul6s* kiallitasarol

Pinczehelyi Sandor: A titkok haza I., 2000-2001

Pinczehelyi Sandor: A titkok haza Ill., 2000-2001

Pinczehelyi Sandor: A titkok haza V., 2000-2001

seltetik magukat a tarlaton. ,,A lokalis kotodések és a
ruralis milié élményvilaga” - ahogy Varkonyi Gyorgy fo-
galmaz a mlvész 1998-as katalégusaban — kapraztatéan
gazdag motivumokban, ,,atpoetizalt” eldadasmaodban je-
lenik meg. Mintha egyre fontosabb lenne kinyilvanitania:
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egy magyar és pécsi mlvész az, aki ezeket a miveket al-
kotta. A rurdlis kornyezet (eszk6zok, targyak, allatok) és a
JO pasztor (baranyvivd) szerepének dsszefonddasa, mar-
mar Ujabb emblémava alakulasa egyik Gjdonsaga a kidlli-
tott anyagnak. Varkonyi Gyorgy a kovetkezdket irja (szin-
tén az 1998-as katalégus) ezzel az Gj fejleménnyel kap-
csolatban: ,,Nehéz eldénteni, hogy azért abrazolja magat
a baranyvivé (Orpheusz, J6 pasztor) szerepében, mert
régota kedveli ezt a gyapjas, bégetd allatot, s most ked-
ve tamadt fényképezkedni vele, vagy azért, mert ponto-
san ismeri a motivum torténetét és ikonografiai jelentés-
valtozatait a pogany antikvitastél az 6kereszténységen at
Picasso-ig és Markus LUpertzig. Vagy talan épp azért oly
hétkéznapiak ezek a jelképek, mert Pinczehelyi Gjabban
nem keresi, hanem taldlja 6ket? Elég hatramennie az er-
zsébeti paraszthaz kertjébe...”. Talan udvaraba is.

Szamomra — lehet, hogy 6nkényes interpretacié — az at-
Olelés, a magahoz olelés gesztusa a fontos. Pinczehelyi
ezlttal egy masik ,,mozgalom”, keresztény kdzosség jel-
képével - mondhatjuk: azonosul. (Mig a munkasmozga-
lom jelképei (utcakd, sarl6 és kalapacs) az (osztély)harc-
nak, er8szaknak, a személyiség beszoritottsdganak meg-
felel®i, addig ez a masik, védd, 6vd mozdulat a szeretet
kifejez6dése. Nagyon egyszerQen: az életé, minden élolé-
nyé.) Ez egyik vonulata képeinek. Az athatasok tekinteté-

ben Ujabban a lokalis és globalis viszonya foglalkoztatja.
(Lasd: kosar-sorozat.) Ha a régi slager szavaival akarnank
fogalmazni, akkor feltehetjiik a kérdést: Mi van a kosar-
ban? Hat, sok minden. Tajkép, paprika, disznok, (azért,
hogy a mult sem maradjon emlitetlen), utcakd, a ,,titkok
haza”, aktrészletek. Mintha a szerves, természetes ,,ko-
sar-anyadl” kénytelen-kelletlen fogadna be a szervetlent,
a mesterségeset, a mavit. (Tekinthetjik ezt valamiféle
,megerdszakolasnak” is.)

Szemelgethetnénk még a ,,spazjbol” kimentett képek kozott, a
szerteagaz6 motivumokat kdvetve. (Amelyek kozétt tan ott van
az, mellékesen, vazlatosan, ami holnap felerdsédve meghatéaro-
20, karakteres megnyilatkozassa valik.) Hiszen egy érzékeny, az
(j inspiracidkra frissen reagald, aktiv mQvészrol van sz0. Persze,
nem konny( elviselni, hogy valaki - hipp-hopp, szaladnak az
évek — klasszcizalddik, monografiakat irnak rola, s Gjabb mave-
it folyton Osszevetik a régi, kiemelkedd alkotasaival. (Melyek —
mellesleg — hazai és kulféldi mizeumok, kdzgyQjtemények jeles
pélya alakulasaba, a korlatlannak tind munkélkodasba (beleért-
ve a kidllitas rendezést, a plakattervezést, tanitast az egyetemen)
belesz6lnak az évek. De a Spéjz azt sugallja: Pinczehelyi képes
atlépni a hatodik évtized kétségtelen megallitd datuman, fiata-
lodik a fiatalok k6zott, s ,,j0 pasztorként” nyakaba veszi,
hogy menekitse (a maga altal) teremtett vilagot.
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Nador Judit

Matai

»1anitvany” egy mavészeti intézményben kildnleges je-
lentéssel bir, mar csak azért is, mert a mdvészet nem ok-
tathato.

Métai Attila egyik elsd tanitvAinyom; pontosabban, abban
a hét fos csoportban kezdte palyafutasat, amelyet nekem
kellett 6sszevalogatnom a pécsi mQvészeti gimnazium al-
kalmazott grafika szakra jelentkezett elsGseibdl. Akiknek
fogalmuk sem volt arrél, hogy az pontosan mit is jelent,
de Ugy vélték, hogy tobb lehetdségiik nyilik majd a fes-
tésre és rajzolasra, mint az 6tvos- vagy a keramia szakon.
Attila pontos volt, megbizhatd, rendes és kissé megilletd-
dott, és kinosan ugyelt arra, hogy minél kevesebbet fed-
jen fél 6Gnmagabdl, ami bizonyara jobban sikertilt volna
neki, ha nem velem hozza &6ssze a sorsa. Pedig igazan
Ovatosan bantam vele!

Egy reklamgrafikat tanito képzdmavész amolyan fabdl vas-
karika, bar ez szamomra akkor még nem volt ennyire nyil-
vanvalo; artatlanul — és gyanatlanul — addig tagitgattam az
oktatasi rendszer altal gondosan beszlkitett mozgasteret,
amig elegendd hely nem képzddott egy szellemi k6zdsség
materializalédasahoz. Ez a démonizalt képzddmeény elsd ra-
nézésre meglehetdsen hasonlitott a hivatalos partfogast él-
vezd csoportszellemhez, valéjaban mégis egészen mas mi-
ndséget képviselt: ezt bizonyitja, hogy még a legzarkozot-
tabbakat is sikeriilt magaba integralnia. Példaul Attilat. Ez a
kis k6zOsség, amelynek tagjai kdziil most is tébben itt van-
nak — meghatarozé szerepet t6ltott be Attila életében is.

A rendszer, bar méar szemmel lathatéan gyengdilt, sajat biz-
tonsaga érdekében tovabbra is igyekezett Gsszemosni a
képzOmavészet és az iparmdvészet hatarait, és ezzel a kor-
monfont médszerrel még a hetvenes évek masodik felében
is sikerlilt hattérbe szoritania a szamara ellendrizhetetlen
»Szabad” mavészeteket maveldk tevékenységét. Ebbdl ko-
vetkezik, hogy sem az iskola folépitése, sem tanterve nem
tdmogatta a képzdmavészi gondolkodas kibontakoztata-
sat, illetve az ilyen érzékenységgel megaldott — vagy meg-
vert? — gyerekek fejlddéséhez nem biztositott megfeleld ke-
reteket. Arrdl sem eshetett szg, hogy az alkalmazott mQvé-
szetek oktatdsdhoz kifejlesztett akadémikus szempontd
rajzoktatas esetleg tonkre is teheti a szellemi természetQ
készseg-csirakat, de ezt akkor még nekem sem siker(lt sza-
vakba dntenem.

De ma mar tudom, hogy ezért tanacsoltam el Attilat: akkor
csak éreztem, hogy ez a kulondsen érzékeny, nyurga ka-
maszsrac, aki feltGnés nélkl, de hatarozottan védelmezi fi-
nom rezgésekbdl folépuld belsé vildgat, egzisztencialis ve-

Néador Judit: Matai

szélyben van. Es az sem latszott valoszininek, hogy koz6s-
sége hathat6s védelmet nydjthat neki: amikor elhagytam
oOket, mindannyian reklamgrafikusnak késziltek, és nekem
nem volt elég tapasztalatom ahhoz, hogy félmérjem: a
szellem-csirdk, amiket mindannyian hordoztak magukban,
valoban életképesek-e? (Mint késBbb kiderult: igen!)

Attila mégis ugy dontoétt, hogy marad, és ha-

marosan bebizonyitotta, hogy erdsebb, mint feltételez-
tem réla. Sajatos tulélési stratégiat alakitott ki maganak,
ami [ényegében abbdl allt, hogy a személyiségét alapjai-
ban meghatarozo értékeket egy gombolyagra valo, hitbdl
sodort Ariadné-fondllal egyutt egy szinttel mélyebbre
mentette, és latszélag — mivel nem volt lazado természe-
td — engedelmesen kovette azt az utat, amelyet egyéb
készségei — kéziligyessége, intelligenciaja, akaratereje —
biztositottak szdmara.
A mindenki szamara lathat6 Gt egyenes volt, sikeres és —
természetesen — korrekt. Lathatatlan kiterjedése csak any-
nyiban killénbdzoétt tdle, hogy kevesen tudtak réla. Es va-
I6szinlileg Attila az egyetlen, aki — legalabb hozzavetéle-
gesen — szamot adhatna arrél, hogy mennyi fonalat hasz-
nalt fel a kitlzott irany megtartasahoz. Tény, hogy sike-
ralt megalkotnia azokat a formakat, amelyek lathatéva
teszik a szellem felé kitaruld lelkének alakzatait, és ezeket
most meg is mutatja nekink.
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Emberpér

Szett

Attila ,,két szinten zajlo létét” furcsa modon nem kettds-
sége miatt éreztem sokaig veszélyesnek, hanem szellemi
OsszetevBjének belathatatlan mélységei miatt. FEIG volt
szamomra, hogy ez az illegalitasba kényszeritett tudat-
funkcio, amely a keresztény misztika felé sodorja, évatla-
nul belegabalyitja valamilyen fundamentalista hinarba,
ami radikalisan korlatozna gondolkodasi szabadsagat; de
fennallt a veszélye annak is, hogy esetleg megkapaszko-
dik a kdnnyen élvezhetd leegyszerdsitett formakban, ami-

re annyi szanalmas példa kinalkozik.

De nem ez tortént. Attilan nem fogott az olcsé — szenti-
mentalis és/vagy latvanyos — megoldasok kisértése: valo-
szinOleg azért nem, mert soha nem a Mivész sokak altal
manipulalt archetipusanak akart megfelelni, hanem hite-
lesen megmutatni azokat az értékeket, amelyekben esz-
mélése Ota toretlenil hisz. Formai tokéletességre térekvé-
sével sem tetszeni akar, minddssze tisztaban van azzal,
hogy az igazsagot csak tokéletes formak képviselhetik.
Ennyit a tanitvanyrol.

Evek Ota iras nélkiili kultarakkal foglalkozom, latin-ameri-
kai — elsdsorban Gserdei — helyszineken. Kdzvetlen ta-
pasztalatokbdl fakad tehat az a meggydz6désem, hogy a
szObeliség folyamatosan aktivalja a kulturak szellemi di-
menzidjat, mig az irasban rogzités lehetdsége dogmak
alkotasara tesz hajlamossa. Nincs abban semmi meglepd,
ha egy 6nmagardél pontos definiciot készitd, sot azt iras-
ban is régziteni képes kultdra egyre konkrétabb, anyag-
ban megjelenithetd formakkal prébélja kifejezni sajat 1é-
nyegeét, és ettdl a maximalis teljesitményét megorokitd
pillanatfelvételtdl halhatatlansagot remél. Csakhogy az
idot — annak ellenére, vagy éppen azért, mert a tudat al-
kotdsa — nem lehet megaéllitani; és persze a tokéletesség
sem fokozhaté: az anyagban végleges format nyert
»klasszikus” pillanata egyszersmind a kultara haldlos ité-
lete, pontosabban a vég kezdetét jelzi. A ,,primitivnek”
mindsitett irastudatlan torzsi kulttrak bolcsességét dicsé-
ri, hogy azok nem hoznak létre ilyen veszélyes erdtargya-
kat: talan ezért sikeriilt évezredeken keresztil a korroda-
16 iddn kivil maradniuk.

A mi id6képuink — mint altalaban az irasos kultiraké — az
frdshoz hasonlo, vagyis linearis, egyszersmind visszafor-
dithatatlan (ennek ellenére — taldn nosztalgiabol? — az
idd méréséhez eldszeretettel hasznalunk ciklikus formai
referenciakat tartalmaz6 szerkezeteket): erre referalnak
Métai kibelezett 6rai. Merthogy ebben az ellentmondas-
ban rejlik a tobb ezer éves lizenetek korszer( nyelvezetre
hangolasanak nehézsége, amit & Ggy oldott meg, hogy
az irast — és/vagy az idot jelképezd orat — képi elemmé
mindsitette at. Ezzel sikerdilt is athidalnia az eltérd ido-
mindségek — a bibliai, illetve a jelenkori, a mitikus, illetve
a hétkoznapi, az archaikus-szakralis, illetve a profan idé —
egymas mellé rendelésébdl fakadd, nagyon nehezen old-
hat6 fesziltséget.

A masik ellentmondast — ami torvényszer(ien ékelddik a
szent ras (Szentiras) és a profan olvaséja kozé — Méatai a
tér sajatos folbontasaval semlegesitette: az atmindsitést
ugy végezte el, hogy szinte karikatdraszerGen kihangsu-
lyozta a profan tér csindlmany-jellegét. Ezaltal a bibliai
torténet athelyezodoétt abba a semmihez sem foghat6
térbe, amely egyarant nyitott a profan és szakralis kiterje-
dések felé, azaz barki szamara atjarhatésagot kindl.
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Az alkotas a Teremtés emberre vonatkoztatott
analdg tevékenysége, ezért egy mialkotas mindsége kizaro-
lag alkotéjanak atlényegit6 képességétdl fiigg. Az atlénye-
glltség egyetlen vilagos jele a ,,m0kdd6” mesterséges erd-
tér, amely ha megfelelden lett konfigurélva, a Teremtés
misztériumahoz foghat6 érzéseket kozvetit.

Az irasra — és annak kommentéarjaira, magyarazataira —
épuld kultdrakat (amilyen a miénk is) egyfeldl a szellemi fo-
lyamatok targyisitasanak, masfeldl az igazsagok abszoluti-
zalasanak veszélye fenyegeti. Mig az irdstudatlan tdrzsi kul-
tarék valtozé kortlményekre érzékenyen reagald szertarta-
sokkal tartjak fenn sajat belsd egyensulyukat, a gondolatok
frasban rogzitésének gyakorlatat kovetdk visszautasitjak ezt
a lehetBséget, amibdl — mintegy mellékesen — komoly 6ko-
I6giai problémak is szarmaznak. Arrél nem is sz6lva, hogy
akik nem hisznek a hangok, képek és mozdulatok kérnye-
zetet tisztito, kiegyensulyoz6 magikus erejében, nem része-
stilhetnek a mQvészi alkotasok katartikus élményében sem,
ami persze nem zarja ki azt, hogy mas modon élvezzék azo-
kat, példaul intellektualis esztétikai vagy anyagi értéket ren-
delve hozzajuk.

Az irdsos kultirék a rogzitett, zart formak mellett tették le
a voksukat, aminek ékes példaja az ikonfestészet; dogmati-
kus nyelvezete egyértelm( kddokat szolgaltat a vizudlisan
megfogalmazott lzenet értelmezéséhez, akar a kozépkor-
ban népszerQ ,,Szegények Bibligja” (Biblia Pauperum): az
frasos kultarak informaciokozlési kényszere sugéarzik belblik
még akkor is, amikor konkrétan nem tartalmaznak betdket.

Kidllitasi enterir a Varosi Hangverseny- és Kiallitoteremben

Néador Judit: Matai

A latszat ellenére tehat Matai sajatos képei semmiképpen
sem tekinthetdk ikonoknak: kdzismert bibliai momentu-
mokra referalnak, igy informéciétartalmuk elhanyagolha-
t6. Akér a képeken megjelend irasok informaciétartalma,
amelyek ismer6sen csengd idézetek bongészésére serken-
tik az egyre inkabb poszt-alfabetikussa visszaképzddao je-
lenkor emberét, akit Matai kiméletesen, szinte észrevétle-
nul vezet vissza a pre-alfabetikus kor magikus szellemisé-
gébe. Igy valik az iras — a nagybetQs iras és a kiallitas ci-
me is — korszer( atirassa, egyszersmind minden banalis,
szenvtelen informécié pézmentes tagadasava. Mert nyil-
vanvalé, hogy a legkdnnyebb megoldéas az lett volna, ha
patetikusra veszi a figurat (ez manapsag a siker egyik biz-
tos receptje): de azt hiszem, hogy Mataiban ilyesmi fol
sem merUlt.

De amit én ennél is fontosabbnak Iatok: Matai
sorsanak lathatatlan fonalai egyesultek a lathatokkal. Ko-
herens egységet alkotnak, egy erds, meggydz0 egyénisé-
get formalnak, amely képes arra, hogy félvallalja a min-
denkori gondolkodé mivész, a szellem emberének repre-
zentaciojat. Matai tudata egyértelmden nyitott az arche-
tipus befogadasara, ami legaldbb akkora kint, mint gyo-
nyort jelent; mert csak igy érthetjik meg, hogy nem csu-
pan a lélek rezgéseit vagyunk hivatottak regisztralni, ha-
nem kozvetiteni az abszolut téridében Iétezb szellem — az
Isten, a Teremtd — Uzeneteit.

Ami Oriasi feleldsség, merthogy erre a Maveé-
szen kivil egyetlen élBlény sem képes.
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Nadler

Nadler Istvan
festdmvész kiallitasa
Gonczi Galéria
Zalaegerszeg

2006. majus 11-julius 24.

»Nadler Istvan az 1945 utani magyarorszagi képzmavé-
szet egyik legkiemelkeddbb alakja.”-irja Rum Attila a
2001-ben Kossuth Dijat kapott festdm(vész zalaegersze-
gi katalégusanak el6szavaban. Persze nem szorul ez a ki-
jelentés megerdsitésre,hiszen ha valaki (ha még csak felii-
letesen is) koveti a kortars magyar mQvészet mindennap-
jait, az ennek a kijelentésnek a valésagtartalmaval tiszta-
ban van. Es azzal is persze, hogy ezzel nagyon keveset
mondtunk el Nadler Istvan szerepérdl és rangjarél az
egyetemes és magyar képzdomavészet jelenében.

Nadler 1958 és ‘63 kozott Hincz Gyula tanitvanya a Kép-
z0mavészeti Foiskolan Budapesten. A ma mar legendas
Zugléi Kor tagja, majd tobb kilfoldi dsztdndijjal Eurépa
kilébnbdz6 orszagaiba jut el. Franciaorszag, Németor-
szag, Ausztria és Csehorszag alkotételepein dolgozik.
Kdzben grafikdkat és szobrokat is készit. Geometrikus
munkainak szerepldje, néha ihletdje is a népmavészet,
hard edge-s kompozicidi gyakran tartalmaznak atirt, stili-
zalt folklormotivumokat. Eldadasaban ez a szigoru elvek
alapjan szerkesztett és létrehozott vilag is liraian tudott
megszolalni. A nyolcvanas évek transzavantgard, Ujfes-
tészeti vonulata nala is jelentds valtozasokat hoz, — oldot-
tabb, liraibb énje keriil eldtérbe (visszanyul az indulas-
hoz), festészete spontan gesztusokbdl épitkezd, erbtelje-
sen zenei gyOkerekbdl taplalkoz6 irdnyba mozdul.
Malevics motivumok tlinnek fel képein, geometrikus for-
mak és lendiletes ecsetnyomok uraljak a sikot. A zart,

szigor motivumokbol visszanyert dinamikus gesztusok a
kompozicién belili rend és nyugalom atrendezésére és
Ujjaépitésére tett kisérletek. Hemrik Laszlé taldléan irja
egy helyen: ,,Nadler nem képeket fest, hanem a festésze-
tet mint folyamatot lattatja, s viszi egyik képrél a
maésikra.”. Nagyon jol példazza ezt az allapotot 1997-
ben festett egyik nagyméretd munkaja Uton cimmel
(200x2150 cm!). Ez tdbb egymas mellé helyezett vaszon-
bal all, amelyek igazabol kulon-kildn is megallndk helyii-
ket, igy egyltt azonban val6ban valamiféle ,,meditacios-
festészeti” folyamatot (utat) mutatnak be. Vizszintesen
tobb savra bontott sikon, atlésan és fliggdlegesen moz-
g6 vonalakat, ecsetnyomokat latunk. Magas fesziiltségd,
emociondlisan telitett gesztusok ezek, mégis jatékosak
maradnak a sargan és vorosen izz6 fellleteken. (A kép
Nadler Istvan 2001-es Micsarnokbeli kiallitasan szerepelt.)

Néadler egész életében tudatosan keresi, épiti motivuma-
it. Es tudatosan keresi azt a meditativ, spiritudlis k6zeget
és allapotot, amiben munkai a kelld koncentraciéval lét-
rejohetnek. Igy keriil a szellemi alapvetés killonbozd fazi-
saiba BartOk Béla és Steve Reich zenéje és a miniméalzene
birodalméabdl talan igy vezet Ut a tibeti gyutoszerzetesek
szertartdsain megorokitett mormogd, egyenletes ,,ének-
beszéd” tradiciéi felé. Az ennek hatésa alatt készlt, ta-
lan Néadler ,,ujabb korszak&nak™ is nevezhetd munkéakbdl
nyilt kiallitds Zalaegerszegen a Gonczi Galériaban.
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A kiallitotérbe 1épve, az elsd dolog, ami régtdn megalla-
pithatd, hogy a kidllits torzsét hofehér papirra, fekete
tussal, erGteljes, koncentralt gesztusokkal elkészitett, ele-
gans mattiiveg mogott installalt képek adjak. A harom
vaszonbol, ami a tarlaton szerepel, kettd a masodik te-
rem szemkdzti falan — egyébként a mindenkori kiallitdsok
gyujtépontjaban — van elhelyezve, egy pedig rogton a be-
jarat jobb oldalan kapott helyet. igy a kiallitas alaphangu-
latat tulajdonképpen a monokrom, kalligrafikus képek
hatarozzak meg. Es bar bizonyara meghatarozo volt a ki-
allitds anyaganak ¢sszevalogatasaban, hogy Zalaegersze-
gen Nadler kiallitas még nem volt (legaldbbis e cikk ir6ja
nem tud réla), ezért kertilhetett be a harom szines mun-
ka is a tarlat anyagaba — hiszen igy egy kicsit ezt is meg
lehet mutatni — val6jaban megélt volna egyltt, Snmaga-
ban a monokrom anyag. Persze ez csak feltételezés, hi-
szen a terem sarkaba beallitott videofelvételen éppen az
ultramarin-fekete szinQ sorozat egyik darabjanak késziil-
tét lathatjuk egy riportfilm apropéjabdl.

MaZo: Nadler

Nadler spiritudlis ihletettséggel hozza 6ssze Malevics mo-
tivumait a kalligrafikus, keleties elvontsaggal. A szupre-
gesztusok kiszamitott, végtelenil tiszta rendszerébe. A
széles ecsettel felhordott tus, az ecsetszalak strukturalét-
rehozo képessége gazdaggé és dinamikussa teszik a felii-
letet. Szdmomra itt nyilvanult meg a feludjitott galéria
egyik legszebb erénye. A harmonikus térben, a fehér, ne-
utralis kdzegben ezek az ecsetrajzok szinte leléptek a pa-
pirrdl. Tovabbfutottak a nekik kijeldlt hatarokon, kapcso-
latba léptek egymassal és szétvaltak, Ujra és Ujra rendez-
ték maguknak a teret. Ritmusuk, dinamikus zeneiséguk
valéban meg tudott szdlitani a galéria falai k6zott.

MaZo

Nadler Istvan: Fb. 2005. llI-IV.
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Minimage
,mnaskepp” - eloszor

Horvath Csaba Arpad és Molnar Daniel nem eldszor
mutatkozik be egyutt Zalaegerszegen. Par évvel ezeldtt
(2002-ben) a Hevesi Sdndor szinhaz adott otthont kette-
juk kdzos tarlatanak. Horvath Csaba akkor féleg terrakot-
ta kisplasztikakat és bronzbdl kiontott érmeket allitott ki,
Molnar Daniel pedig mar ugyan technikailag érett, tartal-
maban viszont még erGteljesen keresgetd, ovatoskodd
anyagot tudott magéaénak. Ez a mostani kiallitas (kiallitas-
sarok), Ujabb izgalmas, k6z6s mérce a hazai, szllvarosi
kdzonség elbtt. (Bar Molnar Daniel nem itt, hanem az er-
délyi Nagybanyan sziletett, kozépiskolai éveit azonban
Zalaegerszegen toltotte.)

De térjiink vissza egy Kkicsit a kiallitas létrejottének kordil-
ményeire. Tény, par évvel ezeldtt a Varosi Hangverseny-
és Kiallitéterem egyik dolgozoja Uj kiallitas-sorozatot ta-
lalt ki és valositott meg ,,Minimage” cimmel. Ennek Iénye-
ge a mennyiségi és nagy atfogod kiallitasok helyett kevés
(bar inkabb csak kevesebb), amde mindségi szempontok
alapjan kiemelkedd matargy reprezentacidja valahol a ki-
allitotér karzatan. E sorozat keretein belll valdsult meg a
japan babakbdl all6 kamarakiallitds, majd Szurgutbdl (Za-
laegerszeg hanti-manysi testvérvarosabol) érkeztek mini-
atdr csontfaragvanyok és dragakdpor-képek, majd ismét
japan papirsarkanyok és porgettydk kertltek a kiallitotér-
be...

Az idei évtdl azonban valtozott a koncepcid. A varosi kial-
litoterem mar emlitett kuratora gy dontott, mérettesse-
nek meg a kamara-kidllitas keretein belil azok a fiatalok,
akik kilonbdz6 mavészeti egyetemeken éppen most sa-
jatitjak el a szakma alapjait. igy keriiltek képbe a jelenleg
iparmQvészeti, vagy képzdmivészeti egyetemeken tanu-
16, Zala megyei gyokerekkel rendelkezd fiatal képzd- és
iparmQvészek, mavészjeloltek. A kidllitasi lehetdség egy
alkalommal két emberre szabott. Fontos még megje-
gyezni, hogy a Varosi Onkormanyzat jovoltabdl repre-
zentativ leporell6 is készll munkassaguk bemutatasara.

Ennek a sorozatnak a nyitanya Horvath Csaba Arpad és
Molnar Daniel minitarlata a kiallitétér viszonylag jol elki-
I16nithetd sarokrészében. A “mini” tarlat sz6 szerint érthe-
0, hiszen négy darab festményt és kettd darab szobrot
lehetett elhelyezni a térben, igy azt semmiképpen nem al-
lithatjuk, hogy nem marad némi hidnyérzetiink. (A lepo-
relléban szerencsére mas munkak is szerepelnek, igy en-
nél tébbet is megtudhatunk a ket fiatal munkassagarol.)
Azt is meg kell allapitanunk, hogy a tér adottsagai nem
feltétlendl a legkedvezdbbek installalas szempontjabdl,
hiszen a nagyméret( szines Uvegablakok eleve meghaté-

Molnéar Déaniel: Descensus, 2006

rozzak a tér szinhatasat, igy a kiallitott képek szerencsés
esetben csak ezen adottsdgokhoz tudnak alkalmazkodni,
6nmaguk megszabni a helyiség karakterét, hangulatat
semmiképpen sem képesek. Ennek ellenére elmondhato,
hogy a kiéllitott munkak méretbeli, szinbeli, tartalmi és
formai tulajdonsagaik révén hozza tudtak tenni az
amugy is ,,mavészettdl terhelt” térhez, és ki tudtak kény-
szeriteni maguknak a ,,megfeleld mennyiségd levegot”,
amiben meg tudjak szdlitani a nézoket.

Horvéth Csaba Arpad két szobrot allitott ki a minitérlaton.
Egy nagyharsanyi mészkd és szivacs kombinéaciéjabol fel-
épuld ,,Alfa és Omega” ciml kompoziciot és egy nagyobb
méretl tolgyfa munkat, amit szintén festett szivaccsal
kombinalt, ,Kettd kozott” cimmel. A tdlgyfa szobor, mar
csak mérete miatt is, a foldon (63x117x80 c¢cm), a szurke,
grafit szinG k6 pedig mellkas magassagl posztamensen
kapott elhelyezést. A négy festmény és a két szobor igy va-
I6ban teliti a rendelkezésre all6 teret. J6 érzékre vall, hogy
a rendez6k nem zsufoltak tobb targyat a kiallitasba.

Zart és statikus formak, preciz megfogalmazasban. Hor-
véth Csaba Arpad munkain &tiit a tervszerQség, a mar-mar
épitész precizitassal kidolgozott igényesség. A néhol dssze-
rakos jatékokra emlékeztetd szobrok 6nmaguk zart téme-
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Horvath Csaba Arpad: Alfa és Omega, 2004

gein belll hordozzak azokat az intim plasztikai jatékokat,
melyek a gerincét adjak ennek a letisztult, puritan, amde
meégiscsak rafinélt szobrészi gondolkodésnak. A felhasz-
nalt anyagok sokszin(sége zavarba ejtd — mészkd, festett
szivacs, fa — mégis meglepd trivialitassal épiilnek egybe és
képviselik ezt a mar kialakul6félben is hatarozott és karak-
teres vilagot.

(A fiatal szobrasz az idei évben védte meg diplomamunka-
jat kivalé mindsitéssel a pécsi Mdvészeti karon Gaal Tamas
tanitvanyaként, szinte ezzel egy iddben vették fel a Magyar
Szobrasztarsasagba, és DLA (Doctor of Liberal Arts) mavé-
szeti doktori képzésre.)

Molnar Daniel filozofikus hajlama és vonzddasa a gro-
teszkhez elsd latasra tetten érhetd. Képein beszlkitett,
am emocionalisan végletekig fokozott szinviligban vege-
tald, 6nnon koldokukdn at énmagukat taplalo, vagy fel-
zabdld hibrid 1ények, magzatok jelennek meg. Az anya-
méh biztos burkatél elszakitva, bezarva, szinte befesztil-
ve a kép szélei altal lehatarolt téglalap alaki vilagba.
Mindezt magas hdfokd narancsok, indiai sargak, vordsek
és feketék teszik fesziilt, vibrald hatasava. Onkéntelendl is
a legendas svéd ,,endoszkopos” fotds, Lennart Nilsson,
Gyermek sziletik ¢cim0 kényve jut eszembe. Persze sem-
miképpen sem azonosak azok a békésen névekvd, fejlo-
dd embridk Molnér képeivel. Ezeken a munkakon atit az
egyedillét. A vilaghoz vezet® egyetlen kapocs — a kdldok-
zsinor, ami horgony, tapcsatorna és kozds halmaz az
anyaméhvel — itt rovidre zar és 6nmagaba tér vissza. Eb-
ben a megfoghatatlan kitaszitottsdigban szinte orvosi
preparatumnak tinnek Molnar Déaniel figurai.

MaZo: Minimage ,,masképp* - el6szor

Ritka és példaértékl ez a kezdeményezés. (Kdszonet ille-
ti a szervezot és az dtletet timogato zalaegerszegi 6nkor-
manyzatot.) Mégis azt kell mondani, igazi értékké akkor
valik, ha a befogadé intézmény valéban képes szakmai
hierarchiat felépiteni programjaban és az elképzelt mér-
cét kelld szinvonalon szinten tartani. Ezek a fiatalok az
orszag és a fovaros kiilénb6zd elismert szakmai rangu ki-
allitéhelyein fordulnak meg, munkaik nem egyszer nem-
zetkdzi mezdnyben szerepelnek. igy némi ellentmondast
érzek abban felfedezni, hogy ,.itthon” mégis 6t négyzet-
méterrel kell beérnitik. Ami rendben is van, ha magunk-
ban végre tudatositjuk, hogy a megye elsé szamu, prece-
dens értékd mavészeti cstcsintézményérdl van szé. Ahol
megmutatkozni érték, szakmai rang és erkolcsi dicsGség
(lenne). Ahova palyazat atjan, tobb f&s szakmai grémium
ajanlja az éves kidllitasi programot. (Jelenleg nem igy
van.) Ahol ,,HELY” van a megmérettetésre...

MaZo

A kiallitas

2006. junius 20-julius 20. kozoétt volt
megtekinthetd a

Véarosi Hangverseny- és Kidllitoteremben

Horvath Csaba Arpad: Kettd kozoétt, 2004
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Kiraly Laszlo

JOzsef Attila versei a meg-
zenésitések tukrében.

/A harmadik évtized, 1957-1966-ig/

Mieldtt ratérnék a harmadik évtizedben alkotott zenema-
vek ismertetésére, egy Ujabb kutatasi eredményt szeret-
nék megosztani olvaséimmal. A Zeneakadémia konyvta-
raban raakadtam Otté Ferenc 1959-ben kiadott Harom
dal cim( szerzeményére. A kottabdl kidertlt, hogy az ed-
dig legkorabbinak gondolt megzenésités 1935-6s datu-
ma /Favago vegyeskarra/ is téves! A Lassan tin&dve cimQ
verset 1933 majusaban zenésitette meg Otté Ferenc, s al-
kotasaval 1934-ben allami palyadijat nyert. 1935 novem-
berébdl val6 a Fist cimd dal, s ami szamomra a legérde-
kesebb felfedezés — bar az irodalomtérténet errdl valdszi-
ndleg mar tud — , hogy az Altaté cima verset a koltd Ot-
t6 Ferencnek ajanlotta. Ugyanis a versben szerepld ,,kis
Baldzs” nem maés, mint az 1935-ben sziiletett Gellér Ba-
lazs, a zeneszerzd unokadccse.

Ezen az irodalomtorténeti érdekességen tul azonban
nincs mit mondani Ott6 Ferenc harom dalardl. Fantaziat-
lan, invenciétlan, szaraz, bizonyos megoldasaiban dillet-
tantisztikus szerzemények. A leggyengébb a harom dal
kozil éppen az Altato. Sajnalatos, hogy a huszadik sza-
zad taldn legzsenidlisabb koltdjének verseit elsdként
olyan zeneszerzd zenésitette meg, aki nem igazan mélto
erre a szakmai titulusra.

1957-1966

Ebben az évtizedben szdmos olyan kompozicié szilletett,
melyeket a lexikonok jegyeznek ugyan, de a mdveknek
sem kottaja, sem hangfelvétele nem hozzaférhetd. llyen
példaul Székely Endre Meditaciok tenorszdldra és zene-
karra cimQ szerzeménye 1961-bdl, valamint egy Toredé-
kek cim0@ alkotas 1963-bdl. Lérand Istvan dalciklust irt
1963-ban. Gulyas Laszl6 1964-ben komponalt Nem én
kidltok cimmel baritonra, vegyeskarra és szimfonikus ze-
nekarra egy mavet. A kiildndsen egyhazi kérusairdl neve-
zetes Halmos Laszlé6 megzenésitette a ,,Mikor az uccan”
kezdet0 verset. A nemrég elhunyt Borgulya Andrés pedig
1966-ban irta meg a maga zenéjét a koltd soraira, Nem
én kialtok cimmel. Nem biztos, hogy ebben az évtized-
ben, de Polgar Tibor is zenésitett meg verseket, &m ezek
a kottdk sem hozzaférhetdk. E mavek feltaldlasa komoly
kutatomunkat igényel, erre talan a késdbbiekben sor ke-
rulhet majd.

E pillanatban nem ismert, mikor késziilt Kemény Egon Tél
és Kerekes Janos Mama cimd zenekar kiséretes dala. Fel-
tehetden valamikor az 50-es években. Jozsef Attila erdtel-
jes hatasanak fényes bizonyitéka, hogy még az operett és
megmozgattak versei.

Kemény Egon Franz Schmidt tanitvanya volt Bécsben. Tole kapta
azt a Schuberttdl Mahlerig terjedd osztrék romantikus hagyo-
manyt, mely meghatérozta Kemeény Egon stilusat is. A Tél cimQ
dal Bszinte érzelmeket tiikroz, érzddik, hogy a zeneszerzd teljes
mértekben azonosult a vers mondanivaldjaval. S bar expresszio-
nista, disszonans harmaéniakkal kezdadik a dal, hamarosan az el-
viragzott bécsi operett magyarorszagi utdéletét képviseld stilus-
ban talaljuk magunkat /némi Csajkovszkij-betitéssel/. Ez a hangvé-
tel az 50-es évek fiimdalaibdl, radidjatékok betétdalaibdl ismert és
val6szinlleg ez az intonacio jellemzd Kemény Egon Talan a csilla-
gok, vagy Hatvani diakjai cim( operettjeire is. igy barmennyire ne-
mes, emelkedett hangvétel( a dal, Ugy érzem, a kéltd gondolat
és érzelemvilagatdl tavol all.

Ugyanez mondhato el Kerekes Janos /az Allami aruhéz cimdi szoc-
stilus, amit Kerekes képvisel. Mahler-Debussy-Kodaly és a magyar
Nagy magyaros/ dallamvilag, valamint az operett zene tengelyé-
ben helyezhetd el. Nem igazan komolyzene, de kénnylnek sem
mondhato, hiszen célia nem kizarolagosan a szérakoztatas.
Tobbszor felbukkan e dalban példaul egy olyan dallamfordulat,
amely az ,.El kéne indulni” kezdet( /Kodaly altal feldolgozott/ nép-
dalra emlékeztet. Ugyanakkor a ,,ment és teregetett néman” sor
eldtt megszolald zenei anyag Mahler negyedik szimfonidjanak
utolso tételébdl kdszont rank. /Talan a berlini tanulmanyok tavoli
emlékeként./ Ez az intonacio végl is kapcsolatba hozhatd a vers-
sel, mivel a , kékitot old az ég vizében™ sor dsszecseng a Mahler
szimféniaval, ahol az énekesnd a mennyei Gromaokrdl énekel. ..
Ennek ellenére ez a stilus nem illik a koltd érzelemvildgahoz, bar-
milyen mély érzésekkel, szépen és feleldsségteljesen, komoly szak-
mai tudassal zenésitette is meg a zeneszerzo a verset.

A Zenemikiad6 1961-ben jelentette meg Kerekes Janos Hat da-
lat. Ebben a kétetben talalhato a fent elemzett Mama cim( zene-
kari dal zongorakiséretes valtozata, valamint az Altatd cima vers-
re irt kompozicio. Ez utébbirdl lényegében ugyanaz mondhato el,
mint a Mama versre irt zenei anyagrol. Kerekes Janos munkassa-
génak legismertebb opusa Glauziusz bacsi dala az Allami aruhaz
cim( operettbdl. Nos, az Altatd zenéje valami hasonlo vilagot tar
elénk. Javéra irandd a szerznek, hogy az unésig ismert romanti-
kus fordulatokat hittel és meggydzden alkalmazza. Végl is a vers
hangulataval nem ll ellentétben a zene atmoszféraja, de mint
Vandor Sandor illetve Reinitz Béla dalai esetében itt is felmerll az
az esztétikai ellentét, amely az izig-vérig 20. szazadi koltd és az
€l6z0 szazad kifaradt zenei stilusa kdzott fennall.

Az 6tvenes évek mésodik felének legnagyobb szabasu
alkotasa Tardos Béla —1958-ban keletkezett — ,,A varos pe-
remén” cimQ — bariton sz6l6ra, vegyeskarra és zenekarra
irt kantataja. A ma ekkor mar mésodszor sziletett meg,
mivel a habor( alatt készilt elsd valtozat elveszett. Valo-
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szindleg Gjabb fél évszazadnak kell eltelnie, hogy e kom-
poziciordl objektiv értékelés lathasson napvilagot. Az én
nemzedékem ezt az értékelést nem tudja elvégezni.
Tardos Béla ugyanis hith kommunista volt és maradt '56
utén is. Nevéhez f0zddik — tobbek kdzott — a ,,Szddd a
selymet elvtars” cim0 mozgalmi dal. Kantataja tulajdon-
képpen a szocredl irdnyzathoz tartozik, bar anndl sokkal
igényesebb zenei eszkdzokkel él. Tardos — Kodaly tanitva-
nyaként — magas fokon birtokolta a szakmét, ez egyuttal
megnoveli a feleldsségét is. Ugyanis 1958-ban a levert
forradalom és a munkas6rség megalakulasa utan, a vé-
res, torvénytelen megtorlasok kdzepette kantatajaval a
diktatarat legitimélta. A hatalom Erkel-dijjal jutalmazta
ezt a ,h0ségnyilatkozatot”. Jozsef Attila nemes veretQ
verssorai, antikapitalista gondolatai csak urtigyként szol-
galnak Tardos szamara a kommunista rendszer dicsoité-
séhez. S teszi ezt a zeneszerzd rendkivil hatasosan, mQ-
vészi eszk6zokkel. A ma kbzepe tajan megszélalé menet-
dal — mely a ,,Fol a szivvel az izemek folé” kezdet( vers-
szakra irédott — ma mar mosolyt csal ugyan az arcunkra,
de a maga idején meglehet8sen vészt jéslon, fenyegetd-
en hangozhatott. /Hiszen ekkoriban a nép altal ,,Kadar-
kutyaknak” csufolt munkas6rék masiroztak az utcan./. De
nézzik: milyen eszkdzokkel valt ki érzelmi hatast zene-
szerz8? A mQ dramaturgiai felépitése megoldott és igen
hatdsos. A lassi bevezetd utdn — mely paradox médon
egyes mozzanataiban Honegger Karacsonyi kantatajanak
De profundis tételére emlékeztet — hatdsosan szélal meg
a baritonszol4. Kodaly Berzsenyi megzenésitése rémlik fel
egy pillanatra /,,Hervad mar ligetiink...”/. A pentatonos,
lefelé hajlo dallam is a nagy zeneszerzd-tanar gesztusait
idézi. Majd hatasos, ritmikus korus tutti kovetkezik:
.Moshatja vér is — ilyenek vagyunk. Uj nép, masfajta
raj...”. A ,,papok, katonék...” szévegrész utan veszi at a
baritonszol6 a fonalat. A tutti és sz6l6 valtakozasai jolesd
szinességet teremtenek a kompozicidban. Az ,,Emeljétek
ol sziviinket” sorra fugatot ir a szerzd, amely hamarosan
erdteljes homofon korus tuttiba torkollik. Ezutan lecsilla-
podik a zene, s itt kezdddik a ,,munkasdrindulé”: ,,Fol a
szivvel az (izemek folé”. A hatasos cstcspont utan a ba-
riton szolo intonalja a ,,mellyel az elme tudomasul veszi a
véges végtelent” sort, s ez egyuttal a levezetés szerepét is
betolti. A ,termelési erdket odakint” sor utan mintegy
visszhangként, lassitva ismét megszolal a kéruson a ,,fol
a szivvel az Uizemek folé” mondat. Varidlt visszatérésként
intonalja ezutan a baritonszolé ,,A varos peremén” kez-
detl zaro versszakot és hatédsos kérus-harmashangzat
parhuzamokkal érzékelteti a zeneszerz6 a megtalalt har-
moniat. Haromszoros pianisszimé A-dur akkorddal zéarul
ama.

A sokféle hatés ellenére a kantéata stilarisan egységesnek
mondhat6. A zeneszerz§ esztétikai példaképe talan az
honeggeri ,,nép-oratérium” volt. A vokalis szélamokban
Kodaly /Psalmus hungaricus/, a zenekari favés szélékban

Kiraly Laszl6: Jozsef Attila versei a megzenésitések tikrében

Bartok dallamvezetésére ismerhetiink ra, s egy adott pon-
ton /a ,,csak nézzétek a draga j6szag hogy elvadult” sz6-
vegrész el6tt/ Gershwin-re emlékeztetd frivol zene szdlal
meg a zenekaron. Tardos Béla kantataja nem valt reper-
toar darabba /sajnos ez egyetlen — hdboru utadn kompo-
nalt — magyar oratériumra sem mondhat6 el/, minden-
esetre az utokor feladata lesz, hogy helyére tegye ezt a
komoly érzelmi hatést kivaltd, de a maga idején hamis
ligyet szolgalé kompoziciot.

A kovetkezd évben —1959-ben - irta a zeneszerzd Keseri
esztendOk cim( kérusszvitjét. Ennek masodik tétele a Jo-
zsef Attila versre késziilt Esd cimO kompozicié. Meglehe-
tdsen szaraz és érdektelen zene. Az egyetlen hatasos
mozzanat a ,,gép szovi az ala omlo kelmét” kezdet( sza-
kasz megoldasa: a férfikar staccato zakatolasa /,,teke, te-
ke, teke...”/ folé a ndi kar széles ivi dallamot énekel,
majd az alt szélam is csatlakozik a zakatolashoz. A kom-
ponista az 1930 IX. 1-i tintetés emlékének szentelte a
mavet.

Sem szerz@jének, sem az Ujabb kori kérusirodalomnak
nem valik diszére David Gyula Ot egynem( kara 1959-
bdl. Szakmai kifogasok nem emelhetk e kérusdarabok
ellen, hiszen igazi zeneszerzd irta ezeket. Am a hallgato-
nak sok 6rémet nem adnak, a verseket pedig nem teszik
gazdagabbad. Talan az egyetlen szép pillanat a ,,Tedd a ke-
zed” versben az ,,Ugy szeress, mintha jé volna” sorra irt
zenei anyag. Véleményem szerint teljes félreértés a
Gyongy cima lirai versre irt kvintes, zakatolé kiséret folott
megszolalé népies dallam, mindez ,,roham-tempo6ban”
eldadva. A legabszurdabb azonban az els6 tétel, melynek
zard sorat /,,6n Jozsef Attila itt vagyok™/ énekli a tébbszo-
lama /1/ n6i /1] kar...

Meghallgatasa utan rogton a feledés homalyaba merdl
az Uj magyaroknak cim( harom David Gyula vegyeskar,
mely a Flst, az Egyszer(i ez és a Favago cim( versekre ir6-
dott. TObbszori talalkozas utan e kérusmavekrdl annyi
mondhato, hogy szakszerlien megirt, de tliinyomé részt
jellegtelen zenei anyagokbdl all6 kompozicidé, melynek
egy-két fordulata sikeresnek mondhat6 /pl. a Favago ci-
mQ tételben a ,,zGzmara szall szarnyas hajamra” sor ha-
tdsos madrigalizmusa: a szopranbdl az alton keresztll a
tenor szélamba ,hull” a zGzmara/, de egészében nem
hagy mély nyomot a hallgatéban. Az 1957-ben, illetve
58-ban keletkezett korustételek — Bardos Lajos hasonlaté-
val élve — még a ruhatérig sem véaltoztatjak meg a hallga-
tot.

Egy — a maga idején /1942/ — nagy siker( opera, Az arany
meg az asszony zeneszerzdje volt Kenessey Jend. 1960-
ban harom Jozsef Attila verset zenésitett meg énekhang-
ra és zongorara: Az a szép régi asszony, Mama és Med-
vetanc. A zeneszerzd val6jdban nem dontotte el, milyen
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hangokra képzelte mQvét, mivel az elsd két dal énekszo-
lama violinkulcsban irédott, az utolsé viszont basszus-
kulcsban. Logikus, hogy ez utébbi dalt /Medvetanc/ bari-
ton /basszbariton/ énekelje, ez a kdltemény tartalmabal is
kovetkezik. Az elsd dal is egyértelmQen ,,férfi-ének”. Te-
nor hang szdméra azonban meglehetdsen mély fekvési a
dallam. A kozépregiszter dominal a Mama versre irt dal-
ban is. Ez nagyon kényelmes a tenoristak szdmara, de
hangi adottsagaikat /a felsd regisztereket/ nem hasznélja
ki.

Kenessey Jend kivald szakmai tudassal rendelkezd, ,,ih-
lethdl” komponal6 zeneszerzd volt. Dalai nem azért nem
igazén jelentdsek, mert mavében talsagosan erdteljesen
vannak jelen Kodaly (Veinemojnen muzsikal) dallami és
harméniai fordulatai, valamint Debussy hatasa (Lépések a
héban a Mama zongorakiséretében). Egy pillanatra még
Puccini is emlékeztiinkben idézddik: a ,,nem tudtam nem
remegni” szavakra irt dallamfordulatrél Liu halala jut
eszlinkben. Egyértelmden a Kékszakalli ,,milyen sotét a
te varad” szbvegrészre irt zenei anyagara rimel a ,,mely a
kert bokrain tul ott lappang elvezetni tavolokon altal” sor
megzenésitése. Akar csak a ,,Régi aszszony, amint a fény-
ben elmegy” szdvegre irt zenei anyag, mely az 6todik aj-
t6 kitarulasakor megszlélalé parhuzamokban mozgé dur
akkordokat adaptalja ide, lefelé mozgo6 pentaton skala-
hoz rendelve.

Messze vezetne annak elemzése, hogy egy zenemiben
a konkréten kimutathaté hatédsok eleve értékcsokkentté
teszik-e az 0j alkotast, avagy sem? (Nyilvanvaléan nem:
hiszen Bachnak, Mozartnak sem volt ,,sajat stilusa”. A kor
zenei kdznyelvén beszéltek, csak éppen zsenidlisan...)

Végul is Kenessey dalainak ,,szine-szaga” van, karakte-
re, egyértelm{ intoné&cidja. Kildndsen valtozatos és gaz-
dag a Medvetanc megzenésitése. (Talan a legsikeresebb
az altalam eddig megismertek koziil.) Az els6é dal zenei
anyaga is megteremti azt a nosztalgikus hangulatot, me-
lyet a vers sugall. Mégis a kismester sz6l hozzank, s nem
azzal az erdvel, mellyel az igazan nagyok, a kivalasztot-
tak.

Nem tartom fontosnak, hogy egy kompozicié negati-
vumait elemzés targyava tegyem, hiszen ez legfeljebb ze-
neszerzés szakos foiskolai hallgatok szamara lehet csak
tanulsadgos. Ezért nem foglalkozom részletesen Mihaly
Andras 1961-bdl valé zongorakiséretes dalaival sem (Ki-
be ugral, A kinhoz kotnek, Kénnyl emlékek, Kialtozas,
Majd, Edesanyam). Mihaly sokoldalt muzsikus volt: csel-
listaként, karmesterként, kamarazene tanarként is mako-
dott a zeneszerzés mellett, s végul operaigazgatoként fe-
jezte be palyajat. Zeneszerzés technikaja igen fejlettnek
mondhat6. Azonban egy évtizeddel azutan, hogy Ujsag-
cikkben itélte el bizonyos Barték mavek ,,formalizmusat”,
majd késdbb kiabrandult a szocredlbdl (iddsebbek emlé-
kezhetnek a Védd a békét ifjusag kezdetd mozgalmi da-
lara), a valésagos formalizmus csapdajaba esett. Dalai
ugyanis oncéldan disszharmoénikusak. Schénberg pre-

dodekafon korszakanak és Bartok huszas évekbeli stilusa-
nak vilaga koszont rank a zongorakiséretben, de e mes-
terek mély zenei mondanival6ja nélkil. Mire a negyedik
tételhez ériink Mihdly dalciklusdban, méar elegink lesz a
sok oldas nélkuli disszonanciabdl, s ekkor jon még csak a
java. A Kiéltozas c¢im( dal szinte végig gyors mozgésu,
szextoldkban mozg6, atonélis harmoniafelbontasai
ugyancsak megviselik a hallgato idegeit. S ezen az utolsé
tétel (Edesanyam) oldott harméniai sem tudnak segiteni.
Az ilyen mlvek miatt kovetkezett be az, amirdl Kroo
Gyorgy az 6tvenes évek szimplifikald tendencigjanak vo-
natkozésaban igy irt: ,,Az Uj k6z6nség azonban, mint az
elddje is, Puccini és Beethoven kdzdnsége lett”. Hogy va-
lami pozitivumot is kiemeljek Mihaly Andras dalciklusa-
bél: igen hatasos és nagy zeneszerz8i tudast elaruld
megoldas, ahogyan a Kénny( emlékek cim( dalban a ,,ki-
csi 6lomkatonakat” idézd szovegrész alatt az atonalis
harmaéniavildg fokozatosan egyre tondlisabba valik, és
belopakodik a zenébe egy gyermekdal ritmus- és dallam-
vilaga.

Ennyi pozitivum sem mondhat6 el Kadosa Pal 1964-
ben készult Hét Jozsef Attila dalardl. A zeneszerzd — mint
ezt korabban A végzetes szerelemrdl cim( kantatajarol
kifejtettem - elsGsorban hangszeres komponista volt,
csekély szamu vokalis mive nem tartozik legfontosabb
alkotasai kozé. A kivaldé zongorapedagdgus és — minden
bizonnyal néhany maradandd érték( mavet alkotott — ze-
neszerzd iranti teljes tiszteletem mellett ki kell jelente-
nem: ezek a dalok rosszak, érdektelenek, el6adé és hall-
gaté szamara egyarant. Mihaly 6ncéla disszonanciai leg-
alabb egységes zenei elképzelés jegyében kovetkeznek
egymas utan. Kadosa harmoniavilaga azonban sokszor
logikatlan, inkoherens. Dallamvilagrol igazdban nem is
beszélhetiink. A verseket lehet, hogy érti a komponista,
de a zenébdl ez nem deriil ki. Erdemes lenne egyszer 6sz-
szehasonlitani Kadosa ciklusanak 6. dalat — mely az Em-
beriség cim( versre irédott — Ranki Gyorgy — tilzas nélkul
mondhatjuk — zsenialis megzenésitésével. Vagy a 7. dalt
— Irgalom,édesanyam... — Kurtdg Gyorgy lényegre tord
zenei megfogalmazéasaval. Ekkor minden magyarazkodas
és elemzés nélkil vildgossa valna a hallgaté szamara az
értékkulonbség.

Tavol a fovarostdl és nemzetkdzi avantgarde irdnyza-
toktdl komponélta Vantus Istvan Banat cimd haromszo-
lamu ndi karat. Az 1963-ban Szegeden keletkezett korus-
m0Q igazi kis gybngyszem. Jellemzd a magyar viszonyok-
ra, hogy a vidéken él6 zeneszerzd — akar a akadémiai dip-
loméval a zsebében — 6hatatlanul a perifériara szorul, ha
nem vesz részt a budapesti kenyérharcban. Ezt tette
Véantus Istvan is, ezért életm(ve még mindig felfedezésre
var. (Szerencsére a Vantus Istvan Tarsasdg gondoskodik
arrol, hogy a zeneszerzd munkéssaga ne menjen feledés-
be.) Vantust életében nem sokra értékelte sem a szakma,
sem a kritika. (,,Tisza parti Debussy” — irtak rola egyik al-
kalommal.) A halala 6ta eltelt tdbb mint egy évtized utan
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azonban kezdenek kiemelkedni egyes alkotasai az élet-
mabal, és remélhetben elnyerik méltd helyuket zenei éle-
tinkben. llyen felfedezésre varé mave a Banat is. Els0 ra-
nézésre feltlnik a két kereszt elGjegyzés és a mavet zard
h-moll akkord ,,bizonyitja”, ime: 6konzervativ kompozici-
oval allunk szemben! Hiszen a szeridlis, aleatérikus, gra-
fikus zenék kordban valaki még nyiltan ,,hangnemben”
komponal, mint Brahms, vagy Mozart? Mindez lenézd
sajnalkozast valthatott ki a kortarsakbdl. Csakhogy a ze-
ne értéket elsdsorban a hangzas mindsége, a kdzoéIni ki-
vant gondolatok ereje, a hangok kdzétti magas rendd
osszefliggések garantéljak, s nem a pillanatnyi divatok-
hoz val6 kotddés! Nem véletlentil id6zok ilyen hosszan
egy alig masfél perces kdrusmQnél. Akar csak Kurtag

Pinczehelyi Sdndor: Mar megint (Csillag, utcakd) 1973-2002

Kiraly LaszIlo: Jozsef Attila versei a megzenésitések tiikrében

Gyorgy Klarisok c. ,,egypercese”, ez a ml is megérdemel-
né, hogy kérusaink minél tébbszér masorra tlzzék. A ze-
nei anyag teljes harmoéniaban van a sz6éveggel. Finom,
egyéni hangzasvilag jellemzi a mavet. (Egyetlen példa: a
»Setét” széra megszolalé szlkitett harmashangzat rend-
kivil kifejezd médon érzékelteti a sz6 jelentését.) S bar is-
mert harmoniakat hallunk, a szerz6 mégsem téved bele a
nagy mesterek altal hatrahagyott ,kerékvagasokba”. Er-
zékenyen kertili a kdzhelyeket és helyette valédi, atélhetd
élményt ado6, friss harmoniai fordulatokat alkalmaz. Vé-
gll a legfontosabb: ami szavakkal megmagyarazhatat-
lan: ez a ma ,,él6lény”, melynek szive, érverése, lelke van,
s érzelmi hatdsa nem mulik el nyomtalanul a hallgatobél.
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Kiraly Laszlo

A magyar zeneszerzeés
mesterei

Szép kiadasu konyvvel 6rvendeztette meg a Holnap kiadd
a kortars zene irant érdekldddket. A magyar zeneszerzés
mestereit bemutat6 sorozat elsd darabja Durké Zsolt em-
léke el6tt tiszteleg. Nem szeretném az olvasot abban a
hitben tartani, hogy egy targyszer( kdnyvismertetést fog
az aldbbiakban olvasni. Ugyanis Durkd Zsolthoz megle-
hetdsen sok — szakmai és emberi — szal fiz és ezen nem
valtoztat az a tény sem, hogy a zeneszerzd 1997 aprilisa
Ota testben mar nincs kdzottink.

Durké Zsolt nevével 1965-ben talalkoztam el6szor az Ifja
Zenebarat cim( Ujsagban, ahol is Fodor Andras koltd lel-
kes beszamolot kozolt két fiatal magyar zeneszerzd /a
masik Bozay Attila volt/ szerzdi estjérél. Ezutan egyre téb-
bet lehetett hallani a Durké nevet, egyre gyakrabban ér-
keztek hirek a kulfoldi sikerekrdl. /1966-ban & volt a kil-
foldon legtobbet jatszott magyar zeneszerzd!/ Késébb a
70-es években zeneakadémistaként csodalattal hallgat-
tam rendkivil egyéni hangd, erdteljes, korszer(i, de még-
is kovethetd, befogadhatd, s ugyanakkor jellegzetesen
magyar hangvétell szerzeményeit. Legnagyobb hatéssal
a Magyar rapszodia, a Magyar diszitdelemek, az Altami-
ra, a Kolloidok, a Fire Music cim( szerzeményei voltak
ram. De éreztem vondsnégyeseinek — kiilondsen a Bartok
emlékére rendezett zeneszerzd versenyen dijat nyert Il.-
nak — rendkivuli, sugarzo erejét is. Aztan személyes kap-
csolatba kerlltem Durké Zsolttal: abban a szerencsében
volt részem, hogy tanitvanya lehettem a Zeneakadémian.
/Azért nevezem ezt szerencsének, mert fdiskolara kertlé-
sem el6tt egy-két évvel kezdett csak tanitani, s negyed-
éves korunkban abba is hagyta eziranyl tevékenységét./
A 20. szazad zenéjét tanitotta nekiink /Ligetit, Kurtagot/,
de néha egy-egy Bartdk vondsnéegyest is végigelemzett.
Rengeteget tanultunk értd, viligos magyarazataibdl. Ké-
sObb a Magyar Radi6 lektoraként kompoziciéim ,,gazda-
ja” lett: szamos radidfelvételemet kdszonhetem neki.

AMAGYAR ZENFSZERZES MESTERL]

DURKO
ZSOLT

HOLNAP KIADO

Nagy megtiszteltetés volt szamomra, hogy Winter Music
[Téli zene/ cimO kamaramQvének kottakiadasahoz a kor-
rektori munkara engem kért fel. S aztan elérkezett 1986,
amikor Durké Zsolt ajanlasa révén kikertilhettem a svajci
Boswilba. Ez az esemény sorsforditd lett magan- és szak-
mai életemben egyardnt. Hazatérésem utan sziletett
meg a Boswili kirinduldsok c¢im@ zenekari darabom, me-
lyet a legsikeresebb mivemnek érzek a 80-as évekbdl. S
mindez Durkd Zsolt nélkil nem valdsulhatott volna
meg... A 90-es évek kdzepe tjan aztan egyre riasztobb
hirek érkeztek a zeneszerzd egészségi allapotarol, sulyos
matétekrdl, s végll a végzetes betegségrdl. Sosem felej-
tem el 1997. aprilis 2.-at, amikor reggel a Radioban jar-
va megtudtam a hirt: Zsolt eltavozott kozulunk. Szinte
kabult allapotban mentem haza, hiszen ugy éreztem: ze-
neszerzdi életem egyik alapkove t(nt el. Hazatérvén
egész nap hanglemezeit hallgattam /szerencsére sok, ta-
lan az dsszes rogzitett mdve meg van/, igy blcstztam ko-
runk egyik legjelentdsebb magyar zeneszerzojétél. Ugy
éreztem azonban, hogy a kulvilag felé is meg kell mutat-
nom, mit jelentett szamomra a durkoi életma. Ezért ha-
marosan papirra vetettem az elsd két tételét Nocturne
Durké Zsolt emlékére ciml 14 hangszerre irt darabom-
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nak. Két év mulva, a Budapest Filharmonia Kht. felkérésé-
re aztan végigirtam a darabot, amely a bemutatd utan
még két alkalommal felhangzott hangversenyen és 2006
januarjaban felvételre kertilt a Magyar Radioban. /Aki is-
meri a magyar kortars zene jelenlegi helyzetét, az tudhat-
ja, hogy ez a ,karrier” szinte csodaszdmba megy egy mai
kompozicié esetében. De mintha a darab sorséat ,,valaki”
segitené odaatrdl.../

Ennyi személyes emlék utén ratérve a kdnyv ismertetésé-
re: az elsd, ami feltlnik az olvasénak, hogy jé kézbeven-
ni. EgyszerQ, nem hivalkodd, izléses a borit6. Az elsd ol-
dalakon megtudhatjuk, hogy a kényvet Gerencsér Rita
zenetdrténész allitotta 6ssze és adta kozre, a szerkesztés-
ben Bellasz Melinda volt a tarsa. Szerencsés az is, hogy
mindjart a masodik oldalon a zeneszerzd fényképe fogad
benniinket, igy mieldtt barmit megtudhatnank réla, a
kapcsolat az olvaséval maris személyessé valik. Latszolag
nem lényeges, de mégis fontosnak tartom megjegyezni,
hogy a betlk nagysaga éppen akkora, hogy akar szem-
Uiveg nélkil is el tudja olvasni az, akinek mar az olvasas-
hoz segédeszkdzre van sziiksége.

A kotet, amelyet az olvaso a kezében tart, nem egy ze-
netérténész, -kutatd elmélyiilt munkajanak eredménye.
Izgalmasabb kaland ennél: dokumentumok gydjteménye,
amelyekben Durké Zsolt vall énmagarol, baratokrol, ma-
vekrdl és a palyatarsak vallanak Durké Zsoltrél, mavésze-
térdl. De nem az emlékezés vezeti tollukat, nem memo-
arszerlien rendez8dnek gondolataik életrajzza, hanem az
élett meghatarozo pillanatairdl kapunk értékes informa-
cidkat ugy, hogy k6ézben a zenész tarsadalom akkori alla-
potéardl, hangulatardl is képet alkothatunk magunknak.”
— irja az el@szdban Devich Janos.

S valéban, a nem hagyomanyos forma lévén teljesebb ké-
pet kaphatunk a zeneszerzdrdl, mintha a sziiletéstdl a
halalig tart6 folyamatot egyenes vonalként szemlélve ko-
zelitenénk az emberhez és az életmihodz. Az Eldsz6 és a
Flggelék kozott négy nagy részre tagolodik a konyv tar-
talma: 1. Durkd Zsolt 6nmagardl, kortarsai az alkotorol
/1960-2002/ 2.Durkd Zsolt masokrél /1971-1991/ 3. A
zenei kozéletrdl /1988-1997/ 4. In Memoriam... Nekrol6-
gok, emlékezések. Végigolvasva e fejezeteket, nem csak a
zeneszerzordl alkothatunk képet, hanem egy kis darab
magyar zenetorténettel is megismerkedhetiink, vagy leg-
alabb is bepillantast nyerhetiink a habord utani zenei élet

Kiraly Laszl6: A magyar zeneszerzés mesterei

eseményeibe. /Ezek j6 része a laikus nagyk6zonség elbtt
még ismeretlen, a kutatasnak és az dsszefoglalasnak ta-
lan még nem jott el az ideje: tdlsdgosan kodzel vagyunk
még e korszakhoz./

E fejezetek formai megolddsahoz annyi megjegyzést sze-
retnék fOzni: szerencsésebb lett volna, ha az egyes cikkek,
frasok /kiléndsen az interjuk esetében/ a szbveg elejére
kerlil a szerzd és a forrds megnevezése, igy rogtén meg-
tudhatnank, ki rejtdzik az N. T., vagy az . M. monogram
mogott, s mikor, hol jelent meg a beszélgetés. igy —
kivancsisdgunkat kielégitendd — nem kellene minden al-
kalommal hatra lapoznunk...

A Fuggelékben kronologikus sorrendben végigtekinthet-
juk Durké Zsolt életrajzi adatait, életének, munkassaga-
nak fontosabb eseményeit. A mdjegyzékbdl megismer-
hetjik a szerzd alkotasainak cimét, keletkezési idejét, a
bemutatd adatait, stb., mindezt mdQfajonként csoporto-
sitva. Ezutan fényképeket lathatunk a zeneszerzd életé-
nek egyes korszakaibol. Lathatjuk 6t zeneakadémistaként
a palyatars Kocsar Miklossal, aztan a Mozes opera proba-
jan Sass Sylviaval, Detroitban Dorati Antal karmesterrel, a
Genfi Nemzetkdzi Zeneszerzdi Verseny zsdrijében a kiraly-
nd mogott allva, mesterével, Farkas Ferenccel /aki kozel
két évtizeddel volt idosebb nala, de harom évvel tulélte
0Ot/ a Pesti Vigaddban a Mini-fesztivalon 1989-ben. Végul
névmutatod zarja a kdnyvet.

Azt hiszem, aki végigolvassa ezt az irast és még nem is-
meri Durkdé Zsolt maveit, feltétlendl kedvet kap hozza,
hogy megismerkedjen ezekkel. /Talan egyik nem elhanya-
golhato célja is a sorozatnak: felhivni a figyelmet a kézel-
mult és a jelen legkivalobb muzsikus alkotoira és alkota-
saikra./ Nincs persze kdnny( helyzetben az érdel6do: a
zeneszerz halala 6ta sajnos nem taldlkozhat oly gyakran
Durké mavekkel a hangversenyek mdsorain, mint azt
megeldzden. A Radioban is mintha kevesebbet hallanank
muzsikajat. A legbiztosabb pont talan az a néhany CD,
amely napjainkban kaphat6 a lemezboltokban.

Befejezésul elmondhatjuk, hogy értékes és hasznos
kdnywvel gyarapodott a magyar szellemtorténet, melyet
laikus érdeklddd és szakember egyarant haszonnal for-
gathat. Kdszonet érte a kiadénak, a Nemzeti Kulturdlis
Orokség Minisztériumanak és végl, de nem utolsoként a
sorozatszerkesztd Varbird Juditnak.
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Griff Babszinhaz — kezdés és Ujrakezdés

Nagy varakozasok kdzepette 2004 januarjaban alakult meg a Griff Babszinhaz Zalaegerszegen. Az igazgato-mavésze-
ti vezetd Kovacs Géza, aki 13 évig a kecskeméti Ciroka Babszinhaz igazgatéja volt, majd szabaduszé rendezdként dol-
gozott, fiatal, végz8s babszinészekbdl toborzott tarsulata 2004 januéarjdban alakult Zalaegerszegen. Iddlegesen, az
(j babszinhaz elkésziiltéig, a Gonczi AMK kamaratermében kaptak jatszasi lehetdséget. Az egyik elsd eldadas — az
Ordogszekér-sarkelep — alaposan meglepte a kortars babszinhazi torekvéseket nem vagy kevéssé ismerd nézoket.
Ugyanis nemcsak a hagyomanyos kesztyllbabozassal, hanem marionett figurakkal és szinészi jatékkal is talalkoztak. A
Kovéacs Géza éltal elképzelt ,,kdzosségi szinhaz”-bol, mely kapcsolddik a helyi hagyomanyokhoz és a

mindennapi élethez, valamint egyarant szél felnttnek és gyereknek, ekkor kaptunk izelitdt. Es egymas utan sziilettek
a produkciok, koztik néhany komoly szakmai sikert ért el. (Legjobb alakitas dija, Puch Bab — és Marionettszinhazak
Fesztivélja, Kolozsvar, 2005) Mégis, egy ilyen — kulturalis k6zonségét tekintve — kisvarosban nehéz volt elfogadtatni ezt
a mafajt, babszinhazi formanyelvet. S nem sikerult dsszeegyeztetni az 6vodas-alsos kisgyerekek szinhaz-és meseigé-
nyének kielégitését az inkadbb kdzépiskoldsoknak, felndtteknek sz6lo, ,kisérletezd” darabok extra (olykor extrém) be-
mutatoival. Az elmérgesedd vitakkal jard konfliktus végl azzal zarult, hogy a fenntarté és tarsulat kdlcsénés meg-
egyezéssel megvaltak egymastél. (Amit egyébként sajnalunk.) Az dszi évadtol egy Uj tarsulat kap lehet8séget a bemu-
tatkozasra. Két irasunk két, inkabb felndtteknek ajanihatd produkciordl ad képet. Az En, Antigoné értékeit és problé-
mait érzékeltetd kritika egy kicsit arrol is szol, miért nem sikeriilt Kovacs Géza tarsulatanak elfogadtatnia magat.

Szerk.
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Nagy Réka
A zalaegerszegi Griff Babszinhaz :
En, Antigone cim( elbadasarol

En,
Antigone

»A bab teremtd 6sztdoniink dicsGitése, végtelenségiink
hangsulyozasa...

Ahogyan komolyan és mélyen sohase hittiik és hissziik el,
hogy az éI6bdl élettelen lehet, gy mindig hittiink és hi-
sziink abban, — tétovan és hatarozatlanul, onaltaté ra-
vaszsaggal, hogy az élettelenbdl éId lehet...”

/Kosztolanyi Dezsd/

.»--- Mi gyonge ndk vagyunk.

A férfiakkal nem tudunk megkuzdeni,
Erdsebbek, s ha mar felettiink ok urak,

Sz6t kell fogadni, barmiként is faj e sz6.”
/lszméné, Trencsényi-Waldapfel Imre forditasa /

Két okbol is jo Otletnek tinik az Antigoné szinrevitele
ma egy babszinhazban. -
Elsdsorban azért, mert abszolut kételezd olvasmany lé-

vén, szamos kdzépiskolast Ultethet be a szinhazba. To-
vabba azért is, mert nagyon kevés az olyan gyermekszin-
héazi darab, amely a mai tizenéveseket szélitja meg, az 6
problémaikat feszegeti, s mind dramaturgiai, mind for-

Ha sgyedi]l maradss, hogyan dlad EGLT
Malyik uvbat valasztod?

A téarveny sllentmond az igazsagnak
Tiszta drulet.
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mai szempontbol igazodik a korosztaly izléséhez, kommunikéaciés szokasaihoz.
Ugyanakkor, mivel az Antigoné értelmezése még ma is élénken foglalkoztatja
az irodalomtudésokat, szinhazi embereket, megrendezése akar kockazatos is
lehet, hiszen mar eddig is sokféleképpen dolgoztak fel ezt a témat, s néhany
elképzelés szakmai vitat valtott ki. igy létrejdhet egy klasszikus elemeket kéve-
t0 eldadés, mely kockdzatmentes bér, de kevésbé izgalmas. Olyan darab is szii-
lethet, amely kevés eredeti Otletet felvonultatva, kdzépszerlségbe sullyed. De
késziilhet mind megkozelitésében, mind stilusaban egyedi, sikeres el6adas, s
ezek soraban olyan is, mely amellett, hogy tovabbgondolja az adott témat, fe-
jet hajt az eredeti mQ elbtt.

Tengely Gabor létezd babszinhazi hagyomanyt kdvetve, klasszikus dramat fel-
dolgozva dlmodta szinpadra En, Antigone cim mavét, a Griff Babszinhaz tar-
sulataval. Munkaja kétségkiviil elgondolkodtatd. Az eldadas azonban, néhany
elvitathatatlanul jé beallitasa ellenére sem valik egységes egésszé.

Tengely rendezésében Szophoklész draméja valéjaban csupan riigyként szol-
gél, hiszen az En, Antigone szerzdje nem egyszer(ien atirta a széveget, és mai
diszletek kézé helyezte a cselekményt, mint ahogy az oly divatos napjainkban,
hanem egy teljesen Uj szbveget hozott létre, intertextualis elemeket felhasznal-
va, hallhatjuk Szophoklész, tovabba Aiszkhiilosz, Euripidész sorait csakugy,
mint kortars irokeét.

Az eldadas voltaképpen arra utal, hogyan él a mai emberben, kivalt a nok-
ben tovabb Antigoné szelleme, atélve sorscsapasokat, kudarcokat. Maganyo-
san, szemben allva sokszor akar a hatalommal, akar a tarsadalommal. A darab
nagyon j6l érzékelteti, hogyan keményedik igazi ndvé egy reményekkel teli, na-
iv kamaszlany.

A thébai mondakér el6keld csalddjanak szocioldgiai athelyezése, szinte lum-
penné degradalasa (alkoholista apa, aki idonként jél helybenhagyja a csalad-
jat), az erodalt, lecsupaszodott szdkincsh csoportnyelv szembedllitdsa a miti-
kus, sirQ, 0sszetett nyelvezettel, h&si kdzeggel, izgalmas megkdzelités, bar 6n-
magaban nem tul eredeti. Ugyanakkor kétségtelen, hogy az elgondolas paro-
disztikus, ironikus viszonylatba helyezi a cselekményt. Ezt az ellentétet tovabb
erdsiti a darab elején hallhat6 szivdobogas és zihalds, amely mint egy 0si, ele-
mi organizmus all szemben napjaink mesterséges, instrumentalis diszk6zené-
jével. Fesziiltség dul Antigoné lelkében is, s az eldadés ezt a belsd, pszichés as-
pektusok kozti vivodast hangsulyozza, a kiszolgéltatott ndi én, az akaratat min-
denaron véghezvivé férfias én, valamint a gyermeki szubjektum kdzott. A hds-
nd figurajat egy nagyméret( bab (tizenkét éves forma, bunraku-bab, Szasz
Zsolt tervezése), és harom szinésznd jelenitik meg (Badacsonyi Angéla, Sz.
Nagy Maria, Tordcsik Eszter). A szinészndk egy-egy bensd énjét képviselik a
cimszerepldnek, hol szinte egybeforrnak a babbal, hol pedig eld-el6lépnek mo-
glle, a szerint, mikor melyik személyiségjegy a hangsulyos, Antigoné ndi, férfi
vagy gyermeki énje. Ezt is j6 megoldasnak tartom, hiszen ez nem egyszerlien
vegyes technikaju eldadasra vall, a babhoz val6 viszony tulmutat azon. A férfi-
as, ndies, valamint a gyermeki tulajdonsagok, akarcsak Antigonéban, minden
ndben ott rejtdznek /ahogy minden férfiban is/, szerencsére tdbbnyire békében
egymas mellett. J6 6tlet, hogy ezt az értelmezést ilyen szellemes megoldasként,
a harom ndalak szerepeltetésével abrazolja a rendezd. Antigonén kivil, nincs
is méas szinpadi hdse a darabnak, a tébbi alak, mint pl. Iszméné, vagy Kreon,
kdzvetve, a fohds szbvege altal vannak jelen a szinpadon. Hiszen mint arra a
cim is utal, minden kizar6lag Antigonérdl sz4l, aki a ma oly divatos narrativ
modszerrel élve, a napldjanak fedi fel mindennapjainak eseményeit, akarcsak
egy mai kamasz. A diszlet és a jelmezek minimadlisra redukaltak, jelzésértéka-
ek csupan, fekete fliggony, a gyermekbabon a baseball sapka, tornacipd éppen
olyan talal6, mint a hdrom szinésznd archaizald, leomlé fekete ruhdja. Ezzel
szemben a felfokozott hang- és fényeffektusok kifejezGen erbteljesek, a sz6 ne-

Nagy Réka: A zalaegerszegi Griff Babszinhaz En, Antigone cimd eldadéaséarol
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mes értelmében teatralisak, ami szintén fokozza a befo-
gaddi élményt.

Az eldadas egyik gyengéje abban kdrvonalazhaté, hogy a
tizenéves k6zoénség, kevés kivétellel, nem igazan képes a
darab befogadasara. Mert erre a szinpadi mare valészi-
ndleg kdzépiskolasok mennek el. (Vagy viszik 6ket a tana-
rok.)

Ez az el6adas azonban nemcsak a drdma és eldzményei-
nek alapos ismeretét feltételezi, de nem art a nézének
tisztdban lennie a m{ néhany kordbbi értelmezésével is,
hiszen a rendezd aktudl-politikai vonatkozasok mellett (a
maganyos ember megjelenitése két vélt, vagy valds igaz-
sag kozott), az Antigoné személyiségével kapcsolatos el-
méletek interpretaciés viszonyat is feszegeti, példaul a
gyenge, kiszolgaltatott ndrdl alkotott elképzelés és a fe-
minista nd-szemlélet szembekerlilését tematizalja. Mar-
pedig, tisztelet a kivételnek, a mai kdzépiskolasok tobb-
sége nincs ezen tudassal felvértezve.

Ha viszont felndtt k6zonségnek késziilt a darab, akkor a
nyelvhasznalata valhat problematikussa, mert a szoveg
egyértelmlen a tizenévesekkel kivan kommunikéaciés kap-
csolatot teremteni. Bar véleményem szerint az igénytelen,
sOt sok esetben izléstelen megfogalmazas nem feltétlendil
avatja befogadova a tizenharom-tizennyolc éveseket
sem. Nem attdl valik Antigoné mai tinédzserré, hogy a
»szar” szot kiabalja minduntalan, és ,,baromagy”-nak ti-
tuldlja az apjat.

»A szerelem kozosiilés, a csok nyelvcsapds, az orgazmus
nemi szervek ritmikus dorzsolodése. Ki-be, ki-be, ki-be.”
— mondja a hdsnd (holott még sz(z), valamint a vagina
sz0 Ontudatos emlitése, véleményem szerint nem egyez-
tethetd Gssze egy iskolai szinhazlatogatas elvarasi hori-
zontjaval.

Az eldadas gyermek Antigonéja csufolja hagat, Iszménét,
mert az nyafogoés, Barbie babazik, és arrdl panaszkodik,
hogy 6t tul fidsnak tartjak. (Antigoné allanddéan fut és
fekvotamaszozik.) Volt egy jelenet, mikor a babot, az ido-
kdzben nagyobbacska Antigonét az 6t mozgaté harom
nd dobalta, cibalta. Vagy, mikor az egyik szinésznd eldlé-
pett, de nem szOlt, majd visszabujt, s miutan mégis el-
szanta magat, kilépett és beszélt. Nekem ugy t(nt, Ten-
gely Gabor rendezd a cimszerepldt, mint kifejezetten fér-
fias jelenséget kivanta abrazolni. Nem feminista ndalak-

ként jelent meg, aki ndiessége megdrzése mellett allja
meg helyét a férfitdrsadalomban, hanem olyan valakit is-
merhetiink meg a szinpadon, aki viaskodva dGnmagaval és
a kulvilaggal, rejtegeti sajat identitasat, megkockazta-
tom, nemi elkotelezettségét. Nem hihetd, hogy a tizen-
éves kdzonség megfeleld ennek befogadéséara.

A darab legvégén Madonna szdménak bejatszasa pedig
értetlenségre taldlhat azok részérdl, akik nem birjak az
angol nyelvet. A teljesség igénye nélkul idézve:

Do | have to change my name/ Will it get me far.../
| tried to be a boy,/

| tried to be a girl, / | tried be a mess,/ | tried to be the
best...”/ This type of modern life/ It is for me / This type
of modern life / It is for free.../

| am not a Christian / And | am not a Jew / | am just li-
ving out...

/Ami hevenyészett forditdsomban igy hangzik: Tovabb
visz-e,/ ha nevem megvaltoztatom.. Prébaltam fia lenni/
Probaltam lany lenni/ Prébaltam szétszort lenni/ Prébal-
tam a legjobb lenni.../ Ez a modern élet /Nekem valo/ Ez
a modern élet/ Szabadon j6/ Nem vagyok keresztény/
Nem vagyok zsidd/ Csak kivulallé./

Ebben az eldadasban Antigoné mindentdl és mindenki-
tol elhatarolédd, kivilallé személy. Tengely hdsndje 6n-
magan kivil semmilyen térvényt, eszmét nem képvisel.
Még a temetési szertartast is csupan gyerekes csinynek
tekinti, s szinte kihivéan hangsulyozza érzéketlenségét a
holttesttel szemben: ,,Soha ilyen k6zelrdl nem lattam ha-
lottat. Szinte semmi kdze nem volt ahhoz, akit szerettem.
Hideg. Szaga van. Kicsit édeskés rothadasbize....O mar
nincs tébbé a testében... Kdnnyebben ment a dolog,
mint hittem. Valamit megvéltoztatott bennem ez az
egész...Nem is tudom...”. Ennek a ndnek sajat lelki tusai
kotik le minden figyelmét. (Ami jellemzd is korunkra.) Vi-
szont a gorog hdsnd 6nmagat, naszagyat, sziletendd
gyermeket teljesen feladva, kiall az istenek torvénye mel-
lett. Mert tudja, hogy létezik egy orokérvényd vilagrend,
amit Kreon, a korlatolt ember ugyan megprobal felbori-
tani, de belebukik. Szophoklész Antigonéja nem hal meg
értelmetleniil, mig Tengely hdsndjének élete is, haldla is
hidbavalo.

Ez az el6adéas a hosndi szerep értelmetlenné valasardl be-
szél.
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Karath Anita

Kutyaélet - avagy egy
hataratlepés hepiendje
a Griff Babszinhazban

»(...) @z ember nem a szabadsaggal kezdddik,
hanem a hatarral és az atléphetetlen vonallal.™

A zalaegerszegi Griff Babszinhaz idei repertoarjanak talan
legszélesebb spektrumd darabja volt a Kutyaélet cimQ
eldadas, melyet Bartal Kiss Rita rendezésében lathatott a
tobb korosztalybdl 6sszetevodd kozdnség. A valtozatos
figurakat Badacsonyi Angéla, Csaté Kata, Schneider
Janko és Tengely Gabor keltette életre. A szines mese-
illusztraciokat idézd diszlet- és kellék-kavalkadon tudl Ki-
raly Levente elsd hangzasra ,,csupan” humoros, kacagas-
ra serkentd szévegkdnyve mégis mélyebb, elgondolkod-
tatdé mondanival6val ajandékozta meg a kdzonség apra-
ja-nagyjat. A darabot az Agoston Béla altal szerzett zenei
alafestés tette még mozgalmasabbd, atélhetdbbeé.

Manapsag a pedagdgia egyre tébb figyelmet
szentel a konfliktus jelenségének, ezzel dsszhangban a
konfliktuskezelés fogalma feladataink kozé ékelddott a
mindennapokban.
A gyerekek 6vodai-iskolai beilleszkedését, a massag elfo-
gadésat, a tolerancia és empatia érzésének felébresztését
szem eldtt tartd darab féhdse Nyivakovics Vakarcs, a ku-
tyakolyok, aki Cicaorszagban szlletik, cicaszilék gyerme-
keként. (Megjegyezném, hogy ezen a tényen csak a fan-
taziatlan felndtt lélek akad fenn, mert a gyerekek fejébe
nem (tdtt szeget a torténet e latszolag kibogozhatatlan
momentuma.) A szoveg e furcsasagot egy mondattal ki-
sebb mitossza formalja, amikor Vakarcs egyik cica-barat-
ja kérésére elmondja, hogy allitélag az knagyapja kutya
volt. Szllei és két cimboraja tAmogatasa ellenére hdsiin-
ket a macskaiskolaban is folyamatos kudarcok érik rész-
ben énekédran, ahol a ,,Cirmos cica haj’-t csak igyetlen
vakkantasokkal kisért nyivakolas kdzepette adja eld, rész-
ben pedig tornadran, ahol a faramaszas tudomanyat
nem sikeril tokéletesre fejlesztenie, igy nevetségessé és
megalazotta valva a tdbbiek értetlenkedd, olykor karor-
vendd szemében. A f6 konfliktust az adja, hogy miutan
a fogodcskanal Vakarcsot valasztjak fogénak, hdsinkbdl
eldbujik a macskakat drommel hajkuraszé kutyadszton és
a nagy hév miatt nekiugrik épp az egyik legjobb baratja-
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nak, Csipasnak, akitdl azon nyomban bocsanatot kér.
Am az iskolaigazgato ingeriilten értesiti Vakarcs sziileit az
esetrol. Az apa kezdetben szigor és ideges, illetve az
anya megbocsaté magatartasa is az életbdl vett sztereo-
tipidkat juttathatja a nagyobb nézdk eszébe. Ezutan hia-
ba varja haza Vakarcsot az édesanyja incsikland4(?) egér-
felfdjttal, hdslnk feladvan kiizdelmét, ti. hogy sztilei gon-
doskodésa és folyamatos aggddéasa ellenére kutya Iétére
macskaként éljen, a Cicaorszagot Kutyafélddel elvalasztd
foly6ba veti magat és egy szamara eddig teljesen idegen
vilagba merészkedik. Elete forduléponthoz érkezett ezzel
a hatéaratlépéssel.

Arnold Van Gennep holland szarmazasu francia
etnolégus nevezte el az emberi élet fordul6ihoz, fontos
allomésaihoz, atmeneteihez kot6dd, azok alkalmabdl
megrendezett, szertartassorozatba szervez6d6 hagyoma-
nyos szokasok, jelenségek egyiittesét atmeneti ritusok-
nak. Ezek a ritusok az emberi egylttélés, a kozdsségi lét-
ben az egymashoz valé alkalmazkodas szoros és bonyo-
lult, felelGsséggel teli feltételrendszerét hordozzak. A ha-
gyomanyos kozdsségekben a legfobb események az em-
ber életében a sziletés, a felndtté valas majd hazassag és
a haldl voltak. Vakarcs véleményem szerint e tettel indul
el az 6nallésag, illetve a felndtté valas kalandos dsvényén,
majd atérve Kutyafdldre Gjabb megprébaltatasok érik,
hogy aztan eddig bizonytalan identitdsa és a felborult
mesei rend el6bb-utdbb helyreéllhasson.

Az atmeneti ritusok legfébb feladata abban allt,

hogy a szerepvéltast megkdnnyitsék az ember (kutya-
macska) szamara. A szerep a kozdsségben betdltott
funkciot jeldli: a kbzdsségben elfoglalt s a kdzosség altal
kijelolt helyet és az ezzel 6sszefliggd feladatkort2, ami el-
engedhetetlen a tarsadalmi egyittéléshez. A szerepfe-
sziiltség lehetdségét csokkentette a minimumra a ,,szer-
tartas”, amely mint hatarvonal ettdl kezdve jogot biztosi-
tott és lehetdséget adott az eddig utanzassal mar elsaja-
titott és belsdvé valt szereppel val6 hivatalos azonosulés-
ra. Az utobbi szdzadokban ezek az un. 4tmeneti ritusok
is nagyrészt mar csupan szokaselemekbdl alltak, mert az
ezek alapjat jelentd szertartdsos cselekedetek hiedelmi
héattere az Bsvallas eltintével és a kereszténység uralko-
dodva valasaval nagyrészt elfelejtddott.
Hatér vagy limen (a kiszob értelmében), amikor a ritus
résztvevoje (itt Vakarcs) a mindennapi létezésének multja
és jelene kozotti helyzetbe zuhan, illetve szokik. A k-
szObben egyszerre testestl meg a »kivilk és »bellil« ko-
z0Otti hatér, valamint az egyik zonabdél a masikba valo at-
menet lehetdsége.

A mesékben a felbomlott egyensuly, illetve a harmédnia
helyredllitasanak ,,eszkdzeként” értelmezhetjik a mese
hdsei altal megélt eseményeket. Honti Janos mesekutatd
mutat ra, hogy a mese hatarlerombolésokat visz véghez3.

»A lerombolt hataroknak, a nem [étezd ellentéteknek a
vilaga a mesevilag. De ezzel még mindig csak a felét
mondtuk el annak, amit mondani lehet a mese vilaglata-

Ty,

sarol. Mert ha ez az atmeneti vilag-volta a teljes jellemzé-
se lenne, akkor azt lehetne kérdezni, hogy miért nincs
mese, amelyikben az ilyen torténéseknek éppen az ellen-
kezojét talalnank.”4

Azaz Honti arra keresi a valaszt, hogy a mesében, mint az
atmenetek és athidalasok fiktiv vilhgdban mi az a szerve-
z0 erd, amely minden torténetet boldog véggel zar. Meg-
l4tdsom szerint ez nem mas, mint az egysegre valo torek-
vés, amely a ,,poszt” mindent részekre cincalo térhodita-
sa ellenére is még ott pislakol a lélek mélyén, mint egye-
temes Ostudés. Az egység a vilaggal, a korllottiink élok-
kel, dnmagunkkal és a kapcsolat azzal, ami taimutat az
emberen, kutyan, macskan, illetve az ,,egyszeri és megis-
meételhetetlen” emberi |étezésen.

Vakarcs tehat Ujabb kalandokkal gazdagodik
kutyaéknal. Bandatagok fenyeget6 gy(rQjébdl menekiti ki
Bogit, a kutyaleanyt, ezzel mintegy kivivva a kbzvélemény
elismerését. A megjelenités dramaturgiaja ezutan éri el
sokadik tetdpontjat, amikor a kutyaholgyek a fodrasziz-
letben arrdl pletykalnak, hogy egy ,.izgi és fincsi és cuki és
rejtélyes nev( fiatalember” bukkant fel a varosban, aki
egeérirtast is vallal és olyan Ggyes, akar egy cica. Kézben
Vakarcs egy Bolhas nev( 6reg ebnél kapott szallast a kol-
baszgyarban. Bolhasrél szellemes széjatékkal annyit je-
gyeznek meg a dauerolas és hajszaritas kdzepette szépu-
16 kutyaholgyek, hogy 8 még mindig olyan sarmos, mint
Sonka Nerry. A darabban egyébként nem ez az egyetlen
nyelvi bravur, a szévegkonyvirét dicséri, hogy itt-ott felvil-
lantja a magyar nyelv ilyetén kildnlegességeit is egyes ku-
tyanevekben (Brad Pittbull, Balazs Puli,

Ugat Urman) és helyi Ujsagcimekben (Elet és Kutyaalom,
Mai Mancs) tobbek kozott.
A torténet e pontjan Vakarcs még killénleges szerenddot
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ad kis baratndjének és megkuzd a leany kegyeiért, am az
Elet és Kutyaalomban mér felbukkan egy iras arrdl, hogy
a Cicaorszagot és Kutyafoldet elvalaszto folyén hatalmas
arhulldm vérhatdé. A katasztr6fa hajnalan atszakad(!) a
gat, amellyel szimbolikusan megteremt&dik a békulés le-
hetdsége a két ellenség, kutyak és macskak kdzott, am
idaig még hossz( az Gt. Az arvizjelenetben fuldokld
macskékat Vakarcs és a tobbi kutya menti meg, kis ho-
slink élete viszont Bolhason és Bogin malik.

A nézdk pszicholdgiai varakozasanak megfelelden aztan
a fiatalok szerelmet vallanak egymasnak, végul két or-
szagra szOlo lakodalmat tartanak. Mindezek utan
Nyivakovics Boginak és Vakarcsnak kiscicaja sziiletik. Ez-
zel a kerettel zarul a darab. A narrator hozzaf(zi:

,.Barmi lehet barkibdl,

Nem szamit a kutyabdr.
Barki lehet barmibdl,

Nem szamit a macskaszor.”

A mQ atéldje azonosulva a Vakarccsal, illetve a hdsokkel,
részese tud lenni a babeldadas altal megjelenitett atme-
neteknek és igy sajat integralédasat, szocializaciojat éli
meg e torténetekben. A mese ,,méasik anyanyelv”-ként se-
giti a belenevelddést a k6zosség kultarajaba, normarend-
szerébe, ekként tehat a szocializacionak is hatékony esz-
kdzéveé valt. Azaz ahogy a bevezetdben utaltunk ra, a me-
se a fantazia segitségével utanzasi, szereptanulasi, iden-
tifikacios és konfliktuskezeld lehetfséget jelenthet hallga-

\

téja szamara. A gyermek, aki a mese altal képessé valik
sajat érzéseinek megértésére és feldolgozasara, talan a
masik ember érzelmi kozléseit is kdnnyebben és ponto-
sabban tudja érzékelni, és késztetést érezhet a valtozta-
tasra. igy az univerzumban bedllt diszharmoniat felold-
hatja a mese h@se, az atmeneti ritusok kdvetkeztében —
ahogy lattuk fent — visszadll az egyensuly, a j6 elnyeri ju-
talmat.

(A rossz pedig a buntetését, bar e torténetben a mesei
befejezések e momentuma nincs jelen.) Ez Honti szerint
a mese torvényszerl menete. Latnunk kell, hogy a mese
univerzuma a val6 vilag eszmei korrekciéja.5 Végul igazat
adhatunk a Boldizséar Ildikd mesekutatotol szarmazoé gon-
dolatnak, miszerint:

A mesék nem arrdl szolnak, hogy minden rendben van,

hanem arrél, hogy minden rendbe hozhat6.”
A zalaegerszegi Griff Babszinhaz produkcidja ezzel a ta-
nulsaggal ajandékozza meg mindenkori nézojét.

1 Michel Foucault: Az &riilet, a ma hianya, In. U8: A fantasztikus
konyvtar, Budapest: Kossuth, 1998, p. 30

2 Mérei Ferenc: Kozosségek rejtett halozata. Budapest,
1996. 218.

3 Honti Janos: Mese és legenda (Valogatott tanulmanyok) Bp.,
1962. 13.

4 Uo.14.

5 Uo. 54.

Karath Anita: Kutyaélet - avagy egy hataratlépés hepiendje a Griff Babszinhazban
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Szemes Béla

Mai magyar szerzo
klasszikus komeédiaja az
Egervari Varszinhazban

(Thurécezy Katalin Carletto cim( 8sbemutatojarol)

Az Egervari Esték nyari szinhazi bemutatoi kdzil érdemes
kiemelniink Thuréczy Katalin Carletto cim( darabjat.
Nem csupan azért, mert a reneszansz kastély alkalmi
szinpadan mai magyar szerzd ,,klasszikus velencei komé-
digjanak” dsbemutatéjat lathattuk, hanem, mert a drdma
alakjait megjelenitd szinészek a vigjaték mifajaban ritkan
tapasztalhatd mivészi teljesitménnyel ajandékoztak meg
benniinket.

Thurdczy Katalin darabja évfordulora irt alkotas, hiszen
mavével az olasz klasszicista szinjatszas és dramairoda-
lom neves reprezentansa, Carlo Goldoni (2007-ben szi-
letésének 300. évforduldjara emlékeziink) mavészetére
iranyitja a kozfigyelmet. (Ebbdl az aspektusbdl nem vélet-
len, hogy az évforduld elBestéjén az Erdei Szinhazban
Goldoni kortarsa és irodalmi vetélytarsa, Carlo Gozzi ma-
vét is bemutattak.)

A Carlettoban feldolgozott téma, a kilonb6zd ,,allandé
tipusokat” megjelenitd alakok, az élethelyzetek nem ori-
gindlisan Thurdczy Katalin ,,talalmanyai”, hiszen a mdben
olyan irodalmi toposzokra, a komédia eleve hasznalatos
.kellékeire” ismerlink (a talpraesett 6zvegy fogaddsné, a
szemreval6 szolgalolany, az alruhaba bujt szerelmes ifja,
a raszedett gazdag udvarl6, az agyafurt szolga, stb.),
amelyek a mifajba tartoz6 alkotasok szinte obligat dra-
maturgiai elemeinek szamitanak. Thuréczy nyilvanval6an
tiszteletbdl is igazodni prébalt Goldoni vigjatékainak tar-
talmi és formai tradicidjahoz, ezért darabjaban voltakép-
pen az olasz szerzd dramai ars poeticajat érvényesiti: ,,A
szinhaz ne legyen més, mint a vilhgban térténd dolgok
tlkre. A vigjaték akkor az, aminek lennie kell, ha ugy t0-
nik, hogy szomszédok tarsasagaban vagyunk, vagy csala-
di kdrben, s ha semmi més nem térténik benne, mint
amit a vilagban naponta latunk”.

,Niccolo (Haas Vander Péter), a gazdag velencei polgar
talan a darab egyetlen negativ figuraja.“

A szerzb plasztikusan kidolgozott karaktereket teremtve,
kompozici6jaban kovetkezetesen megszerkesztett, dra-
maturgiailag jol felépitett dramat alkotott, amellyel
szemben csupan néhany kisebb észrevételt tehetiink. Mi-
kdzben mavében a Goldoni felfogasa szerinti komédiat
tekinti etalonnak, a trivialis helyzetek, frivol megnyilvanu-
lasok, ,,obszcén utalasok”, stb. disszonanciat indukalé al-
kalmazasaval az olasz dramairé altal meghaladott com-
media dell’arte hatasat erdsiti. Ugyancsak kifogasunk le-
het a cselekmény helyenkénti tilbonyolitasaval kapcsolat-
ban, ugyanis a Carletto bizonyos ismétl6dd helyzetei, a
szereplOk visszatérd aktusai sem a torténet ,,magvassa-
géat”, sem az alakok karakterének Gjabb elemekkel val6 ki-
egészitését nem biztositjak.

A darab torténete a polgarosodott Velencében jatszodik.
A cselekmény egyetlen helyszine a tébb férjet tdléld,
most is szemrevalé 6zvegy, Zanetta fogaddja. Férfi hijan
az asszony maga vezeti vallalkozasat, amelyben — a
fogadosné allandd perlekedése kdzepette — fogadott la-
nya, a szolgalé6 munkajat végzo, Angelica segit neki. Az
egyébként eseménytelen mindennapok latszélagos nyu-
galmat az érkezd Forlipoppoli ,,marki” és ,szolgaja”,
Toffolo zavarja meg. A szinre 1ép6 Goldoni felismeri a ne-
mes Urban baréatjat, a hires szinész Truffaldinot. Aki az
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ugyancsak mesterségbeli ,,szolgajaval” azért szallt meg a
fogaddban, mert inkognitéban maradva meg akart gyo-
zddni Angelica iranta érzett szerelmérdl. A férfi utan va-
gyakozd fogaddsné azonban elhatarozza, hogy barmi-
lyen aron feleséguil veteti magéat a ,,méarkival”. Csakhogy
a klllonféle varatlan események kovetkeztében tovabb fo-
kozédnak a bonyodalmak, amelyek soran nemcsak
Zanetta és Toffolo mindent elsdprd egymas iranti testi
vonzodasanak lehetlink tanui, hanem az asszony kegyei-
re vagyo Niccolo raszedésének is. A darab természetesen
az olvasék/nézdk elvardsainak megfelelden zarul:
Truffaldino el6bb felfedi valédi kilétét Angelica el6tt,
majd ,.szolgaja” segitségével megszokteti szerelmét. A
fogaddsné szamara karpoétlasnak jobb hijan a gazdag ve-
lencei polgarral, Niccoloval megkdtendd frigy marad,
Goldoni pedig Ujabb darab megirasara inspirald
élmanyanyaggal gazdagodott...

Thurdczy Katalin vigjatékanak kézponti témaja a szere-
lem, amelynek kulénb6zd megnyilvanulasi formai varia-
I6dnak a torténetben. Tanui lehetiink Truffaldino, a szi-
nész és Angelica tiszta érzelmeken alapulé kapcsolata-
nak, Toffolo és Zanetta viharos, testi 6romdkben realiza-
16d6 viszonyanak, Niccolo esetlen udvarlasanak, Goldoni
abrandos vagyakozasanak. (Szembetlnd, hogy a pénz-
motivum marginalisabb szerepet kap, csupan az életoro-
mok megszerzéséhez sziikséges eszkdzként jelenik meg.)
A Carletto szinreviteléhez sziikséges dramaturgiai mun-
kat Dur6 Gydz0 végezte, aki dicséretes szakmai érzékeny-
ségével jarult hozza Thuréezy szovegének szinpadra al-
kalmazasahoz. Jelent8s szerepe volt az egyes szituaciok
vigjatékot erfsitd kovetkezetes kidolgozasaban, amely-
nek eredményeképpen a textualis egységek és a nonver-
bélis jelzések egyiittesen, egymast erlsitve valtottak ki
komikus hatast.

Az egervari eldadast Merd Béla rendezte, aki ismételten
igazolta, hogy a komédia mifajanak ért6 és avatott szin-
padra allitéja. Koncepcionalis rendezése, ttletes megol-
dasai nemcsak azt bizonyitottak, hogy e nem kénnyd (a
szakmaban iddnként mégis masodlagosnak tekintett)
dramai mdfajban is lehet igényes, szinvonalas produkciot
létrehozni, hanem termékenyitdleg hatottak a szinészek
jatékanak szinvonalara is. Az eldadas Goldoni szinpada-
nak fo stilusjegyeit hasznalta, de az aranyossag betarta-
saval a szinészi rogtdnzések ugyancsak szerepet kaptak.

Miként a torténet konkrét helyszine (a kitGnden stilizalt
Velence és a fogadd szinpadi képe Mira Janos diszletter-
vezOt dicséri), a markansan egyénitett jellemd alakok is
valésaghdek voltak.

Carlo Goldoni kétféle alakvaltozatban jelenik meg a da-
rabban: cselekv®, mindennapi emberként az ir6 figurdjat
jatssza el, illetve szemlélddd alapéllasbol a valdsag élette-
nyeit figyeli meg és rogziti. Szabd Zoltan alakitadsa adek-
vatan adta vissza ezt a bipolaris magatartasforméat. A
fogadosné alakjat megformélé Kolti Helga lendiletes ja-
téka kapcsan az olaszos mentalitas hiteles megjelenitésé-

vel taldltuk szembe magunkat, s el tudta hitetni vellink,
hogy az eldadéas iddtartaméara magunk is Zanetta vendé-
gei vagyunk. Varga Gabor tébbfajta szerepben kitnden
oldotta meg feladatat: Truffaldino szinészként, a marki,
az al-fogaddsné és az orvos jelmezébe bujva is emlékeze-
tes alakitast nyGijtott. Ujlaki Dénes (Toffolo, a szinész) sze-
rep-megformalasa a szinészmesterség iskolapéldajat mu-
tatta. Testbeszéde, beszédaktusai és a hozzajuk kapcsolo-
do szovegfonetikai eszkdzokkel vald jatéka helyzetkomi-
kumok sorozatat teremtette meg - teljesitménye az
egész eldadas sikerének garanciajat jelentette. Niccolo, a
gazdag velencei polgéar talan a darab egyetlen negativ fi-
guraja. Ennek ellenére Haas Vander Péter magaénak érez-
te a szerepet, tletes megoldasaival, régtonzéseivel Ujla-
ki mélté tarsava ndtte ki magat. Sallai Nora alapvetden
megérezte az Angelica alakjanak megjelenitésében rejld
lehetdségeket, mégis elsGsorban fiatalos lendiletével,
vonzd ndiességével valt az eldadas tde szinfoltjava.

Remélhetdleg nem alkotunk elhamarkodott értékitéletet,
ha a Carletto cim( darab 8sbemutatéjat a zalai nyari szin-
hazi évad legjobb produkcidjanak mindsitjik. A sikert a
Thuréczy Katalin, Duré Gydz8, Mer6 Béla alkotéi harmas
példaérték( egyittmikodése mellett a talald szereposz-

tas és a kivalo szinészi alakitasok egyuttesen szavatoltak.

Goldoni (Szab6 Zoltan) és Zanetta (Kolti Helga) kettdse

Szemes Béla: Mai magyar szerzd klasszikus komédiaja az Egervari Varszinhazban
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Angyal Maria

Masfél évtized a
Zalal Nemzetkozi
FestOtelepeken

(Zarokiallitas Zalaegerszegen, 2006. augusztus 10-én)

Harmincnyolc mavész — koztik tdbb alapité tag — kial-
litasa nyilt meg az MMIK Kisfaludy u. 9/11 kiallitoter-
mében augusztus 10-én Zalaegerszegen. Egy 15 éves
folyamat részeként és kilonbdzve minden eddigitdl.
Tizendt éve inditotta el az akkori Megyei Mdavelddési
Kdzpont zalai festdtelepét hatarontuli magyaroknak és
nem-magyar barataiknak. Minden év Uj élményt, (j
mavészeti teljesitményt, Gj arcokat és Uj fogadé-helyeket
jelentett. Uj talalkozasokat és Gj helyszineket, hiszen az
alapgondolat eleve az volt, hogy minél tébb telepilés
ismerje meg a meghivott mQvészeket.

Ebben az évben tizentt kistelepuilés fogadta a
mavészvendégeket. A tevékenységet, az elBkészitést, a
kozds programokat és a zarokiallitdst a megyei
mavelddési kdzpont koordinalta, mint minden évben
eddig is.

A mivészeknek Gyenesdiason és Kustanszegen volt alkal-
ma talalkozni a zarokidllitas el6tt egymassal. Gyenesdias
a Hévizen, Kehidakustanyban, Pacsan, Fels6rajkon és
Zalakaroson, Kustanszeg pedig a Bazakerettyén, Becsvol-
gyén, Kalocfan, Lentiben, Letenyén, Zalaegerszegen,
Pusztaedericsen, Rédicsen, Zalabaksan alkoté mQvésze-
ket latta vendégul barati beszélgetésre, kdz0s vacsorara.

A megmeérettetést természetesen mindig a zarokiallitas
jelenti. Akkor, ott a falakon torténnek az igazi talalkoza-
sok. Akkor valik bizonyossa, hogy a zalai taj kinek mit
jelent? Csernyanszky Juditnak (Romania), Vassy
Erzsébetnek (Romania), Stjepan Levacicnak és Katarina
Pajtlarnak (Horvatorszag), Lendvai Zoltannak (Romania)
Gergely Marianak (Szlovakia) és Horvath Balintnak
(Zalabaksa) szép lankas igazi zalai tajat, a Kis-Balaton
élovilagat, tajképeket olajban, pasztellben, szinekben és
forméakban. Ugyanez a taj Salamon Arpadnal (Szlovénia)
horizontdlisan és vertikdlisan szerkesztett expressziv
tajélményt, a ,svéd-szekcional“: Zsabka Sarinal, Javor
Laszlénél és Annikii Ekrothnal kénnyQ akvarellt, Visnyei
Gandornal (Romania) tiindoklden szép, szaradd, de még
10 fakat vegyes technikaval, Orban Endrénél (Romania)
meggydz8 pasztelleket, Salamonné Heda Vidmarnal

Ferencz S. Apor: Helyzet

(Szlovénia) részekre bontott, geometrikus-absztrakt
tjimpresszidkat, Koszti Istvan Miklésnal (Romania) pedig
csodalatos, expressziv szerkezeteket, foltokat, sajatos
jelképekkel ,telitve”. De tajat &brazol Ferencz S. Apor
(Romania) is, amikor képein sok furcsa, nem oda illd figu-
ra jelenik meg nem oda illd helyzetben. A cim utal a zalai
tjra és a folotte elzigod targyra — ami lehet, hogy kavé-
dardld, lehet valami mas. De nyilvanval6 a helyi éimény,
hiszen sarga kévék és zoldes dombok jelennek meg
(alakulnak &t) sajatos képi megfogalmazésban, vagy akar
Szentes Zagon (Romania) mavének (] jelentéstartalma az
asszociaciok és a sejtések, érzelmek egymast kovetd
soraban.

Boldogan lattuk a nem-tdj ihletettségQ képeket. Bogdan
Tomasevszkij (Ukrajna) két triptichonjat, amelyek a Taj és
a Parnasszus cimeket viselik, és amelyek talan leginkabb
haromdimenziés képként fogalmazhatdéak meg — mér-
csak azért is, mert agyagbol, plasztilinbdl és egy sajatos
altala kidolgozott mlgyanta-keverékbdl, vegyes technika-
val késziilnek. Es elragadd ndi alakokat abrazolnak, saja-
tos szituaciéban, pici, nagyon finoman feltett arannyal
diszitve. Nk alakzatait lathatjuk viszont Siitd Eva
(Romania) tusrajzdn és szines temperajan, talan
leginkabb a japan papirmetszetek figuraira emlékeztetd
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mozdulatokkal. Nagy meglepetés volt az alkotételepen
eldszér résztvevd Ludmilla Gajnanova (Oroszorszag)
rendkiviil finom monotipidja — ugyancsak csokorba-
szedett ndket abrazolt (Viragcsokor) —, melyben angyalok
és leanyok egységben-szépségiikben lathaték. Teljesen
mas Urban Zsuzsa (Szerbia) idGs asszonyrdl készilt olaj-
képe, Ami még megmaradt cimmel — a festmény maga a
lemondas, a fajdalom, a kitiresedés a szajban 16g6 ciga-
rettaval, az eldobott Ures borosiiveggel és a maganyt
oldé kutyaval valik ,targyilag” is megjelenithetdvé. Vig
Laszl6 (Szerbia) hiteles képes fest a ,,goloncsérrdl*, foto-
realista, hiperrealista abrazolassal.

Kér volna barkit is kihagyni. Nem hiszem, hogy aki meg-
nézi a kiallitast, el tudja felejteni a két - Gyenesdiason
dolgoz6 - festdnd, Kovacs lldikd6 és Vancsa Monika
(Romania) expressziv, dekorativ képeit, Olga Lukach
(Ukrajna) nagyszer( textilképeit, Alekszandr Lukach
(Ukrajna) kiforrott, senkiéhez nem hasonlit6 igazi kortars
szemléletd festményeit, régtdl fogva hasznalt jelképeit,
sajatos képi beszédét. Csillag Istvan (Roménia) fenséges
rézkarcat az Emberrdl, a fiatal Olga Marcelova
(Oroszorszag) gesztusfestészetét... Vagy a rendkivil
tehetséges régi tagok, Egressy Zoltan (Ukrajna) langolé
virdgcsendéletét, Torok Istvan (Szerbia) szarnyas-oltarat a
zalai (magyar) paraszti életrdl, triptichonként ablak-
szarnyakra festve. Csobanov Marta pedig, mint mindig,
most is elkdpraztattta a latogatokat és a tobbi mivészt
gyonyord romankori templombelsdt dbrazol6 akvarelljé-
vel. A legszebb pasztelleket most is Kalman Kornélia
(Szerbia) mutatta be.

Ebben az évben egyetlen alkot6tdl, a fiatal és tehetséges
Janké Szép Noémitdl (Romania) lathattunk a két szép,
nagyon illusztrativ grafika mellett azokhoz szellemisé-
gében, kifejezési modjaban erdsen kotddd plasztikakat.

Szomorudan tapasztaltuk, hogy a sokszorositott grafika a
lenti mhely megsz{inése miatt teljesen eltint. Ez amel-
lett, hogy a sokszorositott grafikai szekci6 mindig
erfssége volt a kiallitasoknak, azért is baj, mert a szakma
tudja, hogy ha valahol valamit feladnak — esetiinkben egy
sokszorositott grafikai mdhelyt — azt Gjrainditani sokkal
nehezebb. De igéretet kaptunk arra, hogy ez a kérdés
jovdre megoldadik.

Nagyon jo lenne, ha visszatérne a hdrom dimenzi6 is — a
kerdmia és a szobraszat —, hiszen a meghivott alkotok,
mQvészek altalaban tobb mdfajban is dolgoznak, és ez
nekik, és a kidllitas rendezdjének és latogatéinak is
oromet és lehetdséget jelent.

Salamon Arpad: Péasztor kunyhé

Ebben az évben taldn még nehezebb feladat volt a
dijakat kiosztani, mint eddig.

Végil a szenzaciés, tobb figurds Kavéhaz képéért
Katarina Mandic kapta az Alkot6i dijat. (O mar az elmdlt
két évben is dijat kapott kiemelkedden j6 teljesit-
ményéért.)  Kaléndijat  kapott  Olga  Lukach
arcokat/maszkokat abrazol6d selyemfestéséért, Bogdan
Tomasevszkij a méar emlitett triptichonjaiért és Egressy
Péter azért a ,langold”, expressziv viragcsendéletért.
Ebben az évben kerult elsd alkalommal kiosztasra az
alkotOtelepi mavészek szavazédsa alapjan odaitélt
Mavésztelepi Dij. Ezt a fiatal és tehetséges csikszeredai
Ferencz S. Apor kapta, mindenki nagy 6romére.

Dicséret és kdszonet illet mindenkit, aki ebben a tizenot
éve tart6 folyamatban fogadd polgarmesterként, helyi és
megyei szervezdként, segitdként, szponzorként részt
vesz. Kilon koszonet dr. Borosan Gyulanak, az
alkototelepek kitaldlojanak és elkotelezett vezetdjének
és Panacz Agnesnek, aki kivaloan szervezi ezt a nagysze-
rQ, példaértékd alkotdtelepet.

(A megnyitén elhangzott ,.tarlatvezetés” irott valtozata.)

Angyal Maria: Méasfél évtized a Zalai Nemzetkozi Festdtelepeken
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Ujlaky Laszlo emléktablajanak
avatasan

[zlelgessiik Szigethy Gabor gondolatait Ujlaky LaszIordl:

Diszlet-Helsingdrben, aszfalt-Hunnidban
a szinpadon Hamlet mellett allva
tanulta meg elviselni, talélni a kort.

Sikerdilt tUlélnie — és matdl ezt Boldogfai Farkas San-
dor portréja, Béres Janos emléktabléja az érc maradanddsagaval
orokiti meg belathatatlan idokig.

A kozelben, az Ady utcdban mar néhény éve bronzba
ontott relief, gydnyord emlékvers 6rzi Gabor Miklés szilGhazan
minden id6k talan legnagyobb magyar Hamletjének emilékét —
€s most éppen az 0 ird, szinhaztdrténész vejének emléksorai idé-
zik fel Gjra Shakespeare remekét egy masik egerszegi hazfalon,
allitjak szintén parhuzamba hazank huszadik szazadanak elvise-
[ésével, tulélésével.

A magyar szinhaztorténet kiemelkedd eseményeként
tartjgk szamon a Madéach Szinhaz legendas Hamlet-eldadasat.
Hangfelvételének kisérofiizetében, mindjart az elsd képen Ham-
letet és a Szinészkiralyt lathatjuk, Gabor Mikldst és Ujlaky LaszI6t.
Legyuink biiszkék, hogy ehhez a halhatatlanna vélt sikerhez két
egerszegi gyoker( mavész is hozzajarult. A zsenidlis cimszerepld
utan most — az idézet szerint — ,,mellette allt”, a mindent eldon-
t0 leleplezéshez szaméra hatalmas segitséget nyUjtd Szinészki-
rélyrol emlékezziink meg.

Orok éiményem marad, hogy az 1961-es téli sziinet-
ben, érettségire késziilve meglatogathattam 6lt6zdjében a ke-
resztapamék lakasabol — e hazbdl — jol ismert sdgorat, Laci ba-
csit. Nemrég ért véget a proba. A levegBben rezgett: valami ké-
sziil. © még Szinészkiralyként, oltozotarsa, Basilides Zoltan a Szel-
lem jelmezében tértek, alakultak vissza lassan, fokozatosan akko-
ri napjainkba. Laci bacsi most is csupa mosoly volt, mint mindig.
Sosem felejtem el beszélgetésiinket, bolcs tanacsait, ahogy egy
konnyGnek vélt Jozsef Attila-vers, a Mama mélyebb rétegeit se-
gitett megkozeliteni.

Tavasszal mér a kész eldadast lathattam. Evekig, tébb
szaz estén jatszottak a kortalan remekm( és az adott kor e kivé-
teles egymasra talaldsat, nagyszerG mivészek raérzését erre.
Amikor a kinti vilagban is éppolyan megddnthetetlennek tint a
claudiusi, tisztatalan eredet( hatalom, és annyira id8szervé valt
ismét, hogy ,.valami blzlik Daniaban”. Amikor a ,,t0r6 érdem”,
Hamlet igazsaga, katarzisa nézok tizezreiben rezonalt tovabb.
Amikor alig hegedd sebeket tépett fel a befejezés, hogy ,,nagy ki-
rély lehetett volna”.

Gébor Miklds ezerszin(, igazsagkeresd vibraldsdhoz a
masik egerszegi, Ujlaky Laszl6 nyugodt, szllletett elegancidja, a
,,Csak” szerepe szerint kirdly dntudatos szerénysége, bolcsessege
érdekes kiegészitést, ellenpontot jelentett nagy kdzos jelenetiik-
ben. Es barmelyikilk mennyivel kiralyibbnak tant, mint az uralko-
dé ,,vérndszd barom”.

HAZBAN BET @

UJILAKY LASZLO
914 - 1994
ERDEMES MOVES?

\

SZINHAY

NEMZETI
R AT

WARACH-SZINHAZ
TAGIA =

Ujlaky Laszl6 egyéniségét a Hamlet Szinészkiralyanak
szerepe hozta felszinre leginkabb. Hiszen egész életében, min-
den szavaban, mozdulatdban nemcsak izig-vérig szinész, de hig-
gadt gentleman, talpig Uriember is volt a sz6 legnemesebb értel-
mében.

A bel6le arad6 emberséget, szeretetet a Nemzeti Szin-
héz és a Madéach Szinhéz nézdi évtizedeken keresztill szeretetiik-
kel viszonoztak. Most pedig vérosa, ahol felndtt, ahol elsd ma-
vészeti élményeit szerezte, kivan ezzel az alkotassal emléket alli-
tani egyéniségének, mivészetének. Az emléktabla méltdan il-
leszkedhet évrdl-éve gazdagodo kis helyi panteonunkba, amely
varosunkban sétalgatva a hézak falardl kdszont énokre — azok-
nak az alkotasoknak soraba, melyek kulttrank olyan nagyjainak
emlékét orokitik meg, mint Wilassics Gyula, Keresztury Dezsd,
Gabor Miklds, Ruszt Jozsef. Legyiink biiszkék rajuk.

(Elhangzott Zalaegerszegen, 2006. junius 17-én,

az avato Uinnepségen)
Szigethy Istvan
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Ferenc e. Gy0z0

TUZZEL TAPLALT
MUVESZET”

Beszélgetés a Krosndban, Krakkoban jart Németh Janos
keramikusmavésszel

.Németh Janos kiallitdsa a Krosnoi Kézmives Mlzeum-
ban elsd alkalom a mQveész lengyelorszagi bemutatkoza-
sara. A keramiama@vész alkoté6 munkassaganak 50. évfor-
duldjat unnepelvén nehéz elképzelni, hogy a fél évszazad
folyaméan Eurdpa tébb orszdgaban, Amerikdban, Auszt-
raliaban is bemutatkozott munkaival, és csak most talal-
kozik eldszdr a lengyel k6zbnséggel.” — irta az emlitett,
Sztuka ogniem trawiona (TOzzel taplalt mOvészet) cimQ
kiallitasra megjelent, igényes kiallitasu katalogusban Ewa
Manykowszka, a mizeum igazgatéja, aki Piotr Przytocky
polgarmesterrel egyiitt nyitotta meg a zalaegerszegi al-
kot6 tarlatat, dr. Gyimesi Endre tarsasagaban tavaly au-
gusztusban.

- Kapcsolatom a lengyelekkel mar egészen pici gyerek ko-
romban kezd®dott, ahogyan err8l a Gyokerek cim( kdny-
vemben irtam is. — kezdi a kiallitasrél sz6l6 beszélgetést a
kezdeteknél paterdombi mdtermében a Munkacsy, SzOT-
és Borsos Mikl6s dijas Erdemes Mivész. — Magyarorszag
és igy Zalaegerszeg, meg Zalaszentgrét is befogadta a
lengyel menekiiltek ezreit, a német lerohanast kdvetden,
a méasodik vilaghabora kezdetekor. Emlékszem, ott men-
tek el a hazunk és mahelylink el6tt az akkori Apponyi ut-

Ferenc e. Gydzd: ,,T(zzel taplalt mavészet”

ZAPROSZENIE
NA WYSTAWE RZEZBY

JANOSA NEMETHA

w3 TUKA OGNIEM TRAWIONA"

WYSTAWA CEYMNMNA
O 2 DDIEHMHCAM& ROEL
Wemisaz odbedeie sig w Swietlicy
Wyspianskiepo Palacu Srtuki
2 marca 2006 r. (cewarbik)
o godzinie 174

caban, a mai Martirok Gtjan, s én azonnal bealltam kozé-
juk, s igyekeztem még az énekiket is kovetni. A kdpe-
nylk ala bujtattak, mignem vissza kellett szaladnom ha-
za. Ezért a kotddésért is orommel vettem a meghivast a
most mar 6todik éve testvérvarosunkba, Krosnéba. Meg-
el6zOleg egyébként mar lengyel mavészekkel is sokoldalt
kapcsolatom alakult ki, de nem a hazajukban, hanem a
balti allamokban megrendezett nemzetkozi kiallitdsok ré-
vén. Akkor csak atutaztam az orszagon, féképpen
Zakopanén, igy aztan e torténelmi varosokat nem annyi-
ra ismertem. Azért beszélek varosokrol, mert a 2005. au-
gusztus 20-an megnyilt krosnéit kévette az idén marcius
2-t8l 26-ig nyitva tartd krakkdi bemutatkozdsom a Mavé-
szetek Palotajaban.

Err6l a kiallitasrdl ,,Cséby Géza mutatta be a magyar
maveészt” cima tudositasaban szamolt be a helyi lap, em-
Iékeztetve az emlitett évfordulds, krosnéi kidllitasra, s ar-
ra, hogy valamennyi féldrészen megtalalhatok Németh
Janos munkai. De taldn térjunk egy kissé vissza ahhoz,
hogyan ajanlotta a kiallitds megtekintését a testvérvaros
kozonségének a paterdombi miteremben is jart Ewa
Manykowszka. Igy jellemzi Németh Janos munkait és 6t
magat:

Az eredeti népi és az eurdpai kulturalis hagyomanyok-
hoz fiz6dd eszmei kapcsolat létrehozott egy mQvészt,
aki nehezen sorolhat6 be az ismert mdvészeti kategoriak-
ba, nehezen rendelhetd hozza barmelyik modern stilus-
iranyzathoz. Kivételes mavész. Kifinomult népmavészet —
ez az elsd benyomasa azoknak, akik lattak a Madonna
félholdon, a Megfeszitett Krisztus (lengyeliil a Szenvedd
Krisztus), a Menekulés Egyiptomba cim( maveit. A Ka-
kas, az Oroszlan, az Akrobata nd, a Trdjai 16 megtekinté-
se némi megddbbenést, igazi csodalatot valt ki, hogy a
keramikus milyen mesterien kapcsolja 6ssze a népi ha-
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A krakkoi kiallitas megnyitojan balrél:

Zbigniew Kazimierz Witeh, Németh Janos, Cséby Géza, dr. Kostyal Laszlo

gyomanyt a visszafogottsaggal, megalkotva a ra jellemzd
'modern’ stilust. Németh JAnos munkaiban az esztétikai
tudason tulmenden megjelenik az egyiptomi és a gorog
mavészet, a kdzépkori hdskoltemények, a barokkos jelké-
pek és follelhetd a chagalli képzelberd is. Ez a furcsa egy-
veleg kilonods érzést valt ki, frissességet és egyszer(iséget
sugaroz. Ez annak a nyilvanvalé eredménye, hogy Né-
meth Janos kotddik a hagyomanyos magyar népmaQveé-
szethez, az abrazolt motivumokban a mitoldgiai, a nép-
mesei és a vallasi elemek az egyszerli emberek kéznapi,
targyias abrazolasaval keverednek. Id6nként az az érzé-
stnk, hogy a mivész fényképként hasznalja a kerdmiat.
Mintha csak egy XX. szazad eleji vandor mihelyébdl szar-
mazna az Adam és Eva cimi alkotés... Talalkozasom Né-
meth Janos mavészetével elsd zalaegerszegi latogatéso-
mon kezdddott. Az elsd benyomasom: milyen magya-
ros... késdbb: egy kicsit egzotikus, aztan: inkabb békebe-
li.... Kerdmidi olyanok, mint a magyar bor: kivald, annak
ellenére, hogy nem olyan divatos... egyszer(ien tokéletes,
mint az Egri bikavér, a nemes Tokaji, a Juhfark, a Szirke-
barat...”.

Azért idéztem bdségesebben, mert sok hazai és kilfol-
di makritikat ismeriink (nem egyet folyGiratunk is kdzolt),
am lengyel méltatassal, még ha érint6legessel is, most ta-
lalkoztunk eldszér. Van hat mire emlékeznie a mivész-
nek.

- Természetesen 6rommel vettem a tavalyi meghivast,
ezt a masodikat mar megtiszteltetésnek, egyfajta értéke-
lésnek is tekintem. Erdeklddéssel vartam az elsd talalko-
zasokat a krosnoi, testvérvarosi és a masik testvéri, a krak-

koi kdzonséggel. Korabbi kapcsolatomrdl, a gyerekkori
élményrdl mar szoltam. A masodik taldlkozasom mar
szakmai volt: a vilniuszi nemzetkdzi szimpozionon jottem
Ossze egy gdanyszki mQvésszel, Edward Romuscsakkal,
akivel nem csak egy materembe keriiltem, de azonos
széllodai szobéban laktunk. Szinte testvérként valtunk el,
de ezt éreztem az észteknél, s6t a letteknél is. A harma-
dik taladlkozasom az IparmQvészeti FBiskolan zajlott le.
Ugyanis folkértek, hogy legyek elbiraléja egy lengyel fid,
Richard Jankowski diplomamunkajanak. Hamarosan hoz-
zank, a mi varosunkba koltozott, ide ndosilt, a
Zalakerdmia tervezdje lett, s ma is itt él. Tudniillik kalyhak,
kandall6k tervezése volt a diplomamunkaja, amelyet itt, a
cégnél készitett el, ahol magam is dolgoztam... Tegyem
ehhez hozz4, hogy a Béathori Istvan utcaban lakom? No
de inkdbb a krosnadi és krakkoi élményeimrdl szolt a kér-
dés, arrol is fogok beszélni, de érdekesnek tartottam,
hogy 6sszefoglaljam lengyel kapcsolataimat, még ma-
gamnak is.

- A mar idézett katalogusbol kidertl, hogy a kiallitas tel-
jes attekintést adott eddigi munkassagodrol.

- K6zel 6tven nagy munkat vittem a mizeum erre a célra
kitritett termeibe. Orémoémre, nagy szamu kézonség
tisztelt meg érdeklddésével, s mondhatom, teljes sikert
arattam az imént elmesélt lengyel kapcsolataim torténe-
tével. Ott ugyanis - nalunk is meghonosithatd — szokéas
divik: a hivatalos megnyitdé utan a kiallit6 mavész is el-
mondja gondolatait. Gyanitom, hogy valamit mar tud-

Pannon Tukér 2006/4



Napl6 / Kitekintés

Zaproszenie
Meghivéd |

Srtuba ogniam trawiona
Tozzel tiplalkozd mivészet

hattak errdl, talan az Ewa révén, mert a cukraszatarol is
nevezetes Krosnéban a 90 egynéhany éves mester vezér-
letével nem csak megjelentek az ,,édes” emberek, de
megleptek egy virdgokkal foldiszitett tortaval, amelyet
gyorsan fol is szeltem. igy joszerint tortaval koccintottunk
— igaz, méssal is. Azéta sikeriilt 6ket dsszehoznom a
tobbszoros Oscar-dijas egri Kopcsik Lajos cukraszmester-
rel.

- Volt valami kildnlegessége annak a mavészi tortdnak?

- lgen. A nemzeti, a lengyel népi hagyomanyok jegyében
készult. Egyébként masutt is taldlkoztam ezzel a torek-
véssel. Példaul barmerre autdéztunk, mindentitt a hagyo-
manyos lengyel épitkezéssel taldlkoztunk, nem utanoztak
semmit, példaul — mint nalunk — a bajor hazakat. Minde-
niitt csakis lengyel feliratos kirakatokat lattam, egy sz6
angol, nem sok, de annyit sem. Mégis szépen viragzik a
lengyel idegenforgalom.

- Zalaegerszegen sem tolakszik egymas elé a boltajtok-
ban a sok angol vagy jenki, mégis lassan tdbb az angol
szOveg, mint a magyar.

- Nos, Krakkoban ilyennel nem talalkoztam. Vagy a
Krosno kozelében kialakitott é16 falumuizeum képeszti el
az oda ellatogatét. A hegyoldalba, természetes kérilmé-
nyek kozé épitettek fol lakéhazakat, malmokat, templo-
mot, kilométereket gyalogolva jarja be az ember a lengyel
multat. Tapasztaltam, mennyire fontos nekik a nemzettu-
datuk. Akar el is tanulhatnank télik, hogy nem kell min-
dentdl hasra esniink, ami nem hazai. Ugyancsak érdeke-
sek a mizeumok. A tdrténeti mizeumban a lengyelek
mellett ott lathattuk a magyar tAbornokokat is a szabad-
sagharc idejébdl. A lampamuizeumban magyar ldmpakat
csodalhattunk meg. Krosnoban kiilén kultusza van a ma-
gyar, foként a tokaji bornak. Hiszen a varos f6 kereskedel-
mi Utvonal mentén fekszik, s mar Rakoczi idejében erre
széllitottdk a magyar bort. A magyar napok keretében a
krosndi 6varos fotéren rendezték meg a magyar, foként a

Ferenc e. Gydzd: ,,T(zzel taplalt mavészet”

tokaji és az egri borok kostolojat, amelyen maguk a pol-
garmesterek voltak a kinalék. Balassi Balintunk nem is
egyszer fordult meg Krosndban, s erre is emlékeztek.

- Péar éve, kétnyelv( Balassi-kotet jelent meg, krosnéi ki-
adéasban.

- Irodalmunk iranti figyelmik is mutatja, milyen nagyra
tartjak a magyar kapcsolatot. Ezt fejtették ki a krakkoi tar-
lat megnyitéjan is, amelyet a legszebb kiallitéhelyen ren-
deztek meg, olyanban, mint Pesten a Mdcsarnok. Itt
Zbignew Kazimierz Witek polgarmester nyitotta meg a ki-
allitasomat, és Ewa Sadowska mondott szakmai térlatve-
zetést. A radio, a tévé is bdségesen foglalkozott a kialli-
tassal a helyi lapokon kivil. Az én munkaimon kivil lat-
hatta a kdzonség Il. Janos Pal papa, az egykori krakkai ér-
sek emlékkiallitasat, sot, Renata Bonczar neves festoma-
vész alkotasait is. Minthogy a szakmai megitélés szerint is
jOl illettek az én szakralis munkaim a papai kiallitasi dara-
bokhoz, egy hdnappal meghosszabbitottak az amugy is
majdnem egy hénapos tarlatot. Orommel mondhatom,
hogy meghozta gyimadlcsét a megnyitén is megjelent
magyar konzulatus odaadé segitsége. Ha mar a kozre-
makoédoknél tartok, kdszonettel emlitem meg a remek
maforditd, a keszthelyi Cséby Géza tolmacsolasat és a
muzeumigazgatd-helyettes, dr. Kostydl Laszl6 szakmai
elemzd irasat a katalogusban. Azzal is elégedett vagyok,
hogy lehetdségem adddott a remek fényviszonyokat ki-
hasznélni, miutan jémagam is részt vettem a kiallitasom
megrendezésében. Nem hagyom ki azt sem, hogy kifo-
géstalan volt az elhelyezésiink, egyaltalan az egész ven-
déglatasunknak megadtak a maodjat. Mieldtt befejezném
a mondanddmat, fontosnak tartom, hogy az olvasok is
tudjanak rdla: a kiallit<som megnyitéjan megjelentek a
még élok, vagy a mar elhunytak leszarmazottai, marmint
azoké, akik a haboru alatt Balatonboglaron talaltak me-
nedékre. Aki teheti, évente elzarandokol Boglarra, hogy
ott emlékezzen azokra a hénapokra. Magukat, az erre a
célra megalakult Lengyel-Magyar Barati Tarsasag tagjait
igy is hivjak: boglarcy, azaz boglariak. Egyikik, Danuta
Jakubiec irt is a kiallitasom kapcsan az életutamrél a ma-
gyarorszagi lengyelek havonta megjelend, kétnyelv( fo-
lyéirataban is. Az pedig k6ztudomasu, hogy a krakkéi Ja-
gell6 Egyetemen évszazadok 6ta mindig is tanultak —
ahogyan ma is — magyar didkok., és Hedvig kiralynénk
elGtt is milliok tisztelegtek mar a Wawelen 1évd templom-
ban. Talan nem tulzas, ha azt mondom, kellemes érzés,
hogy TOzzel taplalt mavészet cima kiallitdsaimmal gyara-
pithattam a magyar-lengyel barati kapcsolatokat.” — fe-
jezte be a beszélgetést Németh Janos keramikus iparma-
vész.

Talalé cim, kifejezi a lényeget atvitt értelemben is: az al-
kotdi tlizet, amely a kiégetett agyagban testestl meg.
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Kostyal Laszlo

Székelyfold, kalandtura,
miemlékek

(Egy nyaralds margojara)

Igen, ilyen sorrendben. Manapsag a székelyfoldi maemlé-
kek hosszabb sorat felflzni egy utazasra csupan gépkocsi-
val képzelhet6 el, az ilyen Ut viszont — kdszonhetden az ide-
alisnak tavolrél sem nevezhetd Gtviszonyoknak — embert és
autét probalé kalandturaval ér fel. A foutakkal nincs na-
gyobb probléma, de Bégdz vagy Csikménasag nem éppen
ilyenek mellett fekszik. A sokszor az itteni magyarsag diszk-
riminélasanak tind utallapotok mellett 40-50 kilométeres
atlagsebességgel lehet szlalomozni a 20-30 cm mély katyak

Berethalom, erddtemplom

kozott, kerulgetve a lovas kocsikat és a bicikliket. Furcsa,
hogy egy uti beszamoldban ez kivankozik az elsd helyre, de
nehéz szabadulni attél a gondolattél, hogy hanyan keres-
nék fel Székelyfoldet normalis eurdpai allapotok mellett, hi-
szen a gépjarmavek igen jelentds része — becslésem szerint
legaldbb negyede — most is magyar rendszamu, és jécskan
megfordulnak errefelé vallalkoz6 kedv( németek, franciak,
olaszok és hollandok is.

Jalius végén indulé utazasunk elsé allomasa Maros-
vasarhely. Zalaegerszegtdl 740 kilométert mutat a ma-
szer, mire a hajdani Székelyfold egyetlen kiralyi varosaba
ériink. A kovetkezd napokban innen indulunk bolyonga-
sainkra. A vasarhelyi KultGrpalota megtekintése persze
nem maradhat el. Epilete a mult szazad elején, Komor
Marcell és Jakab Dezsd tervei szerint készult, diszitd rész-
letei a magyar szecesszi6 legjelesebb alkotdit — Kdrosfoi-
Kriesch Aladéar, Nagy Sandor, Toroczkai Wigand Ede, D6-
sa Géza, Roth Miksa — dicsérik. A pompas tikorterem lat-
vanya az impozans, helyi népballadakat felelevenitd
Uivegablakokon beszivarg6 szines fényekkel sokadszorra
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is lebilincsel. A nagyterem bejarata folotti, Szent Istvan
megkoronazasat abrézolé dombormivet hosszas fele-
dés, majd restauralas utan a k6zelmultban helyezték visz-
sza eredeti helyére. A képtarba ezUttal nem megyiink be,
bar a Kultirpalotadban székeld Maros Megyei Muzeum
igazgatondjétdl ugy hallom, hogy a képtar eredeti, dua-
lizmus-kori magyar anyagabdl sok évtizedes szlinet utan,
néhany éve megnyilt allando kiallitast a szentendrei MQ-
vészet Malom szeretné kolcson kérni és bemutatni, ami
j6 Urtgy lenne az itteni tobbségi nemzet egyes képviseld-
inek a kiallitas idBszakiva nyilvanitasara és bezarasara.
Ugyancsak kimarad az egykori Erdély legjelentdsebb,
negyven ezres allomanya foari kdnyvtaranak, a Teleki Sa-
muel altal 1802-ben a kdzoénségnek is megnyitott Teleki
Tékanak a meglatogatasa (enterirje mindig a keszthelyi
Festetics-kastély egykor( konyvtarat idézi fel bennem).
Megszemléljik viszont az 1600-as évek elsd felét felidé-
z0 varat, mely haromtucatnyindl is tébb erdélyi orszag-
gydlés szinhelye volt, s benne az egykori Uléseknek helyt
add, ma reformétus vartemplom melletti hajdani feren-
ces kolostor (kordbban a templom is a rendé volt) felta-
rasat. A lenyig6z6 méretek (Erdély legnagyobb kézépko-
ri ferences rendhézardl van szd) legaldbb harminc-negy-
ven szerzetesre utalnak, de a régész szerint a baratok leg-
feljebb heten-nyolcan voltak.

A kdvetkez® napon — szaszfoldi kitéroként — a seges-
vari var az elsd allomasunk. A kommunista vezetés alatt
kollektiven Németorszagba tavoz6 szészsag csodalatos
épitészeti kultdrat hagyott maga utan, amivel a helylkre
koltozok szemldtomast nem tudnak mit kezdeni. A var
foterét és az egykori domonkos (ma evangélikus) templo-
mot ugyan jelentds beruhazéassal igyekeznek felljitani, és
turista-latvanyossagga tenni, az 6sszkép azonban lehan-
golé. A gyonyor(, 15. szazadi, gotikus stilusi templom
mellett szedett-vedett satrakbdl és féldre helyezett taka-
rokrol népmaivészetet, de elsGsorban giccset kinal6é aru-
sok hada nyiizsdg, egy ciganyasszony kanalat farag. A
templombelsé mar elkésziilt, szép a kora barokk,
architektonikus szerkezetd fGoltar és a templommal egy-
id6s, minuszkulas felirattal diszitett bronz kereszteldkut.
Utobbi kozeli rokona a nagyszebeni szasz templomban
van. A varmizeum anyaga egy gazdag civilizacio irigylés-
re mélto relikviait 6rzi, meglehetfsen fantaziatlan elren-
dezésben.

Segesvarrél a Medgyes felé vezet6 foutrél egy hepe-
hupés, de nagyobb katydk nélkili, kies dombok kozétt
kanyarg6é bekotdutra térve Berethalomra vezet utunk,
ahol az egyik legjelentdsebb szasz erddtemplomot tekint-
juk meg. Az épulet-egyuttes val6sagos kis csoda, méltan
nyilvanitottak a vilagorokség részévé. A két falgyaratdl is
Ovezett templomba diszesen faragott kettds, palcatagok-
kal ékitett kapuzaton léphetiink be, haléboltozatos szen-
télyében all Erdély legnagyobb, 15. szazad végi szarnyas-
oltéra, amely egyidds az épulettel. K6zépsd, megkapo fi-
nomsagu Golgota-jelenetes fa szoborcsoportja 1524-ben

Kostyal Laszl6: Székelyfold, kalandtdra, mOemlékek

Berethalom, a templom szentélye

készult. A sz6szék mellvédjét pompas korai reneszansz
reliefek diszitik. A sekrestye intarzias barokk ajtajanak bel-
sején az egykori iparosmestert magasztald, maalkotéassal
is felérd zarszerkezet diszlik. A templomot évezd belsd fal
bastydjanak foldszinti helyiségében a kdzosség egykori
eléljardinak diszes, részben festett, figurdlis, 17-18. szaza-
di sirkdvei lathatok. E szigora ikonogréfiai rendszerben ké-
szU16 (melynek kotelezd eleme példaul az elhunyt kezében
tartott kdnyv vagy iras) monumentumok a késd-kdzépko-
ri fouri siremlékeink kései, stilusukban a helyi igényeket
tlkrozd leszarmazottai, amelyek jol tiikrozik egy gyorsan
vagyonosodo iparos-kereskedd réteg lehetdségeit.

Kovetkezd allomasunk Medgyes, ahol szintén ismert
sz&sz erddtemplom all. Németalfoldi hatdsokat tikrozd
szép szarnyasoltara 1480-ban készilt, szinte egyidds ko-
zeli rokonaval, a berethalmival. A falakon, mint mas
szaszfoldi templomokban, itt is gazdagon himzett sz6-
nyegek fiiggenek. A templom 74 méter magas, négy fia-
tornyos, magas sisakos tornyarol a pisai campanile jut
eszlinkbe, ugyanis (bar kilonb6z8& mértékben) mindkettd
ferde. Igen érdekesek a keritdfal belsd oldaldhoz simulva
allé egykori lakdsok és tarol6 helyiségek, melyek egyike-
ben ma iskola makadik.

A szaszfoldi (elsd) kitérdt kdvetd napon a Monarchia
kedvelt GdilBhelyére, Szovata-furddre latogatunk. Ren-
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geteg magyar nyuizsog itt, s kialtdak az ellentétek. Az év-
szazados, egykori hangulatukat 6rzo tdil6épiletek egy
részét felljitottak, és belllrdl korszerQsitették, masok vi-
szont omladoz6 éallapotban, Uresen arvalkodnak. A mo-
dern széllodaépliletek kdzott megbujo két kis ortodox
templom (az egyik fabol) az eldbbieknél sokkal harmoni-
kusabban illeszkedik a hegyek kdzétt megbuvo, sés vizQ
Medve-t6 miliGjébe. Innen néhéany kilométer csupan
Parajd, az erdélyi sévidék egyik legfontosabb béanyaja,
ahol 6cska autébusz viszi a nyari melegben megizzadt,
Osszezsufolt latogatokat a hegy mélyébe. A kibanyaszott
sO helyén maradt hatalmas barlangok levegdje gyégyha-
tasu, s valdsdgos fieszta zajlik bennuk: lépten-nyomon
tollaslabdazok eldl kell elugranunk, népszerGek a ping-
pong-asztalok és a homokozok, a sé-kapolndban éppen
magyar nyelv( mise folyik, de még az internet-klub is zsu-
folt. A s6 kitermelését mar a romaiak megkezdték itt, s e
tevékenység azota is toretlen, csak a technika fejlédott,
ahogy ezt a kis mizeumi 6sszeallitas is illusztralja. A tar-
talék allitélag még hosszu id6re elegendd.

Parajdrol marosvasarhelyi szallasunkra visszatérdben
megallunk Erddszentgyorgyon. A 13-14. szazad forduléjan
épllt templom ma a reformatus egyhazeé. Indadiszes mell-
védl szoszékén dupla — Rhédey és Wesselényi — cimeres,
1760-ban készult, faragott-festett kdtabla tudésit arrdl,
hogy az éplletet elhunyt férje, Rhédey Zsigmond emléké-
re és kivansaga szerint Ujittatta fel ekkor Wesselényi Kata-
lin. A Rhédey csalad szemben lévd kastélyaban ma iskola
makodik. Itt szuletett az a Rhédey Klaudia, aki Il. Erzsébet
angol kirdlynd anyai agi Ukanyja, amint errdl a kirdlyi csa-
ladnak a templom felGjitasara nydjtott tmogatasa kap-
csan elhelyezett felirat is megemlékezik a karzat alatt. A
csalad egyik, a gréfndvel zarulé aga a templomban is te-
metkezett, amint err8l néhany siremlék tanaskodik (Klau-
dia holttestét utdbb a csaladi kriptaba helyezték at).

A kovetkez6 napon Ujra Szaszfoldre, Nagyszebenbe
visz utunk. Utkdzben egykori szasz falvakon haladunk at.
Az 6sszefliggd homlokzat-sort alkoto, széles kocsibejaro-
ju, modos, jellegzetes hazak tobbségérdl omlik a vakolat,
kornyezetik elhanyagolt, kertjik rendetlen. Csak néha-
nyon latszik friss festés, mint ahogy viraggal is csak egy-
két telepuilésen talalkozunk. Szebenben gdzerdvel zajlik a
varoskdzpont rekonstrukcidja, hisz 2007-ben itt lesz Eu-
ropa egyik kulturalis fGvarosa. Persze a hajdani gazdag
német telepuilés patinas, 6don hazainak igy is csak kisebb
részére kerulhet sor, de a két fotér és a foutca kezdi visz-
szanyerni legalabb régi fényét. A gotikus evangélikus
templom varos f6lé magasodd tombje a hatalmas, masz-
sziv toronnyal mar tavolrdl is lenyig6zd. A bejérat elotti
eldcsarnokot csillagboltozat fedi, a gazdagon profiliro-
zott csucsives kapuzat figurélis faragvanyainak zométdl
megfosztva is tiszteletet parancsolé. Milyen lehetett va-
jon a timpanon-disz? A haromhajés, kereszthazas, halé-
boltozatos éplletet a 14-15. szazadban emelték. Egyko-
ri hatalmas szarnyasoltaranak nyolc szarnyképe a balol-

Nagyszeben, varostorony

dali kereszthajoban fligg. ElsGsorban azonban nem ezek,
hanem a szentélyben balra lathatd, szépen restauralt,
grandi6zus Golgota-freské ny(igoz le, a méltatlanul keve-
set emlitett Johannes Rosenau szasz festd 1445-ben ké-
szllt alkotasa. Kifejezd ereje — a méretbeli kiilonbségek
ellenére — M. S. mester hires garamszentbenedeki oltara-
nak Kélvaria-abrazolasaval vetekszik. A Krisztus keresztje
korul nylizsgd sokasag: fopapok, farizeusok, katonék, ke-
gyes asszonyok egyénitett figuraiban alighanem az 6t6d-
fél évszazad eldtti Szeben gazdag polgérai keriiltek meg-
Orokitésre, akarcsak a kompozicié architektonikus kerete-
zésének sarkain lévd fllkékben a donatorok. Folottik, a
fllkék tetején Szent Istvan és Szent LaszI6 kirdlyunk all,
szemlélve a szent eseményt. Istvan folott az Arpad-savos
magyar z4szI6 latszik, a mésik oldalon talan a varos piros-
fehér-piros zaszlaja. Felil a Megvaltd életének tovabbi
harom hangsulyos jelenete, a Sziletés, a Mennybemene-
tel és a Keresztelés lathat6. A hatalmas méretek — a kép
egy boltszakasz teljes oldalfalat kitolti — kiilonésen hang-
sulyossa teszik a kereszténység e kézponti eseményének
megjelenitését, ami kulénos kontrasztban all a kdrnyezd
falszakaszok diszitetlen ko felliletével.

A fdhajo ablakai alatti falon a diszes, 17-18. szazadi epi-
tafiumok egyikét éppen restauraljak, az allvanyzat takar-
ja a gazdag faragvanyt. Az epitafium — a mdfajt a hajé
végében tovabbi kisebb, amde szép alkotasok is képvise-
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lik — kegyes adomanybdl, szobraszati technikaval készi-
tett emléktabla, emlékm{. Az ilyen hatalmas méretQ, épi-
tészeti elemeket is hordozé, aranyozott alkotasok készit-
tetése a barokk korban is igen jelentds raforditast igé-
nyelt, s hden illusztréalja a hajdani gazdag keresked®véaros
magisztratusi tagjainak anyagi lehetfségeit. Kbzéjuk tar-
tozott Brukenthal Samuel, akinek kés6-barokk, kétemele-
tes palotdja a nagyobbik fotéren, a katolikus templom
mellett all. Brukenthal 1777-1787 kozott Erdély kancel-
larja volt, koranak egyik legjelentdsebb magyQjt&je. Palo-
tajaban lathatd Erdély allitélag ma is legkomolyabb kép-
zdmUOvészeti gyljteménye. Gerincét a 16-17. szazadi it4-
liai és németalfoldi festészet tébbnyire masodvonalbeli,
de nivis képei képezik, &m Tiziano, Rubens, Cranach és
mas ,,nagy nevek” egy-egy mave is felbukkan kozottik.
Az amugy kiemelkedd osztrak barokk festészet érdekes
maodon alulreprezentalt. A 20. szazad elejének képeit be-
mutato rész sajnos zarva van, de amit lattunk, igy is le-
ny(g6zd. Kar, hogy katalogust nem arulnak a kiallitasok-
rél, csak rész-ismertetket. A palotaval szemben all a 15.
szazadi varostorony, a korilotte 1évd kis épilet ives kapu-
alja és a szomszéd hazak hamisitatlan kdzépkori hangu-
latot arasztanak, akércsak a varos sok mas, a séta soran
felfedezésre varo részlete.

Szebent Medgyes felé elhagyva megallunk a szelinde-
ki var romjainal. Belsejében egy hatalmas gotikus tégla-
templom maradvanyai &llnak, még ép a fohajot a déli
mellékhajotdl elvalaszto arkadsor, de a boltvallak mar hia-
nyoznak. A var tulso (északi) oldalan a hajdani kdpolna fa-
lai egy joval korabbi, taldn a templommal egyidds orato-
rony koveit Orzik. A toronyszer( kdpolna felsd szintjérdl
szép kilatas nyilik a kérnyékre. Az erdditmény amolyan pa-
rasztvar lehetett, amely 1765-ben épiilt ki a mai formaja-
ra. Jellegében valamelyest eltér a kdrnyék szasz erddtemp-
lomaitdl, belsejét a templom két részre osztotta.

A kovetkez8 napon szallasunkat Marosvasarhelyrdl a
Székelyfold kozepére, Hargitafiirdore helyezzik at. Seges-
var utan letériink a foutrol, és Székelykeresztir felé indu-
lunk, helyenként elképesztden rossz Utviszonyok kdzott. A
széasz falvakhoz képest a székely telepiilések j6 allapotban
vannak, a portak tébbnyire rendezettek, tébb helyen Gj ha-
zakat is latunk. Utunk Bég6zon vezet keresztil, ahol a fa-
lu gidres-godros foldutjara fordulva megnézziik a fallal
Ovezett 14. szézadi reforméatus templomot. Nagyon szép a
jo karban 1évo éplilet gotikus szentélyboltozata, f6 értéke
azonban a vele egykor(, hajdan az egész falat beboritd
freskodisz. Az északi oldalon feliil az Erdélyben egykor igen
népszerl Szent Laszlé legenda jelenetei lathatdk, alatta
Antiochiai Szent Margit legendéja, a harmadik savban pe-
dig az Utolsé itélet. A szinek sajnos mér erdsen megfakul-
tak, de a toredékes freskdma is tanuskodik a valamikori
»biblia pauperum” jelentdségérdl. A templom szép, virag-
diszQ, kazettds mennyezete a 18. szdzad masodik felében
készult, akarcsak a karzat mellvédjének bajos festményei.

Bogozt elhagyva rovid ideig  megéllunk

Kostyal Laszlo: Székelyfold, kalandtara, miemlékek

Csikmenasag,
Madonna-szobor

Székelyudvarhelyen, és fellélegziink. A véaros j6 karban
van, Utjai tdbbnyire simak, a belvarosban nytizsgd élet fo-
gad. Bar vasarnap van, a boltok jelentds része nyitva, a
fotéri klasszicizalé barokk reforméatus templombdl in-
nepldbe 6lt6zott tdmeg todul ki az istentisztelet utan.
Szinte Magyarorszagon érezzilk magunkat, s ezt az érzé-
stinket késGbb masok is megerdsitik. Vetunk egy pillan-
tast a hires reformatus kollégium barokk, a Benedek Elek
Tanitoképz6 és a monumentalis Tamasi Aron Gimnazium
szép szecessziOs epuletére (a varos Székelyfold egyik ok-
tatasi kbzpontja). A fotéren a néhany éve felavatott han-
gulatos szoborpark a magyar és ezen belll a székely tor-
ténelem nagyjainak portréit mutatja be. Feljebb, egykori
iskolajaval, a reforméatus kollégiummal szemben a ,,leg-
nagyobb székely”, Orban Balazs szobra &ll. A Székelyta-
madt-varat, a teleplilés egykori négy sarokbastyas erddi-
tését Janos Zsigmond éppen a székelyek ellen emelte, ma
mar csak a maradvanyai lathatok. A telepilés szélén él-
ményt jelent az erGteljes fallal keritett, 13. szazadi,
négykarélyos Jézus Szive kapolna centrdlis épulete, Ud-
varhely legrégibb mdemléke. A varosbdl keleti iranyban
haladunk tovabb a Hargita felé. A masodik falu Szatmar,
akarom mondani Satu Mare, ahogy a romanok forditjak,
magyarul azonban Maréfalvanak mondjak. Talan e tele-
pilésen van a legtdbb galambducos, faragott székelyka-
pu egész Erdélyben (fiam a foutca mentén 149-et szamol
meg). A faragott, néha festéssel is hangsulyozott inda- és
viragdisz mellett gyakori a halat ado és a vendéget beté-
résre invitalo felirat is rajtuk. Legrégebbi kézllik a kato-
likus plébania bejarata 1858-bdl, de szamos egészen Uj is
felfedezhetd kdzottik. Az it mar a faluban, majd ezt ko-
vetBen is folyamatosan emelkedik. Néha fest6i hajtlka-
nyarokkal 1ép egy-egy emelettel feljebb a hegyoldalban.
Homorodfiirddn igen népszerd a kdzvetlendl az ut mel-
lett 1év6 borvizforrds, most is sok auté all mellette, a
Homorod folyo festdi volgyében [évd unitarius templo-
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mok felé ezt kovetden kellene letérni. Mi azonban az egy-
re vadregényesebb Hargita fenydrengetegébe kapaszko-
dunk fel, egészen 1200 méter magassagig. Az Gt itt kezd
lejteni Csikszereda felé, s itt van a letérés Hargitafuirdd fe-
Ié is. A telepllés nevétdl eltérBen elsdsorban kirandulo-
kdzpont, melyet hatalmasra nott feny8-o6riasok vesznek
koril, kozottuk rengeteg kisebb-nagyobb ér és patak
csorgedezik, nem egy a sr(be vezetd dsvények kovei
kozott.

Csikszeredan a Székelyfold torténetében egykor je-
lentds Miké-varat nézzik meg, amely ma a Csiki Székely
Muzeumnak ad otthont. A négy sarokbastyas, j6 allapot-
ban megmaradt erdditményt a 17. szazad elején épittette
Miké Ferenc, Bethlen Gabor tanacsosa. Mai formajat azt
kdvetden kapta a 18. szazad elején, hogy az 1661-es ta-
tar betorés soran az ellenség felégette. A 18. szazadban
csaszari katonasag allomasozott benne, 1764-ben innen
indultak az egyenruhas hohérok a nyakas madéfalvai szé-
kelyek legyilkolasara, s itt zartak pincebortdnbe a telepl-
lésrdl elhurcolt taszokat. A mazeumban megtekintjik a
szép néprajzi, a csiksomlydi ferences nyomda emlékeit be-
mutatd kultartérténeti és a restauralt fegyvereket kiallitd
tarlatot. Magahoz a kozeli csiksomly6i kegytemplomhoz

el. Végigsétalunk a varos szép 19. szazadi épileteket fel-
sorakoztatd foutcdjan, majd az utdbb némi csal6dast
okoz6 Tusnadfurdd felé indulunk. Utunk Csikkozmason
vezet keresztil, ahol kdzvetlenil mellette magasodik a 13.
szdzadbol szarmazo, a 15. szazadban atépitett, majd
1720-ban fallal korilvett, és a 18. szazad végére
barokkizalt reformatus templom. Vaskos, erdteljes, a sar-
kain tAmpillérekkel megerdsitett, alsé szintjén 16rés-abla-
kokkal ellatott tornya zordon bastyara emlékeztet, mellet-
te elegans, boltozatos, reneszansz jellegQ Iépcsofeljaro si-
mul az épilet faldhoz, és egy szépen diszitett eldcsarnok
fedi az itteni bejaratot. A kozelben fekszik Alcsik masik ne-
vezetes emléke, a szintén keritett csikménasagi templom
is, bar ehhez sokat kell még zotykdlddniink. Ez a kis egy-
haz a 15. szazadban éplilt, és a késdbbi barokk atépités
ellenére sokat megdrzott bajos gotikajabol is. Halobolto-
zatos szentélyét ritka ornamentalis freskok diszitik. Ezeket
sajnos nem lathatjuk, ugyanis éppen restauraljak oket, s
mar egy éve fel vannak allvanyozva. A munka menete
pénz hijan igencsak akadozik, igy a befejezést firtatd kér-
désunkre csak széttart karok valaszolnak. Néhany éve
megtortént itt az a csoda, amelyr6l minden régiségbvar
almodik: a plébanos a templom padlasan egy 15. szazadi
Madonna-szobrot talalt. Bar a festett faragvany nem tal jé
allapotu, és a kis Jézus figurdja is hianyzik mar réla, felfe-
dezése igy is oromteli. Ma a templom falahoz er@sitve lat-
hato, s egykoron is valdszinOleg sik hattér elbtt, aligha-
nem egy szarnyasoltar k6zépsod részén allhatott, mert nem
egészen kerek szobor, a hatso része hianyzik. Alakja eny-
he S-formét ir le. Rokonsaga a nagyobb szdmban megma-
radt, hasonl6 jellegh felvidéki emlékekkel szembetOnd,

Gyergyészarhegy, Lazar-kastély

mindenekeltt a toporci Madonnéaval vagy a podolini
Szent Katalin szoborral (MNG).

A kovetkezd kirandulasunk uti célja a Gyilkos-t6 és a
Békas-szoros. A valdsag mellett semmiveé valnak nem csak
a tavoli emlékek, hanem az Gtikényv lelkendezése is. A bé-
kasi sziklaszoros a Gyimesi-hagot kdvetden talan a kovet-
kezd kijarata volt a Karpat-medencének. A helyenként
tobb szaz méter magas, az Gt folé tornyosuld, barlangsze-
r( sziklafal és a tévében kanyarg6 szdk at mellett vadul
zuhog6 hegyi patak felejthetetlen és semmi mashoz nem
hasonlithat6 élmény, melyet egyszer mindenkinek at kelle-
ne élni. Az ember eltdrpiil a vad, zabolazatlan természet
erdi mellett, melynek fenségessége annyira lenylg6zo,
hogy szinte a foldbe gydkerezik a labunk. Az at
Gyergyészentmikléson at vezet, a varos nem hagy kilono-
sebb nyomot bennem, igaz, iddnk sincs ra tal sok. Elbtte
mar kinézelddtik magunkat Gyergyoszarhegyen, ahol a
partazatos reneszansz stilusban, a 15-16. szazadban
épllt Lazar-kastély mellett két magyar népi ruhaba 6lto-
z0ott fiu heged(jatéka fogadott. Lazar Andras erBsségében
toltotte gyermekkorat unokadccse, az arva fiiként felngtt
késdbbi hires fejedelem, Bethlen Gabor. A kastélyt magat
inkabb varnak mondanam, hisz a bastyakkal erdsitett ke-
ritd falakon beliil t6bb kulénall6 épiilet all. Kevés pénzbdl,
lassan folyik az egylttes renovalasa. Jo allapotban van
mar a tagas, tetdrészében egy harmonikusan illeszkedd
tovabbi szinttel megtoldott bejarati épilet, ebben kiallitas
lathatd, a t6le balra es6 sarokbastya, valamint a festdi kor-
nyezet( var felsd részén a monumentalis lovagtermet ma-
géba foglal6é témb. A terem két végében kiildnleges, szi-
nes csempékkel burkolt kalyha all. Az éplilet felsd szintjé-
nek ablakai a fGparkanyra Ultetett partazatokon keresztul
tekintenek ki, itt lathatok a gyergydszarhegyi mivésztelep
alkotoinak munkai. Orémmel fedezem fel a tavaly Zala-
egerszegen kidllitd Vetr6 Andras és a Cserszegtomajon is
megfordult Marton Aron alkotasait, de tobb mas ismerds
névvel is talalkozunk kozottiik. A mQvésztelep tagjai a kas-
tély falai kozott szoktak dolgozni (két hét mulva érkeznek
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majd), széllasuk a kozeli kolostor éplletében van. Az ide-
alis kdrulményekhez szorosan hozzatartozik a falakbol su-
garzo torténelmi atmoszféra is.

Gyergyohbdl visszafelé az ut Csikkarcfalva mellett ve-
zet el. Rovid letérdvel érkezlink az 1444-ben épiilt erdd-
templomhoz, amely Csikszék legjobb allapotban megma-
radt ilyen jelleg( emléke. Szabalyos kor alakot bezard ke-
ritdfala nyolc méter magas, parkanyzata alatt 16rés-sor,
belsd oldalan gyilokjaré folyoso fut kérbe. A templom mai
allapotaban barokkizalt, 18. szazadi stilusjegyeket mutatd
tornya nem az épiilethez kapcsolodik, hanem kaputo-
ronyként a keritdfalon Gl. Aljan félhomalyos, boltozatos
bejard nyilik, eldtte vastag fala, félkdrds barbakannal,
amely a kapu szembdl valé tamadasat, faltord kossal tor-
ténd betdrését volt hivatott megakadalyozni. A fal belsd
oldalan a kereszt(t staciéinak fllkéit deszka-ajtok fedik,
melyeket csak a nagyhéten nyitnak ki.

Szallasunkra visszatérve mar hazafelé készilink. Renge-
teg élmény és emlék kavarog bennlink, de vegyes érzé-

Szelindek, templomrom

Kostyal Laszl6: Székelyfold, kalandtdra, mOemlékek

sekkel hagyjuk el a csodalatos szépségl és gazdagsagu,
de sok helyen bizony ebek harmincadjara hagyott Erdély-
orszagot, benne Székely-, s kiilondsen Szaszféldet. Az or-
szag tulso felérdl érkezve érdekes latni a falvakban é16
torténelmet, a szinte rendszeres rablé hadjaratok ellen
épult templom-erdditések vastag falait, a ma is apolt, sot
a népmQvészet létezését és alkotod erejét bizonyitva, Gjon-
nan is készitett székelykapukat, az élni akar6 és minden
nehézség ellenére is gyarapodo székelyfoldi varosokat, a
bamulatra méltéan gazdag szasz kultira emlékeit. Iri-
gyeljuk a székelyeket, mert képesek épitkezni multjukbdl
és hagyomanyaikbdl, tisztaban vannak azzal, honnan jot-
tek, és ez segit megfogalmazni nekik azt is, hogy merre
tartanak. Eleterejiik az anyagi elnyomorodas ellenére is
leny(ig6z0, s egyben példat add. De azt is tudjuk, vagy
tudni véljik, mivé lehetne, s talan lesz is e vidék, ha meg-
kapja majd a megfeleld gondoskodast, s Eurdpa megér-
kezik majd nem csak a foutakon, hanem a beko6td uta-
kon, az eldugott falvakba is...
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Pécsi Gabriella
(Paks, 1944. majus 7. - Zalaegerszeg, 2006. augusztus 23.)

Egy ko6Itd tdvozasara

Lapzartakor kaptuk a szomor( hirt: sokunk baratja, palyatarsunk Pécsi Gabriella k6ltd augusztus 23-an elhunyt.

1944-ben szliletett Pakson, a koltd-szerkesztd, Pakolitz Istvan lanyaként. 1968-ban szerzett f6iskolai oklevelet a
Debreceni Tanitoképzd Intézet kdnyvtar-népmivelés szakan. 1964 6ta élt és dolgozott Zalaegerszegen, el6bb a varosi
kdnyvtarban, majd a Zala Megyei Levéltar konyvtarosaként végzett értékes szakmai munkat.

1963 ota szerepelt verseivel kiilbnbdzd folydiratokban, elsd, a Tiszatajban vald megjelenése utan vette fel a Pécsi
nevet. Gyakran publikalt heti- és napilapokban, igy tébbek kdzt a Zala Megyei Hirlap olvasoi is hosszi iddn &t
talalkozhattak verseivel, jegyzeteivel. Kolteményei elhangzottak a magyar radidban és televizibban, szamos
megzenésitett verse valt népszeriveé kiilonb6zd egyiittesek eldadasaban. 1974-tdl tagja volt a fiatal irok Jozsef Attila
Korének, 1981 6ta tagja a Magyar Iroszévetségnek. Alapité tagja volt a Berzsenyi Daniel Irodalmi és Mdvészeti
Tarsasagnak. Az 1970-es években a mar nevezetessé valt és a fiatal irok altal szervezett olvasétaborokban tobb alka-
lommal vett részt, 1975-ben a Zalaegerszegi {rotabort vezette és héazigazdaja volt a FIAK balatonberényi tanac-
skozasanak. 1984-ben a megyei lapban versbaratok rovatot inditott, és ezt kdzel egy évig gondozta. A megyében és
a varosban sok iré-olvaso talalkozon és rendhagy6 irodalomoéran népszerdsitette a kortars irodalmat. Aktiv iddsza-
kaban komoly szerepet vallalt a Zalaegerszegi Ir6k Egyesiilete, majd a Zalai Irok Egyesiilete munkajéban. Kitiintették
Zalaegerszeg Véarosa Pro Urbe dijaval. Tobb szerz8i estje volt Budapesten és dunantudli varosokban. 1987-ben az
Eletiink nivodijat kapta.

Megjelent verskétetei: Ki népei vagytok? Méra Kiadd, 1973.; Vadalmasortliz, Zalaegerszeg, Varosi Tanacs kiadasa,
1983; Madaras legenda, 1992; Fogadjatok 6rokbe, Szépirodalmi Kényvkiadd,1992. Versei helyet kaptak orszagos,
ismert antoldgiakban is. (Add tovabb!, Tengerlatd, Szél kapja fel a vilagot) Férjével, Baranyai Gyorggyel szerkesztette
az orszagosan ismertté valt Nadas Péter bibliografiat, amely a Kossuth-dijas ir6 életm(vének legteljesebb konyvészeti
feldolgozasa.

A kilencvenes évek vége 6ta sulyos betegségei bearnyékoltak nyugdijas éveit. A Pannon Tiikdrben egyszer, 1996-
ban szerepelt verseivel. Hidba biztattuk, ihlete elapadt. Pedig igényes koltdi életmdve folytatasra vart... Hidnyozni fog
az olvasdknak, az irodalombaratoknak, Zala megye kultdrat szeretd kdzonségének. Temetése szeptember 8-an volt.
Emlékét és maveit megorizzuk!

Szerk.

Pannon Tukér 2006/4
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